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	NÁMĚT A SCÉNÁŘ
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	PREMIÉRA

	 

	 

	 

	WILLIAMU WISHEROVI

	 

	Takoví kamarádi jako on už nejsou.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	DEN STO DVACET ŠEST

	 

	19. ČERVENCE 1984

	 

	ČTVRTEK – 8:58 HOD.

	 

	Sára, plným jménem Sarah Jeanette Connorová, projížděla rozlehlou a opuštěnou krajinou plnou kaktusů a písku směrem k hrozivému pásmu hor ztemnělému díky mohutným dešťovým mrakům. V dálce za nimi se křižovaly blesky jako obrovské klikyháky. Ve vzduchu visela bouřka.

	Když se to tak vezme, tak ji Terminátor zabil, myslela si Sára, když kontrolovala náboje ve svém revolveru značky Colt Python 357. Vsunula jej zpátky do pouzdra, schovaného pod palubní deskou otevřeného džípu. Opravdu už nebyla tou naivní devatenáctiletou servírkou jako ještě před pár měsíci. Ta zemřela, když byli brutálně zavražděni dva lidé – otec dítěte, které v ní teď rostlo, a její matka –, které oba milovala víc než vlastní život. Jejich smrt ji stále pronásledovala, i když se později naučila, jak ovládat své city tak, aby jí nepřekážely v boji o přežití. Protože ona musí přežít. V tuto chvíli byla Sára. Connorová tou nejdůležitější bytostí na světě.

	Sára zdvihla k uchu walkmena a poslouchala nahrávku, kterou pořídila před několika minutami, když se zastavila pro benzín. „Měla bych ti povídat o tvém otci!“ Pohlédla dolů na své rostoucí břicho. „Změní to tvé rozhodnutí poslat ho sem? Na smrt?“

	Představila si tu chvíli, někdy v budoucnosti, kdy bude muset dojít k volbě, a otřásla se. „Ale jestli Kylea nevyšleš, nenarodíš se. Nebudeš.“

	Ta bláznivá myšlenka jí vířila hlavou. Kyle Reese byl mladý voják, který se dobrovolně nechal poslat do minulosti, aby ji chránil před Terminátorem. Aby se stal otcem jejího dítěte, které jednou svému otci přikáže, aby se vrátil zpět do minulosti a přivedl ji do jiného stavu, takže jednoho dne nařídí syn svému otci vrátit se zpět do minulosti, aby ji… uzavřená smyčka, kruh událostí nekonečným obloukem se vracející zpět. Vzpomněla si, co říkával její učitel na škole, pan Bowland, o paradoxech: vesmír je jeden veliký hroznýš požírající svůj vlastní ocas. Díky tomu se cítila jako loutka v rukách Osudu, jako pouhý článek v řetězu příčin a následků. Na druhé straně se zdálo, že její vůle k přežití vnější události ovlivňovala. Nebo snad i lidská vůle byla jen součástí předem připraveného scénáře? Celý její život mohl být odpovědí na tento paradox.

	Její hlas z magnetofonu pokračoval. „Budu ti asi vyprávět o tvém otci. Jsem mu tím zavázána. Možná ti postačí vědět, že za těch pár hodin, co jsme spolu byli, jsme prožili životní lásku.“

	Vypnula magnetofon. Slova zněla tak všedně, tak fádně ve srovnání s jejími sálajícími vzpomínkami. Sára si přála, aby její syn svého otce jednou miloval tak, jako teď ona. Ale nikdy neuměla najít vhodná slova. Znechuceně vytrhla kazetu ven a mrskla s ní do přihrádky na rukavice k narůstající hromádce ostatních C-devadesátek. „Kniha“, jak jim říkala, byla vlastně zvukovým záznamem informací, které bude její syn potřebovat, aby přežil. Toho rána Sára vyprávěla o příchodu Terminátora před sto dvaceti šesti dny. Jak byl o tři dny později „zabit“. O všem, co se s ní během těch tří dnů stalo…

	Když přišla Sára na střední školu, snila o tom, že se provdá za hodného muže a bude žít klidný, pohodlný život někde na čisťounkém zeleném předměstí. Terminátor, ta zářící smrt, tuhle Sáru naprosto vymazal. Zabil ty, které milovala, a tím ji naučil nenávidět víc, než si vůbec dokázala představit. Sára se kyborgovi pomstila, když jej rozdrtila v hydraulickém lisu. Ale vzpomínka na to ji nepřinášela žádnou radost. Protože stisknutím knoflíku, kterým lis spustila a který jako železná boží pěst kyborga rozmáčkl, zemřela i ona. A znovu se v krvi a bolesti zrodila do světa, kde všechny čekala jen zkáza a utrpení. Věděla, co nevěděl nikdo jiný: Jednoho dne Skynet, počítač určený k automatickému ovládání nukleárních úderných sil Spojených států, „ožije“ a jeho prvním samostatným rozhodnutím bude, že lidstvo je zastaralé. V bezpečí, ve svém podzemním protiatomovém komplexu v Cheyenne Mountain zahájí první úder, a zatímco na povrchu se budou muži, ženy a děti svíjet ve smrtelných bolestech, jemu ohnivé peklo, které rozpoutal, neublíží. Život se zastaví, nastane nukleární zima. Brzy poté stroje, které Skynet sestrojí, aby se staly jeho očima, ušima i zbraněmi, pokryjí celou zem a budou se hlásit o svou odměnu. Skynet toužil po světě obydleném jen do nekonečna se opakujícími mechanickými odlesky sebe sama; poslední egoista, přímo řídící automatizované továrny a uskutečňující tak svůj plán. To byla ta budoucnost, o které ji Kyle Reese vyprávěl. A Terminátorův příchod jj o tom přesvědčil.

	Naklonila se a poškrábala psa za ušima. Hladký, svalnatý německý ovčák, balancující na sedadle pro spolujezdce, k ní na kratičký okamžik otočil hnědé ostražité oči a hned se zas pohledem vrátil k úzké silnici a bedlivě sledoval obzor. Kdyby se kdokoliv jiný pokusil zvířete dotknout, byl by to velmi pravděpodobně jeho konec, pokud by Sára psa neokřikla. Nebyl to jen pouhý pes. Byl vycvičen, aby se stal zbraní. A nestálo to málo. Sára vybrala svůj skromný bankovní účet a vyinkasovala matčinu životní pojistku, aby si mohla koupit útočného psa; a taky džíp a revolver. Jela stále k jihu, podle plánu; pojede třeba až na konec kontinentu, aby našla úkryt před blížícím se úderem Osudu. Vychová svého syna v bezpečí, ochrání ho před tisícem možných nehod, které by mohly svět připravit o jeho zachránce dříve, než přijde jeho čas. To se nyní stalo smyslem jejího života a jedinou nadějí pro zbytek lidstva.

	Měla jídlo a vodu na pět dní, plnou nádrž benzínu, španělsko-anglický slovník. Pojede tak dlouho, dokud jí nedojdou zásoby, a pak už najde nějaký způsob, jak se postarat o sebe a o dítě. Nebála se. Sára během těch tří strašných dnů zjistila, že má v sobě skrytou sílu, o jejíž existenci neměla ani ponětí; tajnou zásobu odvahy, která jí dávala vzdálenou, i když mizivou šanci. Ztráty byly strašlivé, ale ona vyhrála bitvu. A i kdyby byly poslány další terminátory, aby dokončily to, co, první nemohl, ona bude připravena proti nim bojovat. Protože žádný stroj jejímu synovi nesmí ublížit. Bolestná, toužebná láska, kterou cítila, ji hnala dál, i přes strašné poznání, že už nikdy nemůže nikomu věřit. Terminátorem může být kdokoliv, koho Skynet naprogramoval, aby překročil práh věčnosti a vyrval jí duši.

	To Kyle Reese ji naučil této opatrnosti. Dospěl k ní za léta strávená v poválečných rozvalinách, stálým bojem se zabijáckými kyborgy i lidskými zrádci. Většinu života byl vojákem, řekl. Byla to jediná možnost, jak se udržet naživu, tam v budoucnosti. „Pak,“ jak říkal. Tam, kde mohutné válečné stroje zahrnovaly kosti miliónů lidí; mrtvých, spálených, ozářených. John Connor postavil z ubožáků, kteří přežili, ošuntělé bojové jednotky. A kousek po kousku začínali lidé získávat od kovových pánů své území zpět. Až do chvíle, kdy Skynet v šíleném výbuchu své inteligence sestrojil první taktickou časovou zbraň – časové přemístění – a průběh bitvy se otočil. Vyslal do minulosti tajné, smrtonosné posly, aby našli a odstranili Sáru. Aby se John Connor nikdy nenarodil.

	Ale Johnovy jednotky se zmocnily Skynetova zařízení a vyslaly Kylea, aby pokud možno Terminátora zastavil. Byla to naprosto sebevražedná výprava a Kyle se pro ni rozhodl dobrovolně. Byl jen obyčejným vojákem a chystal se vejít přímo do otevřeného jícnu minulosti, protože Sáru miloval.

	Ze začátku Sára nemohla pochopit, jak mohla vzbudit tak vášnivou náklonnost. Byla to docela obyčejná dívka, s hnědými vlasy a hnědýma očima, příjemnými rysy. ale nic zvlášť překvapujícího. Ale Kyle ji zbožňoval. Ne, nebyla to tak úplně pravda. Obdivoval to, čím se měla stát: matkou Johna Connora, tygřicí, která jej bude chránit před záhubou. Nechal se nést časovým vírem za vábivým hlasem bludičky do neskutečného světa, tak neporušeného a bohatého a plodného, jaký si dokázal jen sotva představit z příběhů, které slýchával jako dítě. Unesl Sáru z Terminátorova dohledu a miloval se s ní s něžnou úctou. A v té ohnivé chvíli, jeden druhému v objetí, spojila Sára své tělo i duši s Kyleem. Teprve pak uvěřila, že jeho láska byla skutečná. Milovali se a aniž o tom věděli, počali Johna Connora, který – až vyroste – pošle jednoho dne svého otce zpět do minulosti, aby Sára přežila útok Terminátora a počala Johna Connora, který… hroznýš, požírající vlastní ocas.

	Jak vjel džíp do zatáčky, spadlo cosi z palubní desky dolů. Byla to její fotografie. Na zapadlé benzínové stanici pár mil odtud přiběhl nějaký otrhaný mexický chlapec s polaroidem a vyfotil ji. Chtěl pět dolarů. Bylo jí ho líto, dala mu peníze a fotografii lhostejně pohodila na palubní desku. Teď se na ni zadívala a překvapilo ji, že na ni z obrázku upřeně zírá starší žena. Její obličej byl ještě mladý, krémově hladký a těhotenstvím ještě vyrovnanější, ale oči byly staré, stejně staré jako oči vrásčitého prodavače u benzínové pumpy. Staré proto, že se dívaly zpět do bolestné minulosti a dopředu do strašlivé budoucnosti. Ale co jí přidávalo na věku nejvíc, byl smutný úsměv Mony Lisy. V okamžiku, kdy chlapec stiskl spoušť, myslela na Kylea. Dozvěděla se až mnohem později, že to byla právě tahle fotografie, kterou dal John Connor Kyleovi kdysi dávno, v budoucnosti, když se spolu krčili v nějaké špinavé díře, zatímco noční oblohu cupovala Skynetova vzdušná armáda. Jednou dá Sára tu fotografii Johnovi a on ji dá Kyleovi. A Kyle se zamiluje do jejího záhadného úsměvu. Bude chtít vědět, na co v tu chvíli myslela, ale nikdy se nedoví, že ten úsměv způsobila láska k němu a smutek. Možná, že tady byl začátek kruhu. Ale kruhy samozřejmě nemají ani začátky, ani konce.

	Nesměla teď myslet na Kylea. Musela myslet na cestu před sebou, na to, jak najít bezpečný úkryt před blížící se bouří a nocí.

	Začalo pršet. Horký, bodavý liják jí zaplavil oči. Zajela ke kraji silnice a zatáhla plátěnou střechu. Když znovu nasedla, měla oči stále plné slz. Nemilosrdně je otřela a zamířila s džípem nahoru do hor.

	 

	 

	 

	PAK

	 

	KALIFORNIE, LOS ANGELES

	 

	11. ČERVENCE 2029

	 

	STŘEDA-9.01 HOD.

	 

	Měsíc vyšel, ale hustou vrstvou lehce radioaktivních mraků neproniklo žádné světlo. Zrezavělá auta stála v řadách za sebou, nárazník vedle nárazníku; ledová skulptura, kterou možná někdo nazval „Poslední dopravní špička“. Budovy, které kdysi čněly nad silnicemi, roztříštila jakási nepředstavitelná síla jako dětské pískové hrady. Mezi rozvalinami se proháněl vítr naplněný nářkem deseti miliónů lidských duší. Sníh v navátých závějích byl ve srovnání se zuhelnatělou sutí zářivě bílý. Tu a tam se válely hromady ohněm zčernalých lidských kostí a kolem nesmírná tundra betonových ruin a lidských lebek.

	Intenzívní žár částečně roztavil dětskou prolézačku na blízkém hřišti, houpačku srazil výbuch ke straně a kolotoč byl žárem celý zkroucený. V asfaltu bylo ještě možné rozeznat slabé obrysy „panáka“ a kolem tmavé siluety tělíček spálených uprostřed hry. Kousek od ohořelé a zrezavělé tříkolky vzhlížela ze závěje vyčítavě lebka jejího majitele.

	Tři miliardy lidských životů zhasly 29. srpna roku 1997. Ti stateční, kteří přežili atomový oheň, nazvali tuto válku Den zúčtování. Přežili strašlivý pekelný oheň, potom arktickou zimu, aby nakonec zůstali stát tváří v tvář další noční můře…

	Ve chvíli, kdy se chromovaný kostlivec zastavil ve studeném závanu větru a pozvedl mohutnou bitevní ručnici, jeho kovové chodidlo rozšláplo dětskou lebku, jako by byla z porcelánu. V kyborgově hydraulicky ovládaném kovovém těle se odráželo zpustošené město. Tenhle stroj byl typem Terminátora série 800, ovšem bez obvyklého potahu z organické kůže, která sloužila k maskování. Kostlivec byl hlavní Skynetovou protilidskou zbraní, určenou k pronikání do různých brlohů a skrytých doupat, kde se krčila lidská kořist. Kyborgovy planoucí rudé oči nevzrušeně pátraly v mrtvém terénu, veškerou inteligenci teď soustředil do vizuálních a termálních senzorů. Byl na lovu. Konečně zaměřil cíl.

	Na digitální geometrické mapě pokrývající jeho scanery spatřil vzdálenou pohybující se postavu. Kyborgovy jednowaterové mozkové obvody začaly hledat možnosti, jak zasáhnout cíl, a na centrálním displeji se rychle objevovaly čáry a grafické symboly. Nejvýhodnější dráha byla na displeji světelně vyznačena. Kostlivec hbitě zvedl zbraň – Wetinghouse M-25, čtyřicetiwattovou plazmovou pušku s fázovým posunem. Z hlavně vyšlehla kompaktní salva.

	Postava, chlapec v cárech, byl úplně provrtán. Z prsou mu vystříkla krev a v mrazivém vzduchu se okamžitě měnila na rudé krystalky. Stala se z něj jen svíjející se kouřící hromádka na zčernalém blátě.

	Za kostlivcem se z ničeho nic objevil voják s otřískaným raketometem v ruce.

	Ve chvíli, kdy kyborg začal snímat okolní terén, voják vypálil. Raketa zasvištěla, zasáhla cíl a obrovský výbuch energie serval kostlivcovu horní část. Kyborg udělal několik nejistých kroků a pak se svalil do sněhu. Nohy se mu křečovitě škubaly. Voják přistoupil blíž a odplivl si na to, co teď už bylo jen hromadou pěkně drahého šrotu. Pak zamával na kohosi, schovaného dole ve stínu. Bylo to roztřesené, desetileté děvčátko, téměř zmrzlé ve svém potrhaném svetříku. Poslušně přistoupilo ke svému otci a se strachem pohlédlo na kostlivce ve sněhu. Položil jí ruku na rameno a ujistil ji: „Říkal jsem ti: není po všem, dokud nebude po všem.“ Vážně přikývla. Bylo to heslo Connorovy armády. Heslo, které dávalo lidem naději a sílu pokračovat v boji.

	Skynet lidskou tvrdohlavost nechápal. Lidé bojovali i ve chvíli, kdy umělá inteligence došla k závěru, že jsou poraženi. Vytrvale vylézali z rozvalin jako morová nákaza, jejich protiútoky byly chytré a neodhadnutelné. A množili se s alarmující rychlostí. Jejich sexuální touha současně s hrozbou úplného vyhubení evidentně rostla. Přestože to trvá nejméně osm let, než lidský potěr dosáhne věku, kdy může být v boji užitečný, začali lidé vyrovnávat Skynetovy výrobní schopnosti. A rychle se učili vyhledávat jeho slabá místa a decimovali Skynetovu zabijáckou armádu. Brzy bude více živých vojáků než těch umělých. Hyperpočítač prostě nepočítal s vlastností, kterou se zuřivě snažil analyzovat: s lidskou vůlí. Dosud nedospěl k žádnému řešení. Válka se táhla už třicátý třetí rok…

	Přibližující se zvuk burácejících motorů přiměl muže, aby přitáhl dcerku k sobě a vyrazil hledat v nerovném terénu úkryt. Nad hlavou jim přeletěla skupina „elzetek“ – okřídlených Lovců-Zabijáků, jejichž světlomety zapátraly v krajině pod sebou, a pokračovala dál k rozeklanému horizontu, kde podle střídavých záblesků i vzdáleného dunění zuřila bitva.

	Na křižovatce bývalého Pica a Robertsonu zuřil urputný boj. Partyzánskou armádu otrhanců tvořili mladí muži a ženy s buldočí vůlí. Přicházeli ze zemí na jižní polokouli, většinou z Afriky, Jižní Ameriky, pár jich bylo z Austrálie. Většina z těch, co přežili atomovou válku mezi velmocemi Severní polokoule, žila jižně od rovníku. Pod vedením Johna Connora přišli do zničených měst, aby je od Skynetových kovových legií dobyli zpět.

	Elektrické výboje ozařovaly bitevní pole a v krátkých záblescích světla se objevovaly šiky útočících strojů. Skynetovy bojové jednotky tvořili pohybliví roboti podobní tankům a označovaní jako Lovci-Zabijáci; rychlí čtyřnozí střelci – Centurioni; vzdušné LZ, což byly okřídlené varianty Lovců-Zabijáků; pohyblivé bomby nazývané Stříbrné rybky nebo taky Stonožky, které jako hadi vklouzávaly do lidských obydlí a vybuchovaly tam; a humanoidní terminátory maskované do nejrůznějších podob.

	Paprskomety jako koncentrované blesky zapalovaly budovy, půdu i kov a způsobovaly výbuchy rozmotávající vše na prach. Malý opancéřovaný náklaďák ujížděl na volné prostranství, střelec sedící vzadu se pokoušel zasáhnout letící elzetku nad sebou ručně ovládaným Stingerem. Hlavně střeleckých věží elzetek se zuřivě otáčely podle toho, odkud lidé pálili. Střela prořízla noční oblohu jako horký nůž a zasáhla jeden z motorů elzctky. Obloha vzplanula, části obrovského letadla dopadly na zem; jedna zasáhla trosky hořící budovy, druhá doslova zarazila malou skupinu Centurionů do země.

	Střelec vítězoslavně zahulákal, ale otočil se, když se za ním ozval hrozivý rachot. Masivní LZ – tank si proklestil cestu hromadou trosek a řítil se na něj jako železná stěna. Měl sotva čas vykřiknout, než pásy narazily do jeho náklaďáku a rozmáčkly jej jako plechovku od piva.

	O pár bloků dál, v tmavých koutech a dírách v hromadě betonu a suti, která zbyla ze Západního pavilónu obchodního centra, zuřila intenzívní bitva s terminátory – kostlivci. „Živí“ vojáci vypadali jako většina Connorovy armády; zakrvácení, promrzlí, otrhaní – tohle bylo Velley Forge, i když byli vyzbrojeni lepšími zbraněmi.

	Cowan, sedmnáctiletý partyzán, vyskočil z úkrytu a odpálil granát přímo na tři útočící terminátory. Výbuch je zasáhl a srazil k zemi. Ležely tiše s rozbitými lebkami, elektrické obvody roztavené. Chlapec se nervózně snažil znovu nabít.

	Ze stínu vystoupil muž. „Ukaž, pomohu ti,“ řekl klidně a natáhl se pro odpalovač. Cowan instinktivně cítil, že něco není v pořádku. Cizinec měl na kabátě stužku partyzánské armády, to bylo v pořádku, ale byla to barva z minulého týdne. Cowan nacpal ohromný granát do odpalovací komory, stiskl spoušť a uskočil dozadu za veliký kus betonu.

	Zadunělo mu v hlavě, jak ho zasáhla tlaková vlna. Vrávoravě se posadil, z levého ucha mu vytékal tenký pramínek krve. Cowan si s rostoucí hrůzou uvědomil, že na tu stranu přestal slyšet. Ale když uviděl, co granát způsobil „muži“, spokojeně se zasmál. Ležel na zemi, téměř rozpůlený, roztrhané tělo odkrývalo chromované vnitřnosti. Jeho „páteř“, či spíše neuronový stvol, byla přetržena, ve škubajícím se mase zahlédl Cowan její jiskřící konec. Terminátor se křečovitě zmítal jako loutka zapletená do svých vlastních provázků. Po chvilce se přídavné servomotory zastavily a jeho planoucí oči vyhasly. Cowan se už pozorováním své oběti dál nezdržoval. Musel znovu nabít.

	Z hromady suti najednou vyrazila „Stonožka“ a zastavila se mu mezi chodidly. Chlapec pohlédl dolů a vyjekl. Rychle se otočil a prudce se vrhl stranou. Bomba vybuchla a zasypala okolní prostor horkými úlomky ostrými jako břitva. Cowan dopadl na zem, ale hned se postavil zpátky na nohy, přikrčil se a přitom se mu podařilo vložit do odpalovače další granát.

	Vzduch byl plný prachu a kouře. Cowan se napřímil, ale s očima oslepenýma štiplavým dýmem zakopl o hromadu trosek v chodbičce před sebou. Navíc mu šrapnel utrhl z předloktí kus masa i s kůží. O chvilku později ho zasáhne prudká bolest. Přesto si říkal, že má štěstí. A jaké, to měl teprve poznat.

	Když se dostal ke křižovatce, vynořil se z díry v zemi nějaký chumel. Terminátor – kostlivec. Jeho ocelová pěst zasáhla Cowana do žeber a hoch upadl dozadu na zeď. Granátomet odletěl dolů do chodby, daleko z jeho dosahu. Chlapec lapal po dechu, ostrá bolest provázející každé nadechnutí znamenala, že má určitě alespoň jedno žebro zlomené. Kyborg se vztyčil a zastavil se nad ním. Hlaveň své zbraně namířil na Cowanovu hlavu.

	Tentokrát nebylo úniku. Černá díra v hlavni Terminátorovy pušky znamenala naprostý konec. Tak tohle je smrt, myslel si Cowan. Ta mašina mu v příští vteřině roztříští lebku a pak… bylo to zvláštní, ale čas se začal strašně vléct. Díval se Terminátorovi do „obličeje“: bezmasá ústa odhalovala permanentně vyceněné titanové zuby, zářící lebka vypadala, jako by se Cowanovi vysmívala. Železná zubatá si přišla pro chlapcovu duši. Sálající rudé ďábelské oči se na něj upřeně dívaly. Nemohl ho minout. Ale dosud nevystřelil.

	Chlapec se nadechl; udivilo ho, že je toho ještě schopen. Zdálo se mu teď, že utekla strašná spousta času. Pak konečně pochopil, že se Terminátor nehýbe. A jeho oči dokonce začínaly pohasínat.

	Cowan se opřel o zeď a sykaje bolestí se postavil na třesoucí se nohy. Kyborg stále zíral na místo, kde on ještě před chvílí seděl. Váhavě k němu přistoupil a strčil ho do prsou. Terminátor se zakymácel a pak se s hlasitým žuchnutím skácel na zem.

	Na konci uličky se objevila dívka. Byla to Bryn. Bojovali spolu už mnohokrát. Cowan otevřel ústa, ale nevydal ze sebe ani hlásku. Smysly ho po přestálém šoku i díky škubavé bolesti v ráně nechtěly poslouchat. Bryn se opatrně připlížila a podívala se dolů na nehybného Terminátora.

	Konečně se Cowanovi podařilo vypravit ze sebe pár slov. „Prostě se… zastavil.“

	„Nikdy se prostě nezastavují,“ řekla Bryn. Přehodila si jeho ruku kolem ramen a opatrně ho vedla zpět ke zbytkům jejich jednotky. O pár minut později se oba dozvědí, proč se Terminátor v chodbičce skutečně „prostě zastavil“.

	Na nouzovém stanovišti na okraji bojiště stál muž, který byl příliš důležitý na to, aby směl riskovat bitevní vřavu. Sledoval polním dalekohledem vzdálený boj. Stál tiše jako socha mezi pobíhajícími a pokřikujícími techniky a veliteli. Měl na sobě uniformu partyzánského generála. Když sklopil dalekohled, objevila se tvář asi pětačtyřicetiletého muže, jejíž trpké rysy způsobilo neustálé napětí. Levou stranu obličeje měl silně zjizvenou. Přesto to byl velice působivý muž, který prošel během války tvrdými životními zkouškami. Na kabátě měl našito jméno: CONNOR.

	Za ním bylo slyšet štěbetání radiových vysílaček, vzrušené hlasy předávaly poziční informace. Zprávy přicházely z ostatních bojišť, ale také z dalších měst z jiných států: San Francisco, Seattle, Albuquerque, Chicago (New York byl srovnán se zemí již před mnoha lety). Hlášení byla v různých jazycích: ve španělštině, svahilštině, japonštině a angličtině. Tohle byla první opravdu internacionální armáda. Dobrovolníci přicházeli ze zemí nejméně zničených válkou. Dali se dohromady, aby přežili.

	Dnes se se Skynetem bojovalo na celém světě. Ale nejdůležitější bitvy se odehrávaly v Cheyenne Mountain v Koloradu, kde byl Skynetův hlavní stan, a tady – ve Westside, kde byl skutečný poklad: Skynetovy druhé největší a také nejlépe chráněné podzemní komplexy. Rozsáhlý prostor byl obklopen obrovským množstvím obranných strojů. Ztráty na životech byly v posledních dvou dnech strašně vysoké. Ale John věděl, že nakonec vyhrají. Měli teď nejen mohutnou palební sílu, ale co bylo nejdůležitější – měli vůli. Ztráty životů na Johna silně doléhaly. Zahynulo tolik mladých mužů a žen, kterých bude zoufale potřeba, až skončí tahle krvavá válka. Vidět vojáky, s nimiž léta bojoval bok po boku, zavražděné těmi hnusnými, zkurvenými mašinami takový kousek před koncem války, tohle Johna štvalo. Svět není spravedlivý, ani laskavý. Jestli existuje Bůh, tak za jeho lásku a pětačtyřicet centů k tomu si koupíš tak leda kafe. Vypadalo to, že světu už nikdo nevládne. Dřív, ještě než Skynet ožil a obsadil prázdné místo opuštěné zdánlivě nezúčastněným Bohem, byl každý člověk svým vlastním pánem. Skynetova představa byla velmi autoritativní. Poslední sen člověka – eliminovat zlé lidi – uskutečnil jeden z jeho nejmilejších nástrojů. Ale v každém člověku je trochu zla a Skynetovi dělalo potíže oddělit ty nejhorší z nich. Takže přemíra lidskosti s veškerou svou biologickou chaotičností nebyla žádoucí. Bůh – stroj prostě s odpuštěním nepočítal. Jen s chladnou odplatou za hříchy minulosti.

	John si přál skončit tuhle válku a pak jít dál, napravit chyby minulosti. Ale stejně jako jiní generálové v jiných válkách v minulosti si nebyl jist, jakému světu vlastně dává šanci. Zabýval se jen strategickým vedením války. Až teprve nedávno ho napadlo, že také po válce se bude žít. Ale zdálo se to tak daleko, skoro nedosažitelné, a nezáleželo na tom, jak dlouho půjde ke svému cíli.

	Na křižovatce Pica a Robertsonu se něco dělo. John opět zdvihl dalekohled a zachytil jím elzetku – letadlo, které najednou jako by ztratilo kontrolu a padalo k zemi jako dětský házecí talíř. Dopadlo a vybuchlo v obrovském ohnivém kotouči, který ozářil krajinu všude kolem. Někdo se dobře trefil; jestli je ještě naživu, John ho vyznamená. Ale další dvě letadla se najednou v ostrém úhlu vyklonila ze své dráhy a spadla na zem. Aniž by byla zasažena. V oslňujícím plameni hořících trosek se Johnovi naskytl bizarní pohled na skupinu lesklých kostlivců stojících kousek od něho a podivně strnulých jako cínoví vojáčci. Záblesků ubývalo a pak jako zázrakem ustaly úplně.

	Johnovi vojáci opatrně opouštěli svá stanoviště a blížili se k nehybným strojům. Další letadlo asi míli vzdálené od bojiště se prudce řítilo do ohnivé zkázy. John si s překvapením uvědomil, že se obloha náhle vyčistila. Přelétl dalekohledem bojiště: ani jeden ze Skynetových strojů se nehýbal!

	A pak se přihodilo něco děsivého.

	Nastalo ticho.

	Jediné, co John zaslechl, bylo kvílení větru. Žádná střelba, žádné výbuchy. Žádné burácení motorů. Dokonce i vysílačky vzadu ztichly. Konečně se ozval hlas přemáhající rozčilení: „Tady je neworleanská divize. Nehýbají se. Prostě se zastavily!“ Přihlásil se další, vzrušenější: „Tady Chicago. Elzetky padají… ach bože, všechny se zřítily.“ A do toho další hlas: „San Francisco se hlásí. Nemůžu to pochopit. Terminátory prostě stojí.“ A další: „– nic nás nezastavilo. Jsme teď už uvnitř továrny –“ A pak vysílačky ze všech bojišť začaly drmolit zprávy jedna přes druhou. John už věděl, co budou hlásit. Věděl to skoro celý svůj život.

	Přistoupil k němu poručík Fuentes a zůstal stát vedle, hltaje pohledem scénu před sebou. Promluvil tak tiše, že ho John téměř neslyšel. „Je to potvrzeno… Skyneta dostali a zničili.“

	Muži na sebe pohlédli, obličeje strnulé překvapením.

	Jak hloupý může být tak památný okamžik. „Je po válce, Johne. Vyhráli jsme.“

	Fuentes se nadechl, snad poprvé za století. S kyslíkem přišly i emoce. Začalo to jako kapka, která rostla, až ho naplnila k prasknutí a konečně vybuchla osvobozujícím, triumfálním řevem. Výkřik za chvíli přerostl do bouřlivého veselí, které propukalo po celý den i následující noc pokaždé, když vítězové pohlédli k obloze zbavené strojů. Uvědomili si, že dlouhá válka skutečně skončila.

	Vše, co byl v tuto chvíli John Connor schopen udělat, bylo klesnout na kolena. Ale ještě ho čekalo moc práce – strašně moc, než se bude moci skutečně klidně nadechnout. A začne to přímo v útrobách bestie. Sáhl po mikrofonu vysílačky a začal udílet rozkazy. Dělal to, k čemu byl zrozen.
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	Nešli hned dovnitř. Ačkoliv samočinný elektronický mozek v Koloradu byl zničen, existovaly stovky samostatných terminátorů s vlastním řízením, které byly schopné dál vyhledávat lidské cíle a eliminovat je. Díky svým energetickým článkům mohly ohrožovat lidi ještě nejméně sto let. John pochopil, že ztráty, přestože válka byla vyhrána, budou dále narůstat až do té doby, než budou terminátory do posledního zlikvidovány.

	Cestu dovnitř budovy si museli vybojovat proti dobrému tuctu zuřivě se bránících terminátorů. Trvalo to tři hodiny, než byl prostor vyčištěn. Johnovu pečlivě vybranou průzkumnou jednotku tvořila ochranná falanga a technický tým. Obrovský nákladní výtah je vezl do srdce budovy. Na otevřené plošině, která sjížděla v pětačtyřicetistupňovém úhlu k betonovému tunelu, se jejich postavy zdály být mrňavé a v členitém industriálním prostředí z nich za chvilku zbyly jen tečky.

	O pár minut později se výtah s řinčením zastavil a muži vstoupili do bizarního světa, který vyprojektovaly stroje strojům. Jeho architektura byla odcizená, postrádala estetické cítění, chybělo tu i základní lidské vybavení – například kliky u dveří či světla. Tak tady, pomyslil si John se zachvěním, tady jsem byl ve svých snech mnohokrát. Celý život jsem si zkoušel představit, jak to tu asi vypadá. A teď jsem opravdu zde.

	John kráčel v čele neklidných mužů kolem znehybnělých terminátorů, deaktivovaných stejně jako ti nahoře. Cestou se míjeli s techniky, kteří s úctou prolézali nekonečnými chodbami a připadali si přitom jako paraziti ve střevech teď už neživého Skyneta. Kdykoliv procházeli kolem Johnova týmu, vždycky ho s úsměvem pozdravili, ačkoliv John nenosil žádné odznaky své hodnosti. Všichni ho znali. Patřil k těm několika málo velitelům, kteří vůbec kdy v historii získali skutečný respekt mužstva. Tenkrát, když se většina lidí, kteří přežili, krčila ve stínu kolosu jménem Skynet, vyšel John na světlo a granátem vyhodil do vzduchu blížící se elzetku. A místo toho, aby se vrhl zpátky do úkrytu, zůstal stát v hořících troskách a odčerpával palivo, aby je mohl použít pro svůj vlastní obrněný vůz. Nežádal od svých vojáků nic, co neudělal již předtím sám, ale především s naprostou přesností věděl, co se má udělat. To mu vyneslo takovou oddanost a důvěru, jakou nemohl nikdy žádný stroj získat.

	Přesto byl John člověkem, kterému nebylo snadné rozumět. Fuentes vedle svého velitele bojoval už pět let, a přesto cítil, že je mezi nimi odstup. Byli kamarády, kteří klidně mohli jeden druhému svěřit vlastní život, ale skutečné přátelství to nebylo. Když John začínal budovat svoji armádu, býval přátelštější, přístupnější, snažil se vytvořit mezi sebou a svou cizineckou legií určité příbuzenství. Člověka napadalo, že jeho přátelskost byla jen součástí verbířské techniky: že srdečnost pramenila spíše z nezbytnosti než ze skutečné touhy Ale zhruba ve svých pětadvaceti letech prožil osobní zklamání a stáhl se pak ještě hlouběji do šedivého vězení zodpovědnosti, která mu byla vždy vlastní.

	Fuentes přinesl nové zprávy. John, ukrytý v kráteru po výbuchu, udílel poslední rozkazy jednotce vojáků, kterým ještě nebylo ani dvacet let. Byli rozzářeni, dychtiví a připraveni na všechno. Všichni později zahynuli v bitvě, která měla jen odvést pozornost, ale ve svých důsledcích nakonec předznamenala konečné vítězství. Fuentes je sledoval, jak se plíží ven do měsícem ozářených rozvalin; pak se otočil k Johnovi, namáhaje se zachovat klid při předávání tohoto nočního hlášení. Zásobovací konvoj z Mexika byl napaden letkou elzetek. Nikdo nepřežil.

	John ho vyslechl a přikývl. Konečně, byla to jen další z porážek, jichž byla tahle válka plná. Zásoby byly důležité, ale armáda mohla využít rezerv. John byl za léta válčení vůči ztrátám obrněný. V téhle válce lidé umírali pořád. Stejně jako skupina teenagerů, kterou vyslal ven na hlídku. I smrt se stane jen rutinou, když přichází dost často.

	To všechno Fuentes věděl. A za normálních okolností by mu Johnovo chování nepřipadalo divné. Generál se často uzavřel do sebe, zvláště když vyslal stovky lidí do beznadějné bitvy, jen aby získal čas na postavení nové armády. Ale víra v konečné vítězství mu pomáhala se přes tyto stavy rychle přenést. Ztráty být musely, bez nich by nemohli vyhrát.

	Ale Fuentes věděl to, co věděl i John. Konvoj vedla Sára Connorová. Odvolali ji z téhle akce, ale Sára se rozhodla po svém a jen několik málo lidí ji mohlo, vzhledem k jejímu postavení, zastavit. John si jí velice vážil. Byla nejen vynikajícím vojákem, ale i taktikem. Ale dříve nebo později i ten nejlepší voják podlehne větší palební síle. Jako v tomto případě.

	Proto připadalo Fuentesovi divné, že John na zprávu o smrti své matky jednoduše přikývl. Až se ta zvěst roznese, budou ji oplakávat i ti, kteří ji znali jen podle jména. Sára Connorová byla skoro stejně legendární jako její syn.

	Všechno, co John udělal, bylo, že Fuentesovi poděkoval za informaci a odešel.

	Když později vešel Fuentes k Johnovi, našel ho, jak opřen o lůžko vzlyká. Rychle vycouval, nechtěje rušit. Bylo to jedinkrát, kdy viděl velkého muže plakat. Od té doby John Connor o své matce už nemluvil. Jako by se jeho duše rozpustila a vsákla do vláken jeho vojenské uniformy.

	Fuentes měl Johna Connora rád, ale ne vždy se vedle něho cítil dobře a na jeho místě by rozhodně být nechtěl. Když se pozorněji zadíval Johnovi do očí, viděl v nich smutek, jako by cena za vítězství byla příliš vysoká a rána příliš hluboká na to, aby se mohla snadno zahojit.

	Popravdě řečeno, čím hlouběji pronikali dovnitř budovy, tím stísněněji John vyhlížel, jako by tady dole bylo něco, čeho se bál. Něco strašného, co ještě musí udělat.

	Dostali se k velikým, otevřeným dveřím, které vypadaly jako dveře do trezoru. V rozlehlé místnosti za nimi panoval čilý ruch a spěch. Místnost svou velikostí připomínala školní tělocvičnu, ovšem kompletně vybavenou nepochopitelným zařízením. Technici klečeli jako věřící před oltářem Boha – Stroje, zaváděli do terminálů, nakupených na sebe jako mrakodrapy myšlenek, průzkumné sondy. Získané informace zuřivě analyzovali a porovnávali s tím, co se jim už podařilo dekódovat. Jejich nadvakrát ověřené informace nakonec odpovídaly přesně tomu, co jim John už napřed řekl.

	John se svými vojáky přistoupil k zaměstnané skupince techniků, kteří právě odstranili několik panelů z podlahy a pronikli s použitím přenosných terminálů přímo do stroje. Ze spousty vojáků se během téhle války proti strojům stali techničtí odborníci; byly to zázračné děti, které své vzdělání získaly z vybombardovaných knihoven a na bitevních polích. Lidé, kteří byli nuceni „přemýšlet o svých nohou a přitom zároveň utíkat“. John z nich vybral ty nejlepší, aby rozluštili Skynetův tajný kód a odhalili jeho myšlenky a plány, aby analyzovali získaná fakta. Bojujeme ohněm proti ohni, myslel si John, když pyšně pozoroval své techniky, jak rychle a s jistotou pracují.

	Šéf techniků Winn vzhlédl. Byl to človíček drobné postavy, ale nesmírně inteligentní, a svůj tým dokázal řídit s obrovskou energií. Nervózně Johna pozdravil a oznámil, že jsou téměř hotovi.

	„A on je tady?“ zeptal se John a hlas mu zadrhl. Winn přikývl a ukázal ke skupince techniků na druhém konci místnosti. Mezi nimi stál mladý voják a ostatní se k němu chovali s královskou úctou. John zavřel oči a snažil se ovládnout vzrušení. Tím vojákem byl Kyle Reese.

	John k němu zamířil se silným pocitem, že tohle už někdy zažil. Tělo ho přestalo poslouchat a vznášelo se ve stavu beztíže nad hlubinou těžkého smutku. Toužil po tomto dnu sladkého vítězství, a zároveň se ho děsil a cítil hořké výčitky za to, co měl udělat. Co musel udělat.

	Kyle odložil poslední kus své vojenské uniformy. Technici ho začali celého natírat nakysle páchnoucím želé.

	Fuentes pokrčil nos. „Co to je?“ Winn se k němu otočil a odpověděl: „Vodivé želé, aby časové pole neproniklo dovnitř.“

	Fuentes nechápal, co to má k čertu znamenat, ale nevěděl ani, o co při tomhle cestování v čase vůbec jde. John se mu to pokoušel vysvětlit, ale pro Fuentese to byla jen nesrozumitelná technická hatmatilka. Fuentes byl tady, v obklíčení strojů, proti kterým celý život musel tak těžce bojovat, než zvítězil, k smrti nerad. Nenáviděl všechny stroje až na jednoduché zařízení, které měl přehozené přes rameno. Zbraně – to byly jediné dobré stroje. Věděl, že jeho nenávist nemá žádný rozumný důvod. John mu trpělivě vysvětloval, že stroje nejsou dobré ani špatné. To lidé. I Skyneta sestrojili lidé. Lidé, kteří se tak báli jeden druhého, že už nevěřili ani sami sobě a vlastním zbraním. Vytvořili si tedy nástroj, který nakonec jejich paranoické představy uskutečnil do posledního puntíku.

	Fuentes si velmi přál, aby už odtud byli pryč. Tam nahoře jeho vojáci oslavovali vítězství domácím pivem a čekala tam zásoba hotových jídel, ke které se před pár dny probojovali. I jeho žena tam asi byla o očekávala ho. John sice říkal, že jim ještě zbývá spousta práce, a Fuentes s ním souhlasil. Ovšem to nebylo tady dole, to bylo nahoře po hřejivém pocitu vítězství. Fuentes víc než kdokoliv jiný poznal, že John ví, co dělá. Přesto teď zápasil s narůstající klaustrofobií.

	John se zahleděl Kyleovi do tváře. Byl to zvláštní pocit dívat se na muže mladšího než jsi sám a přitom vědět, že on byl tvým otcem. Kyle dýchal zhluboka a pomalu, výborně se ovládal, připravuje se k něčemu, na co se prostě připravit nedalo – na cestu časem. Pouze John vycítil za Kyleovým usměvavým výrazem tu krajní hrůzu, když mu lékař vstřikoval do žil syntetický adrenalin pro povzbuzení svalstva.

	Technici odstoupili a John se najednou ocitl vedle Kylea. Pohlédli na sebe. Přátelé nebyli, ale možná se mohli stát, kdyby bývalo bylo více času. Ale John viděl Kylea doposud asi jen pětkrát a teprve při druhém setkání zaznamenal jeho jméno. Šokován si uvědomil, kdo Kyle vlastně je. Ale neřekl mu nic. Ačkoliv John od matky věděl o svém otci i o tom, co mu osud přichystal, nechtěl si to připouštět. Popravdě řečeno se John proti „svému osudu“ bouřil. Ale jen do té doby, než přišla válka a stroje vytáhly do boje, a vše, co Sára Connorová řekla, se skutečně stalo: s každým úderem vesmírných hodin přicházela se slepou krutostí další úděsná událost. A teď odbíjely hodiny ten nejsurovější okamžik ze všech… Bylo toho moc, co chtěl říct, ale řekne-li jedno, bude muset povědět všechno – a na to nebyl čas. A nebylo ani proč. Jen by tím Kylea zmátl, a ten se nyní musí pořádně soustředit. Nakonec to byl Kyle, kdo promluvil, i když byl z Johnovy přítomnosti nervózní.

	„Věděl jste, že tím dobrovolníkem budu já?“

	John udiveně přikývl. Nutil se přitom do povzbudivého úsměvu. „Vždycky jsem to věděl. Řekla mi to Sára.“

	Kyle překvapeně vyvalil oči. Mladý voják začal chápat, proč byl ze seznamu dobrovolníků – i daleko zkušenějších – vybrán právě on. A proč John, když poprvé zaslechl jeho jméno, reagoval tak podivně. Kyle byl tak nějak součástí historie, která se dosud nestala a kterou John už znal. I proto byl asi přeřazen k Johnově jednotce. Proto mu byl John tak blízký. A přesto vzdálený.

	Jednou, když spolu leželi v zákopech, sáhl John z ničeho nic do kapsy svého zakrváceného vojenského pláště a podal mu vybledlou, pomačkanou fotografii své matky. Pak se beze slova zvedl a začal shromažďovat vojáky. Kyle si dobře pamatoval, jak tenkrát vyjeveně civěl na ten malý, potřísněný obrázek Sáry Connorové. Spousta vojáků nosila její fotografii s sebou do bitvy jako talisman, ale to byly jen laciné kopie. Tohle byl originál. Byla to nesmírná čest být vybrán a podivné gesto jeho velitele, který nikdy nikoho nevyvyšoval – jedině když měl někoho vyznamenat. Od té doby – kromě udílení rozkazů –. s ním John téměř nepromluvil. Skoro to vypadalo, že se mu vyhýbá, přestože si ho držel stále někde poblíž. Proč? Kvůli tomuhle? Jedině. Kyleem proběhla vlna hrdosti a vzrušení.

	„Instrukce jste dostal?“ zeptal se John.

	„Ano, pane. Vím, co mám dělat, ale nevím proč vlastně.“

	„Víte všechno, co potřebujete ke splnění svého úkolu,“ řekl John. Kyle vypnul hruď. „Ano, pane.“A pak John udělal něco, co svou familiérností Fuentese překvapilo. Přistoupil ke Kyleovi, uchopil ho pevně za ramena a přátelsky je stiskl. Kyle byl naprosto ohromen.

	John dodal: „A podaří se vám to.“

	Řekl to se strašnou jistotou. Pak se John vzpamatoval a pokračoval už úředním tónem: „Za předpokladu, že budete neustále na stráži a nezanedbáte svou povinnost ani na okamžik.“

	„Ano, pane.“

	„Zapamatoval jste si, co jí máte říct?“

	Podle lehké změny velitelova hlasu Kyle pochopil, že jde o věc velice osobní a nesmírně důležitou. Nadechl se a odpověděl: „Každé slovo, pane.“

	John zavřel oči a otočil se. Kyle zahlédl, jak byl úsměv ve velitelově tváři vystřídán hlubokým smutkem. Nebyl to výraz, který měl vidět. Znepokojilo ho to, ale v tu chvíli k němu přistoupil Winn a zeptal se: „Připraven, seržante?“

	Kyle přikývl a Winn ho vedl přes několik ochranných bariér ke dvěma ohromným kovovým kruhům generátoru časového přemístění. Soustředné kruhy byly zavěšeny nad kulatým otvorem uprostřed podlahy a volně se vznášely nad bzučícím magnetickým polem. Kyle váhavě vstoupil na první kruh, který se pod jeho vahou lehce zhoupl. Potom se opatrně posunul k vnitřnímu kruhu a nahlédl se zatajeným dechem do jámy. Pod ním byla jen nekonečná, hluboká tma. Ohlédl se na Johna. Jeho mesiáš od něj očekával, že do té bezedné díry vstoupí.

	„Někdy musíš věřit i strojům,“ řekl John.

	Kyle byl ochoten věřit jedinému – svému veliteli. Devatenáctiletý voják se nadechl a pak vykročil do otevřeného prostoru. Všichni strnuli.

	Kyle se překvapeně podíval pod sebe. Kráčel vzduchem nadnášen neviditelným silovým polem uvnitř kruhů. Winn se otočil k technikům a nařídil zahájit akci. Několik z nich začalo na svých přenosných terminálech vyťukávat příkazy.

	Kruhy se začaly pomalu roztáčet, každý kolem své osy, jako nějaký složitý gyroskop. Bzučení silových polí sílilo, jejich „hlasy“ se překrývaly a tvořily podivnou harmonii.

	Všichni ucouvli, když se podlaha začala rozestupovat, jako když plněný koláč pomalu od prostředka puká. Kruhy volně zavěšené přímo nad rozvírající se puklinou v podlaze se otáčely stále rychleji. Pak začaly klesat a Kylea odnášely s sebou. Jeho oči znovu hledaly Johna a držely se ho po celou dobu, kdy mizel v té strašlivě hluboké kulaté díře – v generátoru časového přemístění. John přistoupil k okraji a sledoval vzdalujícího se Kylea. Kruhy se už teď točily tak rychle, že téměř zmizely a zůstala jen vrstva kroužící oceli. Hluboké harmonické tóny stouply o několik výšek a z téhle „melodie“ běhal člověku mráz po zádech. Ze stěn generátoru létaly malé elektrické jiskry. John se úplně fascinován naklonil přes okraj. Fuentes vyskočil, jako by ho píchla vosa a odtáhl jej dříve, než stačil ztratit rovnováhu a spadnout přímo do „stroje času“.

	Z generátoru vyšlehl blesk a proletěl nad hlavami techniků přes celou místnost. Winn se přikrčil, ucítil silný pach ozónu. Tvořil se obrovský náboj energie. Všichni se ukryli za bezpečnostní bariéry a rychle si nasadili ochranné brýle. Schylovalo se k něčemu velikému. A Kyle Reese byl přímo v tom…

	Komora s mladým vojákem se změnila v energetické peklo. Z generátoru se ozývalo praskání a hučení, které přerůstalo až do dunivého burácení. Johnovo srdce bušilo jako o závod. Byl to tak strašlivý ryk, že z něj běhal mráz po zádech. Místnost zalilo ostré bílé světlo. Bez ochranných brýlí by přišli o oči.

	Když záře pohasla, byly vlnící se kruhy prázdné. Jejich pohyb slábl, až se zastavil úplně. Z kruhů stoupal kouř a pach spáleniny. A v tom nekonečném okamžiku časového přesunu Kyle Reese zmizel. Kupodivu se místo něho v komoře objevily různé předměty: prostorem kroužily rozmáčknuté plechovky od piva, vybledlé noviny z roku 1984 a taky kousek popelnice i s odpadky.

	Fuentes pomalu odložil brýle. „Madre di Dios!“ Winn se opatrně přiblížil k okraji a nahlédl dolů. Jiskření sláblo, až ustalo úplně. Odpadky dopadly na zem.

	„Funguje to!“ vykřikl vzrušeně Winn a pokračoval: „To je kus prostoru z roku 1984. Vyměnil se s tím naším!“ John vystoupil nahoru, sundal si brýle. Jeho oči si pomalu zvykaly na nedostatek světla.

	„A co se teď děje se seržantem Reesem, pane?“ zeptal se Fuentes. „Tedy, co se s ním stalo?“

	Johnův hlas zazněl odněkud z veliké dálky.

	„Splní své poslání… a zemře.“

	Fuentes pokýval hlavou. „Je to dobrý voják.“

	V Johnových očích se objevil výraz temného zoufalství, když vážně dodal: „A můj otec.“

	Fuentes ohromeně pohlédl na Johna. Teď konečně pochopil, proč se jeho velitel této akce tak obával. A proč se nedokázal radovat z vítězství. Cena byla příliš vysoká.

	John se sklesle odvrátil od kouřící komory; jeho strhané rysy svědčily o tom, že zestárl o celá léta. Položil Fuentesovi ruku na rameno a opřel se o něho.

	Fuentes si uvědomil, že to je poprvé, kdy vidí svého velitele zlomeného. Už dříve ho spatřil unaveného, osamělého i zraněného, ale takhle ho ještě nezažil. „Připravte si nálože,“ vykřikl španělsky směrem ke skupině techniků za sebou. „Pošleme tohle zpátky do pekla.“

	John se zatím vzpamatoval a potřásl hlavou. „Ještě ne. Ještě je tu něco, co musíme udělat.“ Otočil se k Winnovi. „Tak co jste zjistil?“

	Winn se podíval na měřič energie, který se mu houpal u pasu. S rozpačitým výrazem pohlédl zpátky na Johna. „Přesně jak jste říkal.“

	John se zhluboka nadechl; cítil, jak se kola osudu opět roztáčejí. Potom sbíraje odvahu vykročil rázně z místnosti. Winn vyrazil za ním. Fuentes se zmateně zamračil, rozběhl se za oběma a chytil Winna za ruku. „Co zjistil? O čem to mluvíte?“

	Winn ukázal na měřič. „O energetickém signálu, který vzniká při časovém přemístění. Když jsme nahoře bojovali, zaznamenal jsem dva identické impulsy.“

	„Dva?“

	Winn kráčel netrpělivě dál. Fuentes s ním. „O čem to pořád mluvíte?“

	„To první, to byl určitě Terminátor, poslaný do roku 1984.“

	Fuentes byl stále zmatený. „Aha?“

	Winn pospíchal chodbou, aby dostihl Johna. Ale Fuentes mu byl v patách. „A co ten druhý?“

	„Další Terminátor, pravděpodobně.“

	Johnovy kroky duněly na tvrdé podlaze, když kráčel klenutou chodbou následován Fuentesem a Winnem. Míjeli četné galerie plné chladných a nehybných strojů – obrovskou technickou knihovnou strategické technologie, vyprojektované a zrealizované Skynetem. Dokonce í Johnovi pyšní technici by potřebovali k prostudování téhle „knihovny“ celá léta. A až jednou rozluští, k čemu mají jednotlivé stroje sloužit, John rozhodne, jestli je nechá zničit. Nebo jestli má věřit, že nová společnost vyrůstající z popela bude umět strojů rozumně využít. John už teď neměl žádné informace, které by mu při rozhodování pomohly. Žádné vzpomínky na budoucnost. O tom, co se bude ode dneška dít, neměl už ani ponětí. Ale když kráčel k masivním ocelovým dveřím, vzpomínky na minulost opět zaplavily přítomnost. John věděl, že se dívá na bránu osudu. Věděl, že za těmi dveřmi najde, co hledá. Konečnou odpověď na otázku, která ho pronásledovala celý život. Byla to všechno pravda? Až do konce?

	Winn přistoupil ke dveřím a přiložil ke kontrolní desce malou sondu. Vyťukal kód, který se mu podařilo získat z vnitřního terminálu jedné ze zničených elzetek. Pak spěšně odstoupil. Pojistné západky odskočily a dveře se s třesknutím, doprovázeným sykotem vnikajícího vzduchu, otevřely. John překročil práh a zamířil polní svítilnou na druhý konec místnosti. Zůstal překvapeně zírat. Fuentes a Winn vešli za ním a připojili svá světla k jeho.

	Před nimi stál obrovský automatický lis, který sahal od podlahy až ke stropu. Ještě teplé přívodní trubky se táhly od stěn ke stroji a proplétaly se jako pavučina či dráty kola. Prošli pod nimi až k místu, kde se téměř dotýkaly dvě dvacetitunové desky, a posvítili do malé mezery mezi nimi, která velikostí i tvarem odpovídala lidské postavě a tvořila jakousi formu. Na okraji malého kruhového otvoru, v místech, kde měl být krk, zahlédl John cosi lesklého. Dotkl se toho koncem pušky. Třpytivá kapka čehosi, co připomínalo rtuť, ulpěla na kovové hlavni, lehce po ní „plula“ a pomalu mizela. Vypadalo to, jako by se do ní vsakovala. John vytáhl pušku ven, aby si mohli hlaveň důkladně prohlédnout.

	Fuentes se zamračil. „Kde to je?“

	Winn si prohlížel konec Johnovy pušky, jako by koukal na zjevení. Objevil maličký výstupek, snad jen o dva milimetry vyčnívající z hladkého povrchu. Pomalu se pohyboval po obvodu hlavně.

	„Tadyhle to je,“ řekl Winn.

	„Kde?“

	„Zdá se, že to přilnulo ke kovové hlavni a dokonale ji kopíruje. Úžasné…“

	Poslední zbytek Johnovy nejistoty zmizel. Bylo na čase udělat závěrečný tah v šachové partii, kterou se Skynetem chtě nechtě hrál už dlouhých patnáct let. Věděl hodně o tom, co se má stát, ale od určitého bodu vzpomínky končily. Teď už byl výsledek velkou neznámou. Dělící čáru mezi tím, o čem věděl, že se stane, a tím, co se stát mohlo, označoval ošlehaný kempinkový stůl s vyrytými písmeny – NENÍ OSUD. Jeho život je teď přímo ohrožen. Nebo se ukáže, že je to všechno jedno. Nebo… Co vlastně? Poprvé od klukovských let John neuměl odpovědět. S rostoucími obavami podal svou pušku Winnovi, vzal si od něho sondu a rázně vykročil přes celou místnost k těžkým ocelovým dveřím pokrytým tenkou vrstvou tajícího ledu. John vyťukal kód a čekal…

	Pečeť na dveřích praskla, led se roztříštil na tisíc kousků. Dveře se otevřely. John chtěl vejít, ale do cesty mu vstoupil Fuentes s puškou v ruce a dovnitř postupoval před ním, rozhlížeje se kolem, jako by čekal útok. Od úst mu stoupaly obláčky páry. Byli v chladírně.

	Paprsek světla z Fuentesovy svítilny dopadl na řadu nahých těl visících na ocelových držácích upevněných u stropu. Fuentes hlasitě vyjekl. John zakroužil světlem. V řadách po deseti tam visely stovky mužů a žen. Těla v jednotlivých řadách byla naprosto identická.

	„Terminátory,“ zašeptal nervózně Fuentes s puškou v ruce a prstem na spoušti. John prošel kolem umělých těl až na konec řady a zaváhal. Prohlížel si obličeje. Ne, tady ne. Podíval se do další řady. Zase ne. Neznal je. Pak se otočil k dalším… a zůstal stát. Z téhle řady na něj hleděly naprosto stejné, důvěrně známé tváře. Když si John uvědomil, odkud tyhle pravidelné hezké rysy zná, proběhla jím vlna leknutí.

	Byl to on.

	Z doby strašně vzdálené, snad dokonce ještě před Soudným dnem, kdy svět byl ještě docela normální a zářil barvami. Johnovy oči se zaleskly dojetím. Byl to skoro stejně zlý okamžik jako předtím s Kyleem.

	Fuentes k němu přistoupil, jeho chraplavý hlas vrátil Johna zpět do přítomnosti. „Moc rád bych to tady poslal k čertu.“ Pak si všiml Johnova výrazu. „Co se děje?“

	John k němu obrátil nejbližšího „svého“ terminátora. Oči měl zavřené. Ale nespal, čekal. John se otočil k Fuentesovi se záhadnou odpovědí vyslovenou chraptivým šepotem. Slova přicházela od muže k smrti unaveného. „S cestováním v čase je jediný problém… není po všem, ani když už je po všem.“

	John spěchal zpátky k Winnovi dychtivě čekajícímu u dveří. Fuentes ho sledoval, jak ukazuje na jednoho z terminátorů a několik minut mu cosi vysvětluje v technické hantýrce doprovázeje svá slova výraznými gesty.

	Nic z toho nedávalo smysl. Přece vyhráli. Nebo snad ne?
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	Dany Shorte myslel na mladší sestru své ženy. To bylo velice nebezpečné nejen proto, kam takové myšlenky mohly vést, ale taky proto, že na ni myslel ve chvíli, kdy s obrovským tahačem sjížděl v husté mlze moc zrádným klesáním. Zrovna si představoval, jak vypadají Denisina prsa, když se před ním v silné mlze zničehonic rozsvítila zadní brzdová světla nějakého vozidla. Prudce sešlápl brzdový pedál. Hydraulické brzdy se skřípěním a syčením zablokovaly kola. V tom okamžiku se projevila setrvačná síla osmatřiceti tun mražených dýní uložených v chladírenském boxu – kabina začala na silnici poskakovat, pneumatiky rvaly asfaltový povrch vozovky. Dany přeřadil na nižší rychlost. Náklad vzadu se posunul ve směru pohybu vozidla. S Danym to pěkně cuklo. V tu jasnozřivou chvíli viděl úplně jasně, jak se jeho náklaďák svírá jako vzteklý škorpión a strašlivou rychlostí se žene přímo proti svodidlům, proráží je, řítí se po náspu čtrnácté dálnice, aby se nakonec roztříštil dole o Vasquezské skály.

	Ale dneska večer měl štěstí. Pneumatiky se konečně dostaly na suchý povrch a brzdy zabraly – jednou, a pak už naplno. Náklaďák se otřásal a ještě kousek popojel, ale udržel se na silnici. Červená světla auta před ním se začala vzdalovat.

	Dany se pevně držel volantu a přerývaně oddychoval.

	Rozhodl se, že to bylo boží varování: konec s těmi nemravnými představami o tvé osmnáctileté švagrové nebo…

	V mlze zahlédl odbočku na Sierskou dálnici. Zaváhal. Pak několikrát lehce šlápl na brzdu. Náklaďák zpomalil a Dany sjel po nájezdu na odpočivadlo Ohrada.

	Na parkovišti dálkových kamiónů bylo několik míst volných. Mlha, na léto nezvyklá, přiměla spoustu řidičů opustit Antelopskou dálnici a sjet k ošumělé boudě nabízející občerstvení.

	Dany zaparkoval vedle traileru podobnému jeho a seskočil, s otlačeným zadkem a k smrti utahaný. Zabouchl dveře a loudal se parkovištěm ke svítícímu nápisu Bar – restaurace. Ježíši, pomyslel si, když viděl, jak se po silnici valí mlha, dá rozum, že by se mělo ochladit. Ale akorát se v tom špatně dýchá. Když docházel ke vchodu, dusno ještě zhoustlo. Vypadalo to na déšť. A skutečně, když otvíral dveře, zdálo se mu, že ve skle zahlédl zablesknutí. Zvedl oči k obloze. Ale kolem byla jen mlha, kterou neónová písmena nade dveřmi zbarvila do zelena a oranžova. Pokrčil rameny a vešel.

	Kdyby zůstal venku o chvilku déle a podíval se směrem ke svému náklaďáku místo na nebe, byl by mezi ním a tím sousedním zahlédl další záblesk. Možná by si pomyslel, že je to Oheň svatého Eliáše. Mýlil by se.

	Pouliční lampy zamžikaly a na chvilku zhasly. Mlha se valila zpátky k náklaďákům a stáčela se mezi nimi do prudkého víru. Zuřivé prsty modrobílé energie tančily v kovovém korytu vytvořeném oběma kamióny. Ozývalo se praskání. Z asfaltu se zvedl vír prachu vtahující papíry a nedopalky cigaret. Hluboké vrčení vylétlo do křiklavých výšek, jako by někdo vylaďoval na neviditelném přijímači tu svou stanici. Konečně ji našel.

	Tady.

	Ve zvířené energetické oblasti zakroužil podivný blesk a s rachotem vystřelil vzhůru. Boční zrcátka obou náklaďáků se vyboulila a praskla. Vyšlehl záblesk silnější, než kdyby tisíc fotoaparátů stisklo současně spoušť. Skončilo to hlasitým prásknutím, jako po odpálení rozbušky. Světlo bledlo, a když vítr odvál oblak páry pryč, zůstalo na místě, kde předtím nebylo nic, cosi stát.

	Byl to nahý muž.

	Jeho mohutné tělo bylo pokryto bílým popelem. Jakmile muž vstal a protáhl se, opadával z n,ěj popel jako kvalitní mouka. Z krátkých, po vojensku střižených vlasů stoupal kouř. Jeho tvář byla prosta emocí. Kobaltově modré oči, živé, ale přitom mrtvé, byly připravené přijímat. Ne dávat.

	Paže měl souměrné, od ramen k loktům se zdvihala odvážná křivka bicepsů a s matematickou přesností pokračovala přes svalnatá předloktí až k velice útlým zápěstím.

	Prométheus se nadechl a jeho hruď se vyklenula. Analyzoval ovzduší. Vysoký obsah vlhkosti zaznamenal bez zvláštního zájmu. Byl to jen holý fakt, který zatím neměl žádný význam. Bude připojen k řadě dalších údajů a teprve společně s nimi utvoří rychlou představu o místě a času.

	Ze zadního nárazníku kamiónu, v místech, kde se jej dotklo časové pole, byl odříznut tenký, zakřivený plátek. Oblouk pokračoval k asfaltu a pod nohama muže tvořil kulatý kráter. Muž stál uprostřed toho, co bývalo energetickou koulí. Vystoupil z uličky mezi auty, aby se rozhlédl po parkovišti. Jeho pohled se zastavil u tří nablýskaných Harleyů Davidsonů, postavených kousek od vchodu. Nejistě se opíraly o své chromové stojany a s trčícími čelními vidlicemi připomínaly kovovou sochu psa vystrkujícího přední packy před sebe.

	Z boudy bylo slyšet tlumenou hudbu musicboxu. Muž nahlédl okny dovnitř. Byli tam lidé – smáli se, diskutovali, hlasitě objednávali jídlo a pití. Muž se otočil a rázně zamířil ke vchodu. Věděl, že uvnitř najde, koho hledá – jednoho z majitelů motorek.

	Dany se právě usadil. Hospoda vypadala strašně, ale alespoň jídlo tu mají dobré.

	Vedle něho seděli dva statní řidiči a skláněli se s čepicemi posunutými do týla nad svými talíři s plněnými paprikami. Všichni tři majitelé motocyklů hráli vzadu kulečník, prázdné láhve od piva lemovaly kraj stolu. Majitel lokálu Lloyd, tlustý starý mrzout ve špinavé zástěře, stál zamračeně za pultem. Na druhém konci místnosti hrálo pár řidičů karty a čekalo, než se mlha venku zase zvedne.

	Dany vzhlédl od stolu a pozorně si prohlížel kolemjdoucí číšnici. Trochu moc namalovaná. Mohla mít tak pět stop a tři, nejvýš čtyři palce. A dobrých dvacet liber přes váhu. Ale větší část těch přebytečných liber si nesla pěkně vpředu nahoře.

	Tohle měl Dany rád. Moc. Navíc žvýkala s takovým zasněným, trochu sebevědomým výrazem, který prozrazoval, že musela v televizi vidět strašnou spoustu filmů. Snadná kořist.

	Jeho typ.

	Pokud by ovšem už nebyl ženatý. Zalil ho pocit viny, a tak zkusil potlačit svou žádost myšlenkami na vlastní ženu. Karla byla nábožensky založená a brala manželský slib velmi vážně. Zvláště tu část o věrnosti. Asi by ji zabilo, kdyby se dozvěděla, že jí zahnul. Ale vždyť už byl s Karlou ženatý víc jak šest let. Znal každý koutek, každou skulinku jejího těla, a co bylo horší, každé gesto i slovo, které v posteli pronesla. Milování s Karlou bylo skoro stejné, jako sledovat dvacáté opakování filmu „Miluju Lucii“. Pohodlné a nudné. Časem ho myšlenky na nový „materiál“ pronásledovaly při každé jízdě. Takhle nadržený snad nebyl od doby, co ještě chodil do školy. Mrzutě si uvědomoval, že polovinu lidstva tvoří ženské. Nádherné cizí ženské. Jako třeba tahle číšnice…

	Na jmenovce měla napsáno Claudia. Když mu podávala špinavý jídelní lístek, řekl jí ahoj. Opětovala jeho úsměv a rozpustile na něj mrkla. Mířila ke kuchyni. Dany spočinul pohledem na jejím zadku, který se vlnil a natřásal, takže šňůrky od zástěry poletovaly sem a tam, jako by je kolébala. Povzdechl si a chvilku si s tou představou pohrával. Souběžně se soukromým pornofilmem, který se mu odvíjel před očima, vedla hranice Danyho svědomí snažícího se potlačit jeho machiavellistické pikle, které zuřivě osnoval, aby vysněné cizoložství před Karlou ukryl. Byl tak zaměstnán plody své duševní činnosti, že si ani nevšiml, jak se vstupní dveře otevřely a vešel veliký nahý chlap.

	Všichni ostatní ale sledovali, jak muž klidně prošel celou místností a se zřetelným nezájmem přejel chladným pohledem návštěvníky baru.

	To, co „muž“ viděl, byl digitální obraz místnosti, výsledek čtyřiceti tisíc bitů, překrytý alfanumerickými výpočty, které se měnily rychleji, než je lidské oči mohly zaznamenat. Zírající obličeje řidičů, udivený majitel a hrůzou zkamenělá číšnice byli elektronicky rozložení a u každého z nich byl analyzován emocionální stav a z něj vyplývající možně jednání.

	Nikdo – až na jednoho z motocyklistů – se nepohnul. Robert Pantelli patřil k lidem, kteří špatnou náladu už snídají a kolem oběda se jim ještě přitíží. Moc věcí ho v životě překvapit nemohlo. Ale to, co viděl teď, ano. Přestal bafat z páchnoucího doutníku a pomalu ho odložil. Mokré rty se roztáhly do tajemného úsměvu.

	Naháč viděl jen pulzující elektronický obrys Robertovy postavy. Na jeho vnitřním vizuálním snímači naskakovaly a mizely tisíce údajů o naměřených hodnotách. Motocyklistovo oblečení bylo okamžitě analyzováno a porovnáno se současnou motocyklistickou výstrojí…

	Robertovi se zdálo, že utekly sotva dvě vteřiny. Vycenil špinavé zuby, několik mu jich vpředu chybělo. Jeho řeč byla poznamenána alkoholem. „Tenhle chlápek ví, jak se vypořádat s horkem.“

	Oba jeho kamarádi se nervózně zasmáli.

	Muž chvilku nijak nereagoval, pak bez jakéhokoli vzrušení pronesl klidným, monotónním hlasem: „Potřebuji tvoje šaty, tvoje boty a tvůj motocykl.“

	Robertovy oči se zúžily, podíval se na své kámoše. Sledovali ho s očekáváním. Robert se rozhodl, že se trochu ukáže. Pomalu a dlouze zatáhl z doutníku, až jeho konec žárem zčervenal, pak se otočil zpátky k cizinci: „Zapomněl jsi říct prosím.“

	Smích Robertových přátel byl tentokrát delší, hlasitější a uvolněnější. Cítili, že tenhle chlápek se prát nebude. Přes svou velkolepou postavu jen hloupě stál a koukal jako beránek. Určitě to byl nějaký blázen.

	Robert neměl blázny rád. Připomínali mu jeho přihlouplého otce. A kromě toho, chtěl se vrátit ke hře. Zvedl doutník a přitiskl ho hořícím koncem cizincovi na prsa. Trochu to zasyčelo, jako když hodíte kus slaniny na pánev. Pak nastalo' naprosté ticho.

	To konečně Danyho probralo ze snění. Zvedl oči, a když zahlédl nahého cizince, vyjekl. V cizincově hrudi zela černá díra, ze které ještě stoupal kouř. On však neprojevoval sebemenší náznak bolesti. To, co následovalo, bylo tak rychlé, že Dany pochyboval, jestli se to vůbec stalo. Nahý muž klidně natáhl svalnatou ruku a pevně Roberta stiskl. Motocyklista cítil, jak mu neuvěřitelně silné prsty drtí svalstvo jako ocelové kleště a ze všech sil zařval.

	Jeden z Robertových kámošů popadl kulečníkové tágo jako kyj. Těžký konec zasvištěl vzduchem, dopadl na cizincovu hlavu a tágo se rozlomilo vejpůl.

	Bylo to nepochopitelné, ale zdálo se, že si toho naháč vůbec nevšiml. Dokonce ani nemrkl. Aniž by uvolnil stisk, kterým svíral Roberta, hmátl za sebe, uchopil odvážlivce za bundu a rázně ho prohodil nejbližším oknem. Sklo zařinčelo a venku, jak vyletěl obloukem na chodník, to mlasklo, jako když dopadne kus hovězího.

	Pak cizinec zdvihl dvě stě třicet liber Robertovy živé váhy nahoru nad barový pult a podávacím okénkem ho mrštil do kuchyně, kde Robert přistál přímo na veliké prázdné pánvi. Zasyčelo to, rozpálený kov přiškvařil Robertovi kůži a ke stropu se zvedl tenký proužek dýmu. Robert ječel, házel sebou a škubal, až se konečně skulil na zem.

	Třetí z motocyklistů vytáhl nůž s čepelí dobrých šest palců dlouhou a zamával s ním muži před obličejem. Ale cizinec chytil nůž do holé ruky, bez ohledu na ostří jej sevřel a vytrhl ho motocyklistovi z ruky. V okamžiku si ho přehodil a uchopil za rukojeť, mladíka přitlačil obličejem ke kulečníku a jeho vlastním nožem mu přibodl rameno ke stolu.

	Dany sotva třikrát mrkl a bylo po všem. Stejně jako ostatní návštěvníci byl tak vyjevený, že prostě jen seděl a sledoval naháče, jak prošel okolo baru, odstrčil Lloyda a vešel do kuchyně. Nebylo to jen proto, že všechno probíhalo tak rychle. Nebo proto, že pachatel byl zcela zřetelně daleko větší gauner než tihle tři grázlové. Už to by postačilo, aby se každý zarazil. Ale to, co všechny přibilo k židlím, bylo vystupování toho člověka. Neexistoval žádný rozumný důvod, žádné přijatelné vysvětlení, žádný vzorec, kam by se dalo mužovo chladné násilí zařadit. Znamenalo to, že musí být vskutku blázen. A že jeho zlobu a šílenství není radno dráždit.

	Přesně takhle uvažoval mexický kuchař a vycouval před cizincem, který kráčel k Robertovi stále ještě se zmítajícímu bolestí na podlaze. Když na něj dopadl stín, podíval se vzhůru. Zavrčel jako raněné zvíře a vytrhl z připálené kožené bundy automatický revolver ráže.45. Ale seškvařenými prsty nedokázal stisknout spoušť. Cizinec se napřáhl a chňapl po zbrani, jako když člověk chytá mouchu.

	Roberta zachvátila hrůza, když viděl, jak muž zvedá zbraň. Ale místo aby na něho naháč zamířil, pozorně si pistoli prohlížel. Během zlomku sekundy analyzoval muž kalibr a funkci. Mířit na muže na zemi ho ani nenapadlo: objekt byl dočasně neškodný, střílet po něm by bylo zbytečným mrháním sil. Vše, co muž chtěl, řekl hned na začátku. Jeho chladné oči znovu spočinuly na Robertovi.

	Motocyklista se třásl strachy, každá z jeho mozkových buněk teď horečně přemýšlela, co dělat dál. Pokračovat v boji – to zavrhl okamžitě. Neměl ani čím, ten šílený naháč si jeho pistoli prostě vzal. Robert neměl na výběr. Pomalu sáhl do kapsy a sykaje bolestí od popálené ruky vytáhl klíčky od motorky. Poslal je po podlaze bláznovi k nohám. Pak, tentokrát hekaje bolestí nad zlomeným žebrem, si začal svlékat bundu.

	Ve chvíli, kdy se Dany právě přesouval ke vstupním dveřím, vyšel z kuchyně cizinec oblečený do černé kožené bundy, černých jezdeckých kalhot, na nohou těžké boty. Kráčel přímo ke shluku lidí, kteří se shromáždili kolem sténajícího motocyklisty dosud přišpendleného ke kulečníkovému stolu. Když cizinec vyšel, rychle se rozestoupili – jako Rudé moře před Mojžíšem. Aniž by zpomalil, vytrhl za chůze nůž z mužova ramene a pokračoval dál, zatímco krvácející ubožák spadl na zem. Nikdo se neodvážil zastoupit mu cestu. Došel ke dveřím a Dany, třesoucí se hrůzou, vyhrkl: „Dobrou…“

	Muž otočil či spíš škubl hlavou, jeho neživé oči na setinu sekundy přeměřily Danyho. Jako by to trvalo věčnost. Pak se obrátil ke dveřím, odstrčil je a prošel. Dveře se za ním zabouchly.

	Dany se chvěl a otíral si hřbetem ruky zpocené čelo. Ježíši Kriste, to bylo o chlup!

	Roztřeseně přistoupil k oknu. Všichni ostatní se k němu připojili. Za tísnivého ticha sledovali cizince, jak prochází parkovištěm k harleyům. Všichni kromě Lloyda. který, nakoukl ven a pak pohlédl na motocyklistu sténajícího na podlaze. Na koberci se tvořila velká kaluž krve. Lloyd odhodil zástěru a zaběhl za pult, hledaje něco v přihrádce.

	Venku zatím cizinec došel k motorkám. Pětačtyřicítku si zastrčil za opasek a zkusil zasunout klíček do první z motorek. Nepasoval. Bez zájmu či váhání se jednoduše obrátil k další. Klíček zajel dovnitř. Přehodil nohu přes obrovitého Harleye – objem 1380 (říkalo se mu Tlusťoch) – se sedlem vyrobeným na objednávku a nastříkaného kombinací černé a třešňově červené barvy. Každý normální člověk, který se trochu v motorkách vyzná, by za takový stroj zaplatil rád pěkné peníze. Cizinec se zřejmě v motorkách vyznal zatraceně dobře. Popravdě řečeno, mohl si během okamžiku vybavit kompletní technickou dokumentaci kterékoli části motocyklu. Ale – nebyl to normální člověk. On si tuhle motorku vybral pro její naprostou spolehlivost, flexibilitu a rychlost; pro naprosto zásadní parametry umožňující splnit jeho poslání.

	Zasunul si nůž do boty a jediným prudkým sešlápnutím nastartoval. Motor ihned naskočil s hlubokým bubláním, které otřásalo celou kovovou kostrou motocyklu. Cizinec se rozhlédl kolem, mlha mezitím značně zřídla, a zařadil rychlost.

	Než stačil uvolnit spojku, objevil se ve dveřích hospody Lloyd svíraje v rukou brokovnici winchestrovku s uříznutou hlavní. Vypálil do vzduchu. Rána byla tak silná, že přehlušila i burácení harleye. Lloyd rychle znovu nabil a tentokrát zamířil cizinci do zad.

	„Nemůžu tě nechat sebrat tu motorku, chlapče. Slez dolů nebo tě odbouchnu!“

	Muž se ohlédl a chladně si Lloyda přeměřil. O vteřinku později přeřadil zpátky na neutrál a postavil stroj znovu na stojan. Sestoupil z motorky a klidně kráčel k hospodskému. Lloyd stál na místě, mísila se v něm zuřivost i strach, zatímco muž kráčel přímo k němu a díval se rovnou do ústí brokovnice. Lloyd zamžikal, neboť mu pot stékal do očí, a snažil se rozhodnout, jestli má kvůli nějakému krámu, který navíc ani nebyl jeho, chladnokrevně zabít. Bylo mu jasné, že nemůže tohohle chlápka, který terorizoval jeho zákazníky a okrádal je o jejich majetek, nechat jen tak odejít. Tady to byla jeho hospoda. A on potřeboval, aby každý, kdo překročí její práh, se znovu vrátil. Jestli tenhle cvok odjede s tím, co mu nepatří, půjdou Lloydovy obchody do háje. Na druhé straně –

	Cizincova ruka se vymrštila jako útočící kobra a zničehonic změnila brokovnice svého majitele. Pak další klidný, účelný pohyb a hlaveň pušky se ocitla pár palců od Lloydovy hlavy.

	Lloyd vyvalil oči a čelist mu poklesla. Napadlo ho, jaké to asi bude, až mu kulka vystřelená z bezprostřední blízkosti vybuchne v hlavě, ale muž, svíraje pevně pušku v jedné ruce, k němu napřáhl druhou, prsty natažené…

	Zatraceně…

	Ale cizinec jen vytáhl z Lloydovy kapsy u košile rozměrné sluneční brýle, nasadil si je, pak se otočil a kráčel zpět k harleyi. Pušku přehodil přes řídítka, mezi dráty od brzdy a spojky, a s rámusem zmizel ve spršce odlétávajícího štěrku.

	Lloyd, šťastný, že je ještě naživu, se opřel o rám dveří.

	Dany sledoval motocykl mizející v mlze a myslel na to, jak byl podruhé během jediné noci blízko smrti. Muselo to být znamení. Zapřísáhl se, že už nikdy na nevěru ani nepomyslí.

	A tak se Karla stala jednou z prvních nevinných, jejichž život byl bezděčně, ale neodvolatelně poznamenán příchodem druhého Terminátora.

	Ten se zatím s burácením hnal po silnici, navazující na jihu na Pátou dálnici, směřující do Los Angeles. Studené zelenobílé lampy střídavě vrhaly světlo na lesklé chromové části řítícího se motocyklu a odrážely se v kyborgových slunečních brýlích.
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	4.58 HOD.

	 

	V hlubokém přítmí pod mostem Šesté ulice někdo do změti různých nápisů opatrně nastříkal sprejem drobná úzkostlivá písmena: „Minulost je mrtvá.“ Byl v tom kus výjimečné jasnozřivosti a autor konstatoval skutečnost tak, jak se opravdu začínala jevit. Stejný nápis bylo možné najít i na několika dalších místech ve městě. Hlavně ve Východní – španělské čtvrti Los Angeles, u Dodgerského stadiónu a taky na venkovní zdi Griffitské observatoře nahoře v Hollywoodu. Nikdo si toho nevšímal. Los Angeles překypovalo proroky, kteří předpovídali různé katastrofy, ať už přírodní či umělé. Patřilo to k městu stejně jako smog a palmy. Ale kdokoli ta tři slova po městě psal, věděl. Možná nevěděl, že ví, ale…

	Věděl.

	Strážník Joe „Klikař“ Austin projížděl prázdnou ulicí pod mostem rychlostí deset mil za hodinu. Byl na obhlídce. Nápisu si samozřejmě nevšiml, nezajímal ho, ani se o něj nestaral. Upíral pozornost na různé tvary a stíny, které vrhal kužel světla z reflektorů jeho auta skrz drátěný plot před budovu vyzdobenou nápisy. Nerad dělal tenhle rajón sám. Ale jeho kolegovi se při nástupu udělalo nevolno a nebyl už čas najít náhradu. A v poslední době tady zase začala vyvádět parta, která si říkala Bílý Plot. Včera ráno zranili přímo na ulici třináctileté děvče i s jejím čtyřletým bratrem. Proto měli policajti pohotovost. Šli po známých firmách. Ale členové party byli samozřejmě vyzbrojeni daleko lépe než policie a žádný z nich zrovna netoužil dostat se za mříže. Takže Austin nebyl dneska v noci právě filozoficky naladěn.

	Byl pořádně vyplašený.

	Asi nemohl tušit, že jeho obavy se neubírají správným směrem. Nebyl to zfetovaný ostrý hoch, mávající MACdesítkou, se kterým se měl střetnout. To, co na něj dnes poránu čekalo, nebylo lidského původu. Teprve se to zrodí v bouři světel a blesků, šílenou křečí dvou zón, měnících si v časoprostorovém kontinuu svá místa…

	Mezi dvěma budovami asi sto yardů před ním se náhle rozlilo modrobílé světlo. Austin šlápl na plyn. Ale na to, aby stačil zahlédnout perleťově lesklý světelný kotouč vznášející se pár stop nad zemí, na to by přijel stejně pozdě. Z povrchu koule vystřelovaly elektrické výboje a „ohmatávaly“ pláště sousedních budov, jako když opilec šátrá kolem sebe, aby udržel rovnováhu. Ze země vylétly po spirále různé odpadky a papíry, kroužily a poskakovaly jako dvourozměrná strašidla sem a tam. Požární žebřík i hromosvod byly žárem světelné bouře rozpáleny do ruda. Následné zaburácení vystřídal nepříjemný, pištivý zvuk. Oslnivě se blýsklo.

	Austin zaklel a dupl na brzdu. Zastavil těsně před zónou elektromagnetických výbojů. Popojel o pár stop dál, přední světla zablikala a motor zhasl. Austina však podivná světélka, která tančila na zdech kolem něho, fascinovala. Teď ale rázem zbledla a zmizela.

	Austin pomalu vystoupil z auta. Bylo ticho, jen kdesi v dálce začal výt zaběhnutý pes. Policajt se nadechl: ozón.

	Austinovo srdce splašeně bušilo, jako by právě doběhl závod na jednu míli. Neměl ani nejmenší chuť lézt do téhle uličky. Ovšem na druhé straně – byl ve službě. A Austin byl zkušený profík. Byl ozbrojen automatickou berettou devítkou, v hrsti svíral patnáct nábojů. A co když to byl jen zkrat v transformátoru? Mohlo by začít hořet. Austin si povzdychl, potichu zaklel a opatrně se vydal do tmy mezi budovami.

	Bylo mu nanic. Rozhlížel se kolem, pátral ve tmě po nějaké postavě. Pouliční lampy nesvítily. Buď byly zhasnuté nebo snad ten zkrat… mohlo to být cokoliv. Nad hlavou se mu vynořily mohutné oblouky silničního mostu. Austin byl teď přesně pod ním a mířil k drátěnému plotu, který slepou ulici uzavíral. Za plotem byla železniční trať a pak už jen betonové koryto Los Angeles River. Na tom plotu bylo cosi podivného. Joe svraštil čelo, když světlo z jeho svítilny dopadlo na dokonale symetrický otvor vyříznutý do pletiva. Přistoupil blíž. Okraje ještě žhnuly a stoupal z nich kouř. Austinova volná ruka automaticky sjela k pouzdru, rozepnula je a spočinula na pažbě pistole. Podíval se na zem. Hladce vyříznutý kulatý kráter. Vypadalo to, že si někdo prostě vydloubl kus asfaltu a odnesl si ho s sebou. Austin zoufale potlačoval touhu utéct. Jeho škoda, že se mu to podařilo. Možná by žil déle.

	Zpoza budovy vyklouzl někdo ze tmy. Podivná zářící skvrna. Austin ji zahlédl koutkem oka a začal se otáčet směrem, kde tušil něčí přítomnost. Pak přišel záblesk a „okno“. Proud jeho vědomí se zastavil na značce Stop. Když jeho myšlenky znovu naskočily, nejasně si uvědomil, že nemá v pořádku obličej. Tupá bolest přicházela z levé části; při pádu na studený chodník si zlomil lícní kost.

	Šátraly po něm cizí ruce a svlékaly ho z uniformy. Z nosu mu něco vytékalo. I krk mu podivně skřípal jako zasypaný pískem. Ještě než ztratil vědomí, zbytečně se podivil, k čemu může některý z Plotařů potřebovat jeho uniformu. Ať už byl důvod jakýkoli, nic dobrého neznamenal. Ale to už teď bude starost někoho dalšího. Austin měl jiné věci na práci…

	Například umřít.

	Uličkou se loudala kočka a dívala se ke vzdálenému konci. Viděla nahého muže, který klečel u policajtova těla a dotýkal se jeho uniformy. Mrňavý kočičí mozeček samozřejmě nechápal, co se děje, ale zrak měia kočka dobrý. Mužovo nahé tělo začalo měnit barvu: na tmavomodro. Na prsou se mu zaleskl stříbrný odznak.

	Vyděšená kočka utekla pryč.

	O pár minut později kráčel útočník v Austinově uniformě a s jeho odznakem na hrudi ráznými kroky k policejnímu autu. Vklouzl za volant černobílého policejního vozu. Pohledem přejel interiér vozidla – vybavení, řízení. Všechno dobře znal, údaje měl hluboce uložené v paměti, třebaže ve skutečnosti dosud nic neviděl. Na palubní desce před sedadlem spolujezdce byl umístěn terminál Electro-Com MDT-870 napojený na policejní síť. Obrazovka byla tmavá. Chvilku uvažoval. Viděl dnes počítač poprvé, ale pamatoval si každý milimetr integrovaných obvodů. Natáhl se a stiskl tlačítko. Na obrazovce naskočilo ZAPOJENO. Muž spokojeně nastartoval a pohlédl do zpětného zrcátka. Díval se do hezkého obličeje s výraznými rysy, orámovaného hnědými, po vojensku sestřiženými krátkými vlasy. Vrásky kolem šedomodrých očí prozrazovaly hluboké soustředění. A sebejistotu.

	„Nový“ policista Austin, číslo odznaku 473, vyšlápl spojku a vyjel do noci. Bylo jen přiměřené, že si přisvojil tuto zvláštní podobu. Koneckonců, byl tu proto, aby chránil a sloužil.

	 

	 

	 

	GENERÁL

	 

	RESEDA, KALIFORNIE

	 

	SOBOTA-10.58 HOD

	 

	Z otevřené garáže v mírně ošuntělé předměstské čtvrti znělo velmi hlasitě Ramonovo „I Wanna Be Sedated“. Na trávníky před domy dopadaly z rozstřikovačů kapičky vody. Děti na kolech kličkovaly ve složitých obrazcích a motaly se okolo dospělých, kteří umývali na příjezdových cestách svá auta. Nebe bylo vzácně modré a lehký vítr vanoucí od soutěsky odnášel smog zpátky k San Bernardinu. Uvnitř garáže seřizoval John Connor, naslouchaje na půl ucha jakési rytmické zpotvořenině vydávající se za hudbu, karburátor své malé Hondy 125. Dlouhé drátovité vlasy mu lemovaly obličej – zamračená ústa a oči, které prozrazovaly bystrost a inteligenci na desetiletého kluka překvapivě vysokou. Ale při pohledu z dálky by nikomu tenhle mládenec v ustřiženém tričku a špinavých, umělecky roztrhaných džínách nepřipadal nijak odlišný od svého vrstevníka Tima, který stál vedle a líně pohazoval šroubovákem. Ale kdybyste přišli blíž a podívali se pozorně, našli byste v Timových očích lehký výraz obdivu. Zatímco John měl v pohledu zralost a vzpomínky příliš závažné a trpké vzhledem k svému mládí.

	Ve dveřích do garáže se objevila třiatřicetiletá žena. Janelle Voightová bývala hezká. Když ještě chodila na školu, mívala spoustu nápadníků. Ale nikdy nebyla považovaná za zvlášť chytrou. Nekonečný proud všedních každodenních zklamání ji nakonec udolal. Její přirozenou výbušnosť umlčelo trpké poznání, že život prostě nebude lepší, než byl dosud – a to nikdy za moc nestál. Neuměla si vysvětlit takový osud, a to ji pobuřovalo. Jak léta běžela, byla Janelle stále popudlivější, a dnes už jí k tomu, aby vyletěla, stačilo žalostně málo. Její krása vzala už dávno za své. Zůstala jí trpká vráska kolem úst a určitá otupělost v očích, takže Johnoyi někdy připomínala krávu pasoucí se na stráni.

	K řadě jejich zklamání patřilo i to, že nemohla mít děti. Proto se hlásila k programu náhradní rodičovské péče. Proto se teď starala o Johna. A proto tu nyní stála s výhrůžným výrazem a rozcuchanými vlasy. John Connor se zpočátku jevil jako dítě citlivé, ostýchavé, zoufale potřebující lásku. Možná, že takový opravdu byl, navíc ale byl až příliš živý, náladový a přespříliš samostatný.

	Janelle v posledních měsících docházela trpělivost. Dnes ji dobrala. Problém byl v tom, že ačkoliv strašně toužila po dítěti, nebyla citově uzpůsobená k jeho výchově. Samozřejmě taky netušila, kdo tenhle kluk, kvůli němuž tak předčasně zestárla, ve skutečnosti je nebo čím se stane: generálem obrovské mnohonárodnostní armády složené z takových lidí, jako je i ona sama. Ale to bylo ještě moc daleko.

	Musela křičet, aby přeřvala muziku. „Johne! Okamžitě pojď sem a ukliď si ten svinčík!“

	Tim slyšel, ale John dělal jakoby nic.

	„Johne?“ Janelle zaječela a nasadila výhrůžný tón, jak to dospělí umějí.

	Ale John odpověděl tím, že pootočil knoflíkem hlasitosti směrem k maximu. Tim schovával pod rukou smích.

	„Vím, že mě slyšíš! Vypni tu muziku a pojď sem!“

	John přidal na hondě plyn a motor zařval.

	Janelle zachytila Timův výraz a dostala vztek. „A čemu ty se směješ?“

	Tim se sklonil k Johnovi, schovávaje se za benzínovou nádrží hondy a uhýbaje před jejím pohledem.

	Janelle to vzdala a vztekle práskla domovními dveřmi.

	Tim počkal, dokud si nebyl jist, že je opravdu pryč, a řekl: „Ta je dneska na puknutí.“

	John navenek nijak nereagoval, jako by tuhle záležitost, pokud ho vůbec zajímala, založil někam do úschovny ve svém mozku, aby ji mohl později znovu prozkoumat. „Hoď mi šroubovák,“ bylo všechno, co řekl.

	Tim mu ho automaticky podal. Ačkoliv byl o dva roky starší než John, byl to on, kdo poslouchal. John měl něco v hlase, něco v očích a taky něco v hlavě – a to z něj dělalo přirozeného vůdce, bez ohledu na to, jak se k tomu stavěl on sám.

	Janelle vrazila do obýváku. Todd Voight, její manžel, se rozvaloval na gauči a tiše sledoval v televizi baseballový zápas. Jeho hubený, bledý obličej byl opuchlý spánkem, vlasy měl rozházené. Vypadal utahaně a zničeně. A to ještě nebylo ani poledne. Tak strašně si přál mít chvilku klidu, aby mohl příjemně strávit snídani. Tahle křehká naděje byla v háji.

	„Mám už toho zatracenýho kluka plný zuby. Dokonce mi ani neodpovídá!“

	Todd se popravdě řečeno Johnovi moc nedivil. Nejdřív se taky snažil neodpovídat. Janelle měla příšerný zvyk nestarat se o druhého a prostě mu oznamovat své problémy, jako kdyby každý jen předstíral, že má něco zajímavého na práci, ale ve skutečnosti čekal se zatajeným dechem, až mu Janelle začne vykládat své potíže. Kriste pane, myslel si, oči stále přilepené na obrazovce. Medvědi prohrávali o jeden bod a na plac přicházel Howard „HoJo“ Johnson a tvářil se, jako by chtěl míč rozmlátit na cucky.

	„Todde? Hodláš tady nadále sedět na zadku nebo hodláš něco udělat?“

	Todd otálel s odpovědí, jak to šlo nejdéle; pak, než se Janelle stačila rozzuřit, povzdechl: „Co chceš, abych udělal?“

	„Svůj pokoj si neuklidil už aspoň měsíc!“

	„No, tak to je teda stav nejvyšší nouze,“ zahuhlal.

	Rozhlédl se po zanedbaném obýváku a dodal velmi potichu.

	„Zvlášť tady.“ Ten dodatek Janelle naštěstí nezaslechla. Měla ruce založené v bok. Kdysi ty boky tak rád líbal. Ale radost z jejich manželství vyprchala už dávno. A když do jejich života vstoupil John, tak sestupná tendence jejich vzájemného vztahu nabrala na příkrosti. Odhodil televizní ovladač a zamířil ke garáži.

	John zaslechl bouchnout dveře. Rychle dokončil utahování šroubu a mrskl šroubovákem do krabice s nářadím. Todd vešel tak akorát, aby zahlédl, jak John kopl do krabice (jeho krabice) a ta zajela po špinavé betonové podlaze do kouta.

	„Koukni se na ten olej. Říkal jsem ti, abys na tom nedělal tady.“

	„Nasedej,“ vykřikl John na Tima. Chlapec vklouzl na sedadlo za Johna, stačil přitom, hrábnout po silonovém ruksáčku. John otočil plynem na plné pecky. Todd se snažil přeřvat rámus: „Johne, okamžitě z toho slez a udělej, co ti matka řekla!“

	John prošpikoval Todda vzdorovitým pohledem. „Není to moje matka, Todde!“

	Chlapec uvolnil spojku a vyjel z garáže tak rychle, že Tim vzadu se sotva držel. Todd uskočil stranou, když se motorka hnala kolem něho po příjezdové cestě dolů.

	„Nejezdi s tím na silnici, když ještě nemáš řidičák!“ křičel. Ale to už vyrazili pryč a přinutili pár studentů na kolech uhnout z cesty.

	Todd tam stál a připadal si jako blázen. Ten malý fracek ho před svým kamarádem moc rád urážel. Ale když se to tak vezme, ulevilo se mu. John byl pryč, takže k žádné další konfrontaci nedojde, dokud se pozdě večer nevrátí. A do té doby se Todd může koukat na televizi. A možná si i trochu zdřímne. Pokud Janelle zavře pusu.

	John se na motorce cítil jak ryba ve vodě, klidně řezal zatáčky, dávaje přitom pozor na děti či auta, která se před nimi mohla zničehonic objevit. Ale radost z takové jízdy za nějaké to riziko stála. Projížděl tichými ulicemi dolů, pak zahnul přes prázdný pozemek k pěšině, která vedla podél oploceného odvodňovacího kanálu. Aniž by zpomalil, hnal motorku přímo přes výmoly. Spíš ještě přidal plyn. Tim se reflexivně přitiskl koleny k motorce, když projížděli těsně při stěně. Ale John se tlačil k úplnému kraji. Tim byl odhodlaný nedat najevo nějaký strach, ale nemohl zabránit, aby se mu oči nerozšířily hrůzou, když se John řítil po betonovém náspu dolů, jako by se nikdy neměli zastavit.

	Kličkovali odvodňovacím kanálem, který John používal jako svou soukromou cestu, aby se tak vyhnul případnému střetnutí s policajty. Projížděli jen několik palců od strmých, třináct stop vysokých betonových stěn kanálu, od zadního kola stříkal proud kalné vody. Tim se snažil pokřikováním zakrýt strach. Zaklepal Johnovi na rameno.

	„Teda ty to kalíš, člověče!“

	Vjeli do malé louže a honda dostala smyk. Už to vypadalo, že spadnou, ale John klidně spustil nohu na zem, odrazil se a motorku srovnal. Tim zadržel dech, pokusil se zasmát, avšak z toho pokusu vyšlo jakési zachrochtání. Aby to zakryl, křikl: „Hej, a kde je teď tvoje opravdová máma?“

	Když John neodpovídal, uzavíraje se zase do jedné z těch svých zasmušilých nálad, zeptal se Tim poněkud podrážděně znovu. „Tak co, je mrtvá nebo jak?“

	„Něco takovýho,“ řekl John tak potichu, že si Tim nebyl jistý, jestli vůbec něco řekl. Někdy se Johnny uzavřel do své ulity a všechny pokusy proniknout dovnitř byly odsouzeny k nezdaru. Tim se chystal ještě něco říct, ale John náhle přidal plyn a vyrazili dál. Tim zmlkl a pevně se chytil.

	 

	 

	 

	PACIENT ČÍSLO 82

	 

	O TŘI MÍLE DÁL

	 

	CHINO, KALIFORNIE

	 

	10.59 HOD.

	 

	Z hlavní silnice to vidět nebylo. Mohli jste projet předměstskou kolonií na pohádkovou cestu nazývanou Cesta Šťastné osady, pak kolem parkoviště vozidel výletníků, a ještě pořád to nebylo vidět. Museli byste pořádně hledat, než byste narazili na malou dlážděnou cestu, která se vinula kolem baňatého kopce a byla lemována pokroucenými duby. A teprve za kopcem byste konečně objevili ceduli s tímto nápisem: Státní vězeňská nemocnice pro duševně choré – Pescadero.

	Byla obehnána plotem, nahoře zakončeným ostnatým drátem. Po straně těžkých železných vrat stála strážní bouda a v ní seděla ozbrojená stráž. Za vraty jste mohli zahlédnout řadu velikých budov. Všechna okna byla zamřížována. Kolem pečlivě udržovaných pozemků objížděla bezpečnostní auta. Místo vypadalo asi stejně přívětivě jako hlavní stan KGB.

	Uvnitř to bylo ještě horší. Byla zde vězeňská nemocnice pro duševně choré. Asepticky bílé zdi. Zřízenci v bílých plátěných uniformách tlačili vozíky s ženskými pacienty (jejich jediný pohyb) tísnivě holými chodbami. Říkalo se tomu Ulička kolečkových židlí.

	Na konci chodby vlevo byla kratší členitá chodba s elektronicky ovládanými dveřmi na obou koncích. Ty první vypadaly jako dveře do vězeňské cely. Na vzdáleném konci byly bytelné železné požární dveře. Před nimi seděli dva hřmotní zřízenci, líně si vykládali a občas pohlédli na řadu monitorů na římse před sebou. Mohli sledovat, co se děje na druhé straně dveří.

	Izolované křídlo.

	Tady byli umístěni pod zámkem a pod neustálým dohledem pacienti s nejméně předvídatelným a nebezpečným chováním. Byli příliš agresivní na to, aby je mohli nechat pohromadě. Proto měl každý pacient svou vlastní šedivou celu. Skličující a strohou jako samotky v kterékoli federální věznici. I jídlo bylo stejně špatné.

	Dr. Petr Silberman kráčel chodbou v čele uctivé skupinky mladých lékařů kolem jednotlivých cel. Průvod uzavírali tři rozložití zřízenci, každý z nich vypadal, jako by právě opustil profesionální fotbalovou ligu. Silberman při chůzi lehce kulhal. Každý krok mu působil bolest, jak mu obvaz na koleni tísnil opuchlou a citlivou kůži. Snažil se bolest zmírnit tím, že se soustředil na úkol, který ho bezprostředně očekával. To nebylo nijak obtížné. Cítil se ve svém živlu, když mohl hovořit na téma, v němž se považoval za odborníka. Spíš bylo těžké potlačovat touhu předvést svou intelektuální převahu nad těmito nezkušenými mladými muži a ženami. Většinou se mu to dařilo, ale dnes to nebyl ten případ.

	„V další cele,“ vykládal hlubokým, ospalým hlasem „rozhlasového“ psychologa, „je umístěna pacientka číslo osmdesát dva, devětadvacetiletá žena, u které byla diagnostikována akutní schizofrenie. Má obvyklé příznaky… deprese, úzkostné stavy, sklon k násilnému jednání a stihomam.“

	Většina lékařů hltala každé jeho slovo. Silbermanovy precizní a suché přednášky o příznacích různých chorob mu v této oblasti vynesly určitou pověst – ne sice špičkového odborníka, ale přesto solidního specialisty na těžké případy, i když procento úspěšnosti léčby neměl nijak zvlášť vysoké. Několika vnímavějším lékařům bylo jasné, že to Silberman s pacienty moc neumí. Ale žádný hlupák to nebyl. Po celá léta býval konzultantem Městské policie v Los Angeles a vypracoval celý komplex studií o řadě duševně vyšinutých zločinců, včetně těch posledních, týkajících se několika neznámých hromadných vrahů. Jeho největší chybou bylo asi to, že byl až příliš vychytralý.

	„Tak jsme tady.“ Zastavil se před zvukotěsnými dveřmi do cely. Komunikace byla umožněna přes mikrofony zamontované po obou stranách zamřížovaných okének z plexiskla. Dveře působily středověkým i supermoderním dojmem zároveň.

	Nahlédl dovnitř. Zamřížovaným oknem dopadaly na holou stěnu sluneční paprsky a vytvářely smutný obrazec.

	V místnosti nebylo žádné zařízení kromě čisťounkého plechového umyvadla, záchodu a nablýskaného kovového zrcadla.

	Zrcadlo bylo promáčknuté.

	Postel byla holá, matrace ležely stranou a kovová kostra postele stála opřená o zeď, nohy trčely dopředu. Jednu nohu svíraly upocené ruce, šlachy na nich se napínaly a zase povolovaly podle toho, jak se obyvatelka cely pomalu přitahovala nahoru. Rozpuštěné dlouhé vlasy měla rozcuchané a slepené potem, oči mandlové, mahagonově hnědé. Mladá žena měla na sobě nátělník a nemocniční kalhoty. Byla zavěšena na horní noze vertikálně postavené kovové konstrukce a její pružné tělo bylo tuhé a napjaté jako ocelové pravítko. Kolena měla pokrčená, aby nedosáhla chodidly na zem. Její hladké svalnaté paže se vytahovaly nahoru, dolů, nahoru, dolů. Absolutně žádná změna rytmu.

	Jako stroj.

	Silberman ustoupil stranou, aby i ostatní mohli nahlédnout dovnitř. Nahlédnout a vidět.

	Žena nebyla otočena ke dveřím a chovala se tak, jako by nevěděla, že je pozorována. Ale nebylo to tak.

	Věděla to.

	Zahlédla tváře, které se mihly v okénku, v promáčklém zrcadle. Ale bylo by ponižující přiznat si, že ji sledují jako laboratorní krysu. Pokračovala ve shybech dál, dokud se svaly konečně neunavily a paže se jí nezačaly chvět.

	Když se všichni medici podívali postupně dovnitř, Silberman přistoupil ke komunikátoru a vykouzlil na tváři přesvědčivý veselý úsměv: „Dobré ráno, Sáro.“

	Sarah Janette Connorová se obrátila od postele a podívala se na Silbermana. Léta strávená v úkrytech ji poznamenala. Měla vzdorovitý a prudký výraz, ale její oči zároveň těkaly po okolí, jako by chtěla utéci. Vypadalo to, že se neustále pohybuje na rozhraní mezi bojem a útěkem. Z kdysi oblého obličeje vystupovaly lícní kosti. Byla pořád krásná, vášnivě krásná, ale zároveň polapená, utrápená, uštvaná…

	A především vyhlížela přesně tak, jako by sem patřila.

	Mluvila hlubokým, chladným, monotónním hlasem. Silbermanovi připomínal měkké zavrčení zvířete. „Dobré ráno, doktore. Co dělá koleno?“

	Silbermanův strojený klid trochu zakolísal. Zvedl obočí.

	„Fajn, Sáro.“ Vypnul komunikátor a otočil se k ostatním. „Hodila, ehm… hodila po mně před pár týdny šroubovák a trefila mě do kolena.“

	Ozval se přidušený smích. Silberman pokračoval hledaje ztracenou rovnováhu pod důvěrně známou maskou. Sára byla zvláštní, obrovská živelná síla, kterou spoutal; doslova i přeneseně.

	„Architektura mánie je velmi zajímavá. Sára si myslí, že existuje stroj, který se nazývá Terminátor. Vypadá jako člověk, samozřejmě, a poslali ho sem z budoucnosti, aby ji zabil. Taky věří, že otcem jejího dítěte byl voják, kterého poslali, aby ji chránil… taky z budoucnosti…“ Nemohl se ubránit smíchu,. „Jestli se pamatuji dobře, bylo to z roku 2029.“

	Medici pochopili a zasmáli se.

	„S touhle utkvělou představou patrně začal její přítel a pacientka ji od něj převzala. Nádherný příklad přenosu obsese. Ale není to zase tak vzácné, jak byste možná předpokládali. Tento syndrom se dnes objevuje stále víc a víc. Jedná se o určitý druh akutní fobické reakce na přetechnizovanost současného světa. Je to možná pokus bojovat proti odlidštění vztahů v moderní společnosti. Kdyby se podařilo usměrnit pacientčinu nezdolnou energii ve smyslu léčebné terapie tak, aby ustoupila od tvrdohlavého lpění na své představě, mohla by odtud být hned propuštěna.“

	Silberman zmlkl vzpomínaje na své první setkání se Sárou před léty ve vyšetřovně policejní stanice. Byl tam s ní taky jeden násilnický paranoik, se kterým později utekla a kterého pak zabili. Potom na pár let zmizela a ironií osudu se znovu setkali, když byla ve vazbě poté, co se pokoušela vyhodit do povětří místní kanceláře jakési počítačové společnosti. Od té doby byla jeho pacientkou; pacientkou, se kterou se mu pracovalo úplně nejhůř. Teoreticky by na tom měla být touhle dobou daleko lépe. Vadilo mu, že ji prostě nedokázal motivovat, aby se chtěla léčit.

	Snažil se znovu nabýt převahy a úsečně řekl: „Půjdeme dál, ano?“

	Lékaři na sebe rozpačitě pohlédli a popošli k další cele. Silberman zůstal pozadu a přitočil se k hlavnímu ošetřovateli. Douglas měřil dobrých šest stop a pět palců, vážil takových dvěstě padesát liber a srdce měl asi stejně měkké jako chřestýš. Silberman mluvil tak, aby ho studenti neslyšeli. „Nemám rád, když si pacienti dělají ve svých celách, co je napadne. Dohlédněte, Douglasi, aby dostala thorazin, ano?“

	Douglas přikývl a pokynul ostatním dvěma zřízencům, aby zůstali s ním. Silberman se obrátil a následoval mediky ven z tohoto křídla.

	Když se dveře do cely otevřely, Sára zvedla oči. Douglas vstoupil za zbytečného klepání dřevěným obuškem na dveře v pomalém, zlověstném rytmu. Druzí dva postávali za ním. Jeden z nich držel v ruce nčco, co vypadalo jako uříznutý bič na pohánění dobytka. Sára už z vlastní zkušenosti věděla, že tahle hůlka umí dávat pořádné rány. Poslední z ošetřovatelů měl podnos a na něm šálky s červenou tekutinou. Thorazin.

	„Je čas vzít si léky, Connorová,“ řekl Douglas.

	Sára se k němu otočila čelem, pevně se postavila, očima divoce těkajíc z jednoho na druhého. Cítila, jak se v ní mísí strach a vztek a vybublává až na povrch.

	„Ty si je vem,“ odpověděla.

	Douglas se zašklebil tak povýšeně a nedbale, jak to jen šlo. Ale obušek v jeho ruce vyťukával stále stejný rytmus ťuk – ťuk – ťuk… „Tak hele, budeš teď moc hodná, protože dneska odpoledne půjdeš ke komisi…“

	„Nevezmu si to. Nechci žádné mrzutosti…“

	„Vůbec žádné mrzutosti nebudou…“ Švihl obuškem, jen to zasvištělo a zasáhl ji do žaludku. Zlomila se v pase a lapaje po dechu, upadla na kolena.

	Douglas kopl do postele a ta dopadla na zem jen pár palců Sáře od hlavy. Odvalila se stranou a zasyčela: „Udělej to ještě jednou a zabiju tě, ty hajzle!“

	Zamračil se, vzal si od jednoho ze 'zřízenců bičík a přistoupil k ní.

	Věděla, co přijde. „Jdi pryč, ty svině… ááá!“

	Bič ji zasáhl mezi lopatky právě, když se pokoušela postavit. Bolest ji srazila zpátky na podlahu, jako štěnici. Sára se svíjela v křečích, zatímco elektrické výboje praskaly. Douglas popadl Sáru za vlasy a škubnutím ji postavil na kolena. Před obličej jí strčil šálek s thorazinem.

	„Poslední výzva, cukrouši,“ zašveholil mazlivě.

	Sára těžce oddechovala a snažila se odtáhnout. Douglas byl, i přes její vytrvalý fyzický trénink, stále ještě moc silný. Nemohla si dovolit žádnou další fyzickou zátěž. Bude potřebovat všechnu sílu, jestli se bude chtít dostat z téhle pekelné díry ven.

	Neochotně vypila šálek.

	Brzy se dostane do říše snů. Už cítila první vlnu letargie, která jí stoupala celým tělem. Budou si s ní moci dělat, co chtějí, protože ona bude mimo.

	A jejímu synovi se zatím může něco stát.

	Její syn…

	 

	 

	 

	POLAROID

	 

	RESEDA, KALIFORNIE

	 

	12.04 HOD.

	 

	John se nenápadně krčil před peněžním automatem u zadního traktu Federální bezpečnostní banky, zatímco Tim nervózně postával vedle a hlídal. John vsunul do automatu ukradenou kreditní kartu. Na spodní stranu karty byl přiletován drát, který vedl až k malému rádiovému šasi v Johnově batůžku, a to bylo dále připojeno ke klávesnici ležící vedle. „Dělej!“ naléhal Tim.

	John nespěchal. Naučil se i v tísni zachovávat klid. Spěch vyvolával chyby, a ty pak bylo třeba napravovat. A on chtěl udělat tuhle práci z jedné vody načisto. Takže klidně vyťukal na klávesnici své příkazy a čekal. Na mrňavém displeji naskočily číslice – identifikační číslo karty. John ho vyťukal na automatu a po něm i požadovanou cifru – tři sta dolarů. Automat váhal. John věděl, že kromě mnoha jiných věcí umí tahle mašinka taky pořizovat obrázky. Za panelem na horní straně automatu byla zabudována videokamera, která zabírala každého, kdo před automatem stál. Ale s tím John počítal a vybavil se plechovkou speciálního spreje – velmi suchého práškového pudru. Na zneškodnění videokamery stačilo nastavit sprej před objektiv a stisknout. Žádné obrázky nebudou.

	Tim si všiml, že na parkovišti vedle zastavilo auto a vystoupila z něj obtloustlá žena s peněženkou v ruce. „Někdo jde!“

	John reflexívně chytil Tima za košili. „Zůstaň stát, kde jsi!“

	Tim váhal; žena mířila k nim a se skloněnou hlavou se probírala v peněžence. O chvilku později to v automatu hrklo a začaly padat dvacetidolarové bankovky. „Laciný prachy,“ řekl John.

	Tim se ohromeně podíval přes rameno. „Kriste pane, kde ses tohle naučil?“

	John vystoupil na špičky a setřel z kamery rukávem pudr. Pak začal bankovky, které vypadávaly z automatu, rovnat do batohu. „Ty jsou od mámy. Myslím od opravdový mámy. Tak jen pojďte, penízky…“

	Tim sledoval přicházející ženu. Teď se už na ně dívala, ale byla pořád ještě dost daleko na to. aby viděla, co dělají – aspoň doufal.

	„Padáme!“

	Zaběhli za roh do uličky, kde měli zaparkovanou motorku. Skrčili se za ni a John odpočítával Timovi jeho podíl. Pět dvacek. Tim zíral. To bylo neuvěřitelné. John měl každý den něco v rukávu, ale tohle…

	Když si John ukládal zbylé peníze do batohu, všiml si Tim fotografie v průhledném obalu. „Kdo to je?“

	John se zahleděl na špinavou, potrhanou fotku z Polaroidu, na které byla žena sedící za volantem džípu. Vedle ní seděl německý ovčák. John si vždycky přál vědět, proč se usmívala. Na obrázku byla vidět i část jejího břicha jemně vystupujícího dopředu…

	To byl on.

	Když na to myslel, zmocňovalo se ho podivné okouzlení,

	„To je moje máma.“

	„Je senzační, co?“

	John se zamračil. Zvedla se v něm, jako vždycky, když se díval na její obličej, vlna protichůdných pocitů. Nechtěl to Timovi vysvětlovat. Tim byl sice oddaný kamarád, ale nebyl moc chápavý. Tak jenom řekl: „Vlastně ne, je úplně praštěná. Proto je v Pescaderu. Zkoušela vyhodit do povětří fabriku na počítače, ale postřelili ji a pak ji zavřeli.“

	Tohle Timovi připadalo jako pěkná blbost, ale jeden nikdy neví… „Nekecáš?“

	„Ne, je to ztracená existence. Jedem.“

	John se snažil, aby vypadal, že je nad věcí, a podle Timova otráveného výrazu se mu to snad podařilo. Plácl Tima po rameni a naskočili na motorku. John nastartoval a vyrazili uličkou dolů.

	Ale tvář své matky měl stále před očima, její oči ho sledovaly a soudily. Jako vždycky.

	Kašlu na ni, říkal si John.

	Ale pak se v něm ozval tichý hlásek – tak proč s sebou pořád taháš tu fotku, co ti dala? Na tebe taky kašlu, odpověděl tiše John, nasadil si tmavé brýle a zamířil do ulice.

	 

	 

	 

	HLEDAČI

	 

	RESEDA, KALIFORNIE

	 

	12.08 HOD.

	 

	Na displeji počítače v policejním voze naskočila písmena – Kartotéka mladistvých. Osoba: John Connor. Pod záznamy o zadržení se objevily základní údaje. Matka: Sarah Connorová. Zákonní opatrovníci: Todd a Janelle Voightovi. A pod jejich jmény – adresa: S. Almond 19828, Reseda. Kalifornie. Auto zastavilo před domem. Stálo tam několik minut, zatímco si policista Austin důkladně prohlížel okolí. Nedíval se očima. Celé jeho tělo registrovalo a zaznamenávalo každý i sebemenší detail a ukládalo je do paměti k případnému pozdějšímu použití.

	Austin upřeně hleděl na příjezdovou cestu k ošuntělému, otlučenému domku. Všímal si hlavně oken a dveří. Pak se rozhodl. Vystoupil z auta a po cestě k domku si prohlédl ulici, každou drobnost. Bezprostřední nebezpečí nehrozilo. Kromě…

	Z dvorku za domem se ozývalo ostré, zuřivé štěkání psa.

	Odhadl ho na středně vysoké plemeno. Austin připojil tento údaj k ostatním a kráčel dál ke dveřím.

	Po trojím rázném zaklepání se Todd Voight mátožně nadzdvihl na gauči a zalepenýma očima ulpěl na televizní obrazovce. Zápas už pomalu končil, musel asi na chvilku usnout. A proč ten pes tak vyvádí? Jako by celá armáda cizáků prováděla invazi na jeho území.

	Ozvalo se další klepání, zase třikrát. Asi je někdo za dveřmi. Copak mu lidi nemůžou dát alespoň v sobotu pokoj? Dneska to jde jedno za druhým. Dupaje sešel do haly k domovním dveřím a vztekle je otevřel…

	… a uviděl nehybný obličej uniformovaného policisty, z jehož prázdného výrazu čišel chlad.

	Todd spolkl svůj hněv a řekl hlubokým, spánkem ochraptělým hlasem: „Ano?“

	„Jste zákonným opatrovníkem Johna Connora?“

	Todd se zachmuřil a vzdychl: „To jsem. Co zase provedl?“

	Austin chvíli neříkal nic, zatímco jeho oči pozorně prohlížely obývák za Toddovými zády. Za skleněnými posuvnými dveřmi zahlédl křížence německého ovčáka; na zadním dvorku měl pes kus vlastního oploceného prostoru. Neklidně pobíhal kolem plotu sem a tam a ustavičně štěkal.

	Z koupelny vyšla Janelle, v ruce pohupovala časopisem a znepokojeně se postavila vedle Todda. Policista na ni krátce pohlédl a řekl: „Mohl bych s ním mluvit, prosím?“

	Todd pokrčil rameny. „Jo, to mohl, kdyby tu byl. Ale odjel na motorce hned ráno. Bůhví kde je.“

	„Máte jeho fotografii?“

	„Přines album, Janello.“

	Janelle váhala, mračila se, ale pak řekla: „Tak moment.“ Kráčela k polici nad krbem, zatímco Todd se obrátil k policistovi. „Můžete mi říct, o co jde?“

	„Jen se ho potřebujeme na něco zeptat.“

	Janelle se vrátila s albem fotografií. Vytáhla jednu z mála Johnových fotek, klasický školní obrázek, na kterém se John z radosti nad tím, že je fotografován, tvářil, jako by mu do krku cpali špenát.

	Policista si vzal obrázek a lhostejně si ho prohlédl. Jeho očí na okamžik spočinuly se záhadným výrazem na Johnově obličeji. Ale Todd a Janelle si toho nevšimli. „Hezký chlapec,“ řekl policista. „Nebude vám vadit, když si ten obrázek nechám?“

	Janelle nepřítomně přikývla, když v tom si na něco vzpomněla. „Dneska ráno se tu na něj taky někdo ptal.“

	Todd podrážděně zavrčel, neboť mu to připomnělo, že kvůli tomu přišel o nádherný odpal Krasavců. „Jo, takovej velikej chlap. Na motorce. Má to s tím něco společnýho?“

	Todd si všiml, jak policista na zlomek sekundy zaváhal, ale pak se usmál. „S ním bych si nedělal starosti.“

	 

	Terminátor projížděl městem křížem krážem úplně mechanicky, prohlížel si a ukládal do paměti jednotlivé ulice a jako žralok pátral po Johnu Connorovi. Během poslední půlhodiny se Terminátor důkladně seznámil s oblastí v okruhu sedmi kilometrů a s tím, jak postupně narůstá a zase klesá provoz, a naučil se v něm účelně a rychle pohybovat. Kyborg věděl, že tahle zkušenost může být strategicky důležitá. Věděl už, kde chlapec bydlí a kam jezdí za zábavou. Byla to jen otázka času, kdy se jejich cesty protnou. Přidal plyn a zahnul ulicí dolů k odvodňovacímu kanálu o pár bloků dál.

	Kdyby kyborg býval zajel ke straně silnice a jednoduše počkal asi třicet vteřin, byl by Johna s Timem zahlédl, jak projíždějí na motorce o ulici výš.

	Ale někdy jsou i terminátory jen hračkou v rukou osudu.

	 

	 

	 

	NÁVŠTĚVNÍ HODINY

	 

	STÁTNÍ NEMOCNICE PESCADERO

	 

	15.06 HOD.

	 

	Na Sářin pohmožděný obličej dopadaly sluneční paprsky. Seděla na posteli opřená zády o zeď a nechávala se unášet proudem snů. V obličeji jí cukalo a její oči pod víčky neklidně těkaly. Dýchala přerývaně a z posledních sil se snažila nepodlehnout účinku drogy zůstat v bdělém stavu. Začínala už ztrácet vědomí a propadávat se do hlubin chladného zapomnění, když ucítila ruku, která ji jemně pleskla po tváři; čísi prsty jí lehce hnětly kůži. Letargie z ní spadla jako mávnutím proutku. „Sáro, probuď se,“ šeptal známý hlas.

	Sára otevřela oči a uviděla muže sedícího na kraji její postele. Měl špinavě blond vlasy a byl oblečený do dlouhého umazaného pláště do deště. Oči měl něžné, mladé a plné lásky, ačkoliv jeho tvář byla poznamenána krutým dětstvím. Přeběhl jí mráz po zádech a na chvilku přestala dýchat.

	Byl to Kyle Reese.

	Vytryskly jí horké slzy a vidina se zamlžila. Chtěla ho vidět jasně, ale bála se mrknout, aby nezmizel.

	„Kylee?“ zašeptala. Ze začátku neodpovídal, ale nebyl to duch. Cítila na své tváři teplo jeho dlaně, a v jeho pohledu bylo tolik lásky…

	Lásky k ní.

	Kvůli ní nakonec obětoval i svůj život. Zemřel –

	Neskutečnost celé situace na ni dopadla jako rána kladivem do spánku. „Nemůžeš tady být. Jsi mrtvý.“ Vzdychla si.

	Přikývl a odpověděl jasným, hebkým hlasem, který jí připomněl, jak byl tenhle válečný veterán ve skutečnosti mladý. „Já vím. Je to sen, Sáro.“

	„Jo, myslela jsem si to. To ten thorazin. Neměli by mě nutit.“

	Zadívali se dlouze jeden druhému do očí. A na chvíli všechna hrůza a bolest a smrt, které s sebou Sára vláčela od té doby, co Kyle zemřel, ustoupily a Sára v sobě cítila jen lásku, stejně čistou a silnou, jako tenkrát, když se spolu milovali. Chtěla se k němu naklonit a dotknout se ho, ale ruce měla jako z olova. „Obejmi mě,“ zašeptala.

	Kyle ji vzal do náruče a jemně ji houpal. Slzy už jí tekly proudem po tvářích a skrápěly mu hladkou, teplou kůži na prsou.

	Promluvil znovu. „Miluji tě. Vždycky budu.“

	„Ach bože, Kylee… Tak strašně tě potřebuju.“

	Zvedl ji za bradu a políbil na ústa. Nejprve jen lehce, ale pak jak jejich vášeň narůstala, tiskl se k ní stále pevněji. Pane bože, myslela si, cítím ho. Silná bolest v břiše zmizela a nahradilo ji o kousek níž v podbřišku vzrušení. Jeho pevné objetí ji vracelo, zpátky do života. Přitiskla se mu obličejem na rameno a neodvolatelně se rozplakala. Hráz, kterou tak opatrně stavěla celých deset let, se rozsypala pod přílivem lásky, kterou k mrtvému cítila.

	Když tentokrát promluvil, jeho hlas zněl chladně a cize. „Kde je John, Sáro?“

	Najednou bylo tam, kde dosud seděl, prázdno. Sára vydechla a otevřela oči.

	Kyle teď stál na druhém konci místnosti a probodával ji vyčítavým pohledem. Nikdy před tím se na ni takhle nedíval. Cítila se strašně provinile.

	„Vzali mi ho,“ řekla tiše.

	„Ale teď je na řadě on. A ty ho musíš chránit. Je úplně bezbranný.“

	„Já vím!“ Sára byla zoufalá. Pokusila se vstát a jít k němu, ale tělo ji přestalo poslouchat.

	„Nevzdávej to, Sáro. Náš syn tě potřebuje.“

	Bojovala proti slzám, které se jí stále řinuly z očí, ale bylo to stejně marné, jako chtít zastavit příliv. Strašně dlouho neplakala, a teď, před Kyleem, nedokázala přestat. „Vím, že mě potřebuje, ale nejsem tak silná, jak bych měla. Nikdo mi nevěří. Dokonce ani on. Ztratila jsem ho. Kašlu na nějaké poslání!“

	„Vzmuž se, vojáku,“ řekl a zvedl ji z postele. „Vzpomeň si. co jsem říkal, Sáro… budoucnost není daná. Není žádný osud, záleží jenom na nás.“ Připomněl jí obsah zprávy, kterou jí kdysi přinesl od dospělého Johna Connora. Probudilo to v ní zájem o její vlastní osud. To byl cíl. Často si tuhle větu v uplynulých letech připomínala. Ale v posledních měsících na ni zapomněla. V živočišné touze po útěku z tohoto místa zapomněla mnoho. Příliš mnoho.

	Kyle se obrátil ke dveřím.

	Srdce jí v hrudi divoce poskočilo. „Neodcházej, Kylee!“

	Pomalu se na ni podíval a v jeho hlase se ozval výstražný tón: „Už nezbývá mnoho času, Sáro.“

	Otevřel dveře a vyšel. Sára se snažila pohnout nohama, ale byly jako bez života. Zoufale se podívala ke dveřím. Sebrala všechny síly a vlekla se ven. Škubla zavřenými dveřmi a vykročila do chodby. Pohlédla na jeden konec. Prázdno.

	„Kylee!“ vykřikla propadávajíc panice.

	Otočila se na druhou stranu. Bylo to nemožné, ale Kyle byl už dobrých sto stop před ní a kráčel ponurou chodbou stále dál, pak jeho silueta v dlouhém plášti zmizela za rohem.

	Sára běžela za ním, nemocniční župan kolem ní vlál a bosé nohy pleskaly na studeném linoleu. Připadalo jí, že chodba stoupá vzhůru, jako ve šlapacím mlýnku, ovšem mnohokrát větším než bývá na dětských hřištích. Konec chodby se zdál nesmírně vzdálený. Se strašným vypětím k němu došla a podívala se za roh.

	Reese byl už zase daleko vpředu a zahýbal za další roh.

	Následovala ho, na křižovatce trochu zaváhala. Kyle stál na konci haly u dvojitých dveří. Otevřel je a vyšel do překrásného, slunečného rána. Sára běžela chodbou za ním a vyběhla na zelený trávník. Rozhlédla se.

	Bylo to hřiště plné smějících se dětí. Sjížděly po skluzavkách, proplétaly se v prolézačkách a vyskakovaly na hopsadlech. Reese byl pryč.

	Jako valící se láva ji zachvátil pocit děsu. Před jejíma očima se měla odehrát nejhrůznější událost na světě.

	Otevřela ústa a chtěla křičet na protest, ale nevydala ani hlásku. Bylo příliš pozdě. Nemohla dělat nic jiného, než sledovat, jak za obzorem vyšlo během vteřiny slunce. Náhle obloha zazářila všemi barvami. Pak nastala exploze a po ní vyrazila od obzoru prudká vlna intenzivního žáru. Sára ji sledovala, jak se valí od horizontu a spaluje vše, čeho se dotkne. Stromy, domy i silnice se scvrkávaly na škvarek. Pak vlna dorazila až k dětskému hřišti…

	Ve strašlivém záblesku silnějším než tisíc sluncí děti vzplály jako hlavičky od sirek. I Sára hořela, přesto se stale pokoušela křičet, když před jejíma očima žár spaloval dětské maso a odlupoval je ze žhnoucích bílých kostí. Všechno probíhalo úplně nehlučně, bez jakékoliv naděje na únik z této nepopsatelně děsivé apokalypsy.

	A bylo tam příliš mnoho světla, více světla, než bylo nutné. Snad aby bylo dobře vidět smrtelnou agónii dětí, svíjejících se jako červi na horkem pukající zemi. Zachytila se kouřícího plotu a ruce jí vzplály.

	Od spáleného horizontu se valila další, tentokrát tlaková vlna jako pevná zeď stlačeného vzduchu a za ní následoval strašlivý vítr o rychlosti dvě stě padesát mil za hodinu.

	Děti, ty zuhelnatělé sochy strnulé v pozicích uprostřed své hry, explodovaly a rozletěly se.

	Tlaková vlna dorazila až k ní a rvala jí z prsou zčernalé maso. Byla vtažena přímo do chřtánu radioaktivního hřibovitého mraku, do srdce atomového výbuchu, kde roztavená hmota žhnula jako samotné peklo chystající se pohltit její duši.

	 

	Sára odvrátila hlavu od okna, jímž dopadaly horké sluneční paprsky na její tvář, zamžikala, aby odstranila slzy, a vzdychla. Celé její tělo se třáslo a svaly měla ztuhlé. Nemocniční župan byl promáčený potem.

	Otevřela oči a rozhlédla se. Ležela na zemi vedle převržené postele. Thorazin opět uvolnil Styxskou noční můru, která se brzy měla stát skutečností. Sára věděla až příliš dobře, že se válka blíží. Zemřela v ní už tisíckrát. Tím ustavičným opakováním by teoreticky měla vize, jak tomu bývá u běžných snů, ztrácet na působivosti. Ale tohle byla vize skutečnosti, ke které mělo dojít, a byla stále horší, jako by síly Osudu, které ji uvedly do pohybu, ji s každým úderem Sářina srdce hnaly stále blíž.

	Ale Kyle do Sářiných snů nikdy nevstupoval. Co to znamená? Nic? Nebo se už konečně zcvokla, zešílela, jak v náručí mrtvého zoufale hledala útěk od skutečnosti? Ale ne, řekl něco důležitého. Její zubožený mozek se snažil vybavit si slova ze snu…

	Bylo to něco s Johnem. On je teď cílem. A světu už mnoho času nezbývá. Ale to byla její úzkost, z jejího podvědomí, dosud nikdy tyto obavy nebyly vloženy do úst Kyleovi.

	Sára pocítila, jak se jí vzadu na krku zježily vlasy hrůzou. Něco se mělo stát. A ona tomu odsud nemůže zabránit. Přihladila si vlasy a pomalu se postavila. Ať je to jak chce, musí se dostat pryč. Dnes v noci.

	 

	 

	 

	PLYBACK

	 

	STÁTNÍ NEMOCNICE V PESCADERU

	 

	15.58 HOD.

	 

	Sára stála v malé, prázdné, úplně oddělené místnosti. Pokuřovala marlborku, kterou vyloudila na jednom ze zřízenců, a se založenýma rukama naslouchala svému vlastnímu hlasu; byl tichý a přicházel z veliké dálky. Na druhém konci místnosti stála na malém kulatém stolku televize a na obrazovce viděla Sára samu sebe. jak měkce hovoří do kamery a snaží se soustředit, přestože po drogách, které jí dali, se jí zavíraly oči. Páska byla natočena krátce poté, co byla uvězněna. Sáru překvapilo, jak moc proti nim tenkrát bojovala. Její bývalé já říkalo, „…je to… jako obrovitý blesk, který mi propaluje oči… ale přesto stále vidím. Ten sen je každou noc stejný, proč musím –“

	Z pásky teď zazněl Silbermanův povýšený hlas. Nebylo ho vidět, neboť stál stranou, mimo záběr kamery. „Pokračujte prosím…“

	Skutečný Silberman seděl vedle Sáry a pozoroval ji, jak se dívá sama na sebe. U dveří stáli dva zřízenci, lhostejně a bez zájmu sledovali video, připraveni zakročit, kdyby se Sára přestala ovládat.

	Sára na obrazovce pokračovala neochotně dál; nedůtklivě se mračila na neviditelného Silbermana. „Děti vypadají jako hořící papíry… jsou černé, nehýbají se. Pak je zasáhne tlaková vlna a ony letí pryč, jako listí…“

	Sára na videu nemohla pokračovat dál. Potřásala hlavou a vzlykala. Skutečná Sára hleděla na ženu na obrazovce chladně, oči zčervenalé, ale suché.

	Z pásky se ozval opět Silbermanův k zbláznění líbezný hlas. „Sny o katastrofách nebo o konci světa jsou velmi běžné, Sáro –“

	„Ale tohle není sen. Je to fakt, ty pitomče! Vím úplně přesně, kdy se to stane!“

	„Jsem si jist, že vám to připadá velmi reálné –“

	„29. srpna 1997 to bude připadat zatraceně reálný i tobě! A každej, kdo nebude namazanej krémem s ochranným faktorem aspoň dva milióny, bude mít opravdu špatnej den, chápeš?“

	„Odpočiňte si, Sáro –“

	Samozřejmě, že Sára na monitoru teď odpočívat nemohla. Zuřivě sebou házela, plála spravedlivým hněvem bláznivého věštce.

	„Ty si myslíš, že jsi naživu a v bezpečí, ale už teď jsi mrtvej! Všichni jste zasraný mrtvoly!“

	Vstávala ze židle. V záběru kamery se objevil zřízenec, který Sáru srazil zpět. Nemělo to žádný účinek, až na to, že začala hulákat daleko hlasitěji. „To ty žiješ ve snu, Silbermane, ne já! Protože já vím, že se to stane. Stane se to!“

	Skutečný Silberman zvedl dálkový ovladač a zastavil pásku. Sářina šílená, zkřivená tvář strnula.

	Pacientka číslo 82 se s kamenným výrazem odvrátila od obrazovky. Věděla, že Silberman čeká na její odpověď. Pohlédla na něj, po jakékoli chorobě ani památky; předváděla své zdraví Silbermanovi, tomu nadutému parchantovi, který už zase nasadil úsměv, z něhož jí bylo vždycky na zvracení. Konečné se jí podařilo ze sebe vypravit: „Bála jsem se… a měla jsem v hlavě zmatek. Teď už se cítím daleko lépe, opravdu.“

	Silberman přikývl a přidal blahosklonný úsměv, pohrávaje si přitom se svým plnicím perem. „Ano, v poslední době jste se hodně zlepšila.“ Sára kvitovala se zadostiučiněním, jak Silberman nepřítomně zasunul pero do svého pláště.

	Další věc, kterou učinila, byla tím nejobtížnějším, co vůbec kdy musela udělat. Být k Silbermanovi zdvořilá. „Hodně by mi pomohlo, kdybych měla nějaký cíl. Něco, na co bych se mohla těšit.“

	„A to?“ zeptal se překvapeně Silberman.

	Sára váhala. Podívala se směrem k zrcadlu, o kterém předpokládala, že je z druhé strany průhledné. Cítila, že za ním je další místnost plná lékařů, kteří se podíleli na její léčbě, a pár psychologů z týmu. Samolibě pokuřují a občas si dělají poznámky.

	Kéž by tak mohla popadnout židli a prohodit ji zrcadlem přímo do těch arogantních ksichtu –

	Zarazila se. Dnešní den byl pro její další život strašně důležitý. Musí udělat cokoli, aby se odtud dostala. Plazit se na břiše před těmi idioty. Přistoupit na jejich stupidní hry. Posuzovali každý její pohyb, všímali si každého tiku v obličeji, prověřovali ze svých skrytých doupat její příčetnost. Řekne-li teď ta správná slova, jako zaklínadlo, nechají jí možná jít.

	Otočila se zpátky k Silbermanovi a vyslala k němu odhodlaný úsměv. „Říkal jste, že bych mohla být přemístěna na oddělení s volným pohybem pacientů, kam by za mnou mohly přicházet i návštěvy, pokud se během šesti měsíců zlepším. No a šest měsíců je pryč a já se těšila, že uvidím svého syna.“

	Silberman se lehce zhoupl na židli, chvilinku balancoval a uvažoval. Pak řekl: „Hm, pojďme se vrátit k těm vašim terminátorům. Teď už si nemyslíte, že existují?“

	Úsměv na Sářině tváři se začal bortit, ale podařilo se jí ho znovu nasadit. „Neexistují. Teď to už vím,“ řekla tak přesvědčivě, jak jen to šlo.

	Silberman znovu přikývl a načmáral cosi do jejích desek, pak se znovu podíval na Sáru a zabodl své oči do jejích. „Ale vy jste mi při mnoha příležitostech vyprávěla, jak jste jednoho rozdrtila v lisu?“

	„Kdybych to byla udělala, musely by být nějaké důkazy. Něco by v té továrně museli najít.“

	„To ano. Takže si už nemyslíte, že je ta společnost někde schovala?“

	Rozhodující okamžik. Silberman lehce ťukal perem na list papíru a odměřoval vteřiny, než Sára odpověděla. „Ne. Proč by to dělali?“

	 

	 

	 

	KAMENNÁ RŮŽICE

	 

	IRVINE, KALIFORNIE

	 

	16.01 HOD.

	 

	Miles Dyson stál u okna v posledním patře Monolitu, třípatrové budovy z černého čediče a skla, kde bylo ústředí i laboratoře společnosti Cyberdyne Systems. Stál a pozoroval, jak se slunce odráží od střech aut parkujících dole. Toužil se vrátii zpět do laboratoře ke své práci. Třetí patro patřilo administrativnímu oddělení, kde pracovali právníci a obchodníci. Dyson toho o jejich práci moc nevěděl a ani ho nezajímala. Byl praktikem a pragmatikem, který chtěl s pomocí své vynalézavosti a čtvrtletního finančního rozpočtu přijít na kloub malému kousku vsehomíra. Právě rozpočet byl na pořadu jednání Cyberdynské správní rady a to bylo příčinou jeho slavnostního napětí. Dyson nikdy neuměl jednat s lidmi stojícími mimo jeho vlastní obor, ale občas musel čistý výzkum opustit a věnovat se i byrokratickým záležitostem. Tato dotěrnost ho přes svou nezbytnost pohoršovala.

	Miles Dyson byl snad nejdůležitějším člověkem na celé planetě, možná i v dějinách, ačkoli by to nikdo, Dysona nevyjímaje, nehádal. Byl v Cyberdynu, jakožto skvělý mikrofyzik a biolog, šéfem Oddělení zvláštních projektů. Ale původně chtěl dělat jediné – hrát basketbal.

	Jako hubený, šest stop a dva palce vysoký mladík, dokončil střední školu v Detroitu a doufal, že získá sportovní stipendium na nějakou univerzitu na Západ. Ale nebyl dost dobrým hráčem. Dostal se do situace, kdy nevěděl, co dál. Poradkyně pro volbu povolání, se kterou jednal, měla čich na objevování talentů a přiměla ho, aby prošel testy zvláštních schopností.

	V matematice zabodoval tak skvěle, že získal stipendium na výpočetní techniku do Pasadeny. Bylo to zrovna období, kdy Spojené státy nutně potřebovaly vynikající matematiky pro očekávanou soutěž s Japonci. Zaměřovaly se tedy na každého, kdo prokázal jistý talent na matematiku, a dávaly mu možnost dalšího vzdělání.

	Z počátku se necítil úplně nejlíp. S algebrou na tom byl sice dobře, ale nepřinášela mu takové uspokojení jako předtím vydařená klička pod košem. Až po prvním roce studia objevil ohromnou přitažlivost rovnic a vzorců.

	I profesoři ho nejdříve brali dost skepticky. Jeho sociální zázemí, průměrné výsledky v testech zvláštních schopností v biologii a angličtině, i jeho výrazy černocha z chudinské čtvrti mu vynesly pověst podivína, bláznivého učence. Možná v tom hrála svou roli i špetka rasismu. V té době Dyson chodil, mluvil a vypadal jako černý mládenec z Detroitu, a tím také byl.

	Ale později, když vědě úplně propadl a jeho obratnost vzrostla, začali ho na univerzitě přijímat do úzkého kroužku mladých géniů. Ve škole si ho vyhlédli cyberdynští verbíři a Dyson začal pracovat v Cyberdynu jako nižší laborant; ale dělal na významných a velmi tajných projektech. Už po dvou letech odsunul stranou všechny své konkurenty a stal se hlavním projektantem. A Cyberdyne vyrostl z malé agresivní počítačové firmy do multimilionářské společnosti, která stála na pokraji velkého objevu v oblasti výzkumu umělé inteligence.

	Právě teď si Dyson přál vrátit se ke své práci.

	Majitel a šéf Cyberdynu mířil do své obrovské kanceláře ze samého skla a kovu. Greg Simmons za posledních deset let – od doby, co založil firmu – hodně zestárl. Odstranění konkurentů a boj o udržení moci nad ostatními členy rady. pouhými investory, ho stál spoustu sil a nejeden hřebíček do rakve. Bylo mu jedenapadesát, ale vypadal o deset let starší. Jeho kdysi silné, husté vlasy zřídly a zešedivěly. Na bledé kůži se objevily jaterní skvrny a při chůzi následkem artritidy lehce pokulhával. Mohl žít ještě spoustu let a stát se pěkným boháčem než umře, ale rozhodně na to nevypadal. Nemocní s rakovinou vypadali lépe než on.

	Velkou ranou pro klid Simmonsovy duše bylo, když jeho společník Jack Kroll, mladý roztěkaný, ale velice inteligentní muž, zemřel na mozkový nádor. Kroll byl totiž tou faktickou hnací silou, to on stál za úspěchy společnosti a byl na pokraji objevu úplně nového typu mikročipů, označovaných jako jednowaferové počítače. Znamenalo by to revoluci v počítačovém průmyslu a ze Simmonse by udělaly miliardáře. Ale nešťastný mladík zemřel dříve, než mohl výzkum dokončit. A trvalo léta, než za něj našli odpovídající náhradu. Simmons byl přesvědčen, že tím člověkem by mohl být muž, stojící právě u okna. Dyson stále vypadal tak na dvacet let, i když mu už bylo třicet tři. Navzdory svému skoro dětskému vzhledu se mu konečně podařilo dešifrovat poslední Krollovy složité poznámky a teď už posunoval výzkum dopředu díky své vlastní inteligenci. Místo zkoumání funkcí jednotlivých obvodů se snažil pochopit zařízení jako celek.

	Jediný problém byl v tom, že Dyson byl, co se týče finančních nákladů, jako bezedná nádoba. Chtěl pořád víc a víc lidí do svého týmu a Cyberdyne musel platit strašlivé peníze, aby je dokázal přetáhnout z konkurenčních firem. Čím více členů Dysonův tým čítal, tím těžší bylo zachovat bezpečnost. O Dysonovi bylo známo, že je v tomto ohledu dost nedbalý. Simmons ho měl akorát na koberečku právě kvůli přestupkům proti bezpečnosti. Bylo to stejné, jako kárat dítě. Dítě, které má v rukou všechna esa. Dyson věděl, že Simmons je nyní spíše už jen obchodníkem a finančníkem než vědcem. Ačkoliv chápal, k čemu výrobky, které jeho firma vyvíjí, slouží, věděl jen málo o tom, jak jsou vlastně vyráběny. Nebyl vědcem. Nebyl ani nijak zvlášť chytrý. Býval sice projektantem a technickým designerem u několika firem zabývajících se elektronikou, ale jeho úspěch byl postaven na jediném… na podivném zásahu Osudu.

	Před deseti lety pracoval Simmons mimo Los Angeles u firmy Kleinhaus Electronics, dělal na počítači přípravné projektové práce. Když přišel jednou ráno do práce, musel čekat venku před budovou, zatímco policie seškrabovala s podlahy vevnitř v továrně lidské tělo. Bylo jasné, že v noci tam došlo k výbuchu. Dva lidé, muž a žena, vlezli v noci z nějakého důvodu dovnitř a způsobili výbuch. Muž byl zabit a žena se pravděpodobně zbláznila.

	Když je pustili dovnitř, přinesl mu Jack, který tenkrát býval jeho asistentem, podivný kousek jakéhosi mikrosystému. Právě ta podivnost jej vedla k tomu, že předmět před policií schoval a sebral z trosek po výbuchu ještě pár dalších zajímavějších úlomků.

	Nepřipomínalo to žádnou technologii, se kterou se kdy Simmons či Kroll v životě setkali. Místo toho, aby nálezy odevzdali Kleinhausovi, dali oba výpověď, zadlužili se až po uši a vytvořili vlastní společnost. Nazvali ji Cyberdyne.

	První dva roky skoro hladověli a stále se pokoušeli nějak přijít na kloub tomu, co našli. Pak se konečně Jacku Krollovi podařilo rozluštit, jak pracuje jeden malý obvod, který pak jako kamenná růžice ukázal cestu k dalším, méně důležitým, ale přesto užitečným objevům. Společnost úspěšně uvedla na trh nový podpůrný čip. Ve třetím a čtvrtém roce svého podnikání už dosáhli docela slušného zisku. A pak u Krolla zjistili ten nádor. Horečně pracoval, čmáral si, omámen drogami, poznámky, ale zemřel dříve, než mohl překonat další překážku.

	Teď tu byl Dyson. Také kousek od cíle.

	Ale požíral přitom zisky společnosti jako praženou kukuřici.

	Simmons si odkašlal a Dyson ho nervózně sledoval.

	„Omlouvám se, že to trvalo tak dlouho,“ řekl Simmons, „ale ostatní členové správní rady byli poněkud zaskočeni některými položkami ve vašem rozpočtu.“

	Dříve, než mohl Dyson ztropit povyk, zvedl Simmons ruku. „Buďte bez obav. Podařilo se mi jejich chmury rozptýlit.“

	Zbytečné řeči, myslel si Dyson. Věděl, že starý pán neví, na čem jeho vlastní výzkumné oddělení vůbec pracuje. Ale Simmons dokázal vycítit úspěch na míle daleko a Dyson opatrně čekal, co bude dál.

	Simmons mu nabídl skotskou. Dyson zdvořile odmítl.

	Musel čekat, dokud Simmons nedopije svou sklenku. Konečně se starý pán zakřenil. „Takže jste své peníze na další čtvrtletí dostal. Stálo mě to dost práce, abych tu částku před ostatními obhájil. Žádají výsledky, které bychom mohli koncem tohoto roku uvést na trh. Ujistil jsem je, že moji důvěru nezklamete. Udělejte mi tedy tu laskavost a neutraťte to všechno najednou.“

	Smích byl nucený. Nebyli přáteli. Na to, aby se lidé stali přáteli, musí mít jeden pro druhého velké porozumění. A tihle dva měli k sobě téměř ve všem dost daleko. Kromě Oddělení zvláštních projektů, a i tady měl každý z nich jiný cíl. Dysonovi se sice líbil jeho vysoký plat, ale kvůli penězům tuhle práci nedělal. On chtěl hlavně vědět. A jestliže v procesu poznávání mohl nějak prospět světu a učinit jej lepším pro své děti, tím lépe.

	Simmons chtěl jenom víc toho, co už měl.

	Každopádně byli oba posedlí.

	Dyson si myslel, že on je šťastnější.

	Podal Simmonsovi ruku a slíbil, že ho bude o případném pokroku na oddělení osobně informovat.

	Odešel, jak mohl nejrychleji, a spěchal k výtahu. Když v kabině, potažené kobercem, osaměl, vítězně si povyskočil. Byl si jistý, že většina jeho požadavků bude smetena se stolu. Podcenil Simmonsovu slabost pro Zvláštní oddělení a jeho současné projekty. Zřejmě. Dostal tedy všechno, co chtěl, aby mohl dokončit práci. Už to nebude trvat dlouho a překonají poslední překážku a zjistí vše, co se o Položce dvě zjistit dá.

	Dveře se otevřely ve druhém patře. Dyson prošel kaštanově hnědým foyerem k bytelným bezpečnostním dveřím. Na chromované tabulce nad nimi stálo: ODDĚLENÍ ZVLÁŠTNÍCH PROJEKTŮ: VSTUP JEN PRO ZAMĚSTNANCE. Vsunul svoji kartu – elektronický klíč do snímače. Dveře se s cvaknutím otevřely.

	Vstoupil do laboratoře UI (umělé inteligence). Všude byly procesorové skříně, diskové drajvy, montážní plochy, testovací kukaně. Po podlaze se jako hadi kroutily tlusté kabely. Kdyby čistou, ale poněkud nepřehlednou laboratoří procházel někdo nezasvěcený, mohl by ji možná považovat za spojovací ústřednu nějaké ne zrovna pořádné telefonní společnosti.

	Dyson napochodoval přímo doprostřed místnosti a otočil se k dychtivým tvářím. „Tak vás zdravím, vojáci. Dostanete přidáno!“

	Jeho kolegové z legrace zasalutovali na pozdrav a zajásali. Nikdo tu nenosil laboratorní plášť, tahle posádka chodila v džínách a keckách. Samí mladí chytří lidé, jako Dyson. Seděli u svých stolů, popíjeli pepsi-colu, pojídali sendviče či karbanátky, a přitom přetvářeli dosavadní technologii nevídaným způsobem. Teď poplácávali svého šéfa po zádech a potřásali mu rukou. Dyson je všechny zase usadil a oznámil, že z práce se bude odcházet včas. Nastalo všeobecné úpění. Nikdo nikdy neodcházel hned, jak skončila pracovní doba. Technici i asistenti mezi sebou zuřivě soutěžili; a ten, kdo se od svého pracovního stolu zvedl jako první, byl považován za vyvrhele. Nejenom že některé výzkumné týmy dělaly šest dní v týdnu, ale často i o sobotách pracovaly dlouho do večera. Tihle lidé netoužili po děvčeti do postele,, ani nechtěli vyvádět rodinku do kina. Chtěli to, co chtěl i Dyson: odpověď na fascinující otázky. A toužili mít moc změnit svět.

	Bryant, jeden z těch protřelejších laborantů, se vrhl k Dysonovi. „Pane Dysone! Tým, který dělá na materiálu, by chtěl provést další zkoušku s Pé dvojkou, než to uzavře.“

	„Bezva. Dojdu pro ni.“

	Dyson vyrazil přes laboratoř a Bryant měl co dělat, aby mu stačil. „Poslyšte, pane Dysone, vím, že tu nejsem moc dlouho, ale rád bych, kdybyste mi mohl říct… myslím, jestli víte…“

	„Co jestli vím?“

	„No,… odkud to je?“

	„Taky jsem se jednou zeptal. Víte, co mi řekli? Neptejte se.“

	Dyson pokynul strážci stojícímu u dveří do trezoru. Ten následoval Dysona s Bryantem do malé místnosti a zastavili se před něčím, co vypadalo jako hodně složitá trezorová skříň. Stejně jako u odpalovače atomových raket bylo třeba dvou klíčů, aby se člověk mohl dostat dovnitř. Strážce a Dyson zasunuli každý svůj klíč a současně jimi otočili. Dyson pak na panelu vedle dveří vyťukal kód. O chvíli později trezorový zámek za doprovodu nepříjemných zvuků povolil. Dveře se rozletěly a Dyson vstoupil dovnitř.

	Bryant zůstal se strážcem venku, strážce si poznamenal do bloku Dysonovo jméno a čas.

	Když Dyson v trezoru osaměl, přistoupil k neposkvrněné ocelové skříňce a otevřel ji. Uvnitř ležel v zapečetěné nádobě s netečným plynem jakýsi předmět. Byl označený jako Položka dvě – Pé dvojka. Uvnitř byl keramický obdélník velikosti kostičky domina a červenohnědé barvy jater. Byl rozdrcený, ale velmi pečlivě znovu sestavený a zasazený do kovového rámečku. V tomhle kousku bylo tajemství, které Cyberdynu přineslo už milióny dolarů čistého zisku. A bylo v něm daleko víc. Obvod sám i materiály použité pro jeho výrobu byly Dysonovi naprosto neznámé. V hlavě mu znovu vyvstala Otázka, kterou předtím vyslovil Bryant stejně jako kdysi dávno i on sám.

	Odkud to opravdu přišlo? Kdo původně vyrobil ten obvod?

	Rusové? To je nepravděpodobné. Na ně je to příliš jemné.

	Japonci? Možné by to bylo, ale proč tedy za mořem v posledních letech nevyrobili další takové věci?

	Ne, tahle věc byla jediná svého druhu. Dyson nevěřil tomu, že by tohle vymyslel starý pán. A Jack Kroll si tajemství odnesl s sebou do hrobu. V jeho poznámkách nenašel ani zmínku o tom, kde byl tenhle obvod původně sestaven. Ale Dyson měl i jiné, řešitelné otázky, se kterými se hodlal vypořádat. A těmi se teď zabýval.

	Naklonil se a přesunul čip i s nádobou na speciální vozík. Zacházel s ním tak opatrně, jako by to byla svátost. Když zavíral, padly jeho oči na sousední skříňku. Byla označena jako Položka jedna.

	Kdyby tak Bryant a ostatní věděli, co bylo za těmito dveřmi. Věděli to jen tři lidé. Jeden už zemřel. Druhým byl majitel společnosti. A tím třetím byl Dyson. Impulzivně odemkl skříňku a pohlédl dovnitř na předmět rozměrnější než byla Pé dvojka… na mechanicky složitou kovovou ruku i s předloktím.

	U lokte byl kov zkroucený a rozdrcený. Ale předloktí a ruka byly nedotčeny, ačkoliv chrom na povrchu byl poškozen ohněm a poškrábán. Stála ve své nádobě vzpřímeně, jako by salutovala. Dyson na ni zamyšleně zíral.

	Kdo k čertu vyrobil tohle?

	Neptej se. Pé jednička a dvojka mohly být i kradené. Nevěřil Gregu Simmonsovi. Co když…? Ale pak se rozumná půlka jeho mozku zarazila. Rozmělnil své pochybnosti a zasunul je kamsi dozadu, k eventuálním pozdějším úvahám. Možná byly kradené, možná byly vyrobeny na základě tajné vládní objednávky. Jednou, až rozluští i poslední tajemství Pé dvojky, myslel si. pak možná bude vědět. Do té doby…

	Váhavě skříňku zavřel a pevně ji zamkl.
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	Ticho v přijímací místnosti bylo nesnesitelné. Sára slyšela svůj vlastní dech a vzdálený hypnotizující bzukot hmyzu. Zřízenci u dveří se na Sáru dívali, jako by takovým hmyzem byla i ona.

	V místnosti za zrcadlem si Silberman porovnával s ostatními lékaři své záznamy. Neustále na sobě cítila jejich pohledy. Věděla, že rozhodují o jejím osudu. Strategicky to nezvládla, řekla jim příliš mnoho. A pravda jí svobodu nepřinesla.

	Nosila v sobě to tajemství moc dlouho. Když ji poprvé chytili, byli tak zatraceně chápaví; věřila jim. Věřila, že rozumějí své práci a že ji tedy nemohou pokládat za blázna. Mýlila se.

	Byli to lékaři a na svět se dívali očima psychologů. Jediný způsob, jak posuzovat skutečnost, vycházel ze studia ideálního lidského chování. Nemohli přistoupit na to, že ona je naprosto zdravá ženská a že pomatený je svět.

	Přestože byla Sára v ústavu pro duševně choré, rozeznávala přesně ostrou linii oddělující skutečnost od fantazie, sny od předpovědí, obrazotvornost od zkušenosti.

	Během svého pobytu v Pescaderu překročila tuhletu čáru mnohokrát. Ale vždycky věděla, kde právě je. Silberman to nikdy nemohl pochopit. Viděl všechno jen z jediné perspektivy, své vlastní. Měl na své straně i vědu a filozofii. To byla jeho domácí půda. Nemocnice byla plná žen s mesiášskými komplexy. Sára si uvědomovala, že mezi ně tak akorát zapadá. Koneckonců, její syn se jmenuje John Connor – J. C. – Jesus Chrisi. Počala jej s přeludem, který přišel z budoucnosti, a celé to velmi připomínalo „neposkvrněné početí“. A nakonec se její syn obětuje, aby spasil svět.

	Samozřejmě, že porušila zákony. Zničila majetek. Bylo jí jasné, že ze Silbermanova pohledu je blázen.

	A kdo by nebyl, kdyby věděl to, co ona? Kdyby věděl, že se civilizace řítí do propasti. Že milióny nevinných lidí zemřou strašnou smrtí. Protože i když se dostane ven a bude Johna chránit až do doby, než vystoupí z popela se svou povstaleckou armádou, stejně nezabrání hromadnému umírání a ničení, nepochopitelnému i tomu nejkrutějšímu bojovníkovi.

	Ať už válku vyhrají nebo prohrají, děti budou umírat stejně.

	A jestli ji budou držet za těmito zdmi a Johna nějak zabijí, tak to bude konec lidstva.

	Samozřejmě, že byla šílená.

	Ale věděla, co dělá.

	Silberman se vrátil zpátky do místnosti, s tím svým úlisným úsměvem ve tváři a posadil se ke stolu naproti ní. Poškrábal se na nose, pak roztržitě uhladil desky s jejími materiály. Konečně řekl: „No, Sáro… je tu takový problém. Já vím, že jste velmi bystrá. Doufám, že mi teď řeknete, co bych rád slyšel. Vy přece ve skutečnosti nevěříte tomu, co jste mi dnes říkala?“

	Sára věděla, že nikdy neuměla dobře lhát. Nemělo smysl snažit se Silbermana obelhat. Nezbývalo jí nic jiného, než prosit. Naklonila se dopředu a všechnu svou bolest a zoufalství vložila do jediné žalostné věty: „Chtěla bych vidět svého syna.“

	Silberman se odvrátil. Sára ho sledovala pohledem. Uvažoval o tom? Ne. Všimla si, že potlačuje zívnutí. Zkusila to znovu.

	„Prosím vás, Silbermane. Je to moc důležité. Hrozí mu nebezpečí. Nechte mě aspoň mu zavolat –“

	„Obávám se, že to nepůjde. V tuto chvíli ne. Nevidím jinou možnost, než doporučit posudkové komisi, aby váš pobyt zde byl prodloužen o dalších šest měsíců.“

	Přela se s ním, diskutovala, zkoušela ho oklamat, pak s ním všemožně spolupracovala, prosila ho, řekla mu všechno, co chtěl vědět o kdejakém detailu jejího soukromého života, odhalila mu celou svoji duši – a všechno bylo k ničemu. Silberman si svůj názor udělal už dávno před tím.

	Byl slepý jako osud.

	Sára pochopila, že prohrála.

	V tu chvíli vybuchlo potlačované nepřátelství se živočišnou prudkostí. Z ničeho nic se vrhla přes stůl na Silbermana, popadla ho za krk a vykřikla: „Ty hajzle!“

	Silberman vrávoravě ustoupil v neúspěšné snaze odstrčit ji a pod železným stiskem jejích prstů začal ztrácet dech. Ale o vteřinu později ji zřízenci odtrhli a odhodili ji ke zdi. Upadla na záda, trochu otřesená, ale hned se odvalila z jejich dosahu. Znovu skočila po Silbermanovi a bývala by ho dostala, kdyby ji větší z ošetřovatelů nesrazil na podlahu. Zalehl ji a svou vahou jí skoro rozmáčkl hrudní koš. Sára bojovala i přes vyražený dech dál, svíjela se jako kočka zahnaná do kouta.

	Silberman sáhl do kapsy svého pláště a vyndal injekční stříkačku. Vyhýbaje se Sářiným pažím, kterými kolem sebe mlátila, do ní zabodl jehlu.

	„Krucifix. Nech mě jít! Silbermane! Nevíš, co děláš. Ty svině! Seš mrtvej! SLYŠÍŠ MĚ!!“

	Silberman rozhodně neměl potíže s tím, že by ji neslyšel. Ječela jako siréna, až mu to trhalo uši. Dal ošetřovatelům rychle znamení a ti ji opatrně odvlekli ven. Dveře se za nimi zabouchly a nastalo ticho.

	Silberman sotva popadal dech. Urovnal si několik pramínků vlasů, které mu spadly do očí. Ve chvíli, kdy si uvědomil, že ho po celou dobu ostatní sledují, ztuhl. Nasadil úsměv, otočil se k nim a pokrčil rameny. „Vzorná občanka.“

	Zřízenci táhli Sáru do cely. Celou cestu se s nimi prala, ale vytrhnout se jim nedokázala. Strčili ji dovnitř. Když se ve dveřích objevil Douglas, stála otočená ke zdi. Šklebil se a napřahoval k ní dva plastikové šálky.

	„Řek bych, že ty léky fakt potřebujete.“ Přistoupil k ní.

	Sára učinila poslední zoufalý pokus. „Douglasi, počkej. Poslouchej. Udělám cokoliv, abych se odtud dostala. Rozumíš? Cokoliv!“

	Douglas se zastavil pár stop od ní. Vypadalo to, že přemýšlí. Potom řekl: „Co takhle vzít si prášek?“

	Druzí dva ošetřovatelé přikročili blíž. Jeden z nich nesl elektrický bičík. Douglas dodal: „Jsem ženatej chlap. Myslíte si, že jsem nějakej kurevník?“

	A postrčil k ní oba šálky. Strnule se pro ně natáhla. S otupělým pohledem mechanicky spolkla prášek z jednoho šálku, zapila jej vodou z druhého a vrátila mu je zpátky. Douglas pokýval hlavou a předal nádobky jednomu z pomocníků.

	„Otevřít,“ poručil jí.

	Poslechla. Strčil jí prst do úst a prohmatával je pátraje po prášku. Sára se ovládala, aby vší silou neskousla.

	Douglas odstoupil a zamrkal na ni. „No, vsadím se, že už je vám líp.“ Pak odešel ven následován ostatními. Sára počkala, dokud obličej v malém okénku nezmizí a spěchala k záchodu. Vrazila si prst do krku a přinutila se prášek vyzvracet. Rychle jej spláchla.

	Zhluboka se nadechla a pokusila se soustředit veškerou svou energii. Přišla k posteli, přirazila ji nahoru ke stěně a začala se přitahovat rukama. Jedna, dvě, tři, čtyři. Bezmyšlenkovité, mechanické pohyby. Způsob, jak vybít vztek a zoufalství. Pěkně cvičit, aby byla silná. Jednou bude dost silná na to, aby je přemohla.

	Nehodlala se vzdát.

	Nikdy!

	 

	 

	 

	DOSAŽENÍ CÍLE

	 

	RESEDA, KALIFORNIE

	 

	16.26 HOD.

	 

	Před obchodem s občerstvením stály dvě asi desetileté dívky a ostýchavě si prohlížely fotografii, kterou jim policista ukazoval. Vykláněl se z okénka policejního vozu s širokým úsměvem, který by mohl být milý, kdyby nebyl tak umělý. Jedna z dívek si všimla jeho cizího výrazu a instinktivně znejistělá se odvrátila stranou. Druhá si nevšimla ničeho a řekla: „Jo, byl tady asi před čtvrthodinou. Myslím, že říkal, že jede do Galerie.“

	„Kam že?“ zeptal se policista Austin. Ukázala na mohutný betonový komplex, který byl dobře vidět nad domy o pár ulic dál.

	Austin se otočil a pozorně se díval. Dívky polekaně ustoupily, když náhle zasunul fotografii zpět a vyrazil z parkoviště směrem ke Galerii.

	 

	O pár bloků dál projížděl Terminátor pomalu na harleyi, očima se slepou pravidelností bezpečnostní kamery přejížděl sem a tam po celém zorném poli.

	Otázka času.

	A Terminátor měl strašnou spoustu času. Energetické články ukryté a dobře chráněné hluboko uvnitř jeho těla mu poskytovaly dostatečné množství energie, aby ho udržely v činnosti bez přerušení nejméně sto let. A pokud se bude chovat úsporně, mohl by čas protáhnout na neurčito. Trpělivost nebyla předností tohoto člověka-stroje. Byla to jeho strategická výhoda.

	Dříve nebo později kyborg dosáhne svého cíle.

	Motorka s duněním přejížděla po nadjezdu nad odvodňovacím kanálem. Terminátor sledoval okolí nejenom očima, které samozřejmě „viděly“ daleko víc než lidské oči, ale do stíhání byly zapojeny i obě uši. Jedním zaznamenával okolní hluk jako celek, zatímco druhé zvuky automaticky filtrovalo, oddělovalo vítr a dopravní hluk a pátralo po zvuku jediném – po hondě o objemu 125 kubických centimetrů, rok výroby 1990. Příkaz najít právě tenhle dopravní prostředek byl uložen do jeho paměti pod hlavičkou: charakteristika objektu.

	Dříve nebo později.

	V posledních třech hodinách zaregistroval hondu už dvakrát. Ale jednou ji řídilo nějaké děvče, podruhé muž středního věku; žádný z nich neodpovídal popisu.

	Pak se to stalo znovu.

	Terminátor cukl hlavou; opět zaslechl charakteristický zvuk. Jeho oči létaly sem a tam a snažily se přesně určit zdroj zvuku.

	Dvě děti na stopětadvacítce dole v kanálu. Objektiv za umělýma očima automaticky zaostřil a pořizoval jeden snímek za druhým, potom ustrnul na tváři řidiče. Rozmazaný obličej Johna Connora byl porovnán s uloženým materiálem: POZITIV IDENTICKÝ, objevilo se.

	Terminátor obrátil mohutného harleye a vyrazil po cestě vedoucí souběžně s kanálem. Musel přidat plyn, aby hondu neztratil z dohledu. Jedním okem zíral přímo před sebe, plastické vidění umožňoval počítač díky širokoúhlému záběru. Druhé oko bylo zaměřeno na cíl, kontrolovalo spolujezdce (o něm nebyly do jeho paměti uloženy žádné údaje, snad nedopatřením), provádělo kinetické studie drah a dospělo k závěru, že cíl je příliš daleko a pohybuje se příliš rychle na to, aby se Terminátor mohl pokusit o kontakt.

	Musel by mu nadejet.

	Terminátor se přikrčil a zvýšil rychlost, pneumatiky se držely zablácené štěrkované pěšiny podél kanálu s milimetrovou přesností.

	Pak dojel k silnici a musel zpomalit. Jedním okem přehlédl nebezpečně nahromaděná auta. Využil svých hypersénzorů pro pohyb a hmotu a jen o vlásek se prosmekl kolem blížícího se náklaďáku. Pak se pokusil znovu navázat vizuální kontakt s cílem, ale ten zmizel.

	Blesková kontrola kanálu pod ním přinesla nulový výsledek.

	Ale vysoký zvuk motorky bylo ještě slyšet. Ihned znovu pohlédl do kanálu hledaje svůj pohyblivý cíl.

	Motocykl vyjel o půl bloku dál z kanálu po rampě zpátky na ulici a mířil ke Galerii, rozlehlému čtyřpatrovému nákupnímu centru.

	Terminátor hladce naklonil motorku, předjel několik pomalejších aut a hnal se za ním.

	 

	 

	 

	ÚTOK

	 

	RESEDA, GALERIE

	 

	17.06 HOD.

	 

	John se tlačil přeplněnou videohernou. Kolem laciných zářících monitorů vydávajících hlasité zvukové efekty a předvádějících většinou různé války a boje v miniaturním vydání vládla hlučná zábava. Tim se od Johna oddělil u monitoru s „Cizinci“, kde zahlédl své dva kamarády. John kývl na pozdrav několika známým tvářím ze školy a zastavil se za výrostkem, kterého neznal a jehož Fčtrnáctky byly postupně v „Pouštní válce“ ničeny raketami. John studoval útočné varianty hry.

	V tomhle byl dobrej.

	Když poslední letadlo ve sprše trosek explodovalo a na obrazovce naskočil KONEC HRY, John převzal ovládání a vhodil dovnitř kovovou známku. Zatáhl za rukojeť a „země“ rychle zmizela. John se zachmuřil a celou bytostí se soustředil na obrazovku. První střela ho zastihla nepřipraveného, ale reagoval okamžitě. Strhl letadlo níž a střele se vyhnul. Pak obloukem vyletěla další. John vypálil ze svého bočního děla a zničil ji.

	Tahle hra byla snadná.

	Terminátor na harleyi s motorem běžícím naprázdno zastavil v parkingu u řady kol blízko eskalátorů. Johnova malá honda se mezi nimi pyšně vypínala. Terminátor zaparkoval harleye vedle a vypnul motor.

	Davem lidí se prodíral policista Austin. Bylo tu narváno, lidé nakupovali na víkend. Policajt těkal pohledem z jednoho chlapeckého obličeje na druhý, hledaje dychtivě ten jediný. Přistoupil k několika dětem u Perryho Pizzy ve druhém patře a ukázal jim fotografii. Jen pokrčily rameny. Pak zachytil zvědavý pohled místního hlídače. Austin rychle zvážil alternativy a o vteřinu později už k němu mířil s fotografií v ruce. Ukázal mu ji a požádal ho, aby se po chlapci poohlédl.

	Zatím byl John plně zabrán do zuřící bitvy, snažil se udělat nové, lepší skóre. Odrážel útoky nepřátelských mezikontinentálních balistických střel, jejichž bojové hlavice proudily na jeho letouny… tři, čtyři, ne, pět najednou. John manipuloval oběma ovladači, jak mohl nejrychleji, ale nepřátel se vyrojilo víc, než kolik jich mohl zlikvidovat. Svět na obrazovce vybuchl v bílém oslnivém světle atomového hřibu.

	Konec hry.

	Objevilo se jeho skóre. Lepší průměr, horní třetina, ale válku prohrál. Znuděně se otočil a vydal se hledat něco jiného.

	Za sklem prošel policista Austin. Jeho oči spočinuly na místě, kde stál John…

	… ještě před vteřinkou, než splynul s davem.

	John se zastavil u „Spalovače“. Sáhl do kapsy, aby zkontroloval, kolik má ještě známek. Spousty. Vklouzl pod kokpit.

	Terminátor procházel mezi nakupujícími jako Paul Bunyon Lesem, v ruce naprosto nesmyslně držel krabici čajových růží, jako rozdychtěný chlápek spěchající na schůzku. Pohyboval se metodicky, účelně, věděl, že cíl je blízko. Obličej za obličejem byl rychle prozkoumán, vnitřní zvonky nezazněly.

	Dříve nebo později.

	Austin došel na konec pasáže. Zběžně prošel kolem obchodů ve všech poschodích, John Connor nikde. Otočil se, aby svou obchůzku zopakoval. Tentokrát věnoval pozornost nápisům nad obchody: párek v rohlíku, obuv, dárky, pizza, plněné kukuřičné placky, videohry, rybí restaurant –

	Austin se vrátil zpět k videohrám. Před vchodem postával hlouček dětí, vytahovaly se jedno na druhé ve snaze učinit co největší dojem. Spousta jich procházela neustále ven a dovnitř. Austin se rozhodl, že detailnější prohlídku zahájí právě tady.

	Vešel mezi pobíhající a hlučící mládež.

	Na opačném konci místnosti sestřeloval John v druhé bitvě právě jednu ze stíhaček. Tim se k němu přitočil a zaťukal mu na rameno, předstíraje, že se nic zvláštního neděje. Ale moc mu to nešlo. V jeho hlase zazníval strach.

	„Jde po tobě nějakej polda, vole.“

	„Jasně,“ řekl John a odstrčil ho.

	„Ale fakt, koukni!“

	John věděl, že je to hec, ale přesto vykoukl ze „Spalovače“. Kousek od něho ukazoval hubený, vysoký policajt dětem nějakou fotku. Civěly na ni a mračily se. Pak jedno ukázalo na Johna.

	Johnovi se rozbušilo srdce a stačil se schovat právě ve chvíli, kdy se polda podíval jeho směrem. John vylezl ze simulátoru druhou stranou a instinktivně ustupoval na konec herny.

	Jedna z prvních věcí, které ho matka naučila, byla, že od policajtů je lépe držet se co nejdál.

	Austin se otočil a zahlédl Johna, jak se pohybuje podél řady videoher. Pustil se za ním.

	John se ohlédl přes rameno a zjistil, že jeho nejhorší obavy se naplňují, protože policajt se tlačil davem za ním. Přidal do kroku a proběhl kolem malého, tlustého kluka.

	Policajt se blížil a porazil tlusťocha na zem. Když se rozběhl za Johnem, zvedla se za ním vlna rozhořčení a nadávek.

	John už nepotřeboval další impuls. Rozběhl se jako o život.

	Stejně tak i policajt.

	Austin rozrážel v běhu děti jako kuželky. John sprintoval pasáží kolem zadního traktu úředních místností a obchodů, vyhýbaje se jednomu z prodavačů. Vletěl požárními dveřmi do služebních prostor. Dlouhá, spoře osvětlená chodba vedla přímo do parkingu– byla to úniková cesta. Jen kdyby se mu to podařilo. Srdce mu divoce bušilo a úplně vyčerpaný se hnal k dalším dveřím.

	Byl v polovině chodby, když se před ním vynořil Terminátor.

	John ten obličej okamžitě poznal. Viděl ho mnohokrát v novinových výstřižcích, které mu matka, jak vyrůstal ukazovala. Byl to on. Ten bláznívej chlap, co vystřílel celou policejní stanici. Ten, co si o něm matka myslela, že je to Terminátor. Teď tu stál, naprosto zřetelný, jako nos mezi očima. John se zoufale snažil zastavit, aby nevrazil přímo do něho.

	Cíle bylo dosaženo.

	Krabice letěla k zemi, růže se rozsypaly po podlaze a objevil se chladný, černý kov kulovnice. Terminátor kráčel vpřed, nevšímavě rozšlápl botou květiny poházené po zemi a zvedl zbraň.

	John ztuhl strachy. V úzké rovné chodbě byl v pasti. Živá verze digitálního cíle. Zdálo se, že čas se na okamžik zastavil, a chlapec si s hrůzou uvědomil, že ho ten šílenec chce zabít.

	Terminátor pomalu a klidně, bez jakéhokoliv výrazu ve tváři, jako by to dělal už miliónkrát, vložil do komory náboj. Chodbou zaznělo hlasité cvaknutí.

	Čas se znovu rozběhl. Johnovi se podařilo zabrzdit a vyrazit na opačnou stranu.

	Ale přímo proti němu klusal klidně policajt, v běhu vytáhl berettu a zamířil přímo na něj!

	John se ohlédl na cizince. Zíral přímo do černé hlavně. Dosud se v životě necítil tak zoufale. Chmurné krvavé představy tupého násilí, které ho strašily ve snech, dostávaly teď reálnou podobu. A on byl centrem všeho.

	John nemohl dělat vůbec nic.

	Pak se stalo něco bláznivého…

	Muž s kulovnicí náhle řekl „K zemi“ mírným, lhostejným hlasem. Johnovi ta slova zazněla jako rajská hudba, poslechl okamžitě a praštil sebou o podlahu.

	Výstřel z kulovnice, který práskl nad jeho hlavou, ho téměř ohlušil.

	John se ohlédl ve chvíli, kdy polda dostal pár zásahů do prsou, právě když vypálil z revolveru. Jeho kulka se neškodně odrazila od stropu. Než mohl znovu zacílit, cizinec do něj napálil další dávku.

	A další.

	Postupoval při každé ráně o krok dopředu, vyprázdnil do policajta celý zásobník a tlačil ho na konec chodby, přičemž každá další střela mrštila tělem o kus dál. Krev John neviděl žádnou, jen se po každém výstřelu zablesklo, jak jednotlivé kulky zasahovaly poldovo tělo. Každou ránu vracela ozvěna zvonivě zpět.

	Nastalo naprosté ticho.

	John se s vyvalenýma očima a téměř bez dechu posadil a jen zíral na mrtvého na druhém konci chodby.

	Polda ležel na zádech a nehýbal se.

	Na Johna dopadl stín a John se podíval nahoru. Těsně u něho se rýsovala postava cizince. Ale nedíval se na Johna, díval se na konec chodby. John se otočil.

	Polda se pomalu posazoval.

	John se zamračil. Zdálo se mu, že noční můra pokračuje.

	Policajt se postavil opět na nohy, jako kdyby předtím jen klopýtl a upadl. Jako by právě nedostal pět kulek do těla. John to nechápal.

	Zato Terminátor ano. Drsně popadl Johna za bundu, přitiskl ho k sobě a rychle se otočil. Přesně když polda začal pálit ze své beretty. Tiskl spoušť tak rychle, že to vypadalo, jako by střílel z kulometu. Devítimilimetrové kulky se zarývaly Terminátorovi do zad a prorážely v jeho jezdecké bundě krvavé díry.

	Z umývárny se vynořil překvapený muž a vkročil přímo do rány. Byl okamžitě sražen kanonádou. Pak berreta cvakla naprázdno.

	John se díval k zemi a třásl se. S ulehčením si uvědomil, že nebyl zasažen. Všechny zásahy schytal ten cizinec, ale neprojevoval ani náznak bolesti. John zíral na krvácející rány. Muž ho zvedl jednou rukou a strčil do elektrické rozvodny. Odhodil prázdnou kulovnici a vyšel směrem k policajtovi.

	Polda zahodil prázdný zásobník. Zazvonil, jak dopadl na podlahu. Rychle ale klidně zasunul do pistole další a natáhl spoušť.

	Terminátorovi ještě zbývalo ujít dvacet stop. Nezrychlil. Polda začal pálit a kulky zasahovaly kyborga do prsou, až vystřikovaly krvavé gejzíry krve a živé tkáně. Terminátor se nepokoušel uhnout, ani necouval. Ještě deset stop. Blam. blam…

	Ale ani Terminátor, ani polda nezměnili výraz tváře. Kulky z pistole trhaly Terminátorovu bundu na kusy, zásobník se opět vyprázdnil. Terminátor se zastavil dvě stopy před poldou. Vteřinu si jeden druhého měřili. Kyborg svého hubeného uniformovaného protivníka převyšoval. Působilo to dojmem, že by měl poldu přerazit na dvě poloviny jako sirku.

	Terminátor provedl několikeré měření a okamžitě věděl, kdo proti němu stojí. Ale technické informace postrádaly více detailů – objevilo se jen technické označení a základní operační schopnosti a slabá místa. Tyto informace byly vloženy do paměti narychlo někým, kdo měl k dispozici jen svou paměť. Kyborg začal analyzovat jednotlivé taktické možnosti, tucet za sekundu, ale žádná z nich se nejevila pozitivně.

	K jednomu závěru ale kyborg došel velmi rychle, a to, že výhodnější je útočit. Popadl poldu mohutnýma rukama, ale Austin se mu vytrhl překvapivě silným protihmatem.

	John vykoukl ze dveří a vyjeveně zíral na oba bojovníky, jak mlátili jeden druhým o stěny chodby. Tenká vrstva umělé hmoty byla na mnoha místech prolomena. Menší muž zvedl Terminátora do vzduchu jako hračku, prohodil ho stěnou a skočil za ním. John seděl na zadku strnulý hrůzou. Nemohl si dát v hlavě dohromady to, co se před ním právě dělo. Ale pak do něj znovu vjel život, vyskočil a vzpomněl si, jak se utíká. Nohy měl jako kus hadru a spíš poskakoval než běžel, ale hluk úderů a nárazů, jak se muži bili na druhém konci chodby, mu svaly rychle zpevnil. John nabral rychlost, pádil chodbou pryč, rozrazil dveře a proletěl dolů do garáží.

	Místní hlídač byl právě v prvním patře před obchody a stále pátral po někom, kdo vypadá jako kluk, kterého mu policista ukázal. Najednou zaslechl vysoko nad sebou hlasitý třesk, bylo to z třetího patra. Seshora se sypal déšť rozbitého skla. Lidé začali křičet. Strážce ucouvl před střepy, které zasypaly rozměrný květináč a přesekly ozdobný stromek, který v něm byl zasazen. Hlídač nervózně mávaje pouzdrem sáhl po revolveru ráže 38. Znovu zvedl oči ve chvíli, kdy zábradlím ze železa a skla ve třetím patře proletěl muž a obloukem v ladném přemetu vzad padal k němu. Letěl jako hadrová panenka, ale mezi vřískající dav dopadl jako pytel cementu.

	U zábradlí nahoře se objevil policista Austin, odkopl stranou umělého manekýna, který se mu motal pod nohama, a podíval se dolů. Hlídač sklonil zbraň a sledoval, jak se policista rázně otáčí a odchází.

	Ohromení zákazníci ustupovali před nemilosrdně se tvářícím policistou a dělali mu cestu. Austin zamířil rozbitou výlohou obchodu s oděvy zpět a pomalu přidával do kroku, až zvolna přešel do klusu. To, co by normální lidský mozek považoval za nepřehlednou změť bezvýznamných digitálních kódů, byla ve skutečnosti Austinova úvaha o možnostech útěku, které se jeho „cíli“ nabízely. „Austin“ měl totiž do lidské bytosti hodně daleko.

	Během šesti vteřin byl zpátky ve služební chodbě a řítil se vpřed jako humanoidní lokomotiva po svahu dolů ke své zkáze. Cestou si, jako by ho dodatečně napadlo, znovu nabil berettu.

	Terminátor ležel v moři střepů v prvním patře úplně tiše. Nějaký muž, který právě fotografoval u jednoho z květináčů svoji přítelkyni, se otočil, postoupil o krok dopředu a s pokleslou čelistí automaticky vyfotil ležící tělo. Oči mrtvého se náhle otevřely.

	Muž překvapeně zamrkal a ustoupil, zatímco se Terminátor posadil a rozhlížel kolem. Vnitřní senzory hlásily, že byl asi čtyři sekundy mimo provoz díky mohutnému nárazu do celého systému. Okamžitě odhadl škody a dospěl k závěru, že všechny systémy jsou opět zapojeny. Všechny servomotory vykazovaly připravenost k akci. Pružně se postavil na nohy. Fotoaparát v rukou muže cvakal jeden snímek za druhým, jak muž s očima upřenýma na mohutné tělo, které se tlačilo mezi zmatenými lidmi, mačkal úplně bezmyšlenkovitě spoušť. Terminátor se rozběhl k eskalátoru.

	John se bál použít eskalátorů, věděl, že se pohybují nekonečně pomalu. Raději utíkal po schodech až dolů do garáží, kde měl zaparkovanou hondu. Celou tu dobu měl pocit naprosté neskutečnosti. Proč ho chtěl ten polda zabít? Kdo byl k čertu ten druhej chlápek? A co bylo nejpodivnější, jak to, že ani jeden z nich nebyl mrtvej? John s plícemi až v krku dobíhal k hondě, když mu to konečně došlo. O lidech, kteří jen tak jednoduše neumírají, už slyšel. Máma mu něco říkala. Ale ne, to byla úplná blbost.

	Nebo snad ne?

	John horečně-sešlápl startovací pedál. Nic. Motor odmítl naskočit. Ruce se mu tak klepaly, že nebyl schopen najít sytič. Pak zaslechl rychlé kroky a vzhlédl –

	Od paty schodiště k němu běžel policajt.

	John strnul, zamrazilo ho, až se zachvěl. Umře, jestli teď hned nevytáhne sytič. Zoufale si přál, aby se mu prsty přestaly třást, a konečně se to podařilo. Znovu sešlápl startér a motorka se probrala k životu. A to bylo dobře, protože polda byl už skoro u něho. John zařadil rychlost a vyrazil k hlavnímu východu z parkingu. Ve zpětném zrcátku viděl muže, jak běží za ním, nohy se mu míhaly v neuvěřitelném tempu. John přidal plyn a dostal se na čtyřicet mil za hodinu, což bylo tady – v uzavřených garážích – dost nebezpečné.

	Bylo to strašné, ale polda ho fakt doháněl! John vyklonil motorku do strany, o kousek minul zadní kapotu zaparkovaného auta, dostal se k výjezdové rampě a vletěl přímo na ulici, do plného provozu.

	John musel motorku naklonit téměř k zemi. aby se dokázal vyhnout železné stěně, která se nejasně rýsovala v uličce před ním. Byl to obrovitý trailer, určený k odtahování provozu neschopných náklaďáků, a jeho masivní kola se řítila přímo na chlapce na mrňavé motorce. Tahač zabrzdil na poslední chvíli a dostal se do smyku.

	Řidič zaklel a zatroubil. Zpropadený šílený syčák, nadával, když viděl, jak se motorka nebezpečně proplétá mezi pomalu jedoucími vozidly. Kluk by si potřeboval párkrát natlouct hlavu o chodník, aby se naučil, jak se chovat na silnici.

	Ale měly se stát ještě drzejší věci… Uslyšel hlasitý náraz, jak cosi dopadlo na dveře jeho auta. Podíval se do strany a uviděl policajta přilepeného k otevřenému okénku. Policajt najednou prudce trhl dveřmi a během kratičkého okamžiku chytil řidiče za krk a vyhodil ho jako papírový kelímek z jedoucího tahače rovnou na silnici. A byla to šoférova hlava, která několikrát bouchla o chodník, zatímco se její majitel koulel do opačného jízdního pruhu. Brzdy kvílely, auta kolem zastavovala a vybočovala z cesty. Řidič se překulil do sedu a zpitoměle koukal na policistu, který skočil na jeho sedadlo a aniž ztratil na rychlosti, ujížděl pryč.

	Zas nějaká zasraná policajtská aktivita, myslel si šofér a ohmatával si třeštící hlavu. Pokusil se odplazit ze silnice pryč a pár lidí vystoupilo z auta, aby mu pomohlo. Podíval se na jednoho, který k němu právě došel.

	„Jsem v pořádku,“ řekl a doufal, že je to tak. Po jeho prohlášení se přihlížející trousili zpět ke svým vozidlům. Pak šofér zahlédl, jak se k němu na obrovské motorce řítí nějaký chlap a nezpomaluje. Naopak, ještě přidal. Šofér se snažil vyskočit na nohy, ale ty ho nechtěly poslouchat. Motorka byla už u něho, chlap jel v téměř zastaveném provozu strašně rychle, ale minul ho a pokračoval dál za ukradeným náklaďákem.

	John v zrcátku sledoval, jak bláznivý policajt vyhodil šoféra tahače na chodník. Zajel před brzdící džíp a znovu se podíval dozadu.

	Za volantem obrovského tahače teď seděl polda a hnal se za ním jako opilý dinosaurus, v plném provozu srazil jedno auto na stromek na chodníku, druhé odhodil přímo proti přijíždějícímu vozu. Policajt přeřadil a s rachotem se řítil dál.

	Tahač už teď byl sotva na dvě délky auta od malé hondy. Blížila se křižovatka. John zpomalil a kolem zastávky zahnul do boční ulice.

	Nemusel se otáčet, aby věděl, že policajt jede za ním. Ale šance uniknout byla. Bylo místo, kam za ním noční můra nemohla, zvlášť v takovém monstru. Johnova soukromá cesta.

	Snížil rychlost, ale přesto sjel po nájezdu do odvodňovacího kanálu rychleji, než kdy předtím. Cítil, jak se kola dostávají do smyku, strhl tedy nohu ze stupačky a držel ji těsně nad zemí, aby zabránil případnému podklouznutí. Pak se přikrčil k řídítkům a otočil plynem naplno.

	Malá honda vyletěla z rampy na vlhké dno kanálu a John zamířil k nejbližšímu přítoku s kolmými stěnami. Teď už ho ze silnice nikdo vidět nemohl. A byl rovnou na cestě domů. Pokud policajt nezjistil jeho poznávací značku, je zachráněn.

	Se zatajeným dechem John zpomalil a odvážil se ohlédnout za sebe. Žádné známky pronásledování.

	Kromě…

	Ne, ne, ne, vykřikl John v duchu, když viděl, jak slunce zakryl obrovský stín. Chromovaný tahač, veliký jako barák, prorazil se řvoucím motorem ochranné zábradlí, kusy betonu se rozletěly na všechny strany, a řítil se přímo doprostřed kanálu.

	Chvíli to vypadalo, že snad poletí, pak se ale přece jen projevila přitažlivost a náklaďák se snášel obklopen troskami k zemi. Nejdříve dopadl na „nos“ a poskočil, stále v rychlosti okolo padesátky. Kola se na chvilku stočila a náklaďák za příšerného skřípění kovu brousil o betonovou stěnu kanálu. Ale odrazil se zpět a s řevem raněného stegosaura pokračoval v pronásledování. Zvýšil rychlost.

	Přímo za Johnem.

	Chlapec otočil plynem na doraz, snažil se vyždímat motor stopětadvacítky do poslední kapky. Obrovitý Kenworth byl ztělesněním síly a mohutnosti, řítil se kanálem jako vlak v tunelu. Obrovské pneumatiky rozstřikovaly gejzíry bláta, které zezadu osvětlovalo zapadající slunce. Tahač připomínal ďábla sápajícího se po Johnově duši. John už jej cítil těsně za sebou, ve zpětném zrcátku zahlédl rozmazaný obrys náklaďáku, který vyplňoval celý kanál za ním. John měl pocit, že kdyby se zaklonil, mohl by se už dotknout krytu chladiče náklaďáku. Ale rychleji už jet nemohl. Honda dosáhla svého maxima – šedesáti čtyř mil za hodinu, v rychlosti prorážela malé hromádky odpadků i kaluže vody.

	A tahač se stále přibližoval.

	John měl co dělat, aby se udržel před náklaďákem, a tak si nevšiml, že po provozní cestě souběžné s kanálem se jen s malou ztrátou, ale zato s velkým rámusem žene harley.

	Byl to Terminátor, který se je snažil dostihnout.

	Kyborg sledoval Johna i pekelný náklaďák necelých dvacet stop za ním; vzdálenost mezi nimi se zkracovala. Terminátor vytáhl z kožené bundy kulovnici, kterou si ze služební chodby v Galerii vzal zase zpět. Jednou rukou pušku zvedl, zamířil a vystřelil.

	Kulka zazvonila o kovový výfuk kousek vedle sedadla pro řidiče. Policajt s očima upřenýma na malý cíl před sebou se ani neotočil.

	John vjel do louže, malinko podklouzl a ztratil rychlost. Masivní přední nárazník tahače vrazil do Johnova zadního blatníku a téměř vylomil zadní kolo. Motor rachotil, až Johnovi zaléhalo v uších, a nárazník se znovu blížil…

	Terminátor opět zamířil a vystřelil, ale na nerovné štěrkované a blátivé cestě se o půl milimetru odchýlil a to stačilo, aby střela šla do betonové zdi za náklaďákem daleko mimo. Kyborg dospěl k závěru, že za těchto podmínek nemůže splnit své poslání. Takže změnil podmínky.

	Strhl náhle motorku prudce stranou, sjel z cesty na násep z hlíny. Motorka vyletěla do vzduchu a přeskočila plot ohraničující kanál. Veliký harley nebyl po aerodynamické stránce právě ten nejvhodnější stroj k létání, ale kyborg změnil těžiště a několika prudkými posuny ovlivnil působení přitažlivosti a udržel motorku ve vzpřímené pozici, dokud sedm set liber těžká mašina nedoplula až nad kanál. Pak dopadla z výšky patnácti stop tvrdě na dno, kovová kostra narazila na beton a jiskry jen létaly. Jedině stroj se svými ultrarychlými reflexy mohl v této situaci zabránit smyku. Terminátor se o to snažil.

	A povedlo se.

	Kyborg přidal plyn a silný motocykl vystřelil do mezery mezi betonovou stěnou a bokem řítícího se kolosu, od obou vzdálen jen pár palců. Projel dopředu, dostal se k Johnově maličké hondě a zpomalil.

	John se podíval vedle sebe a uviděl harleye, který jel souběžně s ním. Pak vystřelila veliká ruka a strhla ho z jeho motorky. Na vteřinku se zahoupal ve vzduchu, držený jedinou silnou paží. Pod ním jen nezřetelná dlažba kanálu, vedle stále ještě rovně jedoucí honda, za ním přibližující se kolos…

	Terminátor hodil Johna před sebe. Honda zakolísala a odpadla. Tahač ji okamžitě rozdrtil pod svými velikými koly.

	V tu chvíli dostal motor harleye maximální příděl paliva a motorka poskočila dopředu. Během tří vteřin dosáhla rychlosti osmdesát mil za hodinu. Náklaďák, neschopen dosáhnout stejné rychlosti, začal ztrácet.

	Před nimi se objevil nadjezd a jeho podpěrné pilíře rozdělovaly kanál do dvou větví. Harley zaplul do té podstatně užší.

	Strážník Austin si bleskurychle spočítal, že jeho náklaďák se ani do jednoho z tunelů vejít nemůže. Navíc byl příliš těžký a jel příliš rychle na to, aby mohl zastavit včas. Každopádně však bylo třeba snížit možnost vlastního poškození na minimum. Zablokoval tedy kola, ale mamut klouzal rychlostí šedesát pět mil za hodinu po zábláceném dně dál k betonovým pilířům.

	Pak se beton a železo potkaly, políbily a jejich vášnivé objetí kulminovalo orgasmem pukající hmoty. Kabina náklaďáku byla vymrštěna po pilíři pár stop vzhůru, ale zbylá masa ji vzápětí rozmáčkla jako lepenkovou krabici. Z proražené nádrže stříkala nafta. Utržený kabel elektrického vedení letěl vzduchem a přistál v louži paliva…

	V kanálu se opět objevil harley, vrátil se, aby se podíval na ohnivý kotouč právě explodující nádrže.

	Terminátor smykem zastavil. John vykoukl a pozoroval zkázu. Tunel se změnil v tavící pec. Ale cosi se tam přece jen pohybovalo. Směrem k nim.

	Kyborg sáhl do bundy a začal vytahovat zbraň. Pak zaváhal.

	Z tunelu se vykutálela hořící pneumatika a komicky se svalila do bláta. John sledoval, jak hladové plameny olizují náklaďák a do vzduchu stoupá černý kouř. Bylo zhola nemožné, aby někdo z tohohle pekla mohl vyjít živ.

	Terminátor otočil motorku a vystartovali kanálem pryč; za chvíli zmizeli za zatáčkou.

	Plameny vyšlehovaly z tunelu za nimi jako živé. Pak opravdu ožily. V plamenech se začala rýsovat pohybující se postava.

	Jen obrys. Kráčela pomalu… klidně.

	Z tunelu vyšla humanoidní postava. Od jejího hladkého, snad chromovaného povrchu se odrážel požár. Připomínalo to tekutou rtuť ve tvaru lidského těla. Jednotlivé části těla do sebe nezapadaly, volně se vznášely vedle sebe. Tady se nejednalo o servomechanismy, s celou soustavou kabelů a hydrauliky, jaké měl v sobě zabudován Terminátor. Jeho tvář byla prázdná, postrádala jakékoliv rysy.

	Nepoškozeno žárem tisíce stupňů to vyšlo z tunelu ven. S každým dalším krokem se navracely detaily. Nejprve se objevily tvary a linie oblečení, potom i jemnější detaily – knoflíky, odznak, obličej, uši… Ale stále to byl kov. Jako rtuť. Rtuťový člověk.

	S posledním krokem se vrátila i barva. Byl to znovu policista Austin. Hezká, mladá tvář a chladné oči. Ty oči se teď napínaly dopředu, tam, kam zmizel cíl.

	Jeho mozek – to nebyl jednowaferový počítač. Byla to úplně nová úroveň umělé inteligence. Stejně jako zbytek těla se molekulární mozek choval jako tekutina. A teď překypoval možnostmi.

	Všechny přinášely smrt.

	Jeho audiosenzory zaměřily vzdálený zvuk blížících se sirén. Senzory teď sice měly tvar uší, ale mohly být vytvořeny kdekoliv na jeho těle (protože každá molekula měla svůj „genetický“ kód a naprogramovány v ní byly všechny funkce). Austin vylezl z kanálu a zmizel pod příkrovem štiplavého dýmu dříve, než dorazilo několik policejních aut. Policisté vystoupili a tlačili shromážděný dav užaslých čumilů stranou, aby mohl projet první z hasičských vozů, přijíždějících na scénu. Jeden z policistů, kteří drželi dav, měl hezkou tvář a chladné oči. U neštěstí a násilností se vždy vyskytují policisté. Ochranné zbarvení, které si rtuťový muž vybral, bylo naprosto perfektní. Perfektní i proto, že tu byl proto, aby sloužil a chránil.

	Aby sloužil Skynetovi. Aby Skyneta chránil.

	Když hasičský vůz zastavil a hasiči seskákali vytahujíce hadice, „strážník Austin“ prošel nepovšimnut mezi ostatními policisty a nasedl do jednoho ze zaparkovaných aut. Nikdo mu nevěnoval pozornost. Nastartoval a odjel, aby splnil své poslání.
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	Terminátor se s Johnem posazeným před sebou hnal prázdnou předměstskou ulicí po trase, kterou si už předem vyhlédl. John se po svých nedávných zážitcích stále ještě chvěl. V tuhle chvíli se choval přesně jako dospívající děcko. Ale byl také více než to.

	Byl Johnem Connorem.

	Jeho genetické zázemí a jistá sociální zběhlost mu umožnily dívat se na tuto noční můru z nadhledu, a to by žádné dítě nedokázalo. Nebylo to právě jednoduché, neboť to znamenalo vyrovnat se s fakty tak bláznivými, že z nich naskakovala husí kůže. Ale John fakta respektoval. S jedním takovým jel zrovna na motorce. A byl to fakt tak mohutný, že jej člověk mohl jen stěží přehlédnout.

	John se obrátil, vrhl letmý pohled na tu osobu – věc sedící za ním a křikl: „Hej, počkej… zastav!“

	Terminátor mu ihned vyhověl, zabočil do vedlejší uličky a zastavil. John, celý rozklepaný, ho přejel pohledem: jeho společník měl po celých zádech rozesety krvavé díry.

	Bylo to strašné, ale bylo to logické.

	„Neber si to nějak blbě, ale ty jsi Terminátor, že jo?“

	„Muž“ odpověděl pevným neutrálním tónem. „Ano. Cyberdyne Systeme. Model 101, série 800.“

	„Né,“ vyhrkl John, ale už byl přesvědčen. Beze slova se dotkl jeho pokožky. Byla teplá, ale nějaká… jiná. Pak ta krev na bundě; vypadala, že je opravdová. Chvíli tyto údaje vstřebával, až mu to konečně došlo a jeho mozek zareagoval.

	„Do prkýnka… ty existuješ! Myslel jsem… ou! Ty jsi jako stroj… uvnitř, že jo… ale okolo je to živý?“

	Kyborg odpověděl, jako by předčítal z technické příručky. „Jsem kybernetický organismus. Kovová kostra obklopená živou tkání.“

	„To je teda věc. Podej mi ruku. Já jsem John. O.K…. takže ty tu nejsi, abys mě zabil… To mi už došlo. Tak co tu děláš?“

	„Mým úkolem je chránit tě.“

	„Jo?“ Trochu divoký. John byl sice šílenec, ale pragmatik. Vzal to jako realitu a ptal se dál: „Kdo tě poslal?“ Jestliže Terminátor mluvil pravdu, tak se svět asi obrátil vzhůru nohama.

	„Ty jsi mě poslal. V době třicet pět let vzdálené od této chvíle jsi mě přeprogramoval, abych tě tady chránil.“

	John polkl. „To je blbost.“

	Terminátor se rozhlédl a usoudil, že zůstali na jednom místě už příliš dlouho. Navrhl pokračovat v cestě a John, který byl utopen ve svých vlastních myšlenkách, poslušně naskočil.

	O pár minut později už zase projížděli bočními uličkami, ztrácejíce se v podvečerním provozu. Začalo se stmívat a zranění na Terminátorových zádech už nebyla tak zřetelná. John zvedl hlavu a otočil se. „A ten druhej? To je taky terminátor jako ty?“

	„Není jako já. Je to T-1000. Vylepšený prototyp. Mimetická polyslitina.“

	„Co to znamená?“

	„Kapalný kov.“

	„To jsou věci,“ poznamenal John.

	„Jsi určený k likvidaci. T-1000 se nezastaví, dokud nesplní svůj úkol. Nikdy.“

	To znělo moc příjemně. A povědomě. Ale John teď neměl čas nad tím bádat. Zahnuli na bulvár Ventura a tady byl provoz dost silný, neboť tu byla spousta restaurací, kam dvojice chodily na večeři. „Kam jedeme?“

	„Musíme okamžitě opustit město. A vyhýbat se policii.“

	„Mohl bych se zastavit doma?“

	„Zamítnuto. T-1000 se tě tam určitě pokusí vyhledat.“

	„Myslíš?“

	Terminátor se s nic neříkajícím výrazem podíval přes své tmavé sluneční brýle na chlapce. „Já bych to udělal.“

	Pak John dostal nápad a křikl: „Mohli bychom zkusit zavolat z automatu!“

	Terminátor zahlédl telefon kousek od nich a zastavil u něj. John seskočil z motorky a utíkal k otlučené budce. Rychle hledal po kapsách drobné, ale vytáhl jen hrst dvacetidolarovek, mince žádné. „Do prčic!“ Obrátil se na Terminátora. „Hele, Todd a Janelle jsou sice všelijaký, ale varovat bych je měl. Nemáš čtvrťák?“

	Terminátor sestoupil z motorky, došel k Johnovi a hřbetem ruky roztříštil kryt na kasičce automatu. Vysypal se proud drobáků. Terminátor zvedl čtvrťák a podal ho Johnovi.

	„Díky,“ řekl John a začal vytáčet číslo.

	 

	Asi sedm mil odtud zvedla Janelle Voightová sluchátko kuchyňského telefonu a přidržela si ho u ucha ramenem, zatímco dál pokračovala v krájení zeleniny velikým nožem. „Haló?“ řekla sladce.

	„Janello? To jsem já,“ ozvalo se ze sluchátka. Německý ovčák na dvorku, jako by se pomátl, na někoho nebo na něco zuřivě štěkal.

	„Johne? Kde jsi, miláčku? Je pozdě. Měl bys jít domů, drahý. Dělám teplou večeři.“

	Pes štěkal tak hlasitě, že ji John téměř neslyšel. Přesto se mu zdálo, že mluví nějak divně. Překryl mikrofon v telefonu dlaní a zašeptal Terminátorovi: „Něco se děje. Nikdy není taková milá.“

	Z chodby vešel do kuchyně Todd s očima ještě zalepenýma spánkem. Usnul vzadu v ložnici a spal jako dřevo, dokud ho pes neprobudil. Prošel kolem Janelly nevšímavě jako vždycky a otevřel lednici.

	„Do prdele, pivo není,“ řekl v podstatě jen tak. Objevil načatou krabici mléka. S nechutí se trochu napil a otočil se směrem k oknu na dvorek. Pes běhal v ohradě sem a tam a mezi salvami štěkotu už ledva lapal po dechu. „Proč ten zatracenej čokl tak vyvádí? Drž hubu, ty mrcho!“

	Todd zamířil za Janellinými zády ke dveřím. Janella si klidně přendala sluchátko do pravé ruky a levou natáhla do strany. Její paže se začala rozpouštět do podoby kapalného kovu, pak ztuhla ve tvaru lesklého kovového hrotu. Todd to jen nevěřícně pozoroval. Měl pocit, že se asi začne smát, jako by to byl jen hloupý vtip, ale to už „ruka“ vyrazila proti němu, prorazila nejprve krabici s mlékem, kterou dosud svíral, pak projela jeho hrdlem a za nepříjemného klokotavého zvuku až do mozku.

	John v budce znovu překryl mikrofon a otočil se na Terminátora. „Pes strašně vyvádí. Moje máma říkala, že psi terminátory poznají. Možná že už tam někde je. Co mám dělat?“

	Terminátor si vzal od Johna sluchátko a poslouchal. Janelle právě říkala, „Johne? Johne, jsi tam?“

	Terminátor odpověděl perfektní imitací Johnova hlasu.

	„Jo, jsem tady. Jsem v pohodě.“ Otočil se k Johnovi a zašeptal. „Jak se jmenuje váš pes?“

	„Max.“

	Teminátor přikývl a do telefonu řekl. „Haló, Janello, co je s Wolfym? Slyším, jak tam řádí. Není mu něco?“

	Odpověď přišla bez váhání. „Wolfy je v pořádku, miláčku. Kde jsi?“

	Terminátor velmi nezdvořile zavěsil. John čekal. Terminátor oznámil, jako by recitoval zprávu o počasí. „Tvoji adoptivní rodiče jsou mrtvi. Pojďme.“

	A kráčel k motorce. John na něho neschopen slova zíral.

	 

	Janelle v kuchyni Voightových zavěsila. Její výraz byl chladný a neutrální a zůstal takový i při pohledu na manžela, přibodnutého hrotem její kovové paže ke kuchyňské skříni. Oči měl skelné, bez života. Rychle vytrhla paži, ale Todd zůstal ještě chvilku stát a teprve pak se skácel k zemi do louže krvavě strakatého mléka.

	Bodec začal rychle měnit svůj tvar i barvu, transformoval se opět do lidské ruky. Také ostatní Janelliny části se přetavily do podoby T-1000, verze strážník Austin. Měl tu ještě co dělat a na to potřeboval trochu času. Ale pes venku mohl poutat příliš mnoho pozornosti.

	T-1000 přistoupil k ohradě. Pes se odplížil dozadu, teď už štěkal spíše ze strachu. Policista otevřel vrátka a vstoupil do výběhu. Zvíře zalezlo do tmavého kouta a třáslo se, neschopné rozpoznat, co ta věc stojící před ním vlastně je.

	T-1000 se bleskurychle shýbl, jeho pohyby byly příliš rychlé i na německého ovčáka. Jeho ruka se opět změnila v kovový bodec, který nedbale zapíchl zvířeti do krku. Pak se vztyčil a pečlivě si prohlédl zakrvácený obojek. Stálo na něm: MAX. Uvědomil si, že byl obelstěn, pustil obojek na zem a zamířil zpět do domu.

	 

	Za benzínovou stanicí, stranou v tiché ulici bylo parkoviště. Harley dosedl mimo prostor osvětlený žlutavým svitem pouliční sodíkové lampy. Terminátor rozhodl, že na strategicky důležitý rozhovor mají jen pár minut. Stál vedle motocyklu a nepřítomně sledoval Johna, který přecházel sem a tam. John se potřeboval vzpamatovat. „Potřebuju aspoň minutu, O.K.? Chceš mi říct, že může napodobit všechno, čeho se dotkne?“

	„Všechno, s čím naváže fyzický kontakt,“ zazněla neutrální odpověď.

	John o tom chvíli přemýšlel ve snaze pochopit další charakteristický rys jejich protivníka.

	„Může se změnit třeba na krabičku cigaret?“

	„Ne, musí to mít přibližně stejnou velikost.“

	Kusá informace Johna neuklidnila. John se dosud nevzpamatoval ze setkání s jedním terminátorem a už proti němu stál druhý, přičemž ten první se ve srovnání se svým exotickým kolegou jevil docela všedně. „Dobře, tak proč ze sebe neudělá třeba bombu nebo něco takovýho, aby mě dostal?“

	Terminátor hovořil bez emocí, ačkoliv podle slov, která volil, se dalo usuzovat na lehoučký nádech profesionální žárlivosti.

	„Nemůže se přetvořit na cokoliv. Zbraně a výbušniny nemají pevnou molekulární strukturu. Ale může vytvořit jakýkoliv stabilní kovový tvar.“

	 

	T-1000 prošel tmavou chodbou kolem koupelny. Z pootevřených dveří vykukovaly nohy skutečné Janelly. Sprcha byla puštěná, Janellina krev se na bílé dlaždičkované podlaze mísila s vodou.

	Policajt došel do Johnova pokoje a začal jej ve tmě metodicky prohledávat. Nepotřeboval si rozsvěcet. Dotekem dokázal rozpoznávat věci podle jejich molekulární struktury. Klidně a nevzrušeně přejížděl prsty po jednotlivých předmětech v pokoji. Když se dotkl pracovního stolu, prsty mu okamžitě ztmavly, pak přejely po stohu papírů a zbělely. Ať se dotkl čehokoli, prsty ihned přizpůsobovaly svou molekulární strukturu. Nad malým domácím počítačem T-1000 zaváhal, pak informace načerpal přímo do ruky z disket, ležících vedle. Jména, data, videohry. Školní práce. Pokud chtěl, mohl magneticky kódované informace číst přímo. Nenašel však nic, co by se mu zdálo užitečné. Ale každopádně vše uložil do své kapalné paměti.

	Pak přejel rukou přes plakát na stěně a zarazil se. Ne proto, co na plakátu bylo, ale kvůli tomu, co bylo pod ním. Policajt jej strhl dolů a ve stěně před ním se objevil primitivní vysekaný malý otvor. Uvnitř byla stará krabice od bot plná audiokazet.

	Prohlédl si štítky. Kazety byly označeny jako „Zprávy od mámy“ a byly očíslovány. Byla tam také obálka se třemi složenými dopisy a pár fotografií. Začal právě s nimi.

	Sára v olivově zeleném oblečení s granátometem v ruce učí Johna mířit.

	Sára se skupinou quatemalských vojáků vedle beden se střelivem.

	John a Sára v táboře Kontras vysoko v horách.

	Tyto obrázky neměly na T-1000 žádný emotivní účinek, neboť cit byl pro něj pojmem naprosto neznámým. Ale pro Johna a Sáru byla doba útěku a ukrývání v horách testem jejich vzájemného vztahu.

	 

	O patnáct mil dál seděl John zabraný do svých myšlenek na zrezivělém autě. Terminátor stál nad ním a pozoroval ulici ostražitě jako dobrman. John začal povídat a Terminátor mu naslouchal, přestože si nebyl jist, jestli chlapcova slova mají nějakou taktickou důležitost. Ale pro každý případ.

	„Strávili jsme spoustu času v Nikaragui… a tak. Jeden čas byla s tím bláznivým Zeleným bratrem, učila se zacházet se zbraněma. Pak zase s jinýma.“ Řekl to s nádechem hořkosti. „Pověsila se na každýho, od koho se mohla něco naučit. A mě připravovala pro kariéru velikýho vojenskýho vůdce. Pak ji zašili a bylo to jako… ,Sorry, děťátko, ale tvoje maminka je magor. Tys to nevěděl? Jo ták, ty sis myslel, že všechny mámy jsou takový?' Co jsem asi tak mohl vědět? Najednou… všechno, o čem mi vykládala a čemu jsem věřil, byla vymyšlená hovadina, chápeš to?“

	John cítil, jak se ho zmocňuje vztek, který se mu většinou dařilo držet uvnitř. „Nenáviděl jsem ji za to,“ řekl hořce. Zvedl oči k „muži“ nad sebou, hněv se rozplynul a Johna zalil stud: „Ale všechno, co řekla, byla pravda.“

	Do očí se mu draly horké slzy, ale na pláč nebylo kdy. Jen na chvíli povolil a připustil, aby na něj události dnešního dne dosedly plnou vahou. A teď se všechno obrátilo vzhůru nohama. Jeho máma nebyla blázen, zato svět ano. Důkaz stál vedle něho a pátral po nepříteli. A pak si John uvědomil, že to nebyl jen svět, kdo se v Sáře Connorové zmýlil. Mýlil se i on. Měla pravdu.

	Pravdu.

	John seskočil na nohy. Kdyby vedle něho v tu chvíli stál člověk, rozpoznal by teď tu jiskru účelného chování, která z něj jednou udělá vůdce lidstva. „Musíme ji odtamtud dostat.“

	Kyborg nezaváhal. „Zamítnuto. T-1000 se teď s největší pravděpodobností pokusí zkopírovat Sáru Connorovou a bude na tebe čekat.“

	„To je teda skvělý. A co bude s ní?“

	Terminátorova odpověď byla typicky věcná. „Objekt, který je kopírován, bývá obvykle zlikvidován.“

	„ZLIKVIDOVÁN? Do prdele! Proč jsi mi to neřekl? Musíme rovnou tam!“

	„Zamítnuto. Ona není důležitá.“

	„Jó? Jdi se vycpat! Pro mě je důležitá!“

	John se otočil a rázoval pryč. Terminátor vyšel za ním a chytil ho za rameno. John se neúspěšně pokoušel vyprostit z kyborgova pevného stisku. „No tak, zatraceně! O co ti jde?“ zaječel vztekle.

	Terminátor vlekl Johna zpět k motorce, když vtom chlapec zahlédl naproti přes ulici dva svalovce v nejlepším věku a začal vřeštět.

	„Pomoc! POMOC? Chce mě unýst! Ať mě ten magor pustí!“

	Chlápci se na sebe podívali. „Jo únos!“ zasmáli se. Zamířili přes ulici a v duchu se už viděli jako hrdinové.

	„Pusť mě!“ zařval John na Terminátora z plných plic.

	K jeho překvapení se Terminátorova ruka rozevřela tak rychle, že John upadl na zadek. Polekaně vzhlédl na ruku nad sebou. „Au! Co blbneš?“

	„Řekl jsi, abych tě pustil,“ odpověděl kyborg klidně.

	John na něj vyjeveně zíral, až mu to konečně došlo… „Ty musíš udělat, co řeknu?“

	„Je to jeden z mých úkolů.“

	„Tak to vyzkoušíme… postav se na jednu nohu.“

	Terminátor lhostejně jednu nohu zvedl do výše. Johna cosi napadlo: jsem první u nás v ulici, kdo má… zašklebil se. Ta myšlenka byla tak boží, že ji prostě musel říct nahlas. „Paráda! Můj vlastní Terminátor. To je nádhera!“

	Oba atleti k nim zatím dorazili a teď civěli na velikýho chlapa v černé kožené bundě a tmavých slunečních brýlích, jak klidně stojí s jednou nohou zdviženou do vzduchu. Cvok.

	Jeden z nich se obrátil na Johna. „Tak co, mladej, jsi v pořádku?“

	John si uvědomil, že už nepotřebuje být zachráněn. „Dej si odchod, ty gorilo.“

	To je teda vděčnost, řekl si svalovec. „Jo takhle! Tak mi polib prdel, ty srágoro mrňavá.“

	„Srágoro? Řekl jsi srágoro!?“ John se otočil k Terminátorovi: „Jdi na něj.“

	Terminátor mu okamžitě vyhověl. Chytil chlápka za vlasy a zvedl ho do vzduchu, takže se mu nohy plácaly kus nad zemí.

	„Tak kdo je tady srágora, ty gorilo?“

	Pak dostaly věci rychlý spád. Druhý chlápek skočil na Terminátora zezadu a pokusil se ho složit k zemi. Kyborg ho odhodil na kapotu auta, vytáhl svou pětačtyřicítku a zamířil chudákovi na čelo.

	John zaječel a instinktivně skočil kyborgovi na ruku, která tiskla spoušť. Váha jeho těla stačila na to, aby se dráha střely o pár palců vychýlila.

	Chlápek sebou cuknul, kulka mu proletěla kousek vedle ucha. Naprosto šokován otevřel ústa dokořán a ani si neuvědomil, že si právě nadělal do kalhot.

	„Polož tu pistoli!“ zaječel John na Terminátora. „Dělej!“

	Terminátor vzal příkaz doslova a pustil pětačtyřicítku na zem. John po ní rychle chňapl a pak se otočil na zkamenělé civilisty, kteří nevěřili vlastním očím. „Jděte pryč,“ řekl jim.

	Šli.

	Rychle.

	John uchopil Terminátora za paži a vlekl ho k motocyklu. Stále držel pistoli v ruce a nebyl si jist, jestli ji má Terminátorovi vrátit.

	„Ježíši… vždyť jsi ho málem zabil!“

	„Samozřejmě. Jsem Terminátor.“

	John se díval do jeho netečného obličeje. Mít vlastního terminátora už zdaleka nebyla taková paráda jako před chvílí. „Poslouchej mě pořádně, jo? Už nejsi Terminátor. Jasný? Chápeš to? Prostě nemůžeš chodit a jen tak zabíjet lidi!“

	„Proč?“

	„Jaký proč? Protože nemůžeš!“

	„Proč?“

	„Prostě to nejde, jo. Tohle mi věř.“

	Terminátor tomu nerozuměl. Dostal své příkazy. Zničit cokoliv a kohokoliv, kdo ohrozí život Johna Connora. Dalším příkazem bylo nenechat žádný útok na sebe sama bez odpovědi. A dalším: poslouchat rozkazy Johna Connora. Snažil se tedy vyhovět, ale teď měl potíže se slovem víra. Vyhledal si definici tohoto pojmu ve svém vnitřním lexikonu, ale i v dané kontextové situaci se toto slovo chovalo jako paradox. Stroje, i když jsou vybaveny umělou inteligencí hodně podobnou lidské, nemají paradoxy rády.

	John pozoroval kyborga a náhle si uvědomil odpovědnost, kterou s sebou přinášela moc. Tahle věc se stala jeho prodlouženou rukou a on si teď bude muset dávat dobrý pozor na to, co říká. A pomocníka bude teď – když se musí dostat za mámou dřív, než tam dorazí ten druhý – potřebovat. Neměl čas se touto myšlenkou příliš zabývat. Podal pětačtyřicítku Terminátorovi.

	„Koukej, já teď jedu za mámou. Nařizuju ti, abys tam šel se mnou.“

	John se měl k odchodu.

	Terminátor zasunul zbraň za opasek a následoval chlapce k motorce. Nezbývalo mu než poslechnout.

	 

	V Johnově pokojíku v domě Voightových dočetl T-1000 poslední ze Sářiných dopisů. Na obálce si přečetl zpáteční adresu: Pacient 82, Izolované oddělení, Státní nemocnice Pescadero. A taky datum, dopis přišel asi před dvěma týdny. Rychle usoudil, že primární cíl může jít právě tam. Během okamžiku už ujížděl ulicí z města ven, ke svému druhotnému cíli.

	 

	 

	 

	CENTRUM SIL

	 

	STÁTNÍ NEMOCNICE PESCADERO

	 

	22.45 HOD.

	 

	 

	ČČernobílá fotografie zachycovala noční můru minulosti. Kontrolní kamera zaznamenala rozmazané obrysy nehybných policistů v hořící chodbě osvětlené nouzovým světlem. Na konci chodby stála černě oblečená postava. Měla nakrátko ostříhané vlasy a tmavé brýle. V jedné ruce třímala ručnici AR 180, ve druhé pušku ráže dvanáct milimetrů; obě držela jako dětské pistolky. Na stůl dopadla další fotografie: stejný úhel, jen o chvíli později. Na ní postava stojící v těsné blízkosti kamery.

	Detektiv Weaterby se na tyto obrázky díval poněkud unavenýma očima. Byl to nevyřešený svinský případ. Celá noční směna policistů zavražděných nebo postřelených jediným chlapem s puškou. Nikdy ho nedostali. Weaterby přišel tu noc o přítele, ale na tomto případu nedělal z osobních důvodů. Byl pověřen nelehkým úkolem: najít a zastavit policejního vraha. Byl nucen spolehnout se na zřetelně chatrnou paměť téhle ubožačky, která mu měla pomoci. Podíval se na Sáru Connorovou a řekl: „Tyhlety jsou z roku 1984, z policejní stanice ve West Highlandu. Vy jste tam byla.“

	Seděli ve vyšetřovně, odkud Sáru před pár hodinami odvlekli. Dívala se na kupičku fotografií, které před ní Weaterby sázel na stůl. Pak zvedla oči k detektivovi; neměl právě laskavý obličej, ale jako hrubián taky nevypadal. Dělal svou práci. Naproti ní sedel jeho kolega detektiv Messberg, skromný člověk s ošklivými zuby a ve špatně padnoucích šatech. Stranou pak neklidně posedával doktor Silberman a marně se snažil zakrýt svou podrážděnost.

	U dveří stáli dva uniformovaní policisté a vedle nich Douglas, který se svou rozmrzelost skrývat ani nepokoušel. Sára netečně zírala na fotografii navrchu a vypadala přesně jako ten den, kdy ji sem přivezli.

	„Zabil tu noc sedmnáct policistů. Poznáváte ho?“

	Weaterby postrčil na stůl další černobílou fotografii osm krát deset: detailní záběr krvácejícího Terminátora, jak se obklopen překvapeným davem zvedá z hromady střepů. Obličej byl samozřejmě úplně stejný. „Tahleta je z obchodního domu dole v údolí. Z dneška.“

	Sára neříkala a nedělala nic. Jen se dívala na fotografii před sebou a dýchala. Vypadala jako klasický případ, nadopovaná drogami a vyžadující zvláštní péči. Ale uvnitř měla co dělat, aby ovládla šílenou touhu skočit na stůl, rozbít Silbermanovi hubu, prorazit mezi Douglasem a uniformovanými policisty ven do chodby, utíkat až k bezpečnostním dveřím, vyrazit je a venku na parkovišti sednout do nějakého auťáku, nastartovat krátkým spojením a –

	Ale takhle to provést nemohla, proto jen seděla a doufala, že to vyjde jiným způsobem. Že to vyjde tak, jak ji teď zrovna napadlo a jak si to pomalu skládala dohromady, když vedle fotografií na stole zahlédla jeden drobný předmět.

	Weaterby prolomil ticho. „Slečno Connorová, váš syn je nezvěstný. Jeho adoptivní rodiče byli zabiti a my víme, že ten chlap je do toho zapleten!“

	Sára se na něj dívala naprosto bezvýrazně. Mlčela.

	Weaterby se zakabonil. „Tak řekněte něco.“

	Sára účinkovala v několika školních představeních. Paní Kolbová, její učitelka dramatické výchovy, by byla jejím výkonem potěšena.

	„Vám je to jedno?“

	Za chladnou a netečnou maskou, kterou Sára vystavovala na odiv, to samozřejmě jedno nebylo. Weaterby se zahleděl na Silbermana, pak na svého kolegu a zavrčel. „Řek bych, že to nebyl dobrej nápad. Jdeme, jen tu ztrácíme čas.“

	Jeden z uniformovaných policistů otevřel dveře na chodbu a Mossberg vyšel na chodbu následován Weaterbym a oběma policisty. Silberman kráčel za nimi. Do jeho hlasu se opět vloudil přezíravý tón: „Lituji, pánové…“

	Sára sklonila hlavu před ostrým světlem nad sebou. Věděla, že ji Douglas sleduje. Proto pohybovala rukou, položenou na stole, rychlostí minutové ručičky na hodinách. Přiblížila se k hromádce fotografií a svorku, která je spínala, si vsunula nenápadně pod ruku. Stačila ji ještě schovat mezi prsty právě ve chvíli, kdy ji Douglas chytil za rameno a odváděl pryč.

	V cele Douglas utáhl poslední ze Sářiných pout, naklonil se nad ni a prohlížel si ji. Bez ohledu na to, jakou z ní udělali trosku, byla Sára pořád ještě krásná. Douglas se lehce usmál, sklonil se těsně k ní a olízl si rty. Sára cítila na tváři jeho horký dech a snažila se ze všech sil nehnout ani brvou.

	Otevřel ústa a jako pes ji přejel jazykem přes celý obličej. Ani nemrkla. Její oči zíraly tupě do prázdna.

	Douglas zachrochtal. Není to moc férový špinit se s někým, kdo to má v palici úplně vygumovaný, i když je to docela pěkná ženská.

	Nepohnula se. Douglas chvíli váhal, pak se zasmál a šel ke dveřím. Zavřel za sebou a zámek zapadl. Pak už bylo slyšet jen pravidelné ťukání pendreku o stěnu chodby a zvuk pomalu slábl.

	Sářiny oči se probraly z netečnosti. Zdvihla hlavu a vyplivla svorku na prsa. Nahmatala ji a nemotorně se ji snažila narovnat. Pak pomalu, s maximální soustředěností přesunula natažený kousek drátu k zámku pout, jimiž měla zápěstí připevněna k posteli. Nebylo to jednoduché. Ale Sára se svého času naučila spoustu věcí a otvírání zámků policejních želízek k nim taky patřilo. Ovšem nikdy ji nenapadlo, že tuto dovednost uplatní při útěku z blázince.

	Po zoufalém úsilí zámek konečně povolil. Okamžitě se pustila do pout na druhém zápěstí, ale po celou dobu jedním okem kontrolovala okénko ve dveřích cely pro případ, že by Douglas nebo noční služba procházela kolem. Za třicet osm vteřin se Sára posadila a uvolnila i pouta kolem kotníků. Skulila se s postele a na zem už došlápl nový člověk, s pohyby poněkud divokými.

	 

	Znuděný hlídač ve strohé místnosti postarší strážní budky zvedl oči. U hlavní brány zastavil černobílý policejní vůz s rozsvícenými světly. Hlídač stiskl bzučák automatického otvírání dveří a pokynul policistovi, který kolem něho projel do areálu ústavu.

	Auto zajelo na parkoviště a zastavilo vedle neoznačeného Mossbergova vozidla. T-1000 vystoupil a přelétl okolní prostor pohledem. Jeho tekuté vědomí okamžitě zhodnotilo taktické možnosti terénu. Tady bylo to centrum, tady se sešli lidé, po kterých pásl a tady najde naplnění své existence.

	Likvidace cíle.

	Vydal se k hlavním dveřím nemocnice.

	Sára byla stále ještě v cele a pokoušela se svorkou otevřít dveřní zámek. Nejednala teď ukvapeně, byla klidná a soustředila se pouze na práci. Vyrušilo ji až známé ťukání, které se blížilo a zesilovalo. Pokračovala dál v práci, zrychlila sice, ale její ruka zůstala pevná.

	Douglas při cestě slabě osvětlenou chodbou poklepával jako vždy obuškem do stěny. Loudal se od jedné cely k druhé a okénkem ve dveřích si do každé posvítil malou baterkou. Nebyl důvod provádět důkladnější prohlídky. Všichni pacienti byli v hlubokém thorazinovém útlumu, malátní, dezorientovaní, otupělí. Dokonce i paní Hardcasová je dnes večer klidná, pomyslel si zadumaně.

	Zašel za roh a zvuk jeho kroků se rozléhal tmavou chodbou. Konečkem obušku se dotýkal stěny. Ťuk, ťuk, ťuk… Došel až k cele pacientky číslo 82 a zastavil se, aby posvítil dovnitř, když vtom jeho zrak upoutalo cosi na opačné straně chodby. Dveře úklidové místnosti byly pootevřeny; údržba byla opět nepořádná.

	Douglas si povzdechl a vydal se dveře zavřít, a jen tak nepřítomně zaměřil kužel světla do tmavého přístěnku. Mezi kbelíky a čisticími potřebami uviděl cosi neobvyklého. Na podlaze ležel smeták s přelomenou násadou, ulomený kus násady chyběl.

	Douglas nad tím asi půl vteřiny uvažoval. Pak zaslechl, jak se za ním otvírají nějaké dveře a otočil ser Cela Sáry Connorové byla otevřená. Než stačil tento fakt plně domyslet, chybějící dvě stopy smetákové násady naplnily plně jeho představivost, když ho zlomyslně praštily přes kořen nosu.

	Sára s velikým uspokojením pozorovala, jak dvě stě padesát liber těžké těstovité tělo dopadlo s žuchnutím na podlahu. Znovu ho udeřila svou nouzovou zbraní, tentokrát zezadu do hlavy, až nadskočil. Okolní svět se Douglasovi rozplynul před očima. Následoval omámené pacienty a odebral se do své vlastní říše snů.

	Sára odtáhla bezvládné tělo do své cely a uzamkla ji Douglasovými klíči. Pak uchopila těžký obušek, potěžkala jej, jako by s ním uměla zacházet poněkud lépe než s násadou od smetáku, a jako policisté si ho přitiskla k předloktí. Konečně byla ozbrojená a nebezpečná a našlapujíc bosýma nohama potichu jako kočka se vydala tmavou chodbou pryč.

	Od hlavních dveří se táhla dlouhá chodba, která končila uzavřeným prostorem recepce. V jejím čele stál pult nočního příjmu se zaskleným oknem, odkud vás bzučákem mohli vpustit těžkými dveřmi do vnitřních prostor ústavu. Noční sestra, všední žena jménem Gwen, psala cosi na stroji. Když zaslechla kroky, zvedla hlavu a spatřila, jak k ní kráčí mladý policista. Ve srovnání s těmi, co už byli uvnitř, je tenhle docela hezký, pomyslela si a nasadila svůj nejkrásnější úsměv. Většinou nemíval na muže zvláštní účinek a nezaujal ani T1000. Promluvil měkkým, příjemným hlasem, navrženým tak, aby dokázal prolomit nedůvěru vůči neznámému člověku. „Máte tady Sáru Connorovou?“

	„Jdete pozdě, ne? Ostatní tu už jsou hodnou chvíli.“

	Obrátila se k vnitřním dveřím, aby ho vpustila, ale vtom zahlédla, jak se z druhé strany blíží Silberman s ostatními policisty.

	„Vaši přátelé jsou už na odchodu,“ otočila se zpět k policistovi, ale ten už tam nestál. Zmateně popošla k pultu a naklonila se přes něj, jestli se snad nešel napít k fontáně. Nebyl tam. Recepce byla prázdná, stejně jako chodba za ní. Vzpomněla si na historky, které jí vykládala sestřenice o svém manželovi, který byl u policie, a zachmuřila se. Možná že všichni policajti umějí čarovat.

	Silberman s Weaterbym, Mossbergem, oběma policisty a ústavním dozorcem prošli bezpečnostními dveřmi. Strážce si z uzamykatelné skříňky za recepčním pultem vzal zpátky svůj revolver. Silberman se k němu otočil: „Lewisi, vyprovoďte pány a zamkněte na noc.“

	Lewis uctivě přikývl: „Ano, pane.“ Silberman se vrátil zpět do izolované části ústavu, zatímco policisté kráčeli dlouhou chodbou k východu. „To jsme si teda pomohli,“ zamumlal Weaterby. „Já to prostě miluju bejt celou noc vzhůru,“ dodal Mossberg.

	Lewis zamkl hlavní vchod a pomalu se loudal zpátky. Světlo u přepážky nočního příjmu připomínalo svatostánek. Lewisovy kroky na dlaždicové podlaze duněly, klíče u pasu cinkaly. Nemyslel na nic, jen líně sledoval černobílý vzor na zemi.

	Jedno místo na podlaze se začalo, když je minul, podivně chvět a vlnit, skoro jako by to byla jakási tekutá hmota, ale dvoubarevný styl zůstal zachován. Ve tmě za dozorcovými zády se začal ze země tiše zvedat třaslavý stín.

	Noční sestra byla skloněna nad strojem a pilně psala jakousi zprávu. Dozorce se zastavil u kávovaru a stiskl tlačítko u nápisu, který si vybral. Otočil se k sestře. „Hej, Gwen, dáš si kafe?“

	„Takhle pivo by nebylo?“ zažertovala.

	Lewis se zasmál a vzal si z kávovaru šálek. Byl pokryt obrázky hracích karet, každá měla nějaké číslo. Asi nějaká hra. „Hej, možná že mám dneska šťastný den.“

	Pohyblivá hmota za ním se mezitím vztyčila do výše šesti stop a začala nabývat tvaru lidské postavy. Původní tvary a textura dlaždicové podlahy se změnila na šeď hlídačské uniformy.

	Veškerá hmota T-1000 byla rozprostřena na několika čtverečných yardech ve čtvrt palce vysoké vrstvě a když jej Lewis přecházel, přizpůsobil T-1000 na okamžik i svoji strukturu. Nyní se začal postupně formovat do zrcadlové podoby nic netužícího dozorce.

	Jako poslední ztrácely podobu „tekuté podlahy“ nohy, nabývaly tvaru lesklých černých dozbrcovských bot a když T-1000 učinil svůj první krok, odlepily se se slabým mlasknutím od skutečné podlahy.

	Opravdový dozorce zaslechl kroky, prudce se otočil a uviděl…

	…sebe.

	Ne někoho, kdo vypadal jako on, ale kdo měl na sobě i celou jeho uniformu včetně jmenovky.

	Na jeden zoufale zneklidňující okamžik ho napadlo, jaké důsledky může mít práce mezi blázny: například vidiny.

	Zřejmě ho chytal fantas.

	Než stačil najít nějaké rozumné vysvětlení, zvedl přelud stojící před ním prst a ukazováčkem namířil Lewisovi rovnou do obličeje. Ve zlomku vteřiny se prst, na stopu vzdálený od Lewisovy tváře, protáhl do tenkého ocelového prutu připomínajícího stiletto a zabodl se mu do oka. Jako nějaký nástroj na transorbitální lobotomii projel oční bulvou a prorazil vzadu lebkou ven.

	Z Lewisova obličeje vyprchával život, během několika vteřin se dozorce rozloučil s tímto světem a stal se jen kusem lidského masa. „Prst“ se s trhnutím vrátil do původní polohy a strážce se zhroutil k zemi. T-1000 jej vzal jednou rukou a nesl ho jako oblek na ramínku zpátky kolem recepčního pultu. Zranění byla tak drobná, že podlahu nepotřísnila ani kapka krve.

	Sestra vzhlédla, když T-1000-dozorce procházel kolem ní a nedbale cosi táhl.

	„Něco se děje, Lewisi?“

	„Jen nějaké odpadky,“ odpověděl vesele.

	Nepřítomně kývla, nezajímalo ji to. Vrátila se k psaní a T-1000 odnesl bezvládné tělo ke dveřím úklidové místnosti pár yardů od recepce. Z dozorcova opasku odepjal revolver a klíče a tělo nacpal do kumbálu.

	Vrátil se a usmál se na sestru. „Hotovo.“ Zahlédla u jeho pasu zbraň.

	„Nezapomeň na pistoli.“

	„Jó, sorry.“

	T-1000 otevřel box a postavil se tak, aby Gwen neviděla, co dělá. Pohyboval se, jako by revolver ukládal do skříňky, ale ve skutečnosti si jej přitiskl na hruď. Pistole se vsákla dovnitř, jako by ji hodil do hrnce s horkým karamelem. Když dal ruku zase zpět dolů, jeho hruď vypadala úplně stejně jako před tím: látka, knoflíky, jmenovka. T-1000 zabouchl skříňku a počkal, až sestra stiskne bzučák. Dveře se otevřely a T1000 se vydal dlouhou chodbou hledat izolované křídlo.

	O pár minut později došel ke kontrolnímu stanovišti před izolací. Dva unudění dozorci pohlédli na přicházejícího kolegu. Mrknul na tabuli u dveří: pacientka číslo osmdesát dva obývá celu číslo devatenáct. T-1000 prošel dvojími dveřmi a ty se za ním opět zavřely.

	Sesterna, obehnaná drátěným pletivem, připomínala klec. Ve dveřích stál Silberman, opíral se o rám a rozmlouval se zřízencem uvnitř, na „Lewise“ se ani pořádně nepodíval.

	Sára se pohybovala temnou chodbou jako duch, když vtom zaslechla kroky. Rychle ale tiše otevřela nejbližší celu Douglasovými klíči a vklouzla dovnitř. Čekala, až kroky odezní. Rozhlédla se po místnosti: k posteli byla připoutána žena, sledovala ji vykulenýma ptačíma očima a rty se jí chvěly. Začne křičet? Sára váhala, srdce jí bilo na poplach. Přistoupila ke slamníku a položila jí prst na ústa: „PST“

	Žena s chápavým výrazem pomalu přikývla a Sára ulehčené vydechla. Vykoukla okénkem na chodbu a zahlédla už jen záda dozorce mizejícího za rohem. Počkala, až kroky ztichnou, a vydala se dál.

	Silberman zíval a probíral s noční službou dávkování léků. Sobota byla dlouhá. Uvažoval o tom, že si v neděli přispí. Pak si vzpomněl na to zatracené symposium o násilném jednání žen, na které slíbil přednášku. Podíval se na hodinky a snažil se vzpomenout, v kolik hodin tam má být, když koutkem oka zahlédl jakýsi pohyb.

	Sára Connorová do něj vrazila plnou silou, vtlačila ho do místnosti a nacpala se tam za ním. Ošetřovatel se natáhl k tlačítku poplašného zařízení, ale Sára ho udeřila ze všech sil Douglasovým obuškem. Poklesl v kolenou a věrohodně napodobil neživý objekt.

	I Silberman se pokusil dosáhnout k poplašnému zařízení, ale Sára ho praštila přes paži. Zařval a chytil se za zápěstí. Sára ho uchopila za vlasy, přitiskla ho obličejem ke stolu a obuškem ho uhodila pod kolena. Nohy se mu podlomily a s bradou opřenou o stůl upadl na podlahu. Jeho tvář vyjadřovala rozhořčení a nevěřícnost. „Zlomila jste mi ruku!“

	Sářin hlas byl mrazivý. „V lidským těle je dvě stě patnáct kostí, tohle je jenom jedna. Ani se nehni!“

	Rychle otevřela skříňku s léky a vyndala injekční stříkačku. Zabodla ji do zadnice nehybného ošetřovatele a vstříkla do něho celý obsah. S prázdnou stříkačkou v ruce se rozhlédla, až spatřila to, co potřebovala dál. Toxické čisticí prostředky byly ukládány mimo dosah pacientů právě tady. Vybrala si plastikový kanystr s čistidlem a postavila jej na stůl pár palců od Silbermanových očí.

	Prázdnou stříkačku zabodla do nádoby a vytáhla píst. Silberman vyděšeně sledoval, jak se do stříkačky natáhlo patnáct kubických centimetrů modré smrti. „Co to děláte?“ zasípal. Zapíchla mu jehlu do krku a palec přitiskla k pístu.

	Pak ho chytla za límec, trhnutím ho postavila na nohy a pevně držela. Vlekla ho ke dveřím.

	T-1000 se zastavil před celou číslo devatenáct a nahlédl dovnitř. Douglas, s obličejem na krvavou kaši, mohutně hulákal za zvukotěsnými dveřmi v naději, že ho některý z dozorců uslyší. T-1000 ho slyšet nepotřeboval, uměl číst ze rtů.

	„Otevřete!“ řval Douglas. „ta mrcha zatracená běhá někde po chodbách!“ K jeho úžasu se strážce netečně otočil a odešel, zanechávaje ho – s obličejem přitisknutým ke sklu a vzteky bez sebe – uvnitř.

	Venku zatím Terminátor s Johnem dorazili k bráně. Harlcy zajel ke straně a kousek od vrat zastavil. Hlídač zaslechl zvuk silného motoru a vyhlédl ven.

	„Pamatuj si, nikoho nezabíjet. Jasný?“ připomínal John.

	Kyborg jen lehce zaváhal, než odpověděl: „Jasný.“

	Ale John ještě nebyl přesvědčen. „Přísahej.“

	„Cože?“

	„Prostě řekni: Přísahám, že nikoho nezabiju.“ A John zvedl ruku k přísaze.

	Terminátor zůstal na Johna koukat, zatímco jeho umělý mozek se snažil chlapcovo gesto nějak identifikovat. Ale nenašel nic. Pochybuje o užitečnosti takového počínání, Terminátor napodobil Johnův pohyb a řekl: „Přísahám, že nikoho nezabiju.“

	Sklouzl z motorky a vydal se k bráně.

	Hlídač už tušil nepříjemnosti a vyšel z budky rovnou se zbraní v ruce. Terminátor kráčel blíž a jeho skanery rychle vyhledávaly všechna smrtelná místa a posléze je vyloučily jako možný cíl. Pak se zaměřil na oblasti, které nebyly životu nebezpečné. Klidně vytáhl svou pětačtyřicítku a střelil hlídače s naprostou přesností dvakrát do kolen. Chlap zařval, padl na zem a chytil se za nohy.

	John nevěřil vlastním očím. „Co to děláš, do prčic!“

	Terminátor odkopl hlídačovu zbraň stranou, pak úderem pěsti rozbil telefon v boudě. Stiskl tlačítko, kterým se ovládalo otvírání vrat, a zamířil zpátky k motorce. Z Johnova obličeje vyčetl zděšení a snad proto řekl: „Bude žít.“

	Terminátor nasedl a uvolnil spojku. Projeli bránou a po rampě zamířili do podzemních garáží. John se otočil a na sténajícího vrátného zakřičel: „Sorry, pane.“

	V patře, kde bylo izolované křídlo, seděli na kontrolním stanovišti dva dozorci. Kdosi vstoupil do chodby, na monitoru se objevila Sára s bezmocným Silbermanem.

	„Otevřte nebo chcípne dřív než dopadne na zem!“ vykřikla do komunikátoru ve stěně.

	Dozorci se trochu uklidnili, jeden odmítavě zakroutil hlavou a druhý zapnul mikrofon. „V žádném případě, osmdesát dvojko. Pusť ho!“

	Silberman byl bledý hrůzou, ale přesto to taky zkusil: „Takhle to nepůjde, Sáro. Vy nejste vrah. Nevěřím, že byste to udělala.“

	„Ty už seš mrtvej, Silbermane,“ zasyčela chladně, „a všichni tady kolem taky. Ty víš, že tomu věřím. Tak už mě neser!“ Aby poslední slova zdůraznila, zabodla jehlu hlouběji.

	„Otevřte ty zatracený dveře!“ zaječel Silberman svíjeje se bolestí.

	Dozorci na sebe nejistě pohlédli, pak konečně jeden stiskl tlačítko. Vzdálenější dveře se s kovovým cinknutím otevřely.

	Sára strkala Silbermana do chodby před sebou. Druhé, zamřížované dveře se ovládaly ručně. Jeden z dozorců se opatrně přiblížil a nervózně odemkl.

	„Zpátky!“ přikázala Sára.

	Okamžitě poslechl.

	Vykoukla. „K zemi! Hned!“

	Váhali. Zuřivě se na ně ohlédla a vbodla Silbermanovi do krku celou jehlu, až vytryskl pramínek krve.

	Okamžitě padli břichem na podlahu.

	Sára se Silbermanem kolem nich prošla velikým obloukem. Couvala do chodby za svými zády a rukojmí si vedla s sebou. V tuhle vypjatou chvíli ji najednou napadlo, že se to snad skutečně podaří. Dostane se odtud. To ovšem dosud nevěděla o třetím zřízenci, který na ni čekal za rohem. Stál tiše, připravený skočit po ní, jakmile se objeví.

	Sára docouvala k rohu. Prudce po ní vystartoval, jako by se chystal na nějakou vášnivou figuru z tanga, a chytil ji za ruku, kterou držela stříkačku. Sára se okamžitě otočila a praštila ho obuškem přes hrdlo. Veškerý zájem o ni ho okamžitě přešel, padl na kolena a lapal po dechu. Silberman se odpotácel a křičel z plných plic: „Jděte po ní!“

	Než se stačili vyhrabat ze země, mizela už Sára za rohem. Jeden ze zřízenců stiskl poplachový signál a ozvala se siréna.

	T-1000 nahlédl do sesterny v izolovaném křídle právě v okamžiku, kdy se chodbami rozezněl poplašný signál a kdy vyjevený ošetřovatel vyskočil překvapeně na. nohy. Nevěřícně zíral na Lewise, který – jak se zdálo – si sáhl na prsa a vytáhl z nich revolver a poté kráčel k bezpečnostnímu východu.

	Po jedné z chodeb v bludišti ústavních prostor pelášila Sára jako zajíc, její bosé nohy pleskaly po studené podlaze. Zřízenci jí byli v patách. Zaběhla za další roh, odrazila se od protilehlé stěny a, aniž by zpomalila, utíkala dál. Doběhla k železným dveřím.

	Zamčeno.

	Kroky za ní se přibližovaly.

	Zoufale se přehrabovala v Douglasových klíčích a těžce oddechovala. Konečně zasunula do zámku ten správný. Zřízenci se hnali jako o závod a vzdálenost mezi nimi se zkracovala.

	Konečně Sára otevřela, prolétla dveřmi, zabouchla je a otočila západkou přesně v okamžiku, kdy první z pronásledovatelů sahal na kliku z druhé strany.

	O vteřinku pozdě.

	Sára je viděla okénkem, jak hledají ve svých klíčích. Vyčerpaně vydechla a otočila se k dalším mřížovaným dveřím za svými zády. Vypadaly jako dveře do vězeňské cely. Jimi izolované a střežené křídlo nemocnice končilo.

	Doběhla k mříži, nacpala klíč do zámku, odemkla a otevřela, a to už slyšela, jak zámek u prvních dveří odskočil.

	Horečně proletěla za mříže; první z pronásledovatelů proběhl zadními dveřmi. Zabouchla. PRÁSK. Pak se jí zmocnilo zoufalství, když zjistila, že klíč zapomněla v zámku na druhé straně. Dozorce, zelený vzteky, se hnal k ní.

	Pak ji to napadlo: protáhla ruku mřížemi, otočila klíčem a zlomila jej v zámku. O vteřinku později mohutný zřízenec vrazil do dveří a hrábl skrz mříže po ní. Tak tak stačila uskočit.

	Teď už na ni nemohl.

	Rozzuřeně zacloumal železnými mřížemi.

	Sára neměla kdy radovat se z úspěchu. Utíkala proto, aby našla svého syna a hlavně, aby ho našla dříve, než ho najde ten druhý Terminátor. Takže se jen obrátila a upalovala dál.

	Zklamaní dozorci pokřikovali jeden na druhého a marně se snažili prorazit svými klíči ucpaný zámek.

	Za nimi se vynořil klopýtající Silberman a držel se za poraněný krk. Vmísil se do chumlu a zařval na bezradné zřízence. „Jděte okolo, zatraceně, jděte kolem!“

	Dozorci vyrazili kolem Silbermana zpátky chodbou, kterou přišli, k nejbližší křižovatce a k jiné soustavě dveří.

	Sára zaběhla za roh a před sebou uviděla výtahy.

	Svoboda.

	Letěla k nim a byla už téměř u cíle, když se dveře jednoho z výtahů otevřely.

	A před ní se objevila její nejstrašnější noční můra. kompletní, včetně zakrvácené kožené bundy, slunečních brýlí a pušky. Strašlivě známá tvář Terminátora se otočila k ní.

	Sára se snažila zastavit rozběhnuté nohy, ale setrvačnost ji nesla dál, stále blíž k zabijáckému kyborgovi. Bosé nohy se jí na kluzké dlažbě smekly a Sára upadla na podlahu, s očima upřenýma na černě oděnou postavu nad sebou.

	Rázem ztratila nejen veškerou svou odvahu, ale i značnou část zdravého rozumu. Ani si neuvědomila, že se dala do křiku. Lezla pozpátku jako rak a snažila se vyškrábat po zdi zpátky na nohy.

	Měla pocit, že se ocitla ve svém strašlivém snu, zmítána nukleárními vichry. Kdyby se bývala ohlédla, spatřila by Johna, který opatrně vykoukl z chodby za Terminátorovými zády. Zato John uviděl prchající Sáru a okamžitě mu došlo, co se stalo.

	„Mami! Počkej!“

	Sára řvala tak hlasitě, že Johna slyšet nemohla. Prchala dál jako krysa zahnaná do kouta, zoufale se vracela zpět hledat v pekelném bludišti ústavu záchranu.

	Terminátor s Johnem vyběhli za ní.

	Řítila se dlouhou chodbou po cestě, kudy přiběhla, zpátky. Když dorazila ke křižovatce, vynořila se z boční chodby bílá postava a vrhla se po ní. Sklouzla na zem, zmítala se a řvala. K zápasu se přidali další dva zřízenci.

	„Nechte mě! Jde sem! Všechny nás zabije!“ ječela. Chtěla jim nějak vysvětlit, co vlastně kousek od nich je. Ale vůbec si jejího křiku nevšímali; ani se nepodívali, kam jako smyslů zbavená ukazovala, jen se jí snažili zalehnout ruce a nohy. Jako kruh se kolem ní stáhly zuřivé obličeje. Přitlačili ji na studenou zem. Objevila se sestra s injekční stříkačkou v ruce.

	Sára s krkem vykrouceným zahlédla za jejich zády tmavou siluetu Terminátora. Kráčel blíž. Byl úplně stejný jako první Terminátor. Byl zase tady, po tolika letech. Skynetova kráčející zbraň, která pronikla časem a prostorem, aby ji mohla zabít. Zmocnilo se jí zoufalství a beznaděj, znovu se rozkřičela.

	Ale Terminátor udělal cosi velmi podivného a hlavně něco úplně jiného, než čekala. S kulovnicí v jedné ruce se sklonil, volnou rukou chytil jednoho ze zřízenců a mrštil tím dvousetlibrovým chlapíkem přes celou chodbu proti vzdálené stěně. Plesk! Padl na podlahu a lapal po dechu. Mít dvě žebra zlomená, to nebyl fakt, který by se mu líbil.

	Druzí dva zřízenci reagovali okamžitě a vrhli se na vetřelce. Terminátor na chvíli zmizel pod jejich těly. Pak, jako bílá exploze, vyletěli oba dva vzhůru, jako by šlápli na zemní minu.

	Jeden prorazil skleněné okno a od dalšího, horšího zranění ho uchránila železná mříž za ním. Ale nepociťoval v tu chvíli vděčnost. Druhý proletěl dveřmi, ze kterých zbyla jen kupa třísek a zakotvil na noze od stolu. Podíval se vzhůru a usoudil, že akustické dlaždice na stropě jsou nesmírně zajímavým studijním materiálem, a rozhodl se, že je nějakou dobu bude pozorovat ze své strnulé pozice.

	Sestra, která nebyla žádná pápěrka, udeřila vší silou vetřelce do obličeje. Muž kousek ustoupil, sluneční brýle se mu posunuly stranou. Ruka se sestře klepala, jako by udeřila do betonové zdi. Pomalu se k ní obrátil a položil jí dlaň na hruď. Chytla ho za palec a silou, která by ho měla zlomit, páčila prst dozadu. Místo toho ji ten chlap jednoduše odstrčil. Nebyl to pohyb o nic výraznější než takové ťuknutí, ale byla do něj vložena taková kinetická energie, že žena odlétla několik yardů dozadu a dopadla na tvrdou podlahu. Snažila se svůj pád zastavit, ale na vstávání nějakou dobu chuť neměla.

	Silberman stál celou tu dobu opřený o zeď, ze rtů mu visela zapomenutá cigareta. Díval se do naprosto bezvýrazného obličeje vetřelce, který se vracel zpět k Sáře. Nejasnosti okolo motivu počínání tohoto chlapa se náhle se strašlivou jistotou rozplynuly.

	Sára měla pravdu… nebyl to člověk.

	Ani trochu lidského v něm nebylo.

	A jestliže měla pravdu s tímhle humanoidem, uvědomil si, mohla mít pravdu i s těmi ostatními věcmi…

	Cítil, jak se jeho představa o skutečnosti začíná bortit.

	Sára zamrkala a upírala oči na rozmazanou postavu posla smrti. Pak její oči zaznamenaly neuvěřitelný fakt: její syn! Klečí u ní!

	„Mami, jsi v pořádku?“

	Těkala pohledem z Terminátora na Johna a zpět.

	Seděla na podlaze uprostřed několika nehybných těl a zírala na to nejkrásnější a nejstrašnější, co v životě poznala. Na to se dalo reagovat dvojím způsobem: buďto se úplně zbláznit nebo se začít smát…

	Rozhodovala se zrovna, co udělá ona, když se k ní John naklonil, chytil ji za ramena a pořádně s ní zacloumal.

	„Mami!“

	Cítila jeho stisk, jeho dech a konečně se šokem pochopila, že…

	… že je to pravda.

	Vyrovnat se s tímto poznáním byla jednoduchá záležitost ve srovnání s tím, co následovalo a co bylo tak hloupé, že Sára rozhodně nemohla být normální. Terminátor k ní zdvořile napřáhl ruku dlaní vzhůru.

	Evidentně jí nabízel pomoc.

	Sára se rozesmála křečovitým smíchem, škubala sebou jako při hlubokém orgasmu. Ale smích jí v hrdle zaskočil, když kyborg bezvýrazným hlasem řekl: „Pojď se mnou, jestli chceš žít.“

	Sára se rozhlédla. Zřízenci se začali probírat k bolestivému vědomí, poplachové sirény stále houkaly. Brzy přiběhnou další lidé. Její syn ji tahal za paži. „To je v pořádku, mami. Chce nám pomoci.“

	Sára důvěřivě vložila své chvějící se prsty do jeho mohutné tlapy. Ve zlomku vteřiny ji Terminátor vytáhl na nohy.

	Skoro jako by tančili.

	John se chystal k odchodu, když třicet stop před sebou na druhé straně mříží zahlédl policistu. S leknutím si uvědomil, kdo to je.

	Byl to on.

	Terminátor se otočil ve směru Johnova vytřeštěného pohledu.

	T-1000 držel ve svěšené ruce pistoli.

	Terminátor zatlačil Sáru a Johna za sebe a začali ustupovat.

	Sára viděla to samé, co oni, ale nebyla už schopná reagovat. Bylo toho na ni moc.

	T-1000 kráčel kupředu. Nebylo už pro něho výhodné ponechat si podobu dozorce Lewise, jehož otylost ho přece jen trochu omezovala, a vrátil se proto zpět do podoby poněkud výkonnějšího strážníka Austma. Došel až k mřížím, ale nezastavil se..

	Jako rosol obalilo jeho tělo železné pruty mříží, prošlo jimi a na druhé straně se opět zformovalo do Austina bez jakýchkoli známek poškození.

	Silbermanovi poklesla čelist a cigareta spadla na zem. V hlavě se mu rozeznělo slabé klapání a celý se roztřásl.

	Konečně byla Sára schopna reakce. Vyjekla. Vše, co dosud platilo, vzalo za své. A při pohledu na mazlavou hmotu měnící se na policistu Austina ji napadly tři myšlenky současně:

	Není to policajt.

	Je z budoucnosti.

	Pravděpodobně chce zabít jejího syna.

	Opět se jí zmocnil vztek a ten jí vlil novou sílu do žil.

	Zdálo se jí, že tahle noční můra nikdy neskončí.

	Pak se ozvalo cinknutí. Austinova zbraň se – jako jediný pevný objekt – vzpříčila mezi mřížemi. T-1000 jen pootočil zápěstím a zkusil znovu pohnout rukou. Ve svislé poloze protáhl zbraň na druhou stranu.

	Terminátor popadl Johna za kalhoty a hodil si ho na záda, John se ho chytil kolem krku. Terminátor zvedl pušku a couval dál. Otočil se k Sáře: „Utíkej!“

	To je nápad, pomyslela si Sára, otočila se a rozběhla se za nimi.

	T-1000 kráčel k nim, křup, pod jeho botou skončily Terminátorovy sluneční brýle. Začal střílet. I Terminátor zvedl pušku a vystřelil. Vyjevení zřízenci padli čelem na podlahu, nad hlavou jim svištěly kulky a chodbu zaplnil štiplavý kouř. Terminátor byl několikrát zasažen. Také T1000 měl v hrudi pár malých kráterů. Trochu vrávoral, ale šel dál. Proměřoval rychlost a úhel dopadu každé střely, tak aby šok a eventuální škody způsobené střelou byly co nejmenší. V ranách se tvořila světlá rtuťovitá hmota, ucpávala je a krátery ve vteřině mizely.

	Kulky ho mohly jen zpomalit.

	Terminátor zašel za roh a rozběhl se. Sára už stála ve výtahu. Terminátor s Johnem vběhli za ní a John stiskl tlačítko Garáže. Dveře se pomalu zavíraly. T-1000 proběhl kolem rohu chodby se zvláštním půvabem, přenášeje přitom plynule svoji váhu způsobem, jak by to žádný člověk nedokázal.

	Terminátor odstrčil Sáru a Johna dozadu, k bočním stěnám výtahu, neboť T-1000 začal znovu rychle střílet. Ale kulky už zasáhly jenom zavírající se dveře. Sára s hrůzou sledovala, jak byl kov z druhé strany v perfektní lince provrtán a uvědomila si, že kdyby nebyla chráněna dveřmi, kulky by jí ustřelily hlavu.

	Konečně revolver cvakl naprázdno a T-1000 jej bez zájmu odhodil. Dveře se s měkkým klapnutím dovřely. O vteřinu později byly ale téměř vyvráceny, neboť T-1000 do nich vrazil celou svou silou.

	Výtah se stále ještě nerozjížděl. Mezi křídly dveří projela jako meč ostrá čepel, pak se nepochopitelně „rozpustila“ a znovu ztuhla ve tvaru háků. Ty se zachytily za okraje dveří a začaly desky rozvírat.

	Zdálo se, že Terminátor váhá, zatímco zděšená Sára pozorovala, jak je bezpečnost jejich dočasného útočiště ohrožena.

	Ale terminátoři neváhají.

	Jen chladně čekal, až se mezera rozšíří natolik, aby jí mohl prostrčit hlaveň. Pak zamířil T-1000 přímo do obličeje a hlaveň vrazil několik palců do „masa“. O vteřinu později sebou Sára i John trhli, když jim zvuková vlna, způsobená výstřelem v uzavřeném prostoru, téměř protrhla ušní bubínky. Mezerou mezi dveřmi zahlédli T-1000, jemuž výbuch roztrhl hlavu na dvě části. Obrovská energie jím mrštila zpět a dveře výtahu se konečně mohly zavřít. Kabina sebou lehce trhla a začala klesat. John se podíval na matku: zírala vyděšeně na dveře výtahu a třásla se. „Co to bylo, do prdele?“ zamumlala chraptivě.

	T-1000 stál nahoře v chodbě přede dveřmi do výtahu, utržené části hlavy mu spočívaly na ramenou. Pocit bolesti nebyl do senzorových čidel tohoto stroje naprogramován; bolest je indikátorem poškození či zničení části organismu. Ale tento organismus žádné části neměl; pouze na molekulární úrovni. Každá z jeho molekul byla primitivní, miniaturizovanou verzí celého stroje. Jestliže byla nějaká sekce oddělena, vrátila se tato část opět do původní kovové polyslitiny. Jediný pokyn, který byl v molekulární paměti uložen, bylo najít hlavní masu a připojit se k ní, přičemž každá molekula měla dosah čtrnáct kilometrů. Odervané kusy T-1000 to ovšem měly daleko blíž. Takže po chvilce váhání, způsobené balistickým šokem, se rychle zformovaly zpět do tvaru zdravého lidského obličeje, který nenesl jakékoli známky poranění.

	Otočil se k zavřeným výtahovým dveřím, vtlačil ruce mezi desky a konečky jeho prstů se změnily na železná páčidla. Pro ty už bylo jednoduché dveře rozevřít. T-1000 skočil bez váhání do výtahové šachty a letěl, aerodynamický jako cihla, o dvě patra níž.

	Ozvala se hlasitá rána, jak cosi narazilo na střechu výtahu, a všichni tři cestující zvedli hlavu. Terminátor rychle dokončil nabíjení. Sára z jeho opasku vytáhla revolver a zamířila na strop. Jejího syna nezabije nic.

	
Žádná věc.

	John se prudce nadechl, pak…

	Chrup. Ostrý chromový bodec prorazil strop a projel na čtyři stopy do prostoru kabiny.

	Kousek od Sářina obličeje.

	Reflexivně začala střílet: bam – bam – bam, kulky provrtávaly strop. Bodec jako blesk mizel a znovu se zabodával dovnitř, zasáhl Terminátorovu bundu a jen o vlásek minul Johna.

	Po výstřelu z Terminátorovy pušky se ve stropě objevila díra. Po ní následovala další a další, jak Terminátor vysílal v zuřivém kolotoči pal-natáhnout-pal jednu střelu za druhou. Stejně tak i kovové kopí se zabodávalo stále znovu, jako by nějaký šílenec otvíral konzervu sekáčkem na led. Sára vykřikla leknutím, když čepel po jednom z úderů sjela po její lopatce.

	Zacinkal zvoneček, velmi zdvořile, jako by se nic nedělo, a nade dveřmi se rozsvítil nápis GARÁŽE. Dveře se začaly otvírat a Sára okamžitě, jen co byla mezera dost velká, cpala Johna ven.

	Vystoupili do suterénu. Harley stál opodál, ale teď – když byli tři – už byl nepotřebný. Terminátor se rozhlížel, pátral po jiném vhodném vozidle.

	T-1000 zvětšil otvor ve stropě výtahu natolik, aby se jím mohl spustit. V díře se objevila masivní kapka rtuťovité hmoty a dopadla na podlahu. Tam se vztyčila opět do podoby strážníka Austina. Na chvilku zaváhal, než se jeho senzory po molekulární přeměně zorientovaly, zaujaly svá místa a začaly pracovat.

	Po cestě k východu se blížil modrobílý vůz ústavní bezpečnosti. Sára nezaváhala. Když se auto přiblížilo k nim, rozběhla se přímo proti němu. Řidič prudce zabrzdil. Sára zamířila pětačtyřicítkou šoférovi rovnou do obličeje, zbraň držela pevně oběma rukama. „Vylez!“

	Řidič se chvilku rozmýšlel, ale dospěl k závěru, že tato ozbrojená pacientka je patrně příliš praštěná na to, aby se s ní dalo diskutovat.

	Sáře se zdálo, že mu to trvá nějak dlouho. Aby ho trochu popohnala, prorazila hlavní revolveru okno a strčila mu ji až k hlavě. „Dělej!“

	Dveře se bez dalšího otálení otevřely a řidič se vypotácel s rukama nad hlavou. Kyborg se rozběhl a vklouzl za volant, odstrkuje téměř bezmyšlenkovitě chlapa stranou. Sára nacpala Johna na zadní sedadlo a zapadla vedle řidiče. Terminátor zařadil zpátečku a dupl na plyn, kola se na hladké podlaze lehce protočila.

	Terminátor podal Johnovi přes rameno pušku: „Nabij.“ John vyndal z kapsy své vojenské bundy několik nábojů a cpal je dovnitř.

	Sára se pevně chytila, zatímco Terminátor couval po rampě na plný plyn. Auto narazilo do boční zdi a Terminátor měl co dělat, aby zvládl řízení, když…

	…se směrem k nim od výtahu řítil T-1000. Byl naprosto nepoškozený, v běhu se měnil z celochromového modelu zpět na policajta. Blížil se k nim a neustále zvyšoval rychlost.

	Terminátor hodil Sáře nový zásobník pro její pětačtyřicítku. Sára vyhodila prázdný a nový zasunula do revolveru. Natáhla spoušť.

	Konečně vůz vyjel z garáže a po služební cestě mířil k hlavní bráně. John podal nabitou pušku Terminátorovi. Ten se vyklonil z okénka a zamířil na pronásledovatele, jehož obličej byl dobře osvětlen předními reflektory auta.

	Terminátor vypálil a na rameni T-1000 se objevila díra, ale okamžitě se v ní začaly tvořit rtuťovité kapky, vyplnily ji a na povrchu se změnily na šedivou uniformu.

	Sára se také vyklonila z okna a začala střílet ze své pětačtyřicítky. První dvě rány šly mimo, ale třetí zasáhla T1000 přímo do čela. Jen se zakymácel. Vypálila znovu a ještě jednou. Kulky se mu zarývaly do prsou i do hlavy. T-1000 ale věnoval veškerou svoji energii pohybu vpřed a rychle auto dobíhal. Vůz prorazil závorou u hlavní brány. „Držte se,“ řekl kyborg-řidič klidně a prudce přetočil volant. Vůz se smykem otočil o sto osmdesát stupňů.

	T-1000 byl téměř u nich.

	Terminátor zařadil rychlost a sešlápl plyn až na podlahu. Auto vyrazilo dopředu.

	T-1000 vyskočil do vzduchu a dopadl na zadní kapotu. Jeho ruka se změnila na železný bodec a zasekla se do plechu. O vteřinu později se změnila znovu, tentokrát na lesklý kovový hák. Nohy vláčel po chodníku za autem. Pak zasekl druhou ruku-hák do kapoty a přitáhl se nahoru. Terminátor se obrátil k Sáře. „Budeš řídit.“

	Chytila volant, zatímco on se vysoukal bočním oknem ven. Sára dupla na plyn a udržovala vůz v rychlosti sedmdesát mil za hodinu.

	John viděl zadním oknem, jak se T-l000 – teď už celý na kufru – drží jedním hákem a druhý napřahuje k úderu. Chlapec se ještě stačil přikrčit, zatímco hák prorazil zadní sklo a jen o kousek ho minul. Chystal se k dalšímu úderu a naklonil se dopředu. Terminátor konečně přes střechu auta zamířil a vypálil.

	Kulka zasáhla paži T-1000 těsně nad „dlaní“, rozdrtila „zápěstí“ a oddělila tak ruku-hák od paže.

	Strážník Austin se skutálel z kufru na zem. John se napřímil a s vytřeštěnýma očima vykoukl rozbitým oknem. T-1000 dopadl tvrdě na chodník, ale ve zlomku sekundy se převalil na nohy a dal se znovu do stíhání.

	Ale teď už jim nestačil. Sára tiskla plynový pedál k podlaze; i kovový zabiják má omezené možnosti. Během je dostihnout nemohl.

	John zpozoroval na zadní kapotě přímo před sebou zabodnutou „ruku“. Opatrně se vyklonil a shodil kovový hák na silnici. Setrvačností se ještě kousek kutálel a pak se přeměnil na chvějící se lesklou kapku.

	Auto zmizelo ve tmě.

	O chvilku později přešel T-1000 z běhu do chůze, když viděl, jak se zadní světla pronásledovaného auta vzdalují. Uniknutí cíle pro něj nic neznamenalo. Zdržení je jen otázkou času. Ačkoli terminátory většinou bývají vybaveny chronometry, T-1000 nic takového neměl. Byla to součást Skynetova nového modelu. Časové povědomí má sice svou užitečnost, ale ve většině případů pronásledování je to zbytečný faktor. Na čase přestane záležet, když věc, která po tobě jde, nemůže být zničena, nemůže být zastavena a neví, co je únava.

	T-1000 neznal nic jiného než svůj úkol a věděl, kterým směrem jeho cíl unikl. Zastavil se a podíval se na zem. Kovová kapka ležící na asfaltu se roztřásla, pak se jako kovový prst natáhla až k jeho „botě“ a bleskově se k ní připojila.

	Čas byl jen dočasným odročením neodložitelného.

	 

	 

	 

	NA ÚTĚKU

	 

	NA JIH

	 

	NA SILNICI 33

	 

	00.06 HOD.

	 

	Vůz ústavní bezpečnosti se řítil se zhasnutými světly po opuštěné silnici, osvětlené jen měsícem, a jako duch se hnal s větrem o závod. Rozbitým oknem dovnitř prudce foukalo, ale Terminátor vedl vůz přesně podél přerušované dělící čáry. John ve zpětném zrcátku pozoroval, jak kyborgovi červeně svítí oči.

	„Vidíš vůbec něco?“

	Skutečné Terminátorovy oči, schované za lidskými, byly přepnuty na noční provoz a s pomocí řízených fotonů vytvářely monochromatický obraz silnice, který byl tak jasný jako za slunečného dne v pravé poledne. Nejrůznější propočty, které naskakovaly na jeho vnitřní obrazovce, zprostředkovávaly Terminátorovi holistický cit pro pohyb a hmotu a díky tomu byl tím nejspolehlivějším řidičem na světě.

	Kyborg odpověděl věcným tónem, který by zněl jako vytahování, kdyby jak Sára tak John nevěděli, že jejich společník je stroj. „Vidím všechno.“

	„Skvělý,“ vydechl si John.

	Sára si bedlivě prohlížela Terminátora, stále ještě neschopná uvěřit tomu, co se kolem ní děje. Téhle Sáře, která – když ještě kdysi dávno dělala číšnici – chodila do práce zásadně pozdě, tak té teď stačila jedna dvě vteřiny, aby se vyrovnala s neuvěřitelným. Pak se vrátila k tomu, co bylo v jejím životě nejpodstatnější. Otočila se dozadu k Johnovi. „Jsi v pořádku?“

	Naklonila se k němu a v Johnovi hrklo. Jeho matka nikdy neměla na nějaké citové výlevy čas. Vždycky byla spousta důležitějších věcí. Ale teď opravdu otvírala náruč. Možná že se změnila. Možná že ji teď skutečně zajímá on a ne nějaké přiblblé poslání někdy v budoucnosti. Celý šťastný ji objal. Ale místo toho, aby ho k sobě přitiskla, začala mu šátrat po zádech, jestli opravdu není zraněn. John si připadal jako u doktora; jako když zvěrolékař prohmatává psa a počítá mu zlámané kosti. Zajímala se o něho.

	Ale láska to nebyla.

	Zlostně se od ní odtáhl. Nehrál divadýlko. Nenáviděl to její věčné kontrolování; zacházela s ním, jako by se mohl polámat, jako by byl kusem vzácného porcelánu. „Řekl jsem, že jsem v pořádku.“

	Sára ho přísně, podrážděně přejela pohledem. „Byla to od tebe pěkná blbost chodit tam za mnou.“

	John měl pocit, že snad špatně slyší. Je celkem normální, že člověku jeho máma vynadá, když udělá něco špatně, ale teď to vypadalo, že se ho chystá seřvat za to, že jí zachránil život! Než mohl něco vykoktat, její hněv planul dál. „Zatraceně, Johne, jak můžeš být tak hloupý! Jsi strašně důležitý! Nemůžeš riskovat svůj život, ani kvůli mně ne! Chápeš to? Já se o sebe postarám sama. Všechno šlo dobře. Ježíši, Johne! Vždyť už mohlo být po tobě!“

	Rozklepala se mu brada. Zmocnil se ho známý pocit, že si Sára vybudovala představu jakéhosi supermana a snažila se ho do ní vecpat. Bylo mu hrozně, ale Sára vůbec nevypadala na to, že si toho všímá nebo že ji to zajímá. Nikdy na to nedbala. A jako vždycky, ať udělal cokoliv, všecko bylo špatně. Snažil se potlačit horké slzy ponížení a vyhrknul: „Já…musel jsem tě odtamtud dostat… promiň, já…“

	Zdálo se mu, že v kyborgových prázdných očích je více pochopení než v očích jeho matky. Slzy se mu draly do očí a obličej se mu stáhl do plačivého úšklebku. Odvrátil se, nechtěl, aby ho takhle viděla. Ale ramena se mu roztřásla vzlyky, nemohl se zastavit. Sára si toho všimla a promluvila, tentokrát vlídněji, spíš jako by ho prosila…

	„Nech toho! Slyšíš? Nemůžeš brečet, Johne. Jiné děti si to mohou dovolit. Ale ty ne.“

	Terminátor zvedl jedno oko od silnice před sebou a pohlédl na Johna, který si spěšně utíral oči. Něco mu z nich teklo. Terminátor zapátral v paměti hledaje nějaké vysvětlení, ale nenašel nic. Že by byl John zraněn? „Co to máš s očima?“

	„Nic,“ odsekl John a vysmrkal se do rukávu.

	Sára si vzdychla. Uvědomila si, jak je podrážděná. Celé tělo se jí chvělo. Její svět se rozpadl, všechny její životní představy a ideály vyletěly do vzduchu a po kouskách padaly zpátky na zem. A ona se je snažila posbírat a slepit zase dohromady. A někde mezi tím se objevil nejasný pocit, že to se svým synem nedělá dobře… zase už. Bylo dost obtížné vychovávat dítě jako svobodná matka, ale bylo to téměř nemožné, když se toto dítě mělo stát pákou osudu, velikým vůdcem lidí, člověkem, který doslova zachrání lidstvo… Musela se vytrénovat, naučit se spoustu věcí, aby mohli přežít, zabít v sobě tu část, která milovala příliš něžně. Jakmile se jí to podařilo, všechno se stalo jednodušším. Ale musela zaplatit. Ona a její syn byli okradeni o normální život. Vše, co znali, byla příprava na světovou válku. Stálo je to moc. Sára dělala, co mohla a snažila se potlačovat své city, jak to jen šlo. Svého syna milovala hluboce. Ale kdyby dala lásku najevo, možná že by Johna oslabila. A on musí být silný, moudrý; musí umět zacházet se zbraněmi. Lásku nepotřebuje. Ale ta nenávist, která se teď v jeho očích objevila…

	Stálo to moc.

	Mezitím Sára přešla na automatický provoz, úplně jako stroj.

	Obrátila se k Terminátorovi a opatrně ho přejela očima.

	„A jak to bylo s tebou?“

	 

	 

	 

	ŽERTÍK OSUDU

	 

	STÁTNÍ NEMOCNICE PESCADERO

	 

	00.23 HOD.

	 

	Černobílá policejní auta s blikajícími výstražnými světly na střechách byla rozeseta všude po trávníku. Mezi těmi červenými a modrými záblesky to vypadalo jako na sjezdu policajtů. Davem vyděšeného personálu a několika zvědavých pacientů si prodíraly cestu ambulance. Ošetřovatelé táhli do sanitky mumlajícího doktora Silbermana. Vzrušeně ze sebe chrlil proud slov, která nedávala žádný smysl, a to ani tehdy, když zpomalil natolik, že mu bylo rozumět. Vykřikoval: „… všechno to byla pravda a my všichni umřeme a ten chlap se změnil, viděl jsem ho, jak to dělal, přímo před mýma očima, prošel mřížemi, jako by tam vůbec nebyly, musíte mi věřit, nemám žádný záchvat šílenství, jsem lékař a tyhle věci znám, a já vám povídám…“

	Jak ho poutali k lehátku, jeho nesouvislý projev slábl. Zabouchli za ním dveře sanitky a jeho dny lékaře psychiatra byly sečteny.

	Leonard Silberman, jeden z těch několika málo šťastlivců, kteří před léty přežili útok prvního terminátora, stal se teď bezděčnou obětí druhého.

	Osud prostě strašně rád žertuje.

	T-1000 kráčel směrem k hlavní bráně a k rojícím se policajtům. Směrem k němu jel jeden polda na motorce. Uviděl strážníka Austina a zpomalil. „Jsi v pořádku?“

	T-1000 ohodnotil během čtrnácti mikrosekund jeho motocykl. „Máš pěknou motorku, kámo.“

	Nikdo z dvaceti osmi policistů a detektivů neviděl T1000 odjíždět. Tělo skutečného policisty se našlo až o několik hodin později, poněkud neobřadně nacpané v popelnici. Strážníka Austina nikdo nikdy nepodezíral, že by s tím mohl mít něco společného. Že on je tím nejnebezpečnějším na celé planetě, vyslaný čímsi, co ještě nezačalo existovat, aby uzavřel účetní knihu lidstva jediným dobře mířeným úderem.

	Měli teď příliš mnoho práce se sepisováním jmen případných svědků.

	 

	 

	 

	ZASTÁVKA

	 

	KOUSEK OD LA MESA

	 

	KALIFORNIE

	 

	04.16 HOD.

	 

	Terminátor řídil stále stejně bez jakýchkoli známek únavy, naprosto dokonalý šofér v lidské podobě. Sára ještě dumala nad tím, co právě vyslechla. Teď už byla klidná a stoprocentně soustředěná. Začala uvažovat: „Ten T-1000… co se stane, když ho zasáhne střela?“

	„Průnik kulky mu způsobí hydrostatický šok, ale jen na pár vteřin. Podle toho, co jsem viděl, ovládá svoji molekulární strukturu a dokáže ji uvolnit, aby střela mohla proniknout skrz. Také je schopen měnit svůj vzhled.“

	„Dá se nějak zničit?“

	„To není známo, ale jistá pravděpodobnost tu je. Když T-1000 opětně zpevní svoji strukturu, aby mohl pokračovat v boji, je jeho tělo dost křehké. A to je pro něho nebezpečnější než šoky, způsobené střelami. Tady je nejzranitelnější.“

	Pokračovali dál v cestě mlčky, až Sára zahlédla cosi ve tmě před nimi: osamocený neónový nápis.

	„Zajeď tam. Tohohle auta se musíme zbavit.“

	Terminátor zabočil k benzínové pumpě s bzučícím neónovým nápisem nahoře. Nikde nikdo. Pomalu projeli kolem prázdné kanceláře, v okně visela cedule: V NEDĚLI ZAVŘENO. Pokračovali dál kolem budovy až k zadním dveřím garáže.

	Terminátor vystoupil, prudkým úderem zlomil u roletových dveří zámek a vytáhl je vzhůru. Sára s auťákem vklouzla dovnitř a bezpečně zmizeli z dohledu. Terminátor stáhl roletu zase dolů.

	Alespoň na chvíli byli tak bezpeční, jak to jen bylo možné.

	Sára rozsvítila stropní světlo. Pohlédli s Terminátorem na sebe. On – prostřílený a krvácející, ona – s ošklivou ránou na rameni, nátělník prosáklý krví.

	„Seš zřízenej, jako bys potkal vzteklýho nosorožce.“

	Terminátor si tu větu promítl na svoji vnitřní obrazovku a spěšně prošel kartotékou výrazů místního dialektu. Objevil několik hesel:

	Vlez mi na hrb.

	Polib mi prdel, vole.

	Nejsi zrovna žádnej krasavec.

	Já jsem O.K., ty jsi O.K.

	V mikrosekundě si vybral poslední možnost a vyslovil ji nahlas: „Ty taky.“

	Sára se téměř usmála.

	Téměř.

	O chvíli později si z kanceláře přinesli balíček pro první pomoc, několik ne moc špinavých hadrů, láhev čistého lihu a pár drobných nástrojů. Terminátor odložil zakrvácený hadr a John mu podal čistý.

	Sára seděla na prázdné bedně vedle kyborga. Zašíval jí ránu tenkým drátem, který odmotal z vinutí alternátoru. Drát byl ještě rudý žárem, jak jej Terminátor před započetím práce nouzově sterilizoval nad plamenem propanbutanového hořáku. Vzpomínala si, co jí Kyle před léty řekl o bolesti: dá se ovládat, rozdrobit, podmanit tak, aby člověk mohl pokračovat v tom, co dělá. Za zavřenýma očima se jí vybavila Kyleova tvář a Sáru zalila tak silná vlna bolesti a žalu, že vytlačila bolest v rameni právě, když to nejvíc potřebovala. Přibouchla před Kyleovou tváří, vrátila se zpět do současnoti a snažila se nepropadnout bolesti. Terminátor s použitím kleští na ohýbání drátů protahoval kovové vlákno její bledou kůží se strojovou přesností.

	Dělalo jí potíže všechnu tu bolest rozmělnit a pozavírat do šuplíků.

	Terminátor po očku sledoval každé cuknutí v její tváři a reguloval své počínání tak, aby její utrpení co nejvíce zmírnil. Cítila, že bolest ustupuje, a třebaže věděla, co kyborg dělá, nedokázala mu vyjádřit vděčnost.

	Aby ji trochu uklidnil, ale hlavně aby zklidnil prudký tep jejího srdce a omezil tak ztrátu krve, řekl: „Lidskou anatomii znám velice dobře.“

	Moc to nepomohlo. Sára se špatně skrývaným nepřátelstvím pohlédla do obličeje vzdáleného jen kousek od ní a její puls splašeně uháněl dál. Nechtělo se jí s tím začínat, když byl tak blízko a ještě k tomu za těchto okolností, ale musela to říct. „To věřím, že se vyznáš. Aby se ti líp zabíjelo, co?“

	„Správně,“ odvětil a pokračoval dál v šití.

	John je sledoval a byl Terminátorovi za jeho péči vděčný. Nechápal, proč Sára vidí na kyborgovi jen to nejhorší. Vždyť je to jen nástroj, ne? Nástroj, který on sám vyslal z budoucnosti, aby ho nyní chránil. Terminátory nejsou samy o sobě zlý. Prostě jsou. Záleží jen na tom, k čemu se používají. Něco jako zbraně. Chtěl to Sáře vysvětlit, ale nevypadala na to, že má na jeho výklady náladu.

	O pár minut později přišla řada na kyborga. Koženou bundu měl děravou jako řešeto. Sára s Johnem mu ji opatrně sundali a odkryli jeho svalnatá záda, zohyzděná mokvajícími ranami. Spoustu zranění měl i zezadu na rukou a na nohou. Naštěstí to všechno byly jen devítimilimetrové kulky. Takže poranění nebyla rozsáhlá a škody jen kosmetické.

	„Bolí tě to?“ zeptak se John.

	„Cítím ty rány. Dalo by se to nazvat bolestí.“

	Sára začala vymývat rány po kulkách lihem a to jí připomnělo chladnou noc v kanalizační propusti, kdy neohrabaně obvazovala ránu jiného mladého muže. Bylo to tenkrát její první ošetřování v terénu. Pochválil ji. A –

	Kyleův obličej si opět prodíral cestu k jejímu srdci. Zabouchla všechny dveře. Tohle jí způsobovalo mnohem větší trápení než bolestivé cukání v obvázaném rameni. Hledala slova,' která by ji vrátila do současnosti. „Zahojí se to?“

	„Ano.“

	„To jsem ráda. Kdybys nevypadal jako normální člověk, nebyl bys nám nic platný.“

	Dloubala kleštěmi v krvácejících ranách a hledala kulky, zploštělé nárazem na zpevněnou vnitřní kostru. Tahala jednu za druhou a házela je do sklenice.

	Až teď si John hlouběji uvědomil, s čím mají co do činění. S človčkem-strojem, který přes řadu přímých zásahů normálně chodil a mluvil, byl pořád stejný, nesmrtelný. „Jak dlouho můžeš žít?“ napadlo ho. „Myslím jako nejdýl?“

	„Sto dvacet let, na tu baterii, kterou mám. Za normálních okolností.“

	Sára vylovila posledních pár kulek. Byla jich skoro plná sklenice. Pak se pustila do zašívání děr kovovými stehy, John ji pozoroval s tichým úžasem.

	Dva bojovníci si chladně přeměřili jeden druhého.

	„Můžeš se učit? Abys mohl bejt… no, víš. Trochu lidskej. Ne pořád jako loutka.“

	„Můj CPU, tedy centrální řídící jednotku tvoří procesor na bázi neuronové sítě… je to tedy počítač, který je schopen se učit. Expertní systém. Ale Skynet, když nás vysílá samotné, nastavuje přepínač do polohy ,pouze čtení'.“

	„Nechce, abyste moc přemejšleli, co!“

	V jeho odpovědi nebylo ani stopy po ironii, jen holé konstatování skutečnosti. „Ne.“

	„A dá se ten spínač přehodit?“ Sára pohlédla na Terminátora se zvednutým obočím.

	„Ano,“ odpověděl kyborg.

	Sára vyslechla kyborgovy pokyny, jak se k CPU dostat, a zajela skalpelem do vlasů na temeni Terminátorovy hlavy. Jeho hlas byl vyrovnaný, nepoznamenaný Sářiným počínáním, když jí přikazoval rozevřít krvavou řeznou ránu a lokalizovat v lebce schránku s CPU. „Teď ji otevři.“

	John otřel hadrem krev. Na otevření krytu použila Sára malého kompresoru. Terminátor sledoval její práci v zrcadle, které John přinesl z koupelny. Ruce měla pocákané krví. Čekala na další instrukce.

	„Teď vezmi za úchytku a opatrně ji zvedni.“

	Sára strčila do díry pinzetu a pomalu vytáhla kryt. Znovu zajela do lebky, zachytila hlavní uzávěr CPU a vyzvedla ho z ložiska.

	Terminátorovi se před očima zablýsklo a propadl se do tmy.

	John se Sárou si prohlíželi drobný předmět, který vytáhla. Červenohnědý keramický obdélník velikosti a tvaru kostičky domina s konektorem na jednom konci. Při bližším prozkoumání se ukázalo, že se skládá z mnoha malých krychliček poskládaných dohromady. Byl naprosto identický s roztříštěným kouskem uloženým v trezoru společnosti Cyberdyne. Sára s Johnem se právě teď dozvěděli, co se Miles Dyson snažil dešifrovat už léta. Byl to mozek terminátora.

	John Terminátora obešel a zahleděl se mu do tváře. Byla úplně nehybná. Hrudník se mu ani nepohnul. Ani cuknutí. Oči dokořán.

	Mrtev.

	John mu jen tak zkusil nadzvihnout obrovskou ruku. Trochu to zaskřípalo, když se snažil pohnout zablokovanými servomechanismy. Bylo to jako pohybovat ztuhlými údy postiženými rigor mortis. Pustil ruku a ta zůstala trčet ve zdvižené poloze.

	John si uvědomil, že takhle bezmocného asi ještě nikdo Terminátora neviděl. Klidně by ho mohli začít rozebírat na ty nejmenší součástky, až by z něho zůstala jen hromada šrotu. Terminátor připustil, aby se zmocnili jeho mozku a úplně ho vyřadili z provozu. A to svědčilo o obrovské důvěře.

	I když, tahle myšlenka Johna zaujala, mohou stroje vůbec věřit?

	Sára si čip prohlížela pod lampou.

	„Našla jsi ten přepínač?“ zeptal se jí.

	Nevnímala ho. Pohlédla chladnýma očima na Terminátora, pak zpět na CPU. Cítila něco, co bylo víc než právo. Nebylo to taktické. Ani to nebylo nezbytné, vždyť Terminátor už byl vyřazen. Ale nutkání bylo tak silné a iracionální, že dříve, než mohl John něco udělat, položila CPU na pracovní stůl a zvedla malý perlík. Teprve když se napřáhla k ráně, došlo Johnovi, k čemu se chystá. Vrhl se k ní: „Ne!“

	A přikryl kostičku na stole dlaní. Tohle bylo to jediné, co mohlo její pohyb ovlivnit. Sára zarazila padající kladivo, nechtěla Johna praštit přes prsty. „Dej tu ruku pryč, Johne!“

	„Ne, nezabíjej ho!“

	„TO, Johne. Ne HO. TO!“

	„Tak dobře. TO. Potřebujem to.“ John nechal ruku, kde byla.

	„Bude nám bez toho líp.“

	„Ale je to jediný důkaz o budoucnosti, který máme… o válce a o tom všem.“

	Sára zaváhala. V tomhle měl pravdu. Ale stále Terminátora spojovala s tou hnusnou věcí, která zabila Kylea. „Nevěřím tomu! Tyhlety věci se dají strašně těžko zničit, Johne, věř mi, já to vím. Takovou příležitost už možná nikdy mít nebudeme.“

	„Koukni, mami, jestli má ze mě jednou bejt ten velkej vůdce, měla bys pomalu začít poslouchat, co říkám. Protože když ne ty, tak kdo jinej mě bude poslouchat?“

	Další dobrý tah. Mezi její vztek a bezmocného Terminátora se teď vklínila mateřská pýcha.

	John i Sára si uvědomili, že se ocitli na křižovatce, že nastává okamžik zlomu. John to viděl matce na očích. Celá léta se musel držet všeho, co řekla, vejít se do obrazu, který vytvořila. Až dosud se jí ve všem podřizoval. Teď cítil, že se síla mezi nimi polehoučku přesunuje. V očích měla nejistotu a zmatek, jaké u ní John nikdy předtím neviděl. Jeho zásluhou. On měl pravdu a ona to věděla. Proto pomalu odtáhl ruku a ustoupil. Záleželo na ní.

	John učinil další krok na své cestě k Johnu Connorovi. Udělal to nejchytřejší, co mohl.

	Sárou ještě stále cloumal vztek. Rozum jí radil kladivo položit, ale srdce volalo: uhoď! Poslechla.

	Kladivo dopadlo; necelý palec od CPU.

	„Dobře, uděláme to podle tebe.“

	John čip zvedl a pozorně si ho prohlížel. Čelo se mu nakrabatilo, jak s dětskou důsledností procesor studoval. Pak našel, co hledal. Vzal zavírací špendlík, aby s jeho pomocí posunul téměř neviditelný přepínač do opačné polohy a uvedl tak CPU do činnosti podle vzorce „psát“. Když obvod opatrně ukládal zpět do otvoru v Terminátorově zakrvácené lebce, příšerně se šklebil.

	Z bezčasové temnoty vyšlehlo opět světlo života. Pro Terminátora to vše byl jen mžik, jeho vědomí žádný výpadek nezaznamenalo. V zrcadle spatřil digitální obraz Sáry a Johna, kteří stáli za ním. „Necítil“ žádný rozdíl. Vnitřní senzory nehlásily žádné poškození. Všechny systémy fungovaly. Až na to, že podle hodin uteklo daleko více času, než bylo ke splnění úkolu zapotřebí.

	„Vyskytly se nějaké problémy?“ zeptal se jich.

	John nesměle pohlédl na Sáru a pak se na kyborga usmál: „Žádný problémy. Vůbec žádný.“

	 

	O několik hodin později seděla Sára opřená ve tmě o zeď, se skříženýma nohama, pětačtyřicítku na klíně. Pozorovala svého syna, který upadl do hlubokého spánku. Ležel na zadním sedadle nemocničního vozu. Ale dětský spánek nebývá klidný. Všechny hrůzy, se kterými se děti za dne setkají, napochodují do jejich snů v podobě strašlivých oblud či komických příhod. Sára si ještě nikdy tak zoufale nepřála spát jako on. Všechno ji bolelo a kdykoliv se pohla, měla pocit, že má klouby zasypané pískem. Potřebovala kus dobrého jídla a aspoň dvacet hodin naprosto bezesného spánku.

	Ale oči měla dokořán.

	Dokud je s nimi Terminátor, bude je mít otevřené pořád.

	Stál u okna kanceláře, v bledém měsíčním světle a tiše a nehybně zíral do noci. Šílený manekýn. Jen očima přejížděl sem a tam a sledoval ojedinělá vozidla projíždějící po silnici kolem.

	Poctivý strážce – stroj.

	Projelo další auto a jeho reflektory Terminátora ozářily, až celý zesvětlal. Pak Sáře došlo, že nejen jeho, ale celou místnost zalilo světlo. Jede sem nějaký auto, napadlo ji. Napřímila se a rukou pevně stiskla pistoli.

	Pak si oddechla. Nebylo to žádné auto.

	Svítalo.

	Musela jsem na chvíli usnout, uvědomila si s hrůzou. A ta strašná mašina tam pořád stojí, přesně v tý samý pozici. Mohl udělat, co chtěl, když jsem byla mimo.

	Sára si v duchu nadávala. Jen si na chvilku zdřímla, zmožená a vyčerpaná. Ale její mozek by na nebezpečí reagoval i ve spánku. Kdyby se Terminátor jen o kousek pohnul, věděla by to. Asi by toho moc nenadělala, ale aspoň by to věděla.

	Snažila se ovládnout bolest v rameni a vstát. Takhle ji to bude bolet pěkně dlouho, celé týdny. A šuplíčky měla všechny plné. Vzchopila se, dobelhala se k Johnovi a šťouchla do něho.

	Pootevřel oči a uviděl siluetu své matky, jak se nad ním v ranním světle sklání. S dětskou radostí se usmál, ale když pak na ni dopadl paprsek světla a on viděl, jak je zřízená, zmlkl. Úsměv překrylo ospalé zamračení, když její hluboký, monotónní hlas, který připomínal hlas Terminátora, oznámil: „Svítá. Musíme vypadnout.“

	 

	John a Terminátor kráčeli ke starému stejšnu, který parkoval za garáží. Slunce se dotýkalo čistého nebe za horizontem. Vzduch byl ostrý a silný a vítr si hrál s jejich šaty, čechral jim vlasy. V krajině se zvedala mračna prachu. Nadcházel dlouhý, horký den.

	Stejšn byl zamčený. Terminátor rozbil pěstí boční okénko a lhostejně otevřel dveře. Nastoupili a kyborg jediným úderem železné ruky roztříštil kryt u řadící páky. Trosky odhodil stranou a konečky prstů pootočil pahýlem zamykacího mechanismu. Motor už bublal, když si John stahoval stínítko. A z něj spadl Johnovi do klína svazek náhradních klíčů. Zakřenil se a zacinkal jimi Terminátorovi před nosem.

	„Že by ses už začal učit?“

	Terminátor neřekl nic, ale uvnitř se v něm dělo něco, co tam před tím nebylo. Dříve si nové údaje prověřoval, hledal jejich význam a ukládal je do paměti. Ale teď tu byl drobný rozdíl. Terminátor si to nejasně uvědomoval. Umístění klíčů, motivace člověka ukrýt náhradní svazek právě tam a skrytý důvod takového počínání: do jeho rozšiřujícího se vědomí prosakovalo téměř organicky poznání. Nebylo to už jen přijímání údajů tak, jak je znal z předchozích zkušeností svého krátkého života. Probíral se těmito novými fakty a jednou částí mozku je analyzoval, zatímco zbývající částí řídil vůz k pumpě a plnil nádrž až po okraj.

	Sára vylezla z kanceláře. Objevila tam někde opravářskou bundu a oblékla si ji, aby schovala zakrvácený nátělník. Bunda byla sice obnošená, ale docela čistá. Moc jí neseděla, ale určitě byla lepší než nemocniční mundúr. Jen boty stále neměla a musela chodit bosa.

	Sluneční paprsky ji zabolely v očích. V poslední době vídala slunce jen skrz zamřížovaná okna. Bylo to už tak dávno, co stála venku na plném světle a cítila vítr ve vlasech. Přála si být volná.

	Místo toho se cítila nebezpečně ohrožená.

	Terminátor s Johnem nastoupili, přidala se k nim. Terminátor pronesl dnes svou první větu. „Potřebujeme se dostat tak daleko od města, jak to jen půjde.“

	Sára byla pro. Útěky znala dobře, zažila jich za ta léta desítky. Pohlédla na silnici vinoucí se až k horizontu.

	„Pojedeme pořád na jih.“

	 

	 

	 

	STÁLE NA JIH PO SILNICI 215

	 

	NEDĚLE 9. ČERVNA 1992 9.46 HOD.

	 

	Stejšn spokojeně předl ve velmi slabém provozu po široké silnici. Terminátor řídil a Sára seděla vedle něho. John vykukoval za nimi a celé mu to připadalo jako klasický nedělní rodinný výlet. Sára se naklonila dopředu, aby viděla lépe na tachometr. „Nejezdi víc jak pětašedesát. Nemůžem si dovolit nedodržovat rychlost.“

	Terminátor lehce ubral plyn. „Souhlasím.“

	„Takhle už to dál nejde,“ rozhodl John. „Musíš poslouchat, jak lidi opravdu mluví. Neříkej pořád ,souhlasím' nebo takový ty roboťácký kecy. Prostě řekni ,nou problém', jasný?“

	Terminátor přikývl a poněkud si upravil zakódované informace, přičemž vyplynuly na povrch určité nepřesnosti, vedlejší významy a dokonce i protichůdnosti ve významech, které nebyly na první pohled tak zjevné.

	Sára se brodila svými vlastními myšlenkami a nevšímala si jich.

	John se cítil jako pan profesor a dychtivě pokračoval ve výuce hovorového jazyka.

	„Když tě někdo naštve, tak řekni ,víš, co mi můžeš?' a když chceš někoho někam poslat, tak se říká ,astalavista, bejby'.“

	„Astalavista bejby?“ přeptal se Terminátor poněkud zaskočen Johnovou svéráznou výslovností, ale pak uznal, že významově není tato věta tak daleko od věci.

	„Jó. Taky můžeš říkat ,pozdějc, bobečku'. A když je někdo smutnej, tak se říká ,hlavu vzhůru'. Nebo něco takovýho. Taky to můžeš různě kombinovat.“

	Terminátorův mozek během několika vteřin vstřebal poskytnuté informace a pak vychrlil výsledek: „Hlavu vzhůru, bobečku.“

	„Paráda! Vidíš, jak ti to jde!“

	 

	NEDĚLNÍ VÝLET

	 

	„Nou problem,“ dodal Terminátor.

	John se rozesmál, zachvácen pýchou úspěšného učitele.
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	Kromě čerpací stanice tam byl i stánek s rychlým občerstvením, kolem něhož byly rozestaveny skládací stolečky. U jednoho z nich seděla osamocená rodinka, děti si hrály a běhaly okolo. Matka měla takových pětačtyřicet liber přes váhu a právě se chystala zvýšit tento počet na padesát, jen co se jí podaří do sebe nasoukat dvoupatrový sýrový sendvič. Líně nakoukla manželovi přes rameno, u benzínky zastavil špinavý stejšn.

	Sára se k Johnovi otočila s dotazem: „Máš nějaký drobný?“

	John se vytasil se zbylými bankovkami, které– mu daroval peněžní automat, a rychle je přepočítal. „Akorát dvě stovečky. Dám ti půlku.“

	Sára mu chňapla po ruce a uloupila mu všechno. Odpočítala dvacku a podala ji zpátky Johnovi. „Kup nějaký jídlo,“ přikázala. Otevřela dveře a vystoupila.

	„Nějak nemá smysl pro humor, nebo co,“ postěžoval si John Terminátorovi.

	Kyborg mu žádnou odpověď neposkytl.

	„Tak jdeme,“ vzdechl si John.

	Vystoupili a vyrazili ke stánku. „A je tu ještě jedna věc,“ vzpomněl si John. „Musíš se líp chovat. Ten tvůj kamennej ksicht už vyšel z módy. Musíš se občas taky zasmát.“

	„Zasmát?“ Terminátor nad tím nápadem zauvažoval. Pro splnění úkolu mu to nepřipadalo důležité.

	„Jó, zasmát se. Koukej, lidi se smějou. Sleduj mě!“

	John demonstrativně přistoupil k objednacímu okénku a široce se zazubil na utahanou ženu středního věku, která netrpělivě postávala uvnitř stánku. „Dobrej den. Máte to tady moc pěkný. Jak jdou kšefty?“

	Žena měla nohy celé opuchlé a na nějakého frajírka neměla náladu ani v nejmenším. „Vlez mi na záda.“

	John pokrčil rameny a obrátil se k Terminátorovi. „No jo, no. Blbej příklad.“ Pak zaznamenal cosi za kyborgovými zády. „Tamhle se podívej. Hele,“ ukázal na dívku, která pozorovala svého přítele telefonujícího z automatu. Smál se něčemu, co mu kdosi vykládal na druhé straně drátu, a jeho dívka se smála s ním.

	„To je ono,“ řekl John.

	Terminátor se zaměřil na smějící se dvojici a na vnitřním monitoru si přehrál chlapcův smích. Smějící se ústa zaplnila celou obrazovku. Terminátor si to přehrál znovu, ve zpomaleném pohybu a sledoval linii rtů, jak se prohýbá směrem nahoru. Studii provázela řada čísel a grafických symbolů.

	A ještě do třetice. Terminátor zaznamenal jistý rozdíl při prověřování faktů. Byly to nevyřčené a neviditelné údaje, které do jeho mozku prosakovaly odněkud z nevědomí.

	Učil se.

	Teď, když už o úsměvu věděl vše, Terminátor se o jeden pokusil. Výsledkem jeho úsilí bylo hrozivé ohrnutí horního rtu.

	John jaksi ztratil odvahu. „Asi bude lepší to před lidma ještě nepředvádět. Zkus to ještě jednou.“

	Druhý Terminátorův pokus byl jen o málo nadějnější.

	„No, já teda nevím. Ale snad bys to měl radši natrénovat před zrcadlem nebo tak.“

	Terminátor učinil další pokus.

	Plnotučná dáma zahlédla u stánku s občerstvením za manželovým ramenem vysokého, pěkně urostlého chlapíka. Strašlivě se šklebil.

	„Ralfe,“ zašeptala vzrušeně manželovi. „Tamhleten chlap je nějakej divnej.“

	Ralf se otočil na křenícího se Terminátora a pak se sklonil zpět k jídlu. „Asi si tě pořádně prohlíd,“ zachrochtal.

	Praštila ho do ruky. Vší silou.

	 

	Když Sára vycházela z toalety, nesli už John s Terminátorem jídlo a pití k autu. Připojila se k nim a hladově si přivlastnila sáček se smaženými hranolky. Stejšn byl zaparkován trochu stranou, až na konci štěrkovaného parkoviště. Terminátor, kterého jídlo nezajímalo ani za mák, šel zkontrolovat chladič a dolít do něj vodu. Sára, zabraná do svých myšlenek, mechanicky přežvykovala.

	V hlavě se jí to honilo stále dokola:

	Co to je, co po nich jde.

	Jakou taktiku Skynet zvolil.

	Co mohou udělat oni, aby T-1000 zastavili.

	Cítila se už trochu líp, víc nad věcí. Věděla, co bude muset udělat. O co se pokoušela už jednou, kdysi dávno. Byl to nápad, kterého se pak vzdala, ale teď, když přišel T-1000, pochopila, že jiné cesty není. Skynet jí poskytl důkaz, který potřebovala. Věřil, že cestování v čase může změnit historii. Nejkomplexnější mozek na světě vyvinul cestování časem jako taktickou zbraň. A byl si tak jistý, že svoji porážku může touto zbraní odvrátit, že vyslal rovnou terminátory dva: jednoho do roku 1984 a druhého sem. Potřeboval odstranit dvě lidské bytosti – jako nevhodné kousky skládačky – a doufal, že vytvoří nový model historie, který mu bude více po chuti. Produkoval minulost tak, aby změnila jeho přítomnost. Dobrá, pomyslela si Sára, a polilo jí horké vzrušení, proč bych já nemohla udělat totéž? Vždyť se dá najít nějaký způsob, jak změnit přítomnost a tím změnit i celou budoucnost.

	Tohle bylo to, co chtěla udělat už před léty, když se poprvé pustila do křížku s Cyberdynem. Teď už věděla, že musí trochu zúžit svůj terč – na jednu jedinou osobu. Najít ten okamžik, kdy se láme historie, a odklonit ji pryč od atomové války.

	John si s ní chtěl povídat. Ne o strategii. Ne o zbraních. Ani o budoucnosti. Prostě… povídat si. O miliónech věcí. O ničem. Důležitý je tón hovoru. Obyčejná nic, ve kterých vůbec o nic nešlo, jen o konejšivý pocit mezi matkou a synem. Ale Sára měla oči zataženy tmavými mraky. Jako vždycky. Jinou Sáru vlastně nikdy nepoznal. Takovou, jaká byla před jeho narozením. Před Terminátorem. Neuměl si představit, že to bylo mladé, hezké, přitažlivé děvče, jehož jediným závažným rozhodnutím byla volba specializace ve škole.

	Znal jen zachmuřenou, znepokojenou Sáru, jejíž život se změnil v poslání, v jehož centru stál on.

	John si už všechno jídlo našťouchal do žaludku a zůstávat s mlčící Sárou mu už přišlo nesnesitelné. Raději vstal a šel se podívat, co dělá Terminátor. Zahlédl dvě děti, které pobíhaly kolem, mávaly dětskými stříkacími pistolkami, hihňaly se a pokřikovaly jedno na druhé.

	„Seš mrtvej!“

	„Nejsem!“

	„Seš!“

	Prastará hra o předstíraném boji a smrti. Pro normální desetileté dítě byla bezedná propast smrti něčím nepředstavitelným. Pokud tím dítětem nebyl John Connor.

	Sára obešla auta a viděla Johna, jak si zhluboka povzdechl. Zvedl oči ke kyborgovi, Sáry si nevšiml a zeptal se: „My to nedokážeme, že ne? Lidi, myslím.“

	Terminátor pohlédl na bojující děcka. „Je ve vaší přirozenosti ničit se navzájem.“

	John přikývl. Viděl, jak tuhle hru se smrtí hrají dospělí lidé se skutečnými zbraněmi. Násilí bylo všude kolem. V televizi. Ve filmu. V novinách. Vtipkovalo se o něm. Proniklo mezi milence i mezi kamarády. Všude byli samí nepřátelé. A krev tekla proudem.

	Ostatní děti se na tohle mohly klidně dívat a smát se, protože jim to připadalo neskutečné, vzdálené, protože nic takového nepoznaly. Protože jim jejich matky nevykládaly o těch hrůzách, necpaly jim to do hlavy tolik, až všude místo obličejů viděly jen lebky.

	Budoucnost.

	Všechno to byla pravda.

	Válka bude.

	A milióny lidí zahynou.

	A on stane v čele těch, co přežijí, a povede je proti strojům.

	A nezůstane nic, co by mohli vybojovat, než zmrzačená těla a zničená země.

	Tohle se mu honilo hlavou. Ale nahlas řekl jen: „Stojí to všechno za hovno.“

	Sára uhodla, na co myslel. Věděla naprosto přesně, co je přichystáno pro jejího syna. Vítězství, to ano. Ale až po létech válčení v těch nejstrašnějších podmínkách. John Connor hrál v téhle hře Osudu pivota. Z jakéhosi důvodu stál ve středu kruhu. Ale čas dělal kolem nich nevysvětlitelné kotrmelce. Na žádného člověka by nemělo být naloženo takové břímě, taková vražedná váha. Pohled na jejího syna byl po celá ta léta ukrývání pohledem na celé lidstvo, jehož každá buňka křičela proti sprosté krutosti osudu. Jeho údělem bylo stát se spasitelem. Ale co ho to stálo. A co to stálo ji. Život obou už byl poznamenán.

	Byla ochotná na to přistoupit, přála si zachránit milióny dětí. Ano, obětovala by sebe i syna… ale… než dojedla hranolky, byla Sára odhodlána k akci. Přistoupila k Terminátorovi. „Potřebuju vědět, jak to bylo se Skynetem. Kdo ho sestavil?“

	Terminátor hledal v paměti. Našel základní dějiny své doby. Údaje, které mohly být užitečné pro pochopení a vysvětlení událostí současnosti. Terminátor k nim získal přístup na základě signálu o prioritě těchto informací z hlediska taktiky. Odpověděl: „Člověkem, který nese největší odpovědnost, je Miles Bennet Dyson, ředitel Oddělení zvláštních projektů společnosti Cyberdyne Systems Corporation.“

	„Proč právě on?“

	„Za pár měsíců sestrojí revoluční typ mikroprocesoru.“

	„A co pak?“

	Terminátor zatáhl střechu auta a nasedl. „Za tři roky se Cyberdyne stane největším dodavatelem vojenských počítačových systémů. Všechny strategické bombardéry budou vybaveny Cyberdynskými počítači, lidská obsluha už nebude nutná. Budou létat naprosto perfektně.“

	Sára se usadila vzadu a stejšn pomalu opouštěl parkoviště. „To je tedy skvělý. Takže ty tlustý prasata ve Washingtonu nechaj počítač rozjet celý to představení, je to tak?“

	Kyborg si její projev přeložil do srozumitelného jazyka a přikývl. „V podstatě ano.“

	Vyrazili zpět na silnici a Terminátor pokračoval: „Peníze na Skyneta budou schváleny a systém bude zapojen 4. 8: 1997. Kvůli strategické obraně budou lidé zbaveni rozhodování. Skynet se začne učit, geometrickou řadou. 29. srpna ve dvě hodiny čtrnáct minut Východního času nabyde vlastního vědomí. Lidé zpanikaří a budou ho chtít odpojit.“

	„A Skynet zaútočí?“ zeptal se John.

	„Ano.“ odpověděl Terminátor. „Vypustí mezikontinentální balistické střely zacílené na Rusko.“

	„Proč zaútočí zrovna na Rusko? Vždyť jsme teď s nima docela kamarádi, ne?“

	„Protože Skynet ví, že Rusové úder okamžitě vrátí.“ Sára zahlédla na tmavém nebi slaboučký paprsek naděje. „Co všechno víš o Dysonovi?“ zeptala se. „Mám detailní kartotéku.“

	„Chci vědět všechno. Jak vypadá. Kde žije. Všechno!“ John spatřil, jak se jí do tváře vrací starý bojovný výraz.

	Máma se na něco chystala.

	 

	 

	 

	OTEC RODINY

	 

	JIŽNÍ LAGUNA, KALIFORNIE

	 

	10.51 HOD.

	 

	Dům Milese Dysona byl samozřejmě velmi moderní a luxusní, se spoustou kouřového skla a oceli. Dyson seděl ve své pracovně u mohutného obsidiánového stolu a zamyšleně cosi vyťukával na klávesnici. Vedle stolu stály police plné různých špičkových elektronických přístrojů, většinou jednotek na testování obvodů. V neděli ráno, kdy většina lidí odpočívá a tráví čas se svou rodinou, byl Miles Dyson ve svém živlu.

	Tvrdě pracoval.

	Jeho myšlenky se prodíraly labyrintem Pé dvojky, Kamennou růžicí, takže vůbec nezaznamenal hezkou ženu, která se objevila ve dveřích za jeho zády. Neměl ani ponětí, že se k němu po špičkách zezadu blíží.

	Kdyby měla zbraň, byla by ho mohla klidně zabít. Místo toho se sklonila a špičkou jazyka ho polechtala na krku.

	„Dobré ráno, Tarisso,“ usmál se a obrátil, aby svou ženu políbil. Byla ještě v županu a v ruce držela šálek horké kávy. „Zase jsi byl celou noc vzhůru?“ řekla s jemnou výčitkou v hlase.

	„Uh-hm,“ odpověděl a už duchem nepřítomen se vrátil zpět k počítači. Pozorovala ho při práci a uvědomila si, že úplně zapomněl, že za ním dosud stojí. Tajemné symboly, které na monitoru naskakovaly a zase mizely, jí absolutně nic neříkaly. Tarissu to mrzelo. Protože neměla šanci opravdu vstoupit do jeho tajemného světa, v němž trávil osmdesát procent svého bdělého stavu. Když se vzali, trávili spolu samozřejmě daleko více času, ale od té doby, co začal pracovat u Cyberdynu, měla pocit, že žije jako v klášteře.

	„Budeš pracovat celý den?“ zeptala se a snažila se nedat najevo podráždění. Nechtěla dělat vítr, jak to většinou manželky dělávají, když donekonečna omílají písničku o nenaplněném životě po boku svých zaneprázdněných manželů. Mohla dělat spoustu věcí. Ale ona se provdala za Milese Dysona, protože s ním byla ráda a chtěla s ním být dvacet čtyři hodiny denně. Pochopitelně kromě těch obvyklých deseti-dvanácti hodin, které vyústili jednou týdně do celé noci, kterou strávil v laboratoři.

	Dyson samozřejmě trochu tušil, že jeho žena není šťastná. Ale pokládal to za problém, který nebude těžké vyřešit. Až zvládne hádanku Pé dvojky, bude trávit s rodinou více času a sejme ze své ženy i část starostí s výchovou dětí. A všechno pak bude zase v pohodě. Nedošlo mu, že člověk nemůže dávat přednost práci před svou vlastní ženou, aniž by tím manželství nebylo trvale poznamenáno.

	„Promiň, bejby. Tohle mě prostě žere. Myslel jsem. že už to máme…“ ukázal na kovovou krabici asi dvě stopy dlouhou, na prototyp Pé dvojky. Byla to hrubá soustava malých krychlí, dinosauří verze Terminátorova CPU.

	„…ale po třech vteřinách to šlo celý do háje. Napadlo mě, že by to mohlo být ve způsobu, jak řadíme příkazy za sebou.“

	Přešel do počítačové řeči. Stejně tak mohl hovořit marťansky. Bylo od něho laskavé, že se jí to pokoušel vysvětlit, ale mohl takhle bzučet celé minuty. Neuvědomil si, že jeho paní sice je inteligentní ženská, ale není to žádný génius přes počítače jako on. Nechtěla mu to připomínat, ale využila přestávky v jeho recitaci a jemně ho přerušila. „Potřebuješ si trochu oddychnout. Půjde ti pak všechno líp, až se k tomu vrátíš.“

	Povšechná užitečná rada.

	Samozřejmě, že ji odmítl. „Nemohu.“

	Zlomek nelibosti přece jen vyplul na povrch: „Milesi, je neděle. Slíbil jsi dětem, že je vezmeš do Raging Waters.“

	„Nejde to, miláčku. Nemohu od toho odejít,“ vzal její ruce do dlaní a v očích mu zaplály ohníčky dětské dychtivosti. Tak strašně se chtěl podělit o objevitelské vzrušení, o radost z tvorby, pomyslela si. Chápala ho.

	„Bejby, tahle věc s nima se všema zamává,“ pokračoval. „Je to neuronová síť…“

	„Já vím. Říkal jsi mi to. Procesor na bázi neuronové sítě. Myslí to a učí se to jako my. Je to supervodivé za pokojové teploty. Ostatní počítače jsou ve srovnání s tímhle jen kapesní kalkulačky.“ Odtáhla ruce. „Ale proč je to, Milesi, tak důležité? Potřebuju to vědět, protože už mám někdy pocit, že se z toho zblázním.“

	Konečně to bylo venku. Držela to v sobě až do té doby, než si začala připadat jako Stepfordská panička. Neměla v úmyslu vybalit to právě dnes, nevěděla ovšem, že odmítne dětem slíbený výlet.

	„Je mi to líto, miláčku. To jenom proto, že už jsem takhle blízko,“ a podržel palec a ukazováček malý kousek od sebe. Našpulila rty a vzala prototyp do ruky. Nevypadal nijak zázračně.

	„Představ si, že dopravní proudová letadla budou řízena piloty, kteří nikdy neudělají chybu, nikdy se neunaví, nikdy nepřijdou do práce s kocovinou.“ Zaťukal na krabici v její ruce. „Seznam se s ním.“

	Všechno dobrý, skvělý, v pohodě. Ale… tuhle otázku mu chtěla položit už mnohokrát předtím. Učinila to teď a Dysona překvapila svou přímočarostí… „Proč sis mě bral, Milesi? Proč jsme měli ty dvě děti? Ty nás nepotřebuješ. Srdcem i myšlenkami jsi tady u toho,“ ukázala na prototyp a řekla to nejdůležitější. „Ale tohle tě nemiluje tak jako my.“ Povzdechl, vzal si od ní krabici a postavil ji zpátky na stůl. Pak jí položil ruce na ramena a jemně ji políbil. Zpočátku se vzpírala, ale pak se poddala měkkému doteku. Když se oddělili, byl její výraz jiný. Její oči zářily láskou. Ne pro ten polibek, ani proto, jak ji políbil – pevně a dráždivě, ale zároveň sladce a něžně. Byl to pohled jeho očí. Zapomněla, jako v poslední době častokrát, že přesto, jak málo jsou spolu, ji skutečně miluje.

	„Je mi to líto,“ řekl jen.

	Věřila mu. Ještě stále byl na dosah. Ještě nebyl úplně ztracen.

	Začal ji znovu líbat, ale Tarissa ho zarazila a ukázala mu hlavou přes rameno. Ohlédl se ke dveřím. Stály tam dvě děti v pyžámkách, s rozcuchanými vlásky a tvářemi ještě pomačkanými spánkem. Danny a Blythe. Slunce a měsíc. Hmatatelný výsledek jeho lásky k ní. Dyson byl sice posedlý vědou, ale pro svět ještě nebyl mrtev. Dysona dojal jejich dychtivý výraz.

	„Co kdyby sis chvíli pohrál taky se svými ostatními dětmi?“

	Hluboké dilema. Drobný obvod skýtal nekonečné možnosti pro dobro celého lidstva. Ale existovala také jeho vlastní rodina. Pořádný kus tohoto lidstva. Byla tady, teď a čekala na něho.

	Chtěl oboje. Ale dnes, v tuto chvíli, mohl mít jen jedno. A jedno z těch dvou může vyrůst i bez něho. A nemůže počkat.

	Dyson se usmál. Síly temna toto kolo prohrály. Rozpřáhl náruč a děti se k němu vesele rozběhly.

	 

	 

	 

	ZBROJNÍ JÁMA

	 

	POUŠŤ

	 

	SEVEROZÁPADNĚ OD CALEXICA

	 

	12.04 hod.

	 

	Země žhnula slunečním žárem a v rozpáleném vzduchu se zrcadlily obrazy. Fata morgana. Terminátor se stejšnem odbočil z dlážděné silnice a na štěrkované vozovce plné písku zvedal za sebou oblaka prachu. Minul značku s nápisem Charon Mesa 2 míle. Pod tím stálo: Calexico 15 mil.

	V nekonečné pustině zahlédla Sára dojemnou oázu života: pár letitých obytných trajlerů obklopených vraky nejrůznějších vozidel a všelijakého harampádí. V pozadí se táhla zaneřáděná startovací dráha a kousek od ní seděla pruhovaná helikoptéra. Ať tu žil kdokoli, městský život ho příliš nezajímal. Ani půvaby organizovaného spolužití. A daně tu asi taky neplatili.

	Stejšn zastavil v mračnu prachu.

	„Zůstaňte sedět,“ přikázala Sára a pomalu vystoupila. Kdosi se snažil předstírat, že místo je opuštěné. Dveře nejbližšího z trajleru se houpaly ve větru. Žádné zvuky kromě osamělého kvílení větru v listech juky. Jsou mazaní, říkala si, museli přece vidět, jak se před několika minutami zvedl prach.

	Když přecházela dvůr, všimla si drobného posunu stínů v jednom z trajlerů. Snad to byly jen nervy, ale zdálo se jí, že zahlédla záblesk čehosi kovového. Zbraň, pravděpodobně.

	Zvedl se sloup prachu, zavířil a vmetl jí do očí zrníčka písku. Doufala, že počítala správně. Podle informací, které měla, její přátelé odešli a mělo by to tu být skutečně opuštěné.

	Ovšem mohl se sem také nastěhovat někdo jiný, daleko méně přátelský.

	„Enriku? Jsi tu?“ zkusila to a její hlas zněl v otevřeném prostoru nepřirozeně hlasitě.

	Pak za sebou zaslechla cvaknutí. Bleskově se otočila, vytahujíc svou pětačtyřicítku. Byla tak rychlá, že Terminátor zaostal o dobré dvě vteřiny, než stačil vyskočit z auta a zvednou kulovnici. –

	Mířili na muže, který se náhle vynořil zpoza helikoptéry. Byl to šlachovitý Quatemalan s ošlehaným obličejem a mohutným knírem, tak asi pětačtyřicetiletý, ve vysokých botách a vojenské vestě na nahé, téměř holé hrudi. Svou AKsedmačtyřicítku ukazoval Sáře přímo na čelo. Zamračil se a pronesl tak tiše, že ho Sára téměř neslyšela: „Seš zatraceně rychlá, Connorová.“

	Terminátor hladil prstem spoušť, ale John mu položil ruku na paži a zavrtěl hlavou. Kyborg váhal a díval se. Učil se.

	Drsnou tvář Enrika Salcedy rozjasnil široký úsměv. Sklonil pušku ke straně a vykročil k Sáře. Položil jí ruce kolem krku a pevně ji objal.

	Když ustoupil, aby si ji prohlédl, oba se usmívali.

	Salceda mluvil hovorovou španělštinou, ale Sára mu rozuměla. „Sem rád, že tě vidím, Connorová. Věděl sem, že si to přihasíš zpátky, dřív nebo pozdějc.“

	Zamával na Johna a lámanou angličtinou ho pozdravil: „A hele! Velkej John! Jak je? A co to máš za vobrovskýho kámoše?“

	John odpověděl plynnou španělštinou. „Ten je v pohodě, Enriku. To je… uh uh… to je můj strejda. Jmenuje se Pepa.“ Obrátil se k Terminátorovi a řekl anglicky: „Pepo, to je Enrik.“

	Terminátor se pokusil o úsměv. Stále ještě to chtělo hodně práce. Salceda po něm zašilhal, pak vrhl pohled na Sáru. „Hmmm. Strejda Pepa, jó? No tak jó.“ Pak zahulákal směrem k trajlerům: „Jolandó! Polez ven. Máme společnost. A vem s sebou flašku tý zatracený tequily!“

	Z trajleru se nejdřív vyloupl hubený mladík jménem Franco a třímal v ruce MAC desítku. Za ním vyjukla Salcedova tělnatá, ale veselá žena Jolanda. Za ní se vykolébaly tři mladší děti jako kachny: hezká dvanáctiletá Juanita, usmívající se osmiletá Jannie a nakonec dvouletý prcek Pako. Jolanda mávala na Johna a pokřikovala pozdravy ve španělštině.

	Terminátor se sehnul k Johnovi a potichu se zeptal: „Strejda Pepa?“

	„Ste slavný, mládeži, víte to?“ halasil Salceda, „je vás plná televize!“ Otevřel láhev s tequilou a nabídl Sáře. Ta si dala pár poctivých hltů, ani se nezaškvířila, ani se jí oči nezamžily, když láhev vracela Salcedovi zpět.

	Pako docapkal k Terminátorovi, chytil se ho za kalhoty a začal na ně láskyplně slintat. Kyborg se fascinovaně zahleděl na děcko na zemi. Ještě nikdy neviděl tak mrňavou lidskou bytost. Rychle projel svoji kartotéku informací o dětech, moc toho nebylo. Zatímco ostatní hovořili, shýbl se Terminátor k dítěti a jednou mohutnou rukou ho zvedl do výše. Otáčel jím kolem dokola a zaznamenával veškeré fyzikální údaje. Nezdálo se, že by proti tomu prcek něco měl. Klidně žíral do kyborgovy nehybné tváře.

	Terminátor postavil Paka zpátky na zem. Dítě se trochu zmateně rozběhlo a narazilo do svého otce. Salceda je zdvihl a podal své ženě. „Zlatíčko, vem si Pakouška. Díky, bejby.“

	Salceda si vzal od Sáry tequilu a vyzunkl polovinu láhve najednou. Pak nabídl „Pepovi“.

	„Ne, děkuji,“ řekl Terminátor.

	Salceda se obrátil zpět k Sáře. „Jak dlouho se zdržíš?“

	„Jen jsem si přišla pro svý věci. Potřebuju šaty, jídlo a jeden z tvejch auťáků.“

	„Jó? A co takhle blomby z těch mejch podělanejch zubů, ty bys nechtěla, když už si u toho?“ zavrčel Salceda, ale usmíval se při tom.

	„Dík, Enriku.“ Vyslala k němu okouzlující úsměv. Takový, jakému se nedá odolat. Ne proto, že by mezi nimi dvěma někdy bylo něco víc než vzájemná úcta a důvěra. Jolanda, ačkoliv už nebyla právě ideálem ženské krásy, byla matkou jeho dětí a v posteli byla stále skvělá. A navíc Salceda věděl moc dobře, že kdyby se u Sáry o něco pokusil, Američanka by mu s největší pravděpodobností ušmikla koule a hodila je slepicím.

	Něco takovýho skoro provedla jednomu z jeho mladších bratranců, když byla v táboře naposledy.

	Sára se otočila k Terminátorovi a Johnovi. „Vy dva se postaráte o zbraně.“

	„Ale mami,“ začal John.

	„Padej.“

	„lak jdeme,“ řekl John Terminátorovi a zamířil ke starému, zrezivělému pásáku stojícímu za jedním z trajlerů. Vyšplhal se na sedadlo pro řidiče a zacouval k Terminátorovi, který stál vedle a v ruce držel jeden konec tlustého řetězu, jehož druhý konec se ztrácel v písku.

	„Zahákni ho,“ zavelel John a zařadil jedničku. Ale když se ohlédl, zjistil, že Terminátor už tahá za řetěz sám a odsouvá tak obrovskou kovovou desku pohřbenou pod šesti palci horkého písku.

	„Dobrej,“ vydechl uznale John a seskočil z traktoru. Přistoupil, sledován Terminátorem, k obdélníkové díře v zemi. Připomínala hrobku. „Jedno je jistý,“ poznamenal John, „máma vždycky myslí dopředu.“

	Nejprve John a po něm i Terminátor seskočili dolů. Sluneční paprsky osvětlovaly vyzděný prostor ne víc než šest stop široký, ale dobrých dvacet stop dlouhý. Po stěnách, podél nichž byly vyrovnány řady zbraní všeho druhu, se řinul písek. Byly tu pušky, revolvery, raketomety, granátomety, trhaviny i vysílačky. Na druhém konci byly až ke stropu vyrovnány bedny se střelivem, granáty a raketami.

	V tomto prostoru se Terminátor orientoval bez obtíží. Muž – stroj se rozhlížel a rozhodoval, kde začít. Zvedl granátomet Em-sedmdesát devítku, ještě z vietnamské éry. Byla to zbraň poněkud neohrabaná, ale velmi účinná. Otevřel uzávěr a prohlížel si hlaveň. Střílelo se z ní jen párkrát. „Vynikající.“

	„Jo,“ usmál se smutně John, „říkal jsem si, že se ti tu bude líbit.“

	 

	Z trajleru vystoupila Sára. Měla vysoké boty, černé pracovní kalhoty, tričko a tmavé letecké brýle. Konečně její vzhled odpovídal i jejímu vnitřnímu rozpoložení. Byla odhodlána jít do toho. Najedla se a byla teď mezi několika málo lidmi, kterým důvěřovala. Nejen že se zase vzpamatovala, ale chystala se k odvetě. K boji proti slepým silám Skyneta i proti Osudu samotnému.

	Ne že by neměla strach. Její syn byl stále terčem útoku čehosi, s čím se nedokázal vypořádat ani Terminátor. Co si kdysi nedokázala ani představit.

	Ale poslední dobou začala absurditám přivykat. Když člověka zavřou do blázince, napadá ho spousta podivných věcí. Teď, když byla venku a věděla aspoň trochu, co je T1000 zač, chtěla vyzkoušet, jestli by se aspoň některý z jejích bláznivých nápadů nedal uskutečnit.

	Salceda stál opodál, balil s Jolandou jídlo a další vybavení. Když k němu Sára došla, zvedl hlavu a dlaní poplácal malou dodávku vedle sebe. „Tohle je nejlepší fáro, jaký mám. Ale startér je v hajzlu. Budete mít čas se na to kouknout?“

	„Jo, musíme počkat do tmy, abychom se dostali přes hranice.“ Jemně ho odtáhla kousek stranou, aby je Jolanda neslyšela. „Enriku, je to tu teď pro vás nebezpečný. Bylo by lepší, kdybyste se pro dnešní noc někam zašili.“

	Podíval se na ni, skoro jako by ho urazila, ale pak v křivém úsměvu vycenil zlatem futrované zuby. „To víš že jo, zlatíčko. Jasně. A až zas budeš mít cestu kolem, tak se klidně stav a trochu mi poser život, jo?“

	Poklepala ho po rameni. „Tak pro –“

	„Nevomlouvej se,“ odpověděl, „Vim, jak to chodí. Ty bys dělala to samý na mým místě.“

	Vrátil se k pakování. Sára ho chvíli pozorovala, jak pracuje po boku své ženy, a přemýšlela o lidské rase. Byli lidé-vlci, kteří v neutuchající krizi vlastního života zoufale hledali sami sebe a nelítostně odstraňovali každého, kdo se jim připletl do cesty. Pak byli lidé-ovce, kteří neměli svoji cestu, a buď vědomě tíhli k těm prvním, nebo byli jednoduše zmanipulováni tak. že se vzdali toho nejcennějšího, co měli; byli prostě uloveni a po celý život na to nepřišli.

	A pak tu byli Salcedové.

	Ženy a muži, kteří si utvořili vlastní pravidla hry. Novodobí cikáni, kteří se nenechali zlákat materiálními svody města a státu. Tvořili malé tlupy, takové rozšířené rodiny, a neobtěžováni úřady putovali zemí. Byli ozbrojení, a když je někdo podráždil, uměli být moc zlí.

	Od nikoho nic nežádali. Od nikoho nic nebrali. Naopak – někdy rozdávali jen tak. Lidé jako Salceda pomohli Sáře v průběhu jednoho z nejčernějších období jejího života, díky jim dospěla k závěru, že lidstvo přece jen stojí za to, aby bylo zachráněno.

	Byla doba, kdy myslela na jediné: schovat Johna před světem, držet se při zemi a na všechno se vykašlat. Najít místo, kde by mohli přežít válku strojů, i kdyby to mělo být až na samém konci světa. Snažit se urvat ze života, co se ještě dá, a zapomenout. Ať se s lidmi stane, co se stát má. K čertu, třeba je to přirozený výběr. Darwin, mechanizovaný do účinné zabíjecí mašiny, která překoná své původní tvůrce.

	Setkala se v těch dnech se spoustou zla. S lidmi, kteří se ji pokoušeli zabít, bez ohledu na jejího malého syna. S lidmi, kteří byli slepí a neviděli, jak hluboko do propasti už spadli. I s těmi, kteří to věděli a byli proto daleko nebezpečnější, protože byli schopni udělat cokoli, aby se dostali zase nahoru nebo aby alespoň strhli dolů jiné.

	Byla jedna noc, kdy se modlila, ano, skutečně se modlila k Bohu, jehož existencí si vůbec nebyla jistá, aby to všechno skončil. A když její modlitby nebyly vyslyšeny, seděla celou noc s pistolí v ruce, dodnes cítila její kovový chlad, a myslela na konec světa – pro sebe a pro Johna.

	Ale nemohla to udělat. Pak by ty svině opravdu vyhrály. Vyšla z té noci silnější, než byla kdy před tím. Svou lásku k Johnovi uzavřela do těsného vězení železné panny. John nezemře. A stroje musí být poraženy. Kyleova smrt bude mít smysl.

	Ale osud lidstva ji stále moc nezajímal. Ztratila schopnost starat se o jiné lidi kromě sebe a Johna, dokud ji nenašel Salceda, nepřivedl ji zpět k lidem, do lůna vlastní rodiny.

	Dnes Sára v noci křičela v krajní hrůze z atomové války. Protože to byly Salcedovy děti; které viděla umírat v radioaktivním ohni.

	Jo, jestli někdy v dějinách nastal čas pro nemožnosti, bylo to právě teď.

	 

	Dole ve zbrojní jámě se John probíral dlouhou řadou pušek. Terminátor odnesl několik beden munice a vrátil se zpět. John pokračoval ve svých hlasitých úvahách, jako by je nic nepřerušilo. „Víš, vyrostl jsem v takových místech, jako je tohle, takže jsem si myslel, že takhle lidi normálně žijou… lítaj v helikoptérách, dělaj vzrůšo.“

	John popadl jednu AK-47, otevřel uzávěr a důkladně prohlédl hlaveň. Cosi se mu nezdálo a vrátil zbraň zpět na místo. Jeho pohyby byly jisté, účelné, profesionální.

	Terminátor Johnovi naslouchal tak pozorně, jak by to člověk nikdy neuměl. Zaznamenával každou změnu tónu, která dávala slovům jiný význam, nepropásl jedinou slabiku, všechno si ukládal do paměti, aby to později – bude-li třeba – znovu prostudoval.

	„Když pak mámu zabásli, dali mě do normální školy. Ostatní děti mi připadaly jako panáci z videoher.“ Hry. Johna napadlo, že až donedávna si i on myslel, že to všechno byla jenom hra. Teď, když stál v jámě obklopen tím arzenálem smrti, uvědomil si, jak blízko k smrti on i Sára došli.

	„Bojíš se někdy?“ napadlo Johna.

	Terminátor se na vteřinu zarazil. Strach. Nikdy ho to nenapadlo. Poctivě pročesával svou paměť hledaje odpověď…

	„Ne.“

	Strach by se mohl negativně podepsat na splnění jeho úkolu. A přece, i když tento údaj nebyl do jeho mozku naprogramován, pocítil kyborg slabé porozumění. Lidé strach znali, protože byli smrtelní. Přesto, či snad právě proto byli schopni obětovat své životy kvůli nějakému jinému, podle Terminátora neužitečnému citu. Kvůli lásce. To byl zajímavý příklad. Část Terminátorova mozku se začala tímto faktem zabývat, zatímco kyborg odložil M-79 a rozhlížel se po granátech.

	„Ani smrti ne?“

	Odpověď přišla bez váhání. „Ne.“

	„Vůbec nic ti to neříká?“

	Terminátor odpověděl automaticky, i když část jeho mozku se stále zabývala původním problémem. „Musím zůstat funkční, dokud nesplním svůj úkol. Pak už je to jedno.“

	John bezmyšlenkovitě pohupoval revolverem navlečeným na prstu sem a tam jako Bat Masterson. „Jo, já musím taky zůstat funkční,“ a napodobil matčin hlas: „Jsem moc důležitej.“

	Jeho život. A on teď o něm vykládal pochodující mašině na smrt. Vyléval si srdce. Je to smutný, myslel si John. Dělal to často – povídal si sám se sebou. Nikdy neměl opravdové kamarády, kromě Salcedovy rodiny. Když přišel do normálního života, co mohl vykládat klukům stejně starým jako on? Párkrát to zkusil, něco lidem povídat. Divně se na něho koukali. John si připomněl Tima. Ten měl ke skutečnému kamarádovi nejblíž. Ale přesto to byl kluk, se kterým se spíš dělil o svoji samotu, se kterým se potloukal po venku.

	I Tim se na něj tak divně podíval, když se jednou zmínil o své bláznivé mámě.

	Ne. Pro Johna Connora byla zem studeným místem, a to i tam, kde pálilo slunce. Tady, mezi zbraněmi a špínou, když mluvil se strojem z budoucnosti, konečně cítil, že mu někdo naslouchá.

	Je Terminátor kamarád?

	Za posledních čtyřiadvacet hodin mu několikrát zachránil život.

	Radil mu.

	Řídil se Johnovými radami.

	Nedělal spousty pitomejch chyb.

	Možná je to blbý, říkal si John, ale Terminátor je kamarád. Umělej člověk, kterej koneckonců měřeno i matčinýma neoblomnýma očima byl docela pěknej mužskej.

	Terminátor nadzdvihl plachtu a odkryl Squat, těžkou zbraň se šesti hlavněmi poskládanými do hrubého válce. Mini dělo G.E. Šest tisíc výstřelů za minutu. Střelby o průměru 7,62 mm byly pospojovány v nábojovém pásu, v plechové krabici vedle jich byla slušná zásoba. Nejobávanější zbraň z Vietnamu. Terminátor uložil bednu s náboji do nylonové tašky a pak popadl těžkou zbraň.

	John vážně pokýval. „Tohle ti teda sedí.“

	Sára rozložila zbraně a ostatní vybavení na dva otřískané kempinkové stoly, aby je vyčistila a zabalila. Mapy, vysílačky, doklady, výbušniny, detonátory… jen to základní. Příště, až se T-1000 objeví, budou už připraveni. Rozebírala a čistila zbraně velmi metodicky, absolutně žádné zbytečné pohyby.

	Kousek od ní, zmazaní až k loktům, opravovali John s Terminátorem dodávku. Leželi pod motorem a uvolňovali šrouby na místě, kam měla přijít nová vodní pumpa. John právě říkal: „To byl taky jeden chlápek, kterej byl úplně senza. Učil mě rozumět motorům. Máma to pak zvorala, samozřejmě. Dřív nebo pozdějc začala každýmu vykládat o Soudným dnu a o mně, že budu víst celej svět, a jak to všechno bude.“

	Část Terminátorova mozku se zabývala Johnovými slovy a jeho chováním. Něco tu nehrálo. Terminátor dospěl k názoru, že Johnovi něco chybí, něco pro život moc důležitého. Základní předpoklad pro fungování lidských bytostí. Na to, aby zjistil, o co se jedná, potřeboval Terminátor více času. Pokračoval v opravě vozu, na jednoduchou výměnu základní jednotky stačila jen část jeho mozkových kapacit.

	„Podej mi klíč, prosím.“

	„Tady. Chtěl bych poznat svýho opravdovýho tátu.“

	„Poznáš ho.“

	„Jo, taky si to myslím. Máma říká, že až budu starej, tak ho pošlu časem zpátky do roku 1984. Ale v tuhle chvíli ještě není na světě. Člověče, to je magořina.“

	„Podej mi šroub,“ požádal ho Terminátor, kterému časové smyčky a alternativní realita nedělaly žádné potíže.

	John mu vyhověl a pokračoval. „Máma a on spolu byli jen jednu noc, ale myslím, že ho pořád miluje. Někdy brečí. Samozřejmě že říká, že ne. Třeba dělá, že jí něco spadlo do oka.“

	Vysunuli se zpod auta do jasného slunečného dne.

	„Proč pláčete?“ zeptal se Terminátor, uvědomuje si, že tohle je třeba vědět, má-li rozluštit tu hádanku.

	„Lidi, myslíš? To nevím. Prostě brečíme. Když to bolí, víš?“

	„Bolest je příčinou?“

	„Uh-uh, ne, to je něco jinýho. To je, když ti vlastně nic není, ale stejně to nějak bolí. Chápeš to?“

	Kyborg vypadl z konceptu. „Ne.“

	John pokrčil rameny. „Musel bys něco cítit, abys tomu rozuměl. Myslím.“

	„Taky myslím,“ dodal Terminátor, když vlezl za volant a otočil klíčkem v zapalování. Motor s burácením naskočil.

	„Skvělýýý! Člověče!“ zařval John a plácl kyborga do otevřené dlaně.

	„Nou problem,“ odvětil Terminátor s hranatým úsměvem.

	John se rozesmál a zvedl vítězně palec. Terminátor jeho gesto neohrabaně napodobil, ačkoliv mu význam tohoto pohybu nebyl zcela jasný. John se zasmál, přiměl kyborga vystoupit a zkusili to znovu.

	Sára na druhé straně dvora přerušila práci a pozorovala Johna s Terminátorem. Byla příliš daleko, takže je neslyšela, jen sledovala Johnovu pantomimu. Předváděl kyborgovi další gesta. Učil ho chodit trochu ležérně. Ukázal mu to, pak to zkusil Terminátor, pak John divoce gestikuloval a velmi rychle něco vykládal: vysvětloval, kdo je to frajer a jak se pozná. Zkusili to znovu. Tentokrát se už Terminátor pohupoval v bocích stejně jako John.

	Sára sledovala Johna a muže – stroj a uvědomila si, že našla řešení jedné trhliny svého plánu. Terminátor nikdy nepřestane Johna chránit, nikdy ho neopustí… žije jen kvůli němu. Nikdy mu neublíží, nikdy na něj nebude křičet ani nepřijde opilý a neuhodí ho, neřekne, že na něho nemá čas, protože má moc práce. Třeba i zemře, aby ho ochránil. Ze všech otců, kteří připadali v úvahu, kteří přicházeli a odcházeli, tenhle stroj, tahle věc byla jediná, která obstála.

	V bláznivém světě to byla ta nejzdravější volba.

	Sára zaťala čelisti a pustila se opět do práce… silná ženská, zocelená léty těžkých rozhodování.

	 

	 

	 

	REVIZE POŠTY

	 

	PERRIS, KALIFORNIE

	 

	13.23 HOD.

	 

	T-1000 zaparkoval policejní motorku po straně tiché, opuštěné cesty, vedle malého hájku žíznivých pomerančovníků. Po hlavní silnici jen kousek odtud se neúnavně pohybovala šňůra vozidel. Na hnědém kopci za silnicí čerpaly těžní věže ze země ropu.

	T-1000 prohlížel zpáteční adresy na Johnových dopisech. Přečetl už všechny, až na ten poslední…

	Charon Mesa, Kalifornie.

	Dříve nebo později.

	Pro kapalný mozek byl tento svět krabicí s jednoduchou skládačkou, jejíž jednotlivé kusy bylo potřeba poskládat tak, aby do sebe zapadly v souladu s vesmírným řádem. Příčina a následek byly Terminátorovi tak cizí, že měl potíže jej pochopit. T-1000 probral možnosti dalšího pronásledování. Rozhodl se pro jednu, ale dále se zabýval i ostatními. Nejdůležitější teď bylo zkontrolovat všechny adresy na obálkách. Potom vydedukovat možný postup jeho cíle a vydat se na cestu tak rychle, aby byl na místě dříve než jeho oběť. Poslední možností bylo čekat. Čekat třeba celá léta, když to bude nutné, a shromažďovat i nejmenší útržky informací souvisejících s Johnem Connorem. T-1000 měl dostatečné znalosti o historii a věděl tedy, kdy propukne válka. A kde. Bylo pravděpodobné, že John Connor bude hned u jejího počátku. Nakonec se ukáže sám.

	A T-1000 už bude čekat.

	Sám Skynet váhal, než vyrobil svou nejnovější zbraň. Byly tu nepředvídatelné faktory, které mohly ovlivnit životnost této věci, i její schopnost plnit příkazy, aniž by upřednostňovala své vlastní zájmy. Byl to tak nejistý výtvor, že teprve v nejvyšší nouzi, když se blížila likvidace, vyslal Skynet své terminátory, aby změnily výsledek války. A až v úplně posledním zlomku sekundy, těsně před koncem, vyslal Skynet T-1000.

	Einstein kdysi řekl, že Bůh nehraje s vesmírem v kostky.

	Skynet neměl na výběr.

	T-1000 znovu nahodil motor. Kawasaki 1100 vyrazila na silnici rychlostí dobrých sto dvacet. Jako kovová šmouha se T-1000 pohyboval téměř mimo čas, po své vlastní dráze, která vedla přímo k cíli.

	 

	 

	 

	KOVADLINA VŮLE

	 

	CALCEDŮV TÁBOR

	 

	17.56 HOD.

	 

	Sára seděla u ošlehaného kempinkového stolku. Zbraně byly vyčištěny a její práce skončena. Nadechla se, pocítila na svých ramenou tíhu celého světa. Slunce se sklánělo k západu.

	Bylo toho tolik.

	Vytáhla z pouzdra u opasku nůž. Bezmyšlenkovitě začala rýt do vrchní desky… písmeno N.

	John a Terminátor ukládali věci do auta.

	Sára zdvihla oči od stolu a pozorovala Salcedovy děti, které si hrály opodál – z legrace zápasily se psem a mazlily se s ním. Z trajleru se vynořila Jolanda a vedla za ručičku svého nejmladšího.

	Tady rovnováha existovala. V tomto ozbrojeném táboře vládla svornost. Láska. Tolerance. Něha. Byla tu rovnováha, kterou Sára postrádala. Bylo toho moc, co by měla vykonat, s čím se měla vyrovnat. Žádný člověk dosud nebyl v takové situaci jako ona, není divu, že se dopouštěla chyb.

	Viděla Salcedu, jak spěchá k děcku, jak je vyhazuje do výše a točí jím kolem dokola, jako by Pako létal. Pak pohledem zabloudila zpět k Johnovi, který otráveně rovnal zbraně a vybavení.

	Ostatní děti za ním dováděly, jejich smích se rozléhal kolem, vzrušené probíhaly sem a tam s lehkostí, jakou John nikdy nepoznal.

	Slunce ji bodalo přímo do očí, až ji to pálilo. Nepřítomně si je hřbetem ruky otřela. Ucítila vlhkost. Bolelo to moc. Zavřela oči.

	Jen na chvilinku.

	To byla chyba.

	Ocitla se znovu na dětském hřišti a mezi ostatními dětmi byly i ty Salcedovy. Bezstarostně si hrály v důvěře, že jejich rodiče nejsou tak šílení, aby se sami pohřbívali. Děti hopsaly na skákadlech, jezdily na skluzavkách a chichotaly se v dětských prolézačkách. Tráva byla čistě zelená a slunce nebylo bolestivě žahavé, ale teplé a laskavé.

	Sára se prsty zahákla za drátěný plot. Zírala na mladé matky, jak si hrají se svými dětmi.

	Holčičky skákaly přes švihadla a jejich prozpěvování bylo slyšet i přes občasné pokřikování ostatních dětí. Objevila se mladá maminka a vedla za ručičku dvouletého synka. Měla na sobě růžovobílou číšnickou uniformu. Otočila se, na rtech jí zářil veselý úsměv.

	Byla to ona sama. Krásná. Rozzářená. Nepoznamenaná temnou budoucností. Pohlédla na podivnou dvojnici za plotem.

	Sára věděla, že to za chvíli přijde. Jako úder božího kladiva.

	S obličejem zkřiveným hrůzou se přitiskla k plotu. Začala na ně křičet, ale její ústa nevydala ani hlásku. Zoufale cloumala plotem. Její němá ústa křičela.

	Úsměv ze rtů číšnice Sáry odletěl jako listí v padajícím podzimu. Jejich oči se na okamžik – mimo tento čas – setkaly. Ale ona se obrátila a opět se usmála, když k ní její chlapeček hodil plnou hrst písku. Smála se upřímně zapomínajíc na Sáru za plotem, jako by byla jen stínem, jen hrou světla.

	Jasná obloha se náhle potáhla nadpozemskou bělobou. Děti vzplály jako hlavičky zápalek. I Sára hořela, tiše křičela a svíjela se v nekonečné smyčce vlastního pekla.

	Tlaková vlna zasáhla a pohltila v nenávistném víru jak krčící se matky, tak i děti. Sářin řev zanikl ve skučení větru, pak vlna zasáhla i ji a ona…

	…trhla hlavou vzhůru a podívala se k obzoru. Křovím porostlé kopce. Tmavnoucí nebe, celé rudé prachem. Děti si o kousek dál stále ještě hrály. Sára se podívala na hodinky.

	Usnula sotva na patnáct minut. Shrbila se nad stolem, vykoupaná v potu. Prohrábla si rukou zpocené vlasy, svaly po celém těle se jí chvěly. Těžce dýchala. Moc těžce.

	Z blázince utéci mohla, ale šílenství, které jí bylo v patách, se uniknout nedalo.

	Sára měla pocit, že Osud či jakýsi vesmírný řád je ve skutečnosti něco živého, co svou vůli vnucuje veškerému dění. Čas jako takový je pouze jedním z aspektů tohoto řádu, jako tepna procházející celým vesmírným tělem, skrze kterou události plynou. A lidé jsou možná jen buňkami tohoto těla, které ani nevědí, co vesmír skutečně je, jsou jen nástroji jeho činnosti. Ale buňky, dokonce i jedna jediná, pokud se ocitnou ve správnou chvíli na správném místě, mohou podnítit v tomto těle změny, jejichž dosah může být obrovský. Ale možná že i to je jen součást vesmírného řádu. Předem připravený vzorec, v jehož rámci činí jednotlivé buňky svá vlastní rozhodnutí, vybírají si svůj okamžitý osud, ovšem stále jen v rámci těla jako celku.

	Ale věděla také, že se nikdy nedozví, je-li tato myšlenka pravdivá či mylná. Chytala se stébel ve větru. Bylo jedno, jestli lidé věřili v Boha či v náhodné síly, které přiměly vesmír slepě tančit v jakémsi gargantuovském reji. Vše, co mohla poznat, byl jen momentální stav věcí, dočasná příčina a následek jejích vlastních činů. A samozřejmě, že každá vědomá akce má spoustu nepředvídatelných možností (pokud ovšem nejsou i sny součástí tohoto řádu. když k nám v oslepujícím výbuchu uprostřed noci náhle přicházejí, aby se pak prosadily i ve stavu bdělosti).

	Dokud se lidstvo nenaučí rozhlížet se v čase oběma směry nebo raději přímo mimo čas, musí jen spoléhat na to, že jeho počínání nakonec dobře dopadne. Je to lidské prokletí – vědět, ale zároveň si být vědom i hranic tohoto vědění.

	I lidé hrají s vesmírem v kostky.

	Byly tisíce malých možností, mrňavých, triviálních rozhodnutí, ke kterým byli lidé každou vteřinu svého života nuceni vnějšími silami a v nichž vyjadřovali svou vůli. Byla to jejich rozhodnutí a i když chování některých vypadalo, že je velmi snadno předvídatelné, přece jen mohlo dojít k překvapením, nečekaným volbám a nečekaným důsledkům.

	Osud ji opět lákal k objetí a k tanci. Vybrat si pár cest z těch mnoha možných a udeřit Osud přímo do srdce, přimět ho, aby se poskládal zpět, zabalil, jako když se na noc zavírá květ.

	Sára hodlala dokončit tento přemet.

	Podívala se na stůl, mezi probodenými srdci a ptačím trusem tam zářila její čerstvě vyrytá slova: NENÍ OSUD.

	„Není osud, všechno záleží jen na nás.“ Tuto zprávu jí přinesl Kyle od dospělého Johna Connora Odtamtud. Ten by to měl vědět. Navíc byli první Terminátor i T-1000 důkazem, že Skynet věřil v možnost ovlivnění minulosti. Proč by tedy ona nemohla změnit budoucnost?

	Zabodla nůž do stolu, hluboko do slova OSUD. Pak vstala a šla.

	Vykročila rázně přes dvůr s neochvějným záměrem, s baťůžkem přes rameno a s puškou v ruce. Její obličej byl klidný, vyrovnaný. Nehybný jako maska.

	Stala se terminátorem.

	 

	John zvedl hlavu od práce právě včas, aby zahlédl Sáru, jak hází pušku na zadní sedadlo ukradeného stejšnu, naskakuje a startuje.

	Salceda došel k Johnovi. „Říkala, že s ním,“ ukázal hlavou na Terminátora, „máte jet na jih, podle plánu. Setkáte se zítra v…“

	Sára sešlápla plyn a auto vyrazilo dopředu. John se rozběhl přes dvůr za ní. „Mami! Počkej!“

	Sára svého syna slyšela, viděla ve zpětném zrcátku, jak se jeho postava rychle zmenšuje. Něco volal. Zabočila na štěrkovanou cestu a v mračnu prachu opustila tábor.

	Když dorazila k hlavní silnici, zatočila a zvýšila rychlost na pětasedmdesát. Neměla v úmyslu zpomalit, dokud nedosáhne cíle.

	John a Terminátor stáli nad stolem a uvažovali nad vyrytými písmeny. Sářin nůž tam stále vězel. „Není osud, záleží na nás. Tohle jí řekl táta… chci říct, byl to vzkaz ode mě, z budoucnosti, zpráva pro ni, aby…“

	Zase časová dezorientace. Jeho mozek nedokázal zvládnout zmatek plynoucí z časových paradoxů. „To není důležitý,“ vzdal to, „prostě jde o to, že budoucnost není daná. Žádnej osud není. Všechno záleží jen na nás.“

	Terminátor si tuto informaci přebral bez potíží.

	Podtextové narážky a volné asociace narůstaly geometrickou řadou. Ale řekl jen: „Chce nějak změnit budoucnost.“

	„Cože? A jak?“

	„Neznámo.“

	„Do prčic,“ John luskl prsty, když mu to zapálilo.

	Dyson.

	Terminátor čekal s trpělivostí hodin.

	John poskakoval kolem, rozrušenější víc než kdykoli za předcházející dva dny. „Jasně. Určitě je to tak. Miles Dyson. Chce ho odbouchnout!“

	Postrčil Terminátora dopředu a utíkal k autu. „Tak pojď! Jdeme. JDEME!“ Terminátor vteřinu váhal a uvažoval. Pak se mu potvrdilo, co John řekl. Bylo to logické.

	Sarah Janette Connorová byla poslem smrti.

	Terminátor se rozběhl, snadno předhonil Johna a skočil za volant dodávky.

	O několik mil před nimi se Sára řítila stmívající se pouští. Tvářila se chladně, v tmavých brýlích vypadala bezcitně jako hmyz.

	 

	Teminátor s Johnem mířili k severu – k Los Angeles. Kyborg s klidem proháněl rozměrnou dodávku, vrchovatě napěchovanou těžkou výzbrojí, a předjížděl pomalejší vozidla. Byl schopen vycítit policejní radary, takže kdykoli se k nějakému přiblížili, snížil rychlost na požadovanou hranici, dokud sledovaný úsek neopustili. Nemohli si dovolit, aby je někdo stavěl.

	Terminátor pronesl první větu toho večera: „Je to nebezpečné.“

	John se znepokojeně ohlédl: „Přidej!“

	„T-1000 má k dispozici stejné údaje jako já. Předpokládá tento krok a bude na nás čekat v Dysonově domě.“

	„Mně je to jedno. Musíme ho zastavit.“

	Terminátor došel ke stejnému závěru jako T-1000. „Smrt Milese Dysona by skutečně mohla odvrátit válku.“

	John v zoufalství uhodil do opěradla vedle kyborga. „Je mi to jedno! Musí to jít i jinak. Copak ses nic nenaučil? Nedošlo ti, že se lidi prostě nemůžou zabíjet?“

	Terminátor neodpověděl.

	„Podívej se, tobě prostě nezáleží na tom, jestli žiješ nebo ne. Ale ostatním to jedno není! My cítíme. Víme, co je to bolest. Co je strach. Tohle se musíš naučit, člověče, neplácám žádný nesmysly. Tohle je důležitý.“

	Vyjeli po nadjezdu vzhůru a pod nimi leželo velkoměsto, celé rozzářené a nachystané k nočním radovánkám.

	 

	 

	 

	TERMINÁTOR

	 

	JIŽNÍ LAGUNA

	 

	19.18 HOD.

	 

	Miles Dyson byl z náspu za domem jasným cílem. Seděl u svého počítače, zády k oknu, zcela zabraný do práce nad Pé dvojkou. Jediné osvětlení místnosti obstarával namodralý svit obrazovky monitoru.

	Na břečťanem porostlý svah se vydrápala tmavá postava. Sára zvedla pušku a na konec hlavně začala šroubovat těžký válec zvukového tlumiče.

	V hale si Danny a Blythe hráli s terénním autem ovládaným vysílačkou. Danny šoféroval a Blythe poskakovala kolem a snažila se autíčko lapit. Zastavili se v chodbě před Dysonovou pracovnou a dívali se, jak tatínek za stolem pracuje. Danny si položil prst na ústa a s uličnickým výrazem na Blythe sykl: PSSST.

	Sára nasadila tlumič, posunula závěr pušky dozadu a dopředu a položila se na násep. Tvář přitiskla k chladné pažbě, jednou rukou pomalu sklouzla dopředu, podepřela hlaveň a svou váhu přenesla na loket. Její druhá ruka automaticky putovala ke spoušti. Dalekohledem viděla muže uvnitř domu. Zvedla hlaveň.

	Nebyl to člověk. Byl to ústřední bod Osudu. Zádrhel v toku času, který musí být odstraněn, vyrván ze skutečnosti dříve, než ji zničí. Sára věděla, že to dokáže. Ze to bude strašně jednoduché. Prostě jen mechanicky zatáhne za spoušť, posune kohoutek o pouhého čtvrt palce a ten člověk bude mimo hru.

	A milióny lidí budou moci žít bez strachu ze zkázy.

	Dyson psal a vůbec nevnímal měkký, pravidelný klapot kláves. Plně se soustředil na symboly, které naskakovaly na obrazovce. Začínalo být jisté, že tohle bude to poslední, co vymyslí, než se jeho mozek rozstříkne na obrazovku monitoru.

	Na jeho zádech se objevil zářící červený bod… laserový zaměřovač Sářiny pušky. Nehlučně stoupal vzhůru, k jeho hlavě.

	Sára s přimhouřeným okem zírala do nočního teleskopu. Terč byl sice živý, ale téměř nehybný, červený bod se pomaloučku stěhoval výš.

	Přitiskla prst ke spoušti, uvolnila se a zhluboka se nadechla.

	Čas se navršil.

	Dannyho auťák upaloval po koberci a s bouchnutím narazil na obtížnou překážku – na Dysonovu nohu. Vědec sebou polekaně trhnul, sražen z nadoblačných výšek zpátky na zem. Sklonil se, aby auto zdvihl.

	V tu chvíli se okenní sklo za jeho zády rozprsklo a střepy pokropily jeho záda. Slyšel, nebo spíš cítil, jak mu kolem ucha prosvištělo cosi velmi malého a velmi rychlého. Pak v chomáči jisker vybuchla obrazovka monitoru. Zmrazený hrůzou se svezl ze židle a zvedl oči k rozbitému oknu. To ho zachránilo, protože další střela rozervala čalounění vysokého opěradla jeho židle, jen palec od jeho hlavy.

	Instinktivně sebou praštil na koberec.

	Oknem létaly další střely, zavrtávaly se do stolu a do počítače, jehož klávesnice vyletěla do vzduchu. Když vyhasla obrazovka, ponořil se pokoj do tmy.

	Teď už Sára neviděla tak dobře.

	Dyson se plazil za stolem, zatímco se jedna kulka za druhou zabodávaly do vrchní desky a část stolu začala hořet.

	Dysona se zmocnila panika. S obličejem přitisknutým k zemi zahlédl cosi, co ho vyděsilo ještě víc, než co se dělo dosud.

	V hale stály celé popletené a vyjevené jeho děti. „Jděte pryč, děcka! Honem! Utíkejte!“

	Tarissa před chvilkou zaslechla výstřely a neměla ani ponětí, co by to mohlo být. Nejdříve si myslela, že to jsou rachejtle. Červenec se blížil a děti už možná začaly s oslavami. Ale pak uslyšela třeskot skla a přestala přemýšlet, dohadovat se či dělat cokoli jiného než utíkat. Seskočila z gauče a řítila se domem jako lokomotiva bez strojvůdce. Hledala děti. V šíleném úprku doběhla na roh a tu je uviděla, jak k ní s pofňukáváním přicházejí. Přitiskla je k sobě a opatrně kráčela halou ke studovně za rohem. Nahlédla dovnitř.

	Dyson byl dosud na podlaze, mezi třískami a střepy. Kanonáda pokračovala.

	„Ach bože! Milesi!“

	„Zůstaň stát!“

	Miles sebou trhnul, když ho zasypala sprška třísek a součástek roztříštěného počítače. Zoufale upřel pohled ke dveřím, ale věděl, že by se stal perfektním cílem.

	Nikdy se mu to nepodaří.

	Puška na náspu cvakla naprázdno a Sára ji odhodila stranou. Z pouzdra pod paží vytáhla klidně svou pětačtyřicítku. Vstala a vydala se k domu. Odjistila.

	Bylo to snadné.

	Snadnější než milovat se.

	Než rodit.

	Nebo napsat báseň.

	Bylo to nutné – zabít, a proto to bylo strašlivě jednoduché. Pokud o tom člověk nepřemýšlel.

	Zpod stolu děravého jako ementálský sýr zahlédl Dyson malou část dvorku.

	Kdosi se k němu blížil. Vysoké boty dopadaly tvrdě na zem, bez zachvění, bez váhání. S jistotou.

	Rozhodl se, že se pokusí dostat ke dveřím do haly.

	Sára, s očima přilepenýma na rozbité okenní sklo, zvedla pistoli a zadržela dech. Byla připravena na další sérii.

	Dyson vyskočil na nohy a vyrazil.

	Sledovala ho naprosto klidně.

	Nebylo možné ho minout.

	Ale přišel čas nemožností. Dyson se nohou zamotal do šňůry jednoho z diskových drajvů přesně ve chvíli, kdy Sára vystřelila. Kulka rozmetala lampičku v místech, kde byla předtím jeho hlava. Ztěžka dopadl na podlahu, ale plazil se dál.

	Zaslechl za sebou křupání skla. Neodolal, aby se nepodíval, kdo ho chce zabít. Letmo se ohlédl přes rameno a uviděl cizí ženu, oblečenou do pracovní uniformy, orámovanou vysokým oknem. Pistolí mířila přímo na něho.

	Tarissa hystericky ječela.

	Jeho smysl pro realitu proťal strach. Ten ho přiměl k mohutnému skoku směrem do chodby. Sářina další střela ho konečně zasáhla a srazila k zemi.

	Nemotorně se snažil dostat se dál. Tarissa zírala na svého zraněného manžela, na jeho rameno, ve kterém zela díra po čistém průstřelu pětačtyřicítky. Pokoušel se vstát a umazal béžovou stěnu za sebou tmavou krví.

	Obrátil se. Pracovnou k němu neúprosně kráčela rozmazaná postava ženy, která byla pevně odhodlána připravit ho o život.

	Na okamžik ho upoutal její netečný, lhostejný výraz. Jako by pro ni nebyl člověkem. Jako by byl jen kusem masa a ona čímsi jako paličkou. Přirozenou reakcí na hrozbu by byla chuť vzdorovat. Bojovat nebo utéct. Ale on si téměř přál, aby ho trefila.

	Možná že bojoval proti svému osudu. A ten si žádal jeho smrt.

	Ale pohybová energie mu prodloužila život. Zakopl ve dveřích a kulka urazila římsu v místě, kde před okamžikem stál.

	K Dysonovu domu se přiřítila dodávka s Terminátorem a Johnem. Zabrzdili na trávníku, vyskočili z auta a letěli k domu. Zevnitř zazvonilo několik tlumených výstřelů a John propadl zoufalství. „Do prčic, jdeme pozdě!“

	Tarissa k sobě tiskla děti a couvala do obývacího pokoje. Sára sledovala Dysona, jak klopýtá chodbou za nimi. Danny se matce vytrhl a rozběhl se k otci. Tarissa sevřela Blythe a volala Dannyho zpět.

	Ale chlapec se s pláčem sklonil k Dysonovi. „Tatíí!“

	Tarissa pustila Blythe a instinktivně se rozběhla k manželovi a synovi, oba je objala.

	Sára se za nimi vynořila s namířenou pistolí a natáhla kohoutek.

	„Ne!“ vyjekla Tarissa.

	Sára poprvé zaváhala, tenhle okamžik ji pálil v žilách jako rozžhavené železo. Zařvala: „Nehejbejte se, do hajzlu! ANI HNOUT!“ Pak hlavní revolveru přeskočila na Tarissu. „K zemi! Slyšelas! Tak k zemi, do prdele. DĚLEJ!“

	Sáře vstoupilo do očí šílenství, celá se třásla pod tíhou okamžiku. Se zabitím to začalo být špatné. Řvoucí děti, do toho manželka…, to byly okolnosti, se kterými nepočítala.

	Vyděšená Tarissa padla na kolena a s hrůzou civěla do ústí zbraně. Blythe obtočila své drobné paže kolem Dysona. Tenkým, přeskakujícím hláskem volala: „Nech mýho tatínka na pokoji!“

	Setrvačná síla nepřestávala působit. Chtěla stisknout spoušť, potřebovala ji stisknout. „Drž hubu! VYPADNI!“

	Dyson vzhlédl, v očích' bolest a nevěřící úžas. Co se děje? Proč? Kvůli penězům? Je šílená? Je v tom náboženství?

	Černé ústí pistole bylo už jen na palec vzdáleno od Dysonova obličeje. Impulzivně vykřikl: „Prosím vás… ne… děti… nechte je jít…“

	„Drž zobák! DRŽ ZOBÁK! Ty svině! Je to všechno tvoje vina. ZA VŠECHNO MŮŽEŠ TY!“

	Teď už to přestávalo být snadné, protože byla příliš blízko a váhala příliš dlouho. Viděla jeho oči. Teď už to nebyl jen terč. Byla to lidská bytost, tak jako ona. Potřebovala něco, co terminátor nikdy nepotřebuje.

	Nenávist.

	Nenávist k člověku, kterého téměř neznala.

	Zamrkala, jednou rukou si rychle otřela pot z očí, pak její ruka opět spočinula na revolveru. Pětačtyřicítka se chvěla.

	Přejela pohledem po jejich tvářích. Dyson, Tarissa, Blythe, Danny. Rodina. Rodina třesoucí se hrůzou o svůj osud.

	A Sára byla vykonavatelem.

	Ostře se nadechla a všechny svaly v jejím těle se napjaly. Chtěla vystřelit.

	Ale prst se nechtěl pohnout.

	Chladná ocel a žhavý oheň se vypařily a jí nezbylo nic, co by ji přes tento okamžik přeneslo.

	Velmi pomalu sklonila zbraň, zůstala jí viset volně po boku.

	Bylo po všem.

	Vydechla a veškerá energie z ní vyprchala. V podivném gestu zvedla druhou ruku. jako by chtěla říct: „Zůstaňte, kde jste. Nehýbejte se.“ Jako by to snad měli v úmyslu a křehká rovnováha by se mohla zvrtnout na druhou stranu.

	Couvala od nich, těžce oddechujíc, jako by ustupovala před tím, co téměř provedla. Došla ke stěně, opřela se o ni a sklouzla na kolena. Revolver bezvládně visel v jejich prstech a spadl na koberec. Zůstala tak, s tváří opřenou o zeď.

	Skutečně bylo po všem.

	A nebylo už nic, co by mohla vykonat.

	Nic…

	Domovní dveře se rozletěly. Vstoupil Terminátor. John ho chytil za rukáv a protlačil se kolem něho. Ve dvou vteřinách zhodnotil situaci… Sára, revolver, vzlykající rodina. John se rozběhl k matce, zatímco Terminátor poklekl u Dysona a prohlížel jeho zranění.

	Sáře tekly po tvářích slzy. Slzy, které už neuměla zadržet, neboť její oči byly příliš dlouho suché.

	John se k ní váhavě přiblížil. „Mami? Jsi v pořádku?“

	„Nemohla jsem. Ach bože.“ Vypadala, jako když ho vidí poprvé v životě. „Ty… jsi sem přišel… abys mě zastavil?“

	Přikývl a čekal, že zase spustí svoji litanii, jak je důležitý pro budoucnost, jak na sebe nemůže brát taková rizika a… ale překvapila ho. Vzala ho kolem ramen a pevně ho k sobě přitiskla. Odněkud zevnitř se vydral hluboký vzlyk. Jeho ruce sklouzly po jejím krku a drželi se jeden druhého, zatímco jí otřásaly křeče.

	Nic víc si John nepřál. Jen pro tohle žil. Vstoupily mu do očí slzy a sevřelo se mu hrdlo, že ze sebe stěží vypravil pár slov…

	„To je v pořádku, mami. To bude v pohodě. Zvládneme to.“

	„Miluju tě, Johne,“ zašeptala mu do ,ucha. „Vždycky jsem tě milovala.“

	Srdce mu poskočilo a dal jí pusu na zčervenalou tvář. „Já vím, mami. Já to vím.“

	Tarissa zírala na bizarní živý obraz. Krev na stěnách, plačící děti, žena a chlapec vzájemně se objímající a plačící a obrovitý chlap, který beze slov trhá manželovu zakrvácenou košili a zkoumá ránu, jako by ho tohle vůbec nepřekvapovalo.

	Chlap se k ní obrátil a řekl klidně: „Čistý průstřel. Kosti jsou v pořádku. Musíme ránu obvázat, abychom zamezili ztrátě krve.“

	To je bezvadná zpráva, myslela si, poněkud vyjevená, když přitiskl její ruce pevně k místům, kudy střela do Dysonova ramene vnikla a zase vylétla ven.

	„Máte obvazy?“

	Teď už Dyson cítil bolest, v ráně mu prudce škubalo.

	„Jsou v koupelně. Danny, můžeš pro ně dojít?“ Snažil se, aby jeho hlas zněl naprosto normálně, aby nedal najevo bolest a děti uklidnil.

	Danny zasmušile přikývl a rozběhl se chodbou.

	John se od Sáry neochotně odtáhl. Otřela si slzy, instinkt jí velel, že se musí sebrat. Ale věděla, že tento hojivý okamžik bude určitě hodně znamenat.

	John se postavil vedle Terminátora.

	Dyson zašilhal vzhůru ke svým podivným hostům. „Co jste zač?“

	John vytáhl z Terminátorovy motocyklistické boty nůž. Podal mu ho.

	„Ukaž mu to.“

	Terminátor si svlékl bundu a ukázal mohutné paže. John vzal Blythe za ruku a vedl ji chodbou pryč od toho. k čemu se schylovalo. Na jednu noc toho zažila až dost.

	Tarissa chtěla protestovat, chtěla jít za nimi, ale nemohla odtrhnout ruce z manželových ran. Cítila, jak se krev pod jejími prsty prodírá ven.

	Pak ji zasáhla další vlna zděšení, když obrovský chlap zvedl velký plochý nůž, zabodl si ho do předloktí a zajel hluboko až ke kosti.

	Jediným klidným pohybem rozřízl po obvodu celou paži. dalším řezem projel od lokte až k zápěstí a rychle kůži stáhl, jako když si chirurg svléká gumovou rukavici. Kůže se s mlasknutím odchlípla od krvavé kostry.

	Tarissa se zahryzla do spodního rtu v zoufalé snaze zadržet výkřik.

	Dyson ztěžka vydechl. Kosti byly vyrobeny z lesklého kovu, mezi nimi se proplétaly kabely hydraulického zařízení. Prsty pracovaly stejně přesně jako hodinový strojek… sevřely se v pěst a opět se roztáhly. Terminátor paži vztyčil s dlaní odvrácenou od sebe.

	Konečně Dyson viděl, co je to Položka jedna. V trezoru v Cyberdynu byla jiná kovová ruka, v téměř totožné pozici jako tato.

	„Ach bože,“ zašeptal.

	Terminátor sklonil ruku dolů. „Teď pozorně poslouchejte,“ přikázal.

	 

	Později seděla Sára v Dysonově kuchyni na pultu podávacího okénka s obličejem v dlaních. Zhluboka dýchala a postupně se dávala dohromady. John seděl vedle ní. Cítila teplo jeho těla a to bylo přesně to, co potřebovala. Malou Blythe držela Tarissa v náručí, Danny ležel schoulený na přikrývce na zemi. Děti poslouchaly tak dlouho, dokud je spánek nepřemohl. Dyson s obličejem osvětleným příkrým stropním svítidlem vypadal trochu jako muž z malby na stěně Sixtinské kaple… šílený duch, V upřených očích výraz hrozivého poznání. Rameno měl obvázané, také Terminátorova paže byla podložena, ale pod loktem byl obvaz prosáklý krví. Kovové předloktí a ruka v ostrém kuchyňském světle zářily. Dyson naslouchal a Terminátor hovořil, o všem. O Skynetovi, o Dni zúčtování… odvyprávěl mu celou tu historii, která se měla stát. Jednomu se nestává každý den, že by mu někdo přičetl odpovědnost za smrt tří miliónů lidí. Dyson to vzal docela statečně, uvažoval…

	Konečně řekl: „Mám dojem, že budu zvracet.“ Podíval se na ně, sevřel stůl, jako by snad chtěl uletět. Jeho obličej, jeho postoj i jeho ochraptělý hlas vyjadřovaly vnitřní děs. Byl vytržen z normálního života a posazen do této strašlivé noční můry. Jeho hlas zněl prosebně: „Soudíte mě za něco, co jsem ještě neudělal. Ježíši Kriste. Jak můžeme něco takového vědět?“

	Z přítmí za nimi se ozvala Sára. Dívala se přímo na Dysona, ale spíše někam skrze něho a měla na mysli všechny muže, které znala, s výjimkou Salcedy a Kylea. Slova z ní tryskala a plála dlouho potlačovanou zuřivostí, která se jí zmocňovala nad nesmírným proléváním lidské krve, k němuž docházelo již od samého Počátku. „Jo. Jasně. Jak jste to mohli vědět? Jediný, co víte, je jak vrtat do světa s těma svejma zatracenejma nápadama a vašima zbraněma. Věděl jsi, že každá zbraň na světě nese jméno nějakého muže? Colt. Browning. Smith. Thompson. Kalašnikov. To muži sestrojili vodíkovou pumu. Ne ženy… muži jako vy ji vymysleli. Jste tak tvořiví! Ale nemáte ani ponětí, co to znamená skutečně něco stvořit… stvořit život. Cítit, jak ve vás roste. Všechno, co umíte vytvořit, je smrt… vy hajzlové mizerný!“

	John se dotkl její chvějící se ruky. „Mami, mami, takhle to přece nejde brát, to není otázka pohlaví.“ Otočil se k Dysonovým. „Je ještě pořád trochu napružená.“ Pak se vrátil k Sáře: „Musíme teď vymyslet, jak to všechno zarazit. Je to tak?“

	„Ale, já myslela…“ zakoktala Tarissa, „tedy jestli bychom neměli udělat něco teď hned? Změnit způsob, jak se to děje?“

	Dyson se napřímil. „Správně. Prostě ten nový procesor nedodělám. Zapomenu na něj. Půjdu od toho. Zítra dám v Cyberdynu výpověď… prodám majetek, je mi to jedno –“

	„Tohle stačit nebude.“

	Dysonův hlas zněl žalostně: „Podívejte se, udělám všechno, co chcete. Chci jen, aby moje děti měly šanci vyrůst. Jasný?“

	„Ve vaší práci nesmí nikdo pokračovat,“ řekl kyborg.

	„Tak dobře. Jo, máte pravdu. Musíme zničit všechno vybavení v laboratoři, materiály, drajvy… a všechno, co mám tady. Všechno! Nezáleží mi na tom!“

	Tarissa ho vzala za ruku a on se na ni podíval. V jeho očích nikdy nebylo tolik lásky.

	V kovovém sudu na odpadky na Dysonově dvoře vzplanul oheň. Nasypali do něho stohy papírů a Terminátor oheň hojně zalil tekutým podpalovačem. Plameny vyrazily do výše a nadpozemsky ozářily jeho obličej.

	Z Dysonovy pracovny nosili Sára, Tarissa, John i Dyson plné náruče – dokumenty, poznámky, optické disky. Dokonce i děti pomáhaly nosit. Všechno padalo do ohně. Dyson s očima prázdnýma a s pohledem bloudícím v dáli přihodil do plamenů i prototyp procesoru. Zíral do ohně, v němž mizel jeho svět. Pak si na něco vzpomněl. „A co ten čip? Víte o něm?“

	„Jaký čip?“ zeptala se Sára.

	„Je v trezoru, v Cyberdynu.“ Otočil se k Terminátorovi. „Musí být z toho druhýho… jako jsi ty.“

	„CPU z prvního terminátora,“ pronesl kyborg k Sáře.

	„Do hajzlu, já to věděla,“ zasyčela.

	„Řekli nám, abychom se neptali, odkud to je, Myslel jsem… že Japonci.. k čertu… vlastně jsem nevěděl. Nechtěl jsem vědět. Byla to podivná věc, strašně avantgardní. Bylo to rozbité… nefungovalo to. Ale dalo nám to inspiraci. Navedlo nás to novým směrem… k věcem, které by nás jinak nenapadly. Celá naše práce je založena na tom čipu.“

	„Musíme ho zničit,“ řekl Terminátor.

	Sára chytila Dyson a za paži, v očích se jí odrážely plameny. „Můžete nás tam nějak dostat? I přes bezpečnostní opatření?“

	„Myslím, že ano. Jo. Kdy?“

	Dyson přeskočil pohledem ze Sáry na Terminátora a pak na Johna. V jejich očích jasně četl, jakou očekávají odpověď. „Teď?“ nadechl se. „Tak jo.“

	Otočil se ke své ženě. Její tvář byla mokrá slzami, ale v očích měla sílu a čistotu. Položila mu ruku na paži. „Mám hrozný strach, Milesi. Je jen jediná věc, ze které mám větší strach než z toho, co se teď chystáš udělat… že to neuděláš.“

	Přikývl. Měla pravdu, samozřejmě.

	„Není to tu pro ně nebezpečné?“ obrátila se Sára na Terminátora.

	Terminátor se s ní střetl pohledem a řekl Tarisse: „Vezměte děti a jděte do hotelu. Teď hned. Nic nebalte.“ Pak se otočil k ostatním. „Pojďme.“
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	Sára sledovala ve světle reflektorů provoz na silnici před sebou. Všude okolo byla už jen tma, pohlcující i obzor. Myslela na to, že budoucnost, která pro ni byla vždy jasná, teď připomíná takovou noční silnici. Pohybovali se nezmapovaným územím… a cestou tvořili historii. Poprvé cítila, že uchopila Osud za ruku a že je to ona, kdo vede tanec. Co se chystají provést, to buď budoucnost změní nebo ji zničí. Zvedla oči: před nimi zazářil veliký obdélník plný světel. Budova Cyberdynu.

	Dyson protáhl jediným rychlým pohybem svou bezpečnostní kartu skanerem indentifikátoru. V mechanismu to několikrát cvaklo a zámek povolil: Vstoupil do prostorné haly následován Sárou, Johnem a Terminátorem, který měl na sobě svou prostřílenou bundu a na kovové ruce navlečenou černou rukavici.

	Hlídač u přijímacího pultu byl klidný, mírný člověk. Jmenoval se Gibbons. Četl si časopis Westways, zcela zaujat článkem o stromech juka a jejich původu. Zaslechl hluk a zvedl oči od čtení: přicházel k němu Miles Dyson, bledý a zpocený, ale vesele se usmíval a už ode dveří ho přátelsky zdravil.

	„Dobrý večer, Paule. Tohle jsou moji přátelé z venkova. Napadlo mě, že je vezmu nahoru a ukážu jim to tam.“

	„Je mi líto, pane Dysone. Znáte nařízení o návštěvách v laboratoři. Potřebuji písemné povo –“

	Lup! a Gibbons zíral do ústí Sářiny a Terminátorovy zbraně.

	„Trvám na tom,“ prohlásil Terminátor.

	Gibbons byl příliš překvapen, než aby stačil nějak reagovat. Jen zabloudil pohledem k tlačítku nehlučného poplachového zařízení, ale Sára ho sledovala. „O tom vůbec nepřemejšlej!“

	Gibbons přikývl a zůstal tak potichu, jak jen mu to zběsile bušící srdce dovolovalo. Terminátor svižně oběhl pult a zvedl hlídače ze židle. John vytáhl ze svého baťůžku roličku leukoplasti a kousek odtrhl.

	O pár minut později se otevřely dveře výtahu ve druhém patře a Terminátor vstoupil v čele celé skupiny opatrně do chodby. Táhli s sebou vozík vrchovatě naložený taškami s nářadím a dalšími potřebami. Dyson zahnul do chodby vpravo. Při chůzi pokračoval ve vysvětlování. „K otevření trezoru jsou třeba dva klíče. Můj a jeden klíč z bezpečnostního stanoviště.“

	Zastavili se před širokými bezpečnostními dveřmi. Nápis nad nimi hlásil: ODDĚLENÍ ZVLÁŠTNÍCH PROJEKTŮ. VSTUP JEN PRO ZAMĚSTNANCE. Dyson použil svoji kartu a dveře se otevřely.

	 

	Službukonající hlídač Moshier přicházel dlouhou chodbou z kanceláří v prvním patře. U pasu se mu pohupovaly píchací hodiny, právě dokončil obchůzku budovy. „Zlato, jsem zpátky…“

	Spatřil opuštěný stůl a zamračil se. Gibbons může být jedině na záchodě, tak se tam nejdřív podívej, než spustíš poplach – vzdychl si. Vydal se k toaletě za rohem. Otevřel dveře: „Hej, člověče, to nejde klidně si odejít a –“

	Gibbons byl za ruce přivázán k záchodku a přes zalepená ústa cosi usilovně mumlal. Moshier se otočil na pětníku, pádil ke stolu a udeřil dlaní do knoflíku poplachového zařízení.

	 

	U bezpečnostního stanoviště protáhl Dyson několikrát za sebou svou kartu otvorem skaneru. Nestalo se nic. Světlo na zámku blikalo červeně.

	Sára se znepokojeně obrátila k Dysonovi: „Co je? CO SE DĚJE?“

	Dyson ukázal směrem ke světlu: „Spustili poplach. Zablokovali všechny kódy v celé budově. Teď už se to nedá otevřít.“

	Dysonovi povolily nervy. „Měli bychom to vzdát.“

	Sára ho chytila za límec: „NE! Musíme pokračovat! Je to jasný, Dysone?“

	Viděl oheň v jejích očích a vzpomněl si na svou práci, která shořela doma na dvorku. Měla pravdu, nebylo cesty zpátky.

	Moshier osvobodil Gibbonse a ten se teď nakláněl přes stůl, držel v ruce telefonní sluchátko a hovořil s místní policií. „… několik ozbrojených osob. Podívejte, já myslím, že je to ten chlápek z tý přestřelky v obchoďáku, a ženská… jó, ta. Naprosto jistej. Pošlete sem všechno, co tam máte.“

	 

	John vyskočil na stůl vedle zámku ve zdi. Dyson udiveně zíral, když chlapec začal vytahovat z batůžku své elektronické nádobíčko. Pro Johna byl zámek jen jakýmsi jiným typem peněžního automatu. „Dejte se do laboratoře… a já to tu zatím otevřu.“

	Dyson odvedl Terminátora a Sáru k hlavním dveřím do laboratoře. Další zámek. Zkusil svoji kartu. Nic.

	Terminátor rychle postoupil dopředu. „Teď to zkusím já.“

	Rychlým pohybem strhl s ramene granátomet. Sára chytila Dysona a táhla ho pryč. Terminátor otevřel uzávěr zbraně a vsunul do hlavě jeden z tlustých 40mm granátů. Pohybem zápěstí zbraň zavřel.

	„Johne, krej se!“ křikla Sára v běhu.

	John všeho nechal a přikryl si obě uši.

	Terminátor vypálil kompaktní salvu.

	Dveře vybuchly v gejzíru třísek a náraz vzduchu rozevřel Terminátorovi bundu. Kolem hlavy mu prosvištěla střepina granátu. Ještě než výbuch odezněl, vešel Terminátor do ohně a kouře uvnitř.

	John se v nezměněném tempu vrátil ke své práci.

	Sára a za ní vyjevený Dyson vstoupili hořícím rámem dveří do laboratoře umělé inteligence. Ozvalo se kvílení poplachové sirény a spustil protipožární halonový systém. Dovnitř začal proudit neviditelný plyn, který dusil plameny. „Oheň je likvidován halonovým systémem,“ křikl Dyson. „Sem, honem!“ Utíkal ke skříni ve zdi a vytáhl odtud dýchací masky. Jednu dal Sáře a druhou si nasadil. Pak podal jednu Terminátorovi. „Tady máte!“

	„Ne, děkuji,“ odvětil kyborg, zatímco si sundával s ramen rozměrný batoh a otvíral ho. Terminátor masku nepotřeboval, protože jeho nároky na kyslík byly minimální. Dyson pokrčil rameny, odhodil masku na stůl a obrátil se na Sáru. „Musíme si je pár minut nechat, dokud plyn nevyprchá.“

	Terminátor přitáhl podle plánu ze skladovací místnosti tři pětigalonové sudy s rozpouštědly. Sára vytahovala malé šedozelené miny s vějířovitým rozptylem a rozmísťovala je na víka sudů.

	Dyson civěl. Nějak stále nedokázal věřit tomu, co se před ním odehrávalo. Dnes ráno stál na pokraji objevu, který by z něj učinil boháče na celý život.

	Teď se ocitl uprostřed války, jejímž cílem bylo tento objev zničit. A vzhledem k tomu, co tímhle zachraňovali, byla tato činnost docela radostná.

	 

	Na opačném konci města pomalu procházel T-1000 Dysonovou zdemolovanou pracovnou a snažil se analyzovat, k čemu zde asi došlo. Kráčel tmavou chodbou; celý dům byl prázdný, jen vzadu na dvorku zkomíral oheň. T-1000 se zastavil u vyhasínajících plamenů a uvažoval. Do Salcedova tábora dorazil pár minut poté, co oni vypadli. Zkusil tedy další možnost a prošel celou svou kartotékou informací, až dospěl ke jménu Miles Dyson. S použitím policejní vysílačky, která byla součástí motocyklové výstroje, lokalizoval svůj další cíl.

	Tady.

	Vysílačka u jeho pasu se probudila k životu. „Všem jednotkám, všem jednotkám. Právě došlo k přepadení budovy Cyberdynu. Několik ozbrojených osob. Speciální jednotka je na cestě…“

	T-1000 vysprintoval z domu a naskočil na kawasaki. Nastartoval. Otočil motorku o sto osmdesát stupňů a vyrazil vpřed, zanechávaje na dlažbě smykové stopy pneumatik.

	 

	Ve druhém patře Cyberdynu dopadla požárnická sekyrka na ochranný obal velikého supermoderního diskového drajvu a roztříštila ho. Celá místnost připomínala scénu drancování. Terminátor roztříštil drajv na kousky a přistoupil k dalšímu. Prásk, stejný postup. Zdemoloval jich už půl tuctu. Sára povalila skříň s pořadači a rozházela materiály kolem sebe. Dyson vrávoral s plnou náručí magnetických optických disků a hodil je na rostoucí hromadu uprostřed podlahy. Halonový plyn už vyprchal, takže si se Sárou masky odložili, pohupovaly se jim kolem krku.

	Dyson se se supěním otočil na Sáru. „Jo, tohle všechno. A taky všechny disky z ostatních kanceláří. Hlavně z mé… z mé kanceláře všechno!“

	Sára přešla do Dysonovy pracovny a začala vyhazovat dveřmi všechno na hlavní hromadu: knihy, papíry, všechno, co bylo na stole. Navrchu zůstala ležet zarámovaná fotografie Dysonovy ženy a jeho dětí. Tarissa objímala Dannyho a Blythe, všichni se usmívali. Sklo bylo rozbité.

	Terminátor podle Dysonových instrukcí likvidoval vybavení laboratoře, nelidskými údery ho rozbíjel napadrť. „Tohle taky! To je důležité.“ Byl to masakr. Milióny v hardwaru, všechno to byly nenahraditelné plody mnoho let trvajícího výzkumu… všechno rozbito, zničeno, nasypáno na hromadu a připraveno k veliké osudové hranici.

	Dyson se, těžce oddychuje, na chvíli zastavil. „Půjčte mi to na okamžik.“

	Terminátor mu předal sekyrku. Dyson ji jednou rukou zvedl do výše a otočil se k laboratornímu stolu… stál na něm další prototyp procesoru. „Na tomhle kousku jsem dělal léta.“

	Nemotorně se rozpřáhl, ale sekyrka dopadla s velikou silou… prototyp se rozletěl na kusy. Dyson, přestože ho rameno brnělo, vypadal spokojeně.

	U bezpečnostního stanoviště vyťukával John na malém počítači příkazy, laptop vysílal do elektronického zámku kódové kombinace. Konečně se na zámku rozsvítilo zelené světlo a zámek s lehkým klapnutím povolil. „Laciný prachy.“

	Prudce otevřel dvířka, za nimi se objevila řada klíčů. Ale klíč od trezoru se lišil na první pohled, podlouhlý ocelový obdélník na řetízku. John ho popadl a rozběhl se k laboratoři. Zastavil ho prudký výbuch světla, které proniklo oknem dovnitř. Typický zvuk vrtule ohlásil přílet policejní helikoptéry. Vznášela se kousíček od budovy a světlomet zabodávala do oken ve druhém patře. John se obrátil k řadě bezpečnostních televizí vedle sebe, na obrazovkách bylo vidět z různých úhlů parkoviště před budovou. Světel přibývalo, jak přijížděly další a další černobílé policejní vozy, až celá plocha, osvětlovaná blikajícími červenými a modrými světly, připomínala diskotékový parket.

	Sára s Terminátorem rozmísťovali jako sehraný tým po laboratoři výbušniny. Sára připojila miny k sudům a tak z nich vyrobila silné zápalné bomby. Terminátor připevnil miny a kusy plastické trhaviny k veliké počítačové skříni. Všechny miny byly propojeny drátem a jediná rozbuška měla dálkové ovládání. „Jak to chcete odpálit?“ zeptal se Dyson.

	Terminátor mu ukázal malou vysílačku s červeným puntíkem. „Dálkové ovládání.“ Palcem naznačil stisknutí knoflíku, které bylo doprovázeno výmluvným CVAK. Dyson statečně přikývl. Dovnitř se přiřítil John s klíčem v ruce. „Mám ho. Nic to nebylo. A máme společnost.“

	„Policie?“ zeptal se úzkostlivě Dyson.

	John přikývl. Sára se otočila k oknům. „Kolik jich je?“

	„Asi všichni,“ pokrčil John rameny.

	Sára se obrátila na Dysona. „Jděte na to, já už to tu dodělám.“

	Terminátor zvedl minidělo a batoh se střelivem. „Já se postarám o policii.“

	John se s obavami otočil na Terminátora. „Seš si jistej, že nikoho nezabiješ?“

	„Věř mi,“ řekl Terminátor a usmál se. Tentokrát se mu to podařilo.

	 

	Moshier a Gibbons plnili nařízení o zajištění absolutní bezpečnosti budovy tím, že se ukrývali za auty parkujícími venku. Policisté přijeli brzo a byla jich spousta.

	 

	John a Dyson proběhli bezpečnostním stanovištěm ve druhém patře a mířili k trezoru. Terminátor kráčel kanceláří k obrovským oknům, cestou kopl do pracovního stolu, který prorazil okenní sklo, převrhl se a spadl na chodník dole. Terminátor zůstal stát na okraji a vypálil dlouhou dávku. Kulky zasypaly řadu policejních vozidel. Čelní skla se rozprskla a policisté se přikrčili k zemi. Terminátor se svou dokonalou muškou netrefil ani jednoho.

	Ale pozornost byla upoutána.

	Policisté, v rámci své vlastní bezpečnosti, i proto aby předvedli, proč sem vlastně přijeli, zahájili palbu. Terminátor klidně znovu namířil a křížem krážem pokropil parkoviště. Čtyři tisíce kulek o průměru 7,62 mm zasáhly své cíle dole. Během patnácti vteřin byl jeden každý policejní vůz prostřílen jako řešeto a proměněn v trosku. Ani jeden policista nebyl zasažen. Ti, kteří dosud neuprchli, tak učinili nyní; poté, co sklopili zraky ke svým žalostně nedostatečným zbraním. Několik výjimečně statečných duší znovu vypálilo… Terminátor zvedl granátomet a vystřelil. Granát zasáhl policejní auto a to vylétlo k nebi jako nakopnutý míč. Po dopadu na zem vybuchlo v plamenech. A další. Policisté ustoupili a znovu se sešikovali. Zpoza rohu přikodrcal lehký náklaďák speciální jednotky a zůstal stát mimo dostřel.

	John a Dyson stáli v předpokoji trezorové místnosti s rukama na klíčích. „A teď se podíváme, co je za dveřmi číslo jedna,“ řekl chlapec.

	Dyson dal znamení a oba současně otočili klíči. V trezoru to zavrčelo a otvírací mechanismus se závěrečným KLOMK odskočil. John s Dysonem strčili do mohutných dveří a ty se otevřely.

	Speciální jednotka zatím ovládla dolní halu. Vojáci postupovali po skupinkách vpřed, lemovali celou halu a postupně se propracovávali dovnitř. Rozvinuli se do řad, pohybovali se velmi rychle a vzájemně se kryli. Celí se chvěli vzrušením. Měli neprůstřelné vesty, plynové masky, pušky značky Keckler a Koch MP-5, granáty se slzným plynem, lana. Bez náležitého vybavení bv nemohli odvést kvalitní práci. Dokonce ani nemluvili, dorozumívali se pohyby rukou a smluvenými signály.

	Římští vojevůdci by byli pyšní.

	Policisté venku začali do rozbitých oken ve druhém patře střílet granáty se slzotvorným plynem.

	Zatím byli John a Dyson v tichém ocelovém lůně trezoru úplně izolováni od okolního světa. Dyson otevřel skřínku s terminátorovými ostatky. Johna se při pohledu na ně zmocnil neklid. Prudce natáhl ruku k nádobám s inertním plynem a shodil je na podlahu. Sklo se rozbilo. John vytáhl ze střepů kovovou ruku a CPU. „A teď máme starýho Skyneta na lopatě. Jdeme, Milesi.“

	Procesor si strčil do kapsy, jako by to byla tyčinka Mars, kterou si právě koupil, a s kovovou končetinou v ruce se rozběhl ven. Dyson vyrazil za ním.

	Předvoj speciální jednotky se už dostal po schodišti do prvního patra. Pokračovali nahoru, vždy po dvojicích, a vzorně jeden druhého kryli.

	John vpadl do laboratoře s Dysonem v patách. Sára právě dokončila propojení všech náloží s centrální rozbuškou. „Hotovo?“

	„Hotovo.“

	John jí hodil kovovou ruku. Chytila ji a shýbla se, aby ji strčila do své prázdné brašny. Otevřela ji a cpala ruku dovnitř.

	Dyson stál. uprostřed laboratoře a v duchu se loučil. Došel mu elán, obvaz na rameni mu prosákl krví. Za jeho zády se vynořil Terminátor. „Je čas jít. Teď hned.“

	Zamířili s Johnem k bezpečnostnímu stanovišti, kudy sem přišli. Sára skončila a rozhlížela se po detonátoru, který ležel asi dvacet stop od ní, hned vedle Dysona. „Milesi, podejte mi tu rozbušku. Jdeme –“

	Opatrně ji zvedl a vyšel k ní. Pak –

	PRÁSK! Kdosi rozkopl zadní dveře do laboratoře. Velitel speciální jednotky a dva další vojáci začali střílet. Kulky zasypaly celou místnost. Sára stačila uskočit za počítačovou skříň, ale Dyson byl několikrát zasažen a sražen k zemi.

	John zaslechl v chodbě střelbu a rozběhl se zpátky. „Mami!“

	Terminátor ho zachytil a do jeho širokých zad se zarylo několik kulek. Uskočil mimo palebnou linii, za roh.

	Kulky létaly laboratoří Sáře těsně nad hlavou, dopadaly všude kolem ní a zvonivě se odrážely od počítače, za kterým se Sára skrývala. Speciální jednotka se činila. Sára viděla Dysona, jak s rozbuškou v ruce klesl na podlahu. Otočil k ní hlavu, měl děravé břicho a jeho oči přetékaly bolestí. „Jděte,“ zašeptal.

	Sára na zlomek sekundy zaváhala, jejich pohledy se setkaly. Pak se překulila a rychle se plížila po podlaze poseté střepy a troskami k nejbližším dveřím. Veliká chyba. Byly to dveře do „čisté místnosti“. Vydezinfikované, bez oken, naprosto uzavřené. Kromě dveří, kterými se sem dostala, odtud nevedla cesta ven. Kulky pršely dovnitř, skočila za stůl.

	Terminátor běžel chodbou k laboratoři, ale cestou se zarazil u řady bezpečnostních televizí. Jedna z kamer zabírala Sáru v prázdné místnosti. Terminátor bleskově propočítal její šance a určil si polohu místnosti. Otočil se a spěchal zpět cestou, kudy přišel.

	Sára se odplazila do rohu, ale k ničemu jí to nebylo. Střely létaly kolem ní a míjely ji jen o vlásek.

	Náhle se stěna za ní probořila, objevil se Terminátor, popadl ji za tričko a vytáhl ji ven do chodby.

	Rozběhli se chodbou pryč a za roh, zatímco je kulky pronásledovaly a zavrtávaly se do zdí kolem nich. John se k nim připojil a společně proběhli bezpečnostním stanovištěm.

	John dorazil k venkovním dveřím jako první a zkusil otevřít. Zamčeno. Terminátor klidně sundal s ramene granátomet a otevřel ho. „Ustupte,“ přikázal, vytáhl z nábojového pásu granát a zasunul ho dovnitř. Trhl zápěstím a uzávěr zaklapl. Sára s Johnem měli jen zlomek sekundy na to, aby se kryli. Terminátor se slovy „Přikryjte si uši a otevřte ústa“ zamířil.

	Udělali to přesně ve chvíli, kdy stiskl spoušť.

	Dvacet stop vzdálené dveře a s nimi i kus okolní zdi vyletěly do povětří. Zpětný náraz zasáhl Terminátora plnou silou, ale ten vešel do hořícího otvoru ještě dříve, než trosky dopadly na podlahu.

	Terminátor vedl Sáru a Johna tmavou chodbou. Pode dveřmi kanceláří už pronikl dovnitř slzný plyn a bylo ho všude plno. Začali kašlat. Sára sundala svou dýchací masku a podala ji Johnovi.

	Terminátor kráčel v čele a při chůzi znovu nabil. Před nimi se objevily další bezpečnostní dveře. Opět stejný pohyb zápěstí a další výbuch.

	Dveře s rachotem zmizely, kolem Terminátora dopadaly úlomky plastů a hořících kusů dřeva. Samozřejmě že ani nezpomalil, natož aby couvl. John a Sára spěchali ve stopách člověka – stroje do další chodby. Terminátor znovu nabil.

	V teď už ztichlé laboratoři plné kouře opatrně postupoval velitel jednotky. Našlapoval potichu jako kočka, obešel stůl a prudce zamířil puškou na…

	Milese Dysona, který dosud žil. Věděl ale, že už to dlouho trvat nebude. Seděl strnule na podlaze, opíral se o stůl a v ruce držel těžký technický manuál přímo nad spínačem rozbušky. Jeho zpráva byla jasná: „Zastřelte mě – kniha dopadne. Adios.“ Sípal a chrčel, lapaje po vzduchu, aby mohl promluvit. „Nevím,… jak dlouho ještě… můžu… tohleto udržet…“

	Velitel si konečně všiml drátů, min a sudů rozmístěných kolem. I přes nasazenou masku bylo vidět, jak se v jeho očích zřetelně objevil strach. Rozhodl se pro nouzový příkaz; bleskově se otočil a zamával na ostatní, aby ustoupili: „Zpátky! Všichni ven! Honem! RYCHLE VEN!“

	Poslechli tak rychle, že se na schodech srazili s další skupinou, která stoupala vzhůru.

	Terminátor došel k hlavním výtahům a stiskl přivolávač. Sára a John klopýtali chodbou plnou dýmu těsně za ním. Pokašlávali a bratrsky se dělili o jedinou masku. Když se dveře výtahu otevřely, všichni tři rychle nastoupili a sjížděli dolů.

	Dyson ležel zkroucený na podlaze, s hlavou opřenou o stůl uprostřed rozvalin svého snu. Byl zalit vlastní krví, která v dlouhých pramíncích stékala po dlaždičkách. Dýchal slabě a trhavě. Chvějící se rukou stále držel knihu nad spínačem.

	Na hromadě teď už jen velmi drahých odpadků cosi zahlédl. Ruka. ve které držel knihu, balancovala nad spínačem, zatímco se pro fotografii natahoval a pokládal si ji do klína. Přes rozbité sklo se na něho usmívaly jeho žena a děti. V očích se mu zaleskly slzy. Už mu mnoho času nezbývalo, cítil to. Jakýsi hlas zevnitř, jeho vlastní hlas, ale jiný, klidný, jednoduše říkal: „Teď můžeš odejít.“ Ale on chtěl ještě jednou uvidět své děti a vysvětlit jim, proč odchází tak brzy. Nebudou vědět; co ví on, co teď spatřil za fotografií své rodiny…

	Blesk žhavého bílého světla, který rozkvetl v atmosféře.

	A co uslyšel…

	Megafony, helikoptéry, vzdálené sirény, to všechno sláblo… a místo toho se ozval rachot, který se stále stupňoval, zatímco se bílý květ na obloze změnil na bublající mrak červené a černé… skrze masu mraků černých jako uhel prorazil krvavě rudý oheň. Byl to výbuch vodíkové bomby, který nepředstavitelnou silou otřásl zemí. Ale pak Dyson viděl, jak výbuch odeznívá. Dunění sláblo, zmíralo ve větru, který teď připomínal poslední závan větru po veliké bouřce. Utichl do příjemného vánku, černé mraky odpluly a uvolnily cestu měkkému světlu. A to už přicházel Danny a Blythe a se smíchem se k Dysonovi rozběhli. Tarissa za nimi se usmívala. V jasném slunečném světle utíkali po zeleném poli přímo do zdemolované laboratoře. Dyson si vyvolal tuto živou a drahocennou představu, aby se dokázal podívat věčnosti do tváře. Nebo to byl dar zvenčí? Nevěděl. Cítil, jak se hluboké spojení s věcmi na této zemi začíná vytrácet. Vyprchala z něj i touha spatřit ještě jednou svoji rodinu a vystřídal ji pocit vlastní směšnosti.

	Připadlo mu, že je to docela legrace, ležet tu jako zapíchnuté prase, jako obětní beránek a prolévat krev na troskách své celoživotní práce. Lidé jsou hlupáci, když musí dojít až tak daleko, aby se zachránili před vlastními válečnými nástroji. Viděl sám sebe, jaký býval dřív: seriózní muž s velkým posláním, který vystoupil z chaosu ghetta do jasného světla poznání Věcí, a na okamžik pochopil nezbytnost účastnit se téhle materiální hry, dokud je Tady. Musel připustit, že se své úlohy zhostil docela dobře.

	Ale teď, když umíral, přál si zůstat a stát se jiným Milesem Dysonem. Milujícím manželem, který se bude věnovat své rodině stejnou měrou, s jakou se předtím věnoval své práci. Chtěl se zasmát, ale napadlo ho, že by se mohl roztrhnout a změnit se na ještě větší kaši, než jakou už byl, a tak si to raději odpustil. Místo toho znovu zvedl oči ke své rodině. Vlasy jim vlály ve větru, který – jak už teď věděl – byl větrem vanoucím dějinami, který tyto dějiny zároveň měnil, a myslel si…

	Lidé mohou ovlivnit své osudy.

	Pokud to Osud dovolí.

	Život půjde dál.

	Ale historie je mrtvá.

	Oči Milese Dysona strnuly, neboť spatřily to, co živí vidět nemohou. Ve tváři se mu objevil slabý náznak úsměvu. Ale světlo v jeho očích vyhasínalo –

	Jeho ruka spadla a kniha narazila do spínače –

	 

	Policisté venku, přikrčeni ve svých úkrytech se zbraněmi vztyčenými, napjatě čekali na krvavé vyvrcholení. Čekali, že budou na nosítkách vynášena těla. Že zločinci budou eskortováni k policejním vozům. Nebo že vojáci speciální jednotky vyběhnou z budovy, aby se znovu ozbrojili a seskupili. To, co se stalo, ovšem nečekali.

	Celá zářící přední část budovy explodovala v ohromném výbuchu skla a ohně. Okna druhého patra zasypala parkoviště a obrovský ohnivý kotouč jako jazyk ďáblův vyšlehl k nebi. Helikoptéra urychleně opsala oblouk pryč od sálajícího horka. Hořící trosky dopadaly mezi policejní auta a policisté v těžko zvládnutelné panice houfně opouštěli svá stanoviště.

	Jen jeden z nich, na motocyklu, vypadal, že se dezorientovaným davem pohybuje účelně; mířil k hořící budově. Zpomalil jen proto, aby jednomu z prchajících poldů vytrhl z pouzdra zbraň. Potom projel T-1000 na plný plyn rozbitým oknem do kanceláře a odtud do haly. Důkladně se rozhlédl kolem, jeho vědomí se přizpůsobovalo prostředí. Najít schodiště bylo dílem okamžiku. S motorem vytočeným na plné obrátky vyrazil po schodech vzhůru.

	Vyjel až do druhého patra, které se zatím změnilo na bludiště plné kouře. Vytáhl pušku a automatickou pistoli a pomalu vjel do ohněm ozářených kanceláří, bedlivě se rozhlížeje kolem sebe.

	Postupoval chodbou vpřed opatrně se vyhýbaje stále většímu množství hořících trosek a v mihotavém světle pátral po své kořisti.

	Dole ve foyeru se rozevřely dveře výtahu a Sára obezřetně nahlédla do chodby. Zdi kolem ní okamžitě zasypala sprška střel; vojáci zablokovali konec chodby vedoucí do haly a ostřelovali výtah.

	Sára a ostatní byli v pasti, odříznuti od únikové cesty, zahnáni do slepé uličky. John se obrátil k matce a zkusil jí trochu zvednou náladu: „Nezapomeň: Nejhůř to vždycky vypadá těsně před tím, než… je to úplně v prdeli.“

	Vojáci odpálili směrem k výtahům granát se slzotvorným plynem. Vyvalil se oblak dusivého kouře a obklopil Sáru s Johnem, kteří se přitiskli k zadní stěně výtahu.

	Terminátor přejel pohledem chodbu a obrátil se k nim: „Držte oči zavřené. Nehýbejte se.“

	Přikývli a pevně sevřeli víčka. Terminátor si hodil přes rameno granátomet a vyšel z výtahu. „Já se vrátím.“

	Další granát se slzným plynem letěl chodbou a odrážel se od stěny ke stěně. Dopadl a zastavil se před Terminátorem, bílý dým rychle zaplnil prostor. Sára s Johnem se ve výtahu dusili a zoufale si předávali jedinou masku. Byli úplně v pasti: omezený prostor výtahové kabiny a zkažený vzduch, to vše v nich vyvolávalo klaustrofobii a Johna se téměř zmocnila panika. Chybělo jen málo, aby se rozběhl z výtahu ven.

	Vojáci čekali na druhém konci chodby, pevně svírali své zbraně a oči upírali do valícího se kouře. Cekali, až podezřelí vyklopýtají z výtahu a dostanou se jim na dostřel.

	Konečně se v kouři někdo objevil, ale kupodivu kráčel jistě a klidně. Byl absolutně nedotčený, dokonce mu ani oči nezvlhly.

	Tohle nečekali.

	Velitel křikl do megafonu: „Zůstaňte stát. Lehněte si na zem, obličejem dolů. K zemi. HNED!“

	Terminátor šel dál, jako by ho neslyšel. Nebo mu to bylo jedno.

	Přicházel blíž a blíž.

	Velitel vydal nový příkaz: „Složte ho.“

	Chodbou zaduněla střelba a kulky trhaly Terminátorovu hruď.

	A žaludek.

	Obličej.

	Stehna.

	Koženou bundu, kterou už měl děravou na nejméně dvou tuctech míst, teď kulky rvaly na cucky.

	Velitel, neschopen přistoupit na něco tak očividně nemožného, dospěl k závěru, že ten chlap musí mít neprůstřelnou vestu. Zvedl tedy hlaveň výš a střelil podezřelému přímo do obličeje. Ta rána by mu měla utrhnout hlavu, jako když odpadne přezrálý meloun. Ale Terminátorova hlava sebou jen trochu cukla a na lícní kost mu vytryskla krvavá slza.

	A chlap šel pořád dál!

	Vojáci odváděli práci, ke které byli vycvičeni.

	Mačkali spouště.

	„Miřte na obličej!“ zařval velitel v domnění, že kulka, kterou vystřelil on, musela být nějaká vadná. Ale muž vedle něho se stopami strachu v hlase vykřikl: „Vždyť to dělám!“

	Terminátor klidně vytáhl pětačtyřicítku. Na jeho vnitřní obrazovce naskočila slova: VELIKOST OHROŽENÍ – LIKVIDACE NEŽÁDOUCÍ – POUZE VYŘADIT Z PROVOZU.

	Bez zvláštního spěchu, jako by se rozhlížel po regálech v samoobsluze, si vybíral cíl.' Nejbližšího muže zasáhl do stehna. Ten vykřikl a upadl. Terminátor se k němu sklonil a vzal si jeho odpalovač slzotvorného plynu. Byl to jeden z těch novějších typů, který měl ve velkém rotujícím válci celkem dvanáct nábojů. Terminátor střelil dalšího z vojáků do prsou, náboj s plynem zasáhl mužovu ochrannou vestu, ale neprorazil ji. Ale rána to byla stejná, jako dostat přímý zásah baseballovým míčkem na žaludek. Voják se schoulil a lapaje po dechu upadl na dlažbu.

	Terminátor už teď vypadal jako pekelná příšera: vysoká postava v roztrhané černé kůži potřísněné krví. Z jednoho oka zbyl jen krvavý důlek, jímž probleskovaly kovové oční mechanismy. Maso z lícní kosti viselo v cárech dolů a odkrývalo chromový podklad pod ním. Bunda byla vpředu rozervána a pod ní se leskla kovová hruď.

	Několik ze zbývajících vojáků bylo natolik blízko, že tohle všechno vidělo. A to už na ně bylo moc. Přesto, že byli uprostřed boje i přes trénink, který absolvovali, se dali na útěk. Jeden z nich se obrátil a –

	PRÁSK. Náboj s plynem ho udeřil do zad a složil k zemi. Terminátor odpálil v hale další tři náboje se slzným plynem a prostor se zaplnil dýmem. Viditelnost se snížila jen na několik stop. Úplně jako v pekle.

	Velitel vojáků se krčil v mlze, křečovitě svíral svou pušku, celý zmatený z toho, co se dělo. Z mlhy těsně před ním se náhle vyloupl Terminátor.

	Než mohl velitel nějak zareagovat, přišla rána, pak bílý blesk a tupé žuchnuti. To Terminátorova kulka se mu zavrtala do nohy. A on vykřikl, pustil zbraň a chytil se za poraněné místo. Terminátor mu strhl masku. Velitel upadl a svíjel se na podlaze. Dusil se, křečovitě otvíral ústa, reflexivně svíral prostřelené stehno a snažil se zastavit krvácení.

	Terminátor došel k dalším dvěma vojákům u hlavních dveří. BUM a BUM. Jedna noha, druhá noha. Padli na zem a Terminátor jim strhl masky.

	Pak střelba umlkla. Nikdo nic neviděl. V mlze se ozývalo jen sténání a nářek.

	Ze vstupních dveří se vyvalily kotouče dýmu a z nich se vynořila postava. Terminátor třímal v jedné ruce odpalovač a všechny zbylé granáty se slzným plynem vystřílel venku mezi policejní vozy. Policisté neměli dýchací masky, a tak se kašlajíce a napůl oslepli dali na útěk, vráželi do aut a zakopávali jeden o druhého.

	Naprostá panika.

	Jeden z vojáků speciální jednotky rychle vytahoval z náklaďáku rezervní masky a rozdával je nechráněným policistům. V dýmu vedle něho se objevila postava. Voják zvedl oči k Terminátorovi, který mu podával prázdný odpalovač. Automaticky si ho vzal. Terminátor mu strhl masku, jednou rukou ho chňapl za vojenskou vestu a důrazně ho vyslal do mlhy. Pak obešel náklaďák a vylezl si za volant. Klíčky v zapalování nebyly. Sklopil stínítko.

	Svazek mu spadl přímo do ruky. Terminátor potřeboval jen mikrosekundu na to, aby něco zaznamenal. Učil se rychle.

	Slzný plyn se v hale pomalu rozplýval a zůstával jen lehký opar.

	Nezranění vojáci pomáhali celí zmatení svým méně šťastným kolegům. Když zaslechli výkřiky a burácení motoru, otočili se.

	Jejich náklaďák rozrazil vstupní dveře a úlomky skla a trosky zasypaly široké okolí. Vojáci se rozutekli, zatímco náklaďák se hnal halou a smykem zastavil před chodbou vedoucí k výtahům. Terminátor zařadil zpátečku a zajel do chodby, takže ji celou ucpal.

	Sára s Johnem uslyšeli náraz a zahlédli couvající náklaďák. Celí šťastní vyrazili z výtahu, kašlajíce běželi chodbou a naskočili dovnitř, právě když Terminátor dupl na plyn. Náklaďák vyrazil přes halu a rozbitými okny ven, rozháněje policajty do všech stran.

	Všechny kromě jediného.

	T-1000 zaslechl rány, zajel s motorkou k oknu a podíval se dolů. Spatřil náklaďák řítící se parkovištěm a policajty, kteří za ním bezvýsledně pálili.

	Věděl, že znovu našel svůj cíl.

	Rychle přelétl pohledem prostor a analyzoval možnosti. Otevřenými dveřmi kanceláře na druhém konci chodby spatřil helikoptéru, která se vznášela kousíček od budovy. Byly i jiné možnosti, jak dosáhnout cíle, ale tahle se jevila nejpříhodnější. T-1000 cítil, že nejlepší možnosti k němu samy směřují jako do energetické prohlubně. Magneticky přitahován rotujícími vrtulemi otočil plyn na doraz, až se motorka postavila na zadní kolo, a vyrazil, neustále nabíraje rychlost, úzkou chodbou ke kanceláři přímo proti oknům.

	Motorka i s T-1000 prorazila sklo a vylétla do vzduchu. Překonala mezeru mezi budovou a vznášející se helikoptérou a narazila do jejího předního skla. Náraz motorky i s jejím řidičem pořádně vrtulníkem otřásl, překvapený pilot měl co dělat, aby udržel stroj ve vzduchu. Vtom se zatížení opět změnilo, neboť motorka dopadla dolů na chodník.

	Ne však T-1000. Udeřil do prasklého čelního skla. Pilot si připadal jako ve zlém snu, když viděl, jak T-1000 prostrčil hlavu zubatou dírou ve skle a bleskově „protekl“ dovnitř. Během okamžiku kovová kapka na sedadle pro spolujezdce ztuhla a nabyla tvaru strážníka Austina. A ten chytil vyjeveného pilota a vyhodil ho ven. Pak se T-1000 přesunul k řízení.

	Helikoptéra, nikým neřízená, se otáčela kolem dokola a padala na parkoviště pod sebou. T-1000 získal kontrolu nad strojem až deset stop od země.

	Policisté padli na zem, ocasní vrtule helikoptéry prosvištěla pár palců od nich, ale pak stroj vylétl vzhůru a zamířil nad parkovištěm za ujíždějícím náklaďákem.

	Když Terminátor zatáčel na hlavní silnici, vrhl letmý pohled na své spolucestující vzadu: oba lapali po dechu a stále ještě kašlali. Pak ve zpětném zrcátku zkontroloval situaci za sebou. Odrážela se v něm světla helikoptéry a blížila se.

	Sára se rozhlédla po nákladovém prostoru. Byla to hotová zbrojnice na kolečkách: zbraně, neprůstřelné vesty, všechno možné vybavení. „Johne, vezmi si tohleto, rychle!“

	John seděl opřený o stěnu oddělující kabinu a „skříň“ vzadu. Sára ho celého zarovnala vestami. Pak sundala se stěny dvě em-šestnáctky a nabila je. Natáhla se pro kulovnici, zatímco Terminátor s jejich vratkým náklaďákem objížděl osobní i nákladní auta, která se ve srovnání s nimi doslova plazila. Dotáhli to na osmdesát mil v hodině, ale to bylo maximum. Jen těsně se vyhnuli zadní části bílého osmnáctikolového tahače s cisternou, a to bylo velké štěstí, neboť velká modrá písmena na boku cisterny nevěstila nic dobrého; CRYOCO Inc. – KAPALNÝ DUSÍK. Eventuální srážka by pro ně rozhodně nedopadla dobře.

	Helikoptéra za nimi se zhoupla a rychle se přibližovala. T-1000 prostrčil rozbitým čelním sklem automatickou pistoli a vystřelil. O zadní dveře náklaďáku zazvonily kulky.

	Terminátor ve snaze T-1000 setřást kličkoval sem a tam. Neohrabané vozidlo naříkalo a celé se třáslo. Dosáhlo hranice svých možností a stávalo se neovladatelným. Okénka v zadních dveřích byla rozbita kulkami a ty létaly uvnitř jako broky v plechové konzervě. Jen o vlásek míjely Sáru a zavrtávaly se do hromady neprůstřelných vest, jimiž byl zakryt John.

	Sára už toho měla plné zuby. Nechtěla být jenom obětí. Už si to jednou zkusila, tenkrát, když první terminátor zabil Kylea. Teď to vypadalo, že ona sama jako terč už nestačí. A jestliže někdo, koho milovala, se stal předmětem útoku, zmocnila se jí zuřivost tak hluboká, že ani nevěděla, kde se v ní tolik vzteku bere. Jako by do ní vstoupili váleční andělé z nějakého úplně jiného rozměru a razili cestu jejímu spravedlivému vzdoru. Před očima se jí udělala rudá kola, rozkopla zadní dveře náklaďáku a vysunula ven hlaveň emšestnáctky. Začala střílet a křičela přitom z plných plic, zatímco kulky z její pušky zasypávaly zbytky plexisklového krytu helikoptéry.

	T-1000 střelbu opětoval a jeho střely probodávaly náklaďák.

	Slabé plechové stěny byly už na mnoha místech proděravěny, kulky pronikaly dovnitř a opakovaně se zarývaly do ochranných vest kryjících Johna. Sára se krčila za dvěma vestami, přitisknutými k vnitřní straně zadních dveří, zatímco kulky hvízdaly kolem ní.

	Konečně nastala pauza, T-1000 musel znovu nabít. Sára opět vysunula hlaveň a tentokrát pečlivě mířila na vrtule. Vystřelila a několikrát zasáhla cíl. Pak puška cvakla naprázdno a Sára se natáhla pro jinou.

	Terminátor objel malý otlučený náklaďáček. který přejížděl z jednoho jízdního pruhu do druhého. Trochu do něj přitom drcnul a odhodil ho stranou. Vůz dostal smyk. O chvilku později je helikoptéra dohonila, přelétla těsně nad nimi a vrtulí se téměř dotkla střechy náklaďáku.

	Sára pálila.

	To samé činil T-1000.

	Několik střel se odrazilo od ochranných vest, ale jedna zasáhla Sáru do stehna. Ztratila rovnováhu a upadla na podlahu. Stala se tak krásným terčem.

	Když Terminátor viděl, jak T-1000 znovu míří a chystá se vystřelit, dupl na brzdu. Pneumatiky zakvílely, náklaďák se dostal do smyku a Sáru to hodilo dopředu, ke stěně za řidičem těsně vedle Johna a mimo přímý dostřel. Ale…

	Sáře a Johnovi se vzápětí naskytl vzadu za náklaďákem příšerný pohled. Vrtulník se rychle přiblížil a narazil zezadu přímo do náklaďáku. Auto bylo nárazem vymrštěno do vzduchu a poskočilo dopředu, jako by ho nějaká obří ruka popadla, kousek nesla vzduchem a posadila ho o pár yardů dál.

	Vrtule se rozlomila. Zadní dveře náklaďáku byly nárazem trupu helikoptéry vmáčknuty dovnitř a zprohýbaný plech uvěznil T-1000 v kabině. Vrtulník spadl na vozovku, narazil na bok a překotil se… a převracel se znovu a znovu stávaje se beztvarou masou zkroucené oceli, zatímco náklaďák pokračoval v jízdě.

	Terminátor měl co dělat, aby neztratil kontrolu nad řízením. Náklaďák po střetu s vrtulníkem poskočil, narazil do svodidel a ozvalo se nepříjemné skřípění, jak se kovový bok náklaďáku otíral o betonovou stěnu, ale pak se vůz přece jen vrátil na silnici. Terminátor sešlápl plyn k podlaze a vytáhl rychlost znovu na osmdesát. Pokusil se objet malou dodávku, která se plazila dopředu hlemýždím tempem. Ale levý přední nárazník, který byl po střetu s betonovou stěnou celý zohýbaný, se zaryl do pneumatiky. Rozpáral ji a guma se svlékla až na kovový střed. Jiskry jen létaly, když se kovový disk střetl s betonovou vozovkou. Náklaďák se naklonil a pak se převrhl.

	Ozvalo se skřípění kovu, až se konečně náklaďák, klouzající bokem, zastavil.

	John se připlazil k Sáře, která sténala a tiskla si poraněnou nohu. Byla v šoku, krve by se v ní nedořezal. „Mami!“ zvolal John. Pomalu se k němu obrátila, přerývaně oddechujíc, poněkud mimo obraz.

	Terminátor se začal soukat ze svého zkrouceného sedadla.

	Z helikoptéry vzadu zbyla jen dýmající pomačkaná koule plechu. A za ní zoufale brzdil tahač s cisternou. Celý se třásl a kvílel, jak se snažil zabránit srážce s bizarní překážkou, z obřích pneumatik se jen kouřilo. Konečně se poskakující trajler zastavil kousíček od trosek helikoptéry.

	Z kabiny seskočil naprosto vyjevený Dany Shorte, jemuž krev divoce bušila v celém těle. Po svých nedávných nesnázích s tím šíleným cvokem byl příliš nervózní na to, aby jel hned druhý den tutéž trasu, a tak si to prohodil s Wilsonem. Ten zas dal rád přednost přepravě zeleniny. Dany jel tedy na sever místo na jihovýchod a jeho cesta vedla mimo poušť a její záludnosti. Ale teď se Danyho zmocnily pochyby, jestli jednal chytře. Za dnešní večer byl už svědkem dvou nehod.

	Jen tak malinko dovolil svým myšlenkám, aby se rozutekly, a hned mu před očima vykvetl obličej číšnice z motorestu. Jak že se jmenovala? Claudie? A ta ňadra…

	Zničehonic se na silnici před ním rozsvítila hromada trosek a Dany musel zablokovat všechny brzdy. Cítil, jak se tuny stlačeného a podchlazeného dusíku tlačí na kabinu, a propadl panice, když si představil, že se stěna provalí a z něho bude během vteřiny jen takovej lidskej nanuk.

	Se vzrůstající nevolností pátral po známkách života. Zpoza trosek se najednou vyloupl policista, kráčel směrem k němu a vypadal neuvěřitelně zdravě.

	„Chválabohu, jste v po –“ vypravil ze sebe Dany, když –

	ŠŠŠIK! T-1000 mu probodl čepelí břicho, a aniž by zpomalil nebo se na něho alespoň podíval, pokračoval v chůzi.

	Dany klesl na kolena a objal tu žhavou pec, ve kterou se změnil jeho žaludek. Zakryl si díru, ze které tryskala krev, a došlo mu, že to asi uvnitř nebude mít v pořádku. Ještě než pochopil, že je opravdu propíchnutý skrz naskrz, chvíli omráčeně sledoval, jak policajt s tou svou harpunovitou rukou klidně vylezl do otevřené kabiny Danyho tahače a odbrzdil. Mohutný kolos se s rachotem rozjel vpřed a z výfuků chrlil dým jako zběsilý drak.

	Dany si pomyslel, že Bůh je pramálo milosrdný chlapík, když neodpustí ani tak malý prohřešek. Narazil tváří na vozovku a upadl do vítaného bezvědomí, z něhož se už neměl nikdy probrat.

	Vepředu vynášeli John s Terminátorem Sáru z převrženého auta. Terminátor měl přes rameno přehozený granátomet a nábojový pás, za opaskem měl zastrčenou nabitou pětačtyřicítku. John si z arzenálu v náklaďáku vypůjčil brokovnici.

	Ozvala se rána a zvuk drceného kovu a Terminátor s Johnem se ohlédli směrem, odkud přijeli. V dálce spatřili rozjíždějící se cisternu, jak odhazuje stranou trosky helikoptéry.

	John uchopil Sáru za rameno. „Do prčic. Vstávej, mami… musíme pryč… vstávej –“

	Se skřípěním u nich zastavila malá dodávka, kterou před pár vteřinami předjeli. Vyděšeným řidičem byl asi padesátiletý Španěl. Vyběhl z vozu, aby jim nabídl svou pomoc. Terminátor k němu přistoupil: „Potřebujeme vaše auto.“

	Aniž by čekal na jeho odpověď, prošel Terminátor kolem něho, vstrčil Sáru na přední sedadlo a sám si vlezl za volant. John se rozběhl k sedadlu pro spolujezdce. Řidič nervózně ucouvl; tušil, že to bude lepší, než se pokoušet tyhle bláznivé, zkrvavené lidi zastavit.

	Cisterna se k nim blížila, z chromovaných výfuků se valil kouř a T-1000 zařazoval stále vyšší rychlosti.

	Terminátor se rozjel a ve zpětném zrcátku zkontroloval situaci za nimi. Tahač byl asi sto stop vzdálen a zrychloval. Terminátor odhadl, že ke srážce nedojde dřív než za zhruba sedm sekund. Spousta času. Sešlápl plyn, ale dodávka už byla stará herka, korbu měla podomácku vyrobenou z těžkých prken. Akcelerovala pomalu.

	Terminátor přehodnotil svůj odhad asi na tři sekundy.

	Čtyřicetiprocentní naděje na únik.

	Tahač zatím narazil do opuštěného převráceného náklaďáku a s rámusem a skřípením drceného plechu ho smetl s cesty. Osmnáctikolová obluda opět zařadila vyšší rychlostní stupeň a stále přidávala.

	Terminátor s tahačem v zádech kroutil volantem a kličkoval sem a tam mezi jízdními pruhy. Cisterna se držela v těsném závěsu za nimi.

	„Šlápni na to!“ křičel John. „Je rovnou za námi!“

	Terminátor usoudil, že odpovídat je zbytečné. Za daleko užitečnější považoval strhnout granátomet, který měl stále kolem krku, a vyndat jeden granát. Proto to také s jednou rukou na volantu provedl.

	John se ohlédl dozadu na lesklý chrom a zářící světla tahače.

	Tohle už jednou zažil.

	PRÁSK! Cisterna do nich zezadu narazila a dodávka poskočila vpřed. T-1000 dojel s tahačem až na jejich úroveň a pak strhl volant stranou. Cisterna srazila dodávku na střední svodidla. Z druhé strany se ke dveřím vedle spolujezdce přitisklo obrovité chromové kolo. Kov s příšerným skřípotem drhnul o beton.

	Dodávka sebou házela, třásla se, zoufale poskakovala mezi cisternou a svodidly. Boky dodávky se za nepříjemných pronikavých zvuků prohýbaly a muchlaly. John se chytil matčiny zakrvácené ruky.

	Po stranách dodávky létaly jiskry.

	Skla v oknech praskla, když se dveřní sloupky promáčkly.

	Bočními okénky pršely dovnitř úlomky skla a kovu.

	Karosérie se kroutila a ohýbala.

	Pomalu měli být umačkáni.

	John měl pocit, že se mu už i zuby v dásních začaly viklat. Dřevěná stříška na korbě měla takového cestování dost a dodávku opustila ve formě třísek, které auto ještě chvíli provázely.

	T-1000 pevně svíral volant a nemilosrdně dodávku drtil. Terminátor sklouzl na sedadlo pro spolujezdce. S nohou na plynu přenesl Johna přes sebe a posadil ho za volant. „Vezmi to na minutu.“

	John se zmohl na jedinou otázku: „Kam jdeš?“

	Terminátor udeřil místo odpovědi do prasklého skla. Drželo pohromadě už jen díky plastickému laminátu a po úderu odskočilo z rámu a přes střechu dodávky odlétlo pryč. John se s hrůzou chopil volantu a vyjeveně sledoval Terminátora, který protáhl trup oknem ven a postavil se. Otočil se a jednou rukou zamířil. Vyletěl granát.

	Minul T-1000 sotva o stopu a vybuchl na přední stěně cisterny, téměř až nahoře. Prorazil dovnitř díru a stlačený dusík vytryskl proudem o rychlosti šedesát mil za hodinu.

	Tahač zakolísal, ale T-1000 opět rychle získal kontrolu nad řízením. Cisterna na návěsu se pohupovala jako obrovité kyvadlo.

	T-1000 trochu ztratil na rychlosti a to Johnovi stačilo, aby se vymanil z „objetí“. Strach mu tiskl chodidlo na plynový pedál, a tak se mu podařilo získat malý náskok.

	Ale brzy se začal tahač zase přibližovat, jako kometa táhl za sebou ohon bublajících dusíkových výparů.

	Dosud stojící Terminátor otevřel granátomet a začal znovu nabíjet. John přejel napříč všemi jízdními pruhy a zabočil na výjezdovou rampu. T-1000 v dýmající obludě kličkoval v jejich stopách, byl už teď jen dvacet stop za nimi a stále se blížil. Terminátor zaklapl uzávěr raketometu a vystřelil.

	Granát zasáhl přední kryt motoru, utrhl část kapoty a chladič se s výbuchem roztrhl. Vystříkl proud vody a pára zamlžila kabinu. Cisterna, chrlící jako pekelná lokomotiva kouř a jedovaté výpary, zezadu narazila do dodávky a tlačila ji před sebou přes celou křižovatku až na konec rampy k areálu nějaké továrny.

	Terminátor se i za této situace snažil znovu nabít. Měl už v pásu posledních pár granátů.

	Přímo před nimi se objevily studené, šedivé zdi ocelárny. Brána Kalifornských ocelářských závodů vylétla z pantů, jak cisterna skrz ni protlačila malou dodávku. John se pokoušel se zoufalými výkřiky kormidlovat, zatímco tahač do nich co chvíli zezadu narážel. Ale nemohl nic dělat. Byli tlačeni po široké cestě, která ústila přímo do hlavní tovární budovy. Zatímco projížděli bránou, snažil se Terminátor znovu nabít, ale granát mu vypadl z ruky. Nebyl čas ho hledat. Kyborg místo toho popadl pušku, vyšplhal se na střechu dodávky, přeskočil na korbu a odtud dvěma mohutnými skoky na kapotu tahače. Prasklinou v předním skle vystřílel do kabiny celý zásobník.

	Přímo T-1000 do obličeje.

	Hlava T-1000 se rozprskla v desítce malých kráterů. Balistický šok ho na chvíli zneškodnil. Terminátor se přidržel venkovní houkačky, protáhl ruku dovnitř a uchopil volant. Tahač se začal, pomalu jako ve snu, odklánět. Kabina se natáčela stranou, až pneumatiky kvílely, a sevřela s návěsem, který už teď klouzal bokem, pravý úhel.

	Tahač sebou škubal a třásl se, zatímco z kol, smýkajících se po dlažbě, stoupal kouř. Celá souprava se začala převracet.

	Terminátor se držel na kapotě po celou dobu, co se kabina stáčela a převracela. Pak za strašlivého skřípění, jaké by mohla vyluzovat snad jen nepromazaná kola pekelná, se celý tahač převrátil a sunul se dál k továrně. Za ním na silnici zůstával čtyřicet stop široký pruh jisker. „Destrukční Derby ze čtvrtého července.“ Vstupenky na něj by se dobře prodávaly za jakkoli vysokou cenu, vždyť tohle byla teprve předehra…

	John se ohlédl, co se děje za nimi, a rychle se vrátil pohledem dopředu. Blížili se k rozzářené tovární hale, jejíž mohutná vrata byla pootevřená.

	Neměl na výběr.

	Zamířil přímo do mezery ve vratech a boky už tak pomačkané dodávky dostaly další ránu. Vjel přímo do haly. Terminátor v poslední vteřině seskočil a proletěl otevřenými dveřmi za nimi, zatímco cisterna narazila s ohlušujícím rámusem do budovy.

	Terminátor dopadl s žuchnutím na podlahu hlavní tovární cesty a odvalil se o kus dál. Tahač jen pár stop od něho přerazil mohutný betonový pilíř na jedné straně dveří.

	Byl to strašlivý masakr, kov se ohýbal a praskal, z obrovské díry v boku cisterny se vyvalila celá řeka kapalného dusíku o teplotě minus dvě stě třicet stupňů.

	John dupl na brzdy a na mokré podlaze dostal smyk. Podařilo se mu ale zpomalit natolik, že když došlo k nárazu do betonové podpěry, tak už téměř stáli. Přesto je to se Sárou tvrdě hodilo dopředu.

	Terminátor klouzal s granátometem po podlaze, proletěl zábradlím a narazil na podstavec mohutného stroje.

	Kabina tahače se zhoupla okolo trosek návěsu, udeřila do budovy a konečně se zastavila. Kapalný dusík se řinul po kabině a se sykotem ji zaplavil svou mrazivou vlnou. Mrznoucí výpary se valily všude kolem, zahalily celý tahač.

	Terminátor ležel chvíli tiše. Provedl bleskovou kontrolu vnitřního poškození, pak se nadzdvihl na lokti a přehlédl situaci.

	John se začal ve zničené dodávce pohybovat; byl vyděšený a z nosu mu tekla krev. S překvapením zaregistroval fakt, že se ocitli v ocelárně. Rozezněly se sirény, lidé s křikem kamsi utíkali… Otočil se, aby se podíval, před čím prchají…

	Od zdemolované cisterny se šířila stěna dusíkatých výparů a skýtala tak zvláštní pohled na směs ohně a ledu. Z obrovských tavicích pecí po obou stranách chodby stoupal oranžový žár a oheň, zatímco prostředkem se valily jako tekutý bílý mráz mrazivé výpary.

	Hluboko uvnitř vlnícího se šedivého mraku John jen stěží rozeznával obrysy zničené kabiny tahače. A odtud se vynořila postava. T-1000 vrávoral pár stop od kabiny, nohy mu oblévala syčící a bublající řeka kapalného dusíku. T-1000 vykročil, ale pohyboval se pomalu, jako by stál v husté melase. Konečně na něj něco platilo. Snažil se dojít k Johnovi, ale nohy mu přimrzaly k podlaze.

	Chlapec s údivem pozoroval, jak jedna noha T-1000 v intenzívním chladu úplně zesklovatěla a ulomila se v kotníku. T-1000 učinil další pokus o pohyb vpřed a LUP, i druhá noha se zlomila. Ve snaze udržet rovnováhu na pahýlu první nohy narazil „skleněnou“ končetinou na zem a ta se roztříštila. Upadl na kolena a jednou rukou se opřel o zem. Kapalný dusík mu zalil ruku a ta se začala lepit k podlaze. Škubl jí, aby ji odtrhl, a ruka se v zápěstí přelomila. T-1000 si udiveně prohlížel zbylý, jakoby skleněný pahýl. Ve tváři se mu poprvé objevil nějaký výraz… byla to bolest. John mu to věřil. I když to nebyla bolest, jak ji znají lidé nebo kyborgové. Tohle byla agónie kapalného kovu. Molekulární struktura T-1000 ztuhla a energetické proudy uvnitř zpomalily, až se téměř zastavily. V němém výkřiku otevřel ústa, zatímco jinovatka stoupala výš a výš, až zakryla celé jeho tělo.

	Pak se přestal hýbat úplně.

	Ztuhl na místě.

	Na nehybném obličeji ulpěla věčná maska zuřivosti.

	Smrtící zabijácký stroj se změnil na ledovou sochu, klečící ve zmrzlé jinovatce.

	Z cisterny vytekly poslední zbytky kapalného dusíku a ten se začal rychle vypařovat. Terminátor, těsně za hranicí ledu, viděl T-1000 jasně. Vytáhl pětačtyřicítku a zamířil. „Astalavista, bejby.“

	Prásk! Skelného kovového muže zasáhla jediná kulka, uvolnila molekulární soudržnost a T-1000 se rozletěl na milión střepů podobných diamantům. Rozprášily se po podlaze v okruhu dvaceti stop.

	Terminátor sklonil revolver a zkusil se trochu pokřiveně usmát. Šlo by mu to docela dobře, kdyby značná část jeho obličeje nebyla nepohyblivá.

	Vypadal, že potřebuje dlouhé prázdniny.

	Sára na tom byla v dodávce bledě. Byla při vědomí, ale strašně zesláblá. John zkusil otevřít dveře, ale byly vzpříčené. Otevřely se, až když do nich pořádně kopl. „Dobrý, mami. Měli bychom vylézt. Pojď. Tudy.“

	Pomohl jí sklouznout ze sedadla pomačkané kabiny. Nohy se jí podlomily. John se ji snažil podpírat a zároveň se natahoval dovnitř pro brokovnici. Otočili se a belhali k Terminátorovi. „Je mrtvej?“ křikl John.

	Terminátor, který dosud klečel, zapátral pohledem v řídnoucím mraku dusíkových výparů obklopujících T1000. Většina dusíku se už horkem z pecí odpařila.

	Střepy T-1000 změkly a roztály do stovek rtuťových kapek, jimiž byla podlaha poseta. Oranžový žár obrovských pecí tančil po rozpuštěném kovu.

	Terminátor se pokusil vstát. Jednu paži měl pochroumánu, ruka byla rozdrcena a téměř k nepotřebě. Také některé mechanismy v nohách byly poničeny, ale ty se daly opravit. V tuhle chvíli měl Terminátor co dělat, aby se vůbec udržel na nohou. John se Sárou k němu došli. „Nemáme moc času,“ řekl.

	„Co? Proč?“

	Terminátor ukázal prstem. John se Sárou sledovali, jak se několik kapek, které k sobě měly nejblíže, začalo přibližovat. Během okamžení se spojily v jednu větší kapku. Loužičky kovu se chvěly a sbíhaly se do větších útvarů, rychle tvoříce základní masu.

	Sára to vše sledovala závojem částečného nevědomí. Ale i když teď fungovala jen tak napůl, pochopila hned strašlivý důsledek toho, co se před jejíma očima odehrávalo. V naprostém zoufalství zašeptala Johnovi do ucha. „Není po všem.“

	John jí uvěřil. „Pojď! Jdeme!“

	Terminátor si položil Sářinu paži přes rameno a klopýtali pryč, směrem do útrob továrny.

	Za nimi se cosi hýbalo. Z louže rtuti se vztyčila stříbrná hlava.. , a zvedala se do výše, zatímco se z tekuté hmoty formovala ramena. Hlava se pootočila a upřela pohled přímo na svou kořist. John se v hrůze ohlédl a –

	T-1000 už dosáhl výšky člověka. Měl stále charakter rtuti, ale jeho rysy se rychle měnily. Vykročil za nimi.

	Sára zakopla. Rychle ji zvedli a šli dál. Terminátor výrazně kulhal, kotník na jedné noze měl pochroumaný a nohu za sebou vláčel. Byl to John, který všechny táhl a postrkoval stále kupředu. Zabočili za roh, do uličky mezi strmícími a žhnoucími pecemi, a dostali se do bludiště mamutích strojů. Žár tu byl strašlivý a vzduch se otřásal rámusem. Sára vykřikla bolestí a znovu upadla.

	„Pojď, mami,“ naléhal John, „tohle nemůžeš dělat! Pojď!“

	Zvedli ji a vrávorali dál. Nohu měla zbrocenu krví a byla smrtelně bledá. John se ohlédl.

	T-1000, teď už úplně přetavený do strážníka Austina, kráčel hlavní chodbou. Plameny téměř pekelné vrhaly světlo na jeho nehybný policajtský obličej. Postupoval dopředu a nejevil žádné známky poškození následkem krystalizace, kterou přestál. Pak se dotkl rukou zábradlí, polepeného výstražnou žlutočernou páskou. Prsty, dlaně i zápěstí okamžitě přejaly žlutočerný vzor a teprve od lokte začala ruka vypadat normálně. Dělalo mu potíže ruku odtrhnout, a když se mu to podařilo, zaznělo to, jako když strháváte leukoplast.

	T-1000 pohlédl na svou žlutočerně proužkovanou ruku a pokusil se ji vrátit do normálu. Celým povrchem jeho těla se jemně přelévalo jakési vlnění, snad záchvěvy statické elektřiny. Tohle byla pozoruhodná nedokonalost. T-1000 „měl poruchu“. A nešlo jenom o ruku…

	Při každém kroku se vzor dlaždicové podlahy přenášel do spodní části jeho nohou; bledl, když T-1000 chodidlo zvedl, a vracel se, když se noha opět setkala s podlahou. Chameleonská přizpůsobivost T-1000 byla porušena a nedala už se ovládat.

	T-1000 se pohyboval dopředu a pátral v prostoru před sebou. Bez ohledu na poruchu jeho úkol stále trval a schopnost zabíjet narušena nebyla. Zahnul za roh a ocitl se v uličce mezi pecemi.

	Terminátor spatřil siluetu strážníka Austina, který se k nim v mlhavém světle blížil. Když je uviděl, dal se do běhu.

	Terminátor postrčil Sáru k Johnovi. „Jděte.“

	John zavrtěl odmítavě hlavou.

	T-1000 už běžel naplno, jeho kroky dusaly na betonové podlaze.

	Terminátor posunul Sáru a Johna před sebe. „UTÍKEJTE!“

	John poslechl, částečně Sáru táhl, částečně nesl, jak to jen šlo. Snažila se ze všech sil zůstat při vědomí, ale běžela už tak trochu v deliriu. Zakopla nohou o nějaký kabel a upadla na kolena. John ji tahal nahoru, ale nedokázala už sebrat dostatek sil na to, aby se zvedla.

	John plakal, prosil: „No tak, zkus to… prosím tě, mami, VSTAŇ!“

	Terminátor vzadu se zatím pokoušel rozbitou rukou nabít granátomet. Jen stěží se mu podařilo vpravit do hlavně poslední náboj. T-1000 učinil závěrečných pár kroků a zbraň mu vyrazil z rukou. Spadla na zem, granát se kutálel po podlaze a zmizel pod jednou z pecí.

	Terminátor veškerou svou silou popadl T-1000 a hodil ho proti stěně. Rozpoutal se tvrdý souboj.

	John a Sára doběhli na konec chodbičky.

	Slepá ulička.

	Cesta byla zablokována patou mohutné tavicí pece. Obrátili se a stali se tak svědky souboje titánů v mihotavém světle chomáčů jisker vylétávajících z pece nad nimi. Souboje, který mohl rozhodnout o osudu desítek rniliónů lidí.

	Terminátor znovu chytil svého soupeře a mrštil jím strašlivou silou na protější stěnu. T-1000 se neobracel, rychlejší bylo přetavit se… na hlavě zezadu se vynořil jeho obličej; a T-1000 vyrazil přímo proti Terminátorovi. Ten, aby odrazil jeho útok, udeřil T-1000 do obličeje, ale jeho pěst se zabořila do rtuťovité hmoty až po loket.

	Ve zlomku sekundy se hlava T-1000 přetavila na ruku, která sevřela Terminátorovo zápěstí, zatímco hlava se vynořila úplně jinde; vše probíhalo rychleji, než Terminátor vůbec stačil sledovat. T-1000 hodil Terminátorem k motoru velikého přepravníku a vmáčkl mu ruku do otáčejícího se ozubeného kola. Mohutné zuby sevřely paži bezmocného Terminátora a u lokte ji úplně rozdrtily.

	Terminátor se snažil vzepřít proti stroji, ke kterému byl přišpendlen, ale na tohle jeho síly nestačily. T-1000 se obrátil a vydal se za svým cílem.

	Když Sára viděla, jak se k ní ta věc rychleji přibližuje, vykřikla a strčila Johna do mezery mezi stroji. Ocitl se v bludišti různých potrubí a ocelových nosníků. Otočil se, aby věděl, co se v úzké uličce bude dít. Sára mohla jít za ním, ale váhala. Tu se k němu přisunul nějaký tmavý stín a John přidušeně vykřikl. Směrem k němu se hrnulo mohutné železné závaží zavěšené na několik palců tlustých řetězech. Odvalil se o kus dál, a když se ohlédl, otvor do uličky zmizel.

	„Mami! MAMI!“

	Terminátor se pokoušel dosáhnout na železnou tyč. která se válela kousek od něho. Ocelárenští dělníci ji používali k postrkování rozžhavených ingotů. Chytil ji za jeden konec, jako sochor. Zasunul ji mezi zuby a se strašlivým úsilím soukolí, které mu svíralo ruku, roztáhl a ruku uvolnil. V lokti byla přervána a z rozmačkaného kloubu visela změť drátů.

	Sára ztratila Johna z dohledu.

	Pomyslela si, že si ani nestačili dát sbohem, když stanula tváří v tvář T-1000. Blížil se k ní jako tank.

	Opírala se zády o ukoptěný stroj a v jakémsi somnambulním stavu se snažila zasunout do prázdné hlavně kulku. V posledním okamžiku zbraň zvedla a vypálila.

	Střela roztrhla T-1000 obličej, ale ten se okamžitě formoval zpět do původního tvaru, zatímco k ní T-1000 natahoval ruce. Horečně se snažila nacpat do hlavně další kulku, ale ŠŠŠIK! Kovová jehla jí probodla rameno. Polymorfní zabiják zvedl ruku. Ukazováček se začal prodlužovat a lesklá jehla mířila k jejímu oku, připravená prorazit čelním lalokem vzhůru do mozku. „Zavolej Johna,“ řekl klidným, mrazivým hlasem, „dělej.“

	Copak Sára přežila útok jednoho hnusnýho železnýho zabijáka jenom proto, aby ji teď propichoval druhý? Měla hrozný strach, ale daleko silnějším pocitem byl vztek, který se jí zmocnil. Nedokázala se ovládnout a přes bolest, která ji svírala, zařvala: „Polib mi prdel, ty svině!“

	T-1000 pochopil, že jeho požadavek odmítla splnit, a rozhodl se přistoupit k likvidaci. Napřáhl se k poslední ráně.

	PRÁSK! Cosi dopadlo na T-1000 s takovou silou, že nejen jeho hlava, ale celé tělo až k pupku se rozštíplo vejpůl a v něm zůstala uvězněna železná tyč. Terminátor odhodil zabijáka od Sáry.

	T-1000 se odrazil od zdi, tyč si vytrhl z těla a divoce se vrhl na Terminátora. Zasahoval ho jedním zuřivým úderem za druhým. Znovu a znovu bušil Terminátora do zad. Terminátor upadl na zeď a jeho vnitřní systémy vypnuly, neboť dodávka energie byla přerušena.

	Za T-1000 visel na dvou řetězech ohromný nosník užívaný ke zvedání ingotů do tavicích pecí. Pohyboval se po kolejnicích. T-1000 se do něho opřel a poslal ho přímo na Terminátora. Dvoutunová železná deska narazila do kyborga a promáčkla mu hrudník.

	T-1000 nosník odtáhl a znovu ho zhoupl dopředu. Termiňátorovi se podařilo pootočit, takže druhou ránu dostal do ramene. Chřuplo to a odlétly kovové střepy. Kyborg klesl a zachytil se zdi…

	Skanery vzaly za své, a stejně tak i cit pro rovnováhu. Zapotácel se, když dostal třetí ránu do zad, a ta mu přerazila páteř a pánev. Servomechanismy se za příšerného skřípání zablokovaly a ztuhly. Terminátor klesl na kolena, jako by byl ukřižován u stěny stroje.

	Čtvrtá rána mířila kyborgovi mezi lopatky. Jeho lebka se propadla a Terminátor sklouzl na zem.

	V primární sféře umělého mozku se objevily trhliny, ze svých elektronických zakotvení se uvolnila paměťová zařízení. Terminátor nežil skutečný život, znal jen soubory informací. A životy jiných lidí. Chaotický propletenec lidských pocitů se uvnitř jeho hlavy choval jako zamotaná videokazeta, střídaly se tu letmé záblesky několika posledních dní: klečící Sára a John pláčí jeden druhému v náručí. John snažící se zakrýt slzy. Sára čelící T-1000 naprosto neúměrnou zbraní. T-1000 chladně se přizpůsobující měnícímu se okolnímu prostředí. A na mikrosekundu způsobila zázračná rozbuška výbuch: Terminátor pochopil celou svou existenci i význam lidské vzájemnosti a z tohoto závratného výbuchu vystoupila jedna jediná entita, která kyborgovi naprogramována nebyla:

	Pocit.

	Terminátor upadl na zem a energie proudila jeho syntetickým mozkem jako špatně zaměřená raketa. Zatímco se kyborg-stroj zmítal ve smrtelných křečích, dostával svou nejhlubší lekci o organickém životě.

	Škoda, že neměl čas nové informace analyzovat.

	Byl už teď jen dojemným stínem na podlaze, hromadou šrotu. Ale zpřetrhané prameny jeho vědomí hledaly uvnitř polámaného CPU alternativní energetické klapky. Skynet projektoval terminátory tak, aby byly schopné odolat i enormnímu poškození a aby jejich vědomí bylo dostatečně silné, aby toto poškození byly, schopné opravit. Aby mohly splnit svůj úkol. A mozek muže – stroje teď vyburcoval rezervní vrstvy elektrických obvodů a bez ohledu na celková porušení vnějšího i vnitřního šasi hledal náhradní kabely, které by nesly příkaz hýbat se hýbat se...

	HÝBAT SE…

	Jedna jiskřička. Druhá. A pak se jedna noha v kloubu křečovitě zachvěla.

	HÝBAT SE!

	Noha se pohnula.

	Žádný normální člověk by se z tohohle nedostal. Ale žádný člověk nemá v každičké molekule své umělé inteligence naprogramován tak neúprosný příkaz.

	A Terminátor spatřil kromě toho i zjevení. Přes zatuhlé servomechanismy se chystal dát do pohybu.

	Kyborg se začal sotva znatelně plazit, své téměř nefunkční nohy táhl za rozdrcenou páteří. Jak se palec za palcem posunoval vpřed, pahýl jeho paže skřípal po dlaždicové podlaze. A nekryté oko rudě žhnulo.

	Natáhl se, aby urychleně vyřídil svůj úkol: granátomet s uzávěrem dosud otevřeným se opíral o jeho utrženou paži ležící vedle. Svou dosud fungující rukou, i když bez obalu z lidského masa, se natáhl po posledním granátu, který zahlédl pod obrubou mohutné pece. Zašátral po něm kovovým prstem.

	Terminátor totiž stále ještě nesplnil svůj úkol.

	Ale ani T-1000. Ten teď zvedl nad hlavu těžkou železnou tyč a neuvěřitelnou silou ji zabodl dolů. Zasáhl Terminátora do zad, přesně do mezery mezi chromovými pláty, a zapáčil tyčí dopředu a dozadu, aby mezeru rozšířil. Pak tyč zvedl znovu a vrazil jí do Terminátora tak prudce, že prošla skrz.

	A zabodla se do podlahy.

	Kyborg byl připíchnut k zemi.

	Jediné, na co byl schopen ještě pomyslet, byla poslední nepatrná odpověď.

	Strategie číslo devět tisíc osmdesát pět.

	Terminátor se zoufale držel této myšlenky, zatímco jeho hlava klesla obličejem na zem. Přestal se hýbat, červené světlo v jeho oku vyhaslo.

	T-1000 přejel kyborga na podlaze pohledem a došel k závěru, že už není zapotřebí se jím dále zaobírat. Přesunul svoji pozornost k primárnímu cíli a vyrazil, aby ho znovu vyhledal a vykonal své poslání.

	 

	John pobíhal ve střevech tavicí pece jako krysa, bublání nad ním ho děsilo. Pak zaslechl tichý, naléhavý hlas. „Johne? Johne? Slyšíš mě? Kde jsi?“

	Byl to hlas jeho matky. Vyplazil se ze tmy, aby se po ní podíval, a vystoupil na lávku u jedné z mohutných pecí. Uvnitř v nádrži sálala rozžhavená ocel. Vzduch se chvěl horkem, takže všechno kolem mělo trochu přízračný ráz.

	Pak ji John uviděl, jak se k němu belhá. Sotva se mohla hýbat, noha se jí koupala v krvi. Zasténala: „Pomoz mi, miláčku…“ Rozběhl se k ní. Kulhala mu naproti a se širokým úsměvem se k němu natahovala. Ale pak se za ní vztyčil nějaký stín a John se zarazil.

	Tím stínem byla také jeho matka, v ruce třímala brokovnici a zdálo se, že míří přímo na něho.

	John se snažil zastavit rozběhnuté nohy a uklouzl. Zmateně vyvalil oči: která je která? Podíval se dolů. Chodidla první Sáry splývala s podlahou, při každém jejím kroku se přisávala k zemi a téměř až ke kolenům měly nohy barvu a strukturu dlaždicové podlahy.

	„STŘÍLEJ!“ zařval John a vrhl se stranou. První Sára se bleskově otočila měníc se do podoby strážníka Austina. Sára začala vyprazdňovat zásobník do T-1000.

	BUM!

	Zapotácel se a ucouvl.

	CVAK. Další kulka sklouzla do komory.

	BUM! Znovu se zapotácel.

	CVAK.

	BUM!

	A znovu.

	A zas.

	Každá rána odhodila T-1000 o krok dozadu a Sára postupovala za ním. Krátery po výstřelech na jeho těle se teď „hojily“ daleko pomaleji. Jeho energie ubývalo. Znovu vystřelila, oči jí plály divokou nenávistí.

	Tlačila ho dozadu, přímo na okraj vany se žhavou ocelí.

	CVAK…

	A nic.

	Zásobník byl prázdný.

	T-1000 stál na hraně vrávoraje po posledním zásahu. Ale během vteřiny se začal vzpamatovávat a jeho rány se zcelovaly. Sára znovu prohrála. Teď T-1000 zabije ji a potom i Johna a Skynet dosáhne svého vítězství. Sára zaječela dávajíc průchod posledním zbytkům své zuřivosti, odhodlána srazit tu věc dolů a spadnout i s ní do náručí žhavé smrti čekající dole.

	Ale zatímco se její nohy rozbíhaly ke zotavujícímu se polymorfovi, ocelové prsty zasunuly granát do hlavně granátometu.

	Terminátor ležel na zemi mezi pecemi. Zvedl hlavu.

	Strategie devět tisíc osmdesát pět.

	Předstírat mrtvého.

	V chromované lebce už jen napůl kryté lidským masem zářilo rudé oko jako zlomyslný maják. Terminátor trhl zápěstím a uzávěr zaklapl. Stiskl spoušť.

	T-1000 byl zasažen rovnou do břicha a granát vybuchl uvnitř jeho těla. Objevila se veliká díra, která vedla jako tunel tělem skrz naskrz. Horní část trupu se obrátila naruby a odloupla se.

	Tím se posunulo jeho těžiště a T-1000 přepadl přímo do žhnoucí oceli. John se přitiskl k Sáře a spolu zděšeně pozorovali, jak se hlava a tělo až k pasu vynořilo z rozteklé oceli.

	T-1000 řval. Bylo to strašlivé, nelidské kvílení. To každá z jeho molekul hledala cestu ke své původní struktuře, ale intenzívní žár a vířící rozteklý kov okolo jim v tom bránily. Měnil se, strašně rychle se transformoval do všech podob, které si kdy přivlastnil. Sára a John to ani nestačili sledovat…

	Obličej Janelly Voightové překrylo linoleum s dlaždicovým vzorem, pak se vynořil dozorce Lewis a z jeho tváře vystřelovaly meče a další obličeje se střídaly v pekelném tempu jeden za druhým, až to vše ztrnulo ve tváři jediné –

	Jako poslední se objevila chromovaná postava a pak sklouzla pod hladinu. Rozžhavenou hladinu pokrylo rozteklé stříbro, zvlnilo se a pak zmizelo v sálající hmotě.

	Nezbylo nic.

	Bylo po všem.

	Prázdná brokovnice vypadla Sáře z ruky a zazvonila o podlahu. Zdravou paži položila Johnovi kolem krku a objali se. Oba se třásli.

	Zmrzačený kyborg se pokoušel vstát. Jeho servomechanismy dojemně kňouraly a vrzaly, jak se snažil zvednout se na kolena. Upadl, ale zkusil to znovu.

	John ho spatřil a rozběhl se k němu. Ze všech sil ho táhl nahoru. Přidala se k nim i Sára, pomáhala, jak jen mohla. Zničený Terminátor se sotva držel na nohou. S jejich pomocí doklopýtal k okraji jámy.

	Zahleděl se dolů a potvrdil si, že je po všem. John otevřel Sářin ruksáček a vytáhl z něj ruku prvního terminátora. „Rozpustí se to tam?“ zeptal se.

	Terminátorův hlas zněl trochu cize, měkčeji, skoro lidsky. Snad to bylo tím poškozením. „Ano, hoď ji tam.“

	John mrštil rukou dolů a ta se ponořila do lávy.

	„Ještě CPU,“ dodal Terminátor.

	John ho vyndal z kapsy a hodil do jámy.

	Sára sledovala, jak se téměř okamžitě rozpustil. Bolestivě se nadechla a zašeptala: „Je po všem.“

	„Ne, ještě je tu jeden čip.“

	Terminátor se kovovým prstem dotkl své hlavy a pohlédl na Sáru. Oba věděli, co teď musí přijít.

	John vyvalil oči, když mu konečně došlo, co tím Terminátor myslí. Zavrtěl hlavou a oči se mu zalily slzami. „To ne!“

	Terminátor se obrátil k Johnovi. Se všemi těmi zraněními, která utrpěl, teď vypadal příšerně, ale přesto byla v jeho tváři jakási vznešenost… laskavost.

	„Musím odejít, Johne,“ řekl muž – stroj. „Musí to skončit tady, teď, nebo já se stanu budoucností.“ Trochu se pootočil, takže na lidskou tvář jeho obličeje padl stín. Na Johna se šklebilo rudé oko a chromovaná lebka.

	„Nedělej to,“ zaprosil tiše John, „prosím… bude to dobrý. Zůstaň s námi –“

	Terminátor položil Johnovi ruku na rameno. „Musím splnit svůj úkol.“ A když to říkal, lidská strana jeho tváře se obrátila ke světlu. Naklonil se k Johnovi a jeho kovový prst se dotkl slzy stékající po chlapcově tváři.

	Tohle bylo zjevení.

	„Teď už vím, proč pláčete. I když já sám to nedokážu.“

	Otočil se k Sáře: „Sbohem.“

	„Máš strach?“

	Kratičké zaváhání, než přišla odpověď. „Ano,“ řekl. Ne proto, že měla skončit jeho aktivita jakožto terminátora, ale protože cítil cosi, co do něho Skynet nenaprogramoval a co bylo i mimo jeho chápavost. Byl to jeho první pocit.

	Strach.

	Strach z toho, co bude dál. Bude-li něco.

	Neptali se na podrobnosti jeho odpovědi, a proto jim nic z toho neřekl. Prostě se otočil a sestoupil z okraje jámy.

	Zdálo se mu, že padá strašně pomalu a v jeho mozku se zablesklo. Plazil se nějakým tunelem, na jehož konci svítilo světlo. Světlo zapomnění?

	Nebo světlo spásy?

	Jeho kovové tělo zalila žhavá ocel a mozkové impulsy zvadly. Téměř veškerá elektrická aktivita se zastavila.

	Téměř.

	Chromovaný kostlivec se rozpouštěl do té samé základní hmoty jako T-1000. Sára a John sledovali, jak se pomalu noří do lávy, kovová ruka mizela jako poslední…

	Ale ještě než zmizela pod hladinou, sevřela se v pěst a palec se vztyčil… závěrečné gesto.

	A pak byl opravdu konec.

	Matka se synem chvíli pozorovali roztavený kov. John si vzpomněl na Terminátorovu druhou ruku, která ležela kdesi dole mezi pecemi a rozběhl se pro ni. Byl to sice jen kus zkrouceného kovu, který už k ničemu nebyl, ale byl to kov z budoucnosti a tentokrát už nechtěli nic nechat náhodě.

	John naházel ruku kousek po kousku do kádě. Oba se Sárou přitom pocítili jakési zachvění hluboko v útrobách země. Jako by se pootočil nějaký obrovský čep.

	John si později říkal, že to bylo určitě otřásání těch obrovských strojů v továrně.

	Ale mýlil se.

	To se rodily nové dějiny.

	 

	 

	 

	 

	DEN ZÚČTOVÁNÍ

	 

	WASHINGTON D.C.

	 

	11. ČERVENCE 2029

	 

	NEDĚLE 10.12 HOD.

	 

	Slunce jasně zářilo na čisté modré obloze. Dole pod ním se rozprostíral krásný park. Lidé byli oblečeni jen tak nalehko, vládla letní pohoda. Jezdili na kolech, četli si… a děti si hrály na dětském hřišti, houpaly se na houpačkách, vozily na skluzavkách. Prolézačka nebyla ani roztavená ani ohořelá, ale plná poskakujících a štěbetajících dětí. Malý chlapeček s jasnýma očima šlapal do pedálů tříkolky.

	Nadčasové věci, které ani desítky let technického pokroku nedokázaly změnit.

	Za stromy svítily alabastrové obrysy Washingtonu, z nichž vyčnívala známá kopule Kapitolu a bílá špice washingtonského monumentu.

	Ale byla tu také spousta budov, které předtím neexistovaly – vysoké mrakodrapy, které vyrostly díky změně v myšlení lidí. Bydleli v nich nájemníci se skromnými příjmy, což jim umožnilo několik nových vládních šeků, které nedávno prosadil odvážný mladý senátor. Byty však nebyly žádným darem či almužnou. Jejich obyvatelé si na nájemné museli vydělat, ale cena byla přiměřená příjmu a možnostem každého z nájemníků.

	A to bylo spravedlivé.

	29. srpen 1997 přišel a odešel. A nic se moc nestalo. Michael Jackson překročil čtyřicítku. Lidé šli jako vždycky do práce, smáli se, nadávali, dívali se na televizi, milovali se.

	Den zúčtování nenastal. Sára Connorová chodila toho dne po celých čtyřiadvacet hodin se zatajeným dechem. A když ráno vyšlo slunce a ona již měla jistotu, posedla ji šílená touha rozběhnout se po ulici a křičet… chytat kolemjdoucí a každému oznámit: „Ode dneška je každý den darem. Hezky si ho užijte!“ Ale mysleli by si, že je blázen, a toho už měla až až, pěkně děkuju.

	Tak se místo toho opila.

	Měla spousty přátel, samozřejmě, a někteří z nich byli docela pěkní mužští, ale Sára se nikdy neprovdala.

	Nebyla proto smutná ani zatrpklá. Protože Kyle nezemřel. A jeho výprava nebyla zbytečná.

	Jestliže čas opravdu provedl přemet, bylo především jeho zásluhou a jeho sebeobětováním, že se ten propletenec podařilo rozmotat. On stál uprostřed kruhu. Protože to byl on, kdo vyšel z rozvalin a nesl si s sebou genetický kód, který mu pomohl přežít, a zasel sílu, která změnila dějiny. Ale…

	Odkud přišel? Kdo byla jeho matka? Kde teď byla jeho rodina?

	Sára si dokonce najala detektiva, aby jí Kylea našel. I když by to byl ten druhý Kyle, ten, co – stejně jako celý ostatní svět – se narodil a přežil, a nikdy se nedozvěděl, že byla, v jednom časovém pásmu, atomová válka a že lidé zoufale bojovali o přežití.

	Kyle nebyl mrtev, ale žil někde v tomto světě, asi se oženil s nějakou hodnou ženou, možná má pár dětí a dělá něco úplně obyčejného.

	Samozřejmě že by ji nepoznal.

	Ani by ji nemiloval.

	A nechápal by, proč se na něho dívá očima plnýma slz a vděčnosti.

	Protože tohle by nebyl Kyle Reese, kterého milovala a který se vrátil časem, aby zemřel dřív, než se narodí.

	Pro ni.

	Pro lidi.

	A pro Johna Connora.

	Proto detektiva odvolala a nechala to být.

	Ale provdat se za nikoho nemohla.

	Ani milovat nějakého jiného muže tak, jako Kylea.

	Uběhlo už třicet let. Ale temná budoucnost, třebaže nikdy nenastala, pro ni existovala dál. A vždycky bude, jako sny doznívající v ranním světle. A válka se stroji se přece jen vedla. Abychom byli přesnější, válka s těmi, kteří stavěli zlé stroje se zlými úmysly. Protože Skynet byl přirozeným následkem lidské zloby a strachu. A našel řešení, které bylo nad všechen útisk, jaký svět kdy poznal. Anihilaci.

	Někteří lidé pořád chtěli stavět své Skynety. Jiní lidé jim v tom bránili. A to tak dobře, že zvítězili. A přesto, že stále někde probíhaly drobné místní války, že dosud existoval hlad či korupce vlády, učinili lidé na svém vývojovém žebříčku přece jen krok vpřed. Krok, který si ani neuvědomili, až na hrstku těch, kteří vzdorovali Osudu či – jak o tom teď Sára přemýšlela – odchýlili jej na zdravější cestu.

	Sára za ta léta zestárla, ale se svými podivnými jizvami a hořkosladkými ohníčky v očích byla zvláštně krásná.

	Muži ji milovali nadarmo.

	Ale jednoho muže přece jen zbožňovala. Seděla ve stínu stromů a právě se na něho dívala. Byl to muž těsně po čtyřicítce, který si kousek od ní hrál se dvěma malými dětmi.

	John Connor měl ty samé přísné rysy, jako měl v Budoucnosti, ale žádná páska přes oko, žádné jizvy. Měl daleko do ztrhaného muže s trpkým osudem, jakým byl ve světě, který mohl být. Ale měl pronikavý inteligentní pohled. Protože jeho charakter byl formován v ohni lásky a ukován byl do moudrosti na kovadlině vůle.

	Sára se na něho usmála s mateřskou pýcho,u a promluvila do malého digitálního magnetofonu. „John vybojoval svou válku jinak, než bylo předpovězeno. Tady, na bitevním poli v Senátu, a jeho zbraněmi byly láska k lidem… a naděje.“

	Odložila magnetofon a vzpomínala na první kazety, které svému synovi nahrávala ještě dřív, než se narodil, tenkrát na větrné mexické silnici. A na Knihu, kterou „vyrobila“ za léta jeho dětství a dospívání. Všechny kazety měla schované a dokonce k nim stále přidávala další.

	Ústní historie, která zůstane v její rodině po celé věky, možná tak dlouho, až se stane mytologickým příběhem.

	Nebo závažným faktem…

	… pokud se lidstvo konečně naučí cestovat časem.

	Přiběhlo k ní hezké čtyřleté děvčátko a ukázalo si na botičku: „Zavaž mi to, babi.“

	Babička Sára se mile usmála a sklonila se k nožičce, kterou jí děvčátko položilo do klína. Zavázala tkaničku, holčička ji letmo políbila a běžela si zase hrát se svým otcem.

	Sára neměla důvod k pláči. Protože milovala. A teď měla čas uvažovat a vidět všechno s odstupem, zatímco její syn pokračoval v boji za ni a za Kylea.

	Zvedla magnetofon a hovořila dál, zatímco se její oči potulovaly po obloze, sytě modré, neposkvrněné, zachráněné. „Terminátor mi dal přepych naděje. Protože když stroj dokáže poznat hodnotu lidského života… tak to možná dokážeme i my.“

	Vypnula magnetofon a opřela se. Příjemný větřík ji hladil po tváři.
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